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DAMES EN HEREN, 

I. UITEENZETTING VAN DE MlNISTER 
VAN ECONOMISCHE ZAKEN. 

1. Economische toestand en vooruitzichten. 

Na de zomer van 1971 werd de economische conjunctuur 
voor België als ongunstig beoordeeld. 

Op monetair vlak was de situatie onzeker en eerst na de 
jaarwisseling is het conjunctureel klimaat opgehelderd en 
verbeterd. Vandaag kan met zekerheid worden gezegd dat de 
conjunctuurvertraging niet aanhoudt. De ontwikkeling van 
onze uitvoer, die uiterst zwak was tijdens 1971, kende in 
de loop van het eerste kwartaal van 1972 een duidelijke ver­ 
snelling. Hoogst waarschijnlijk is zulks gedeeltelijk te verkla­ 
ren door een inhaalbeweging die te wijten is aan de aarzeling 
waarvan de buitenlandse kopers in afwachting van de vast­ 
stelling der nieuwe wisselparitcitcn in december laatstleden 
hebben blijk gegeven. Sedertdien hebben de orderboekjcs van 
de nijverheid geen verdere achteruitgang meer gekend : de 
verzekerde activiteitsduur, die voortdurend afbrokkelde van 
mei tot december 1971, is sindsdien gestabiliseerd. De expan­ 
sie van de industriële produktic is zwak (daggemiddelde in 
januari en februari 1972 nauwelijks 3 % hoger dan een jaar 
tevoren) en de werkloosheid blijft toenemen als men reke­ 
ning houdt met het seizoenpatroon. Jonge werknemers vin­ 
den moeilijk een eerste job. 

Sinds april evenwel verbeterde de situatie op de arbeids­ 
markt wel enigszins. 

De activiteit op het vlak van de privé-investeringen blijft 
zwak; de statistiek van <le bestellingen en de invoer van uit­ 
rusting, rekening houdend met de inhaalvraag en de prijsstij­ 
ging, tonen zulks aan, evenals de statistiek van de bouwwer­ 
ven in de sector van de bedrijfsgebouwen. Over het algemeen 
wensen de ondernemingen hun produktiecapaciteit niet te 
vergroten, gelet op de ruime capaciteitsreserves die in de 
laatste jaren werden geaccumuleerd. 

De consumptie van de particulieren daarentegen evolueert 
niet ongunstig en de verkopen van duurzame verbruiks­ 
goederen nemen aanzienlijk toe. Het effect van de antici­ 
patieve aankopen, die gebeurd zijn vóór de invoering van de 
B.T. W., is volledig verdwenen. 

In de E. E. G.-landen, het Verenigd Koninkrijk en de 
Verenigde Staten zijn de economische groeiperspectieven 
vandaag verbeterd en ook daar schijnt de economische 
toestand gunstiger te evolueren, dan enkele maanden 
geleden nog werd verwacht, 
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.l\lESDAlvŒS, MF.SSIEURS, 

I. - EXPOSE DU MINISTRE 
DES AFFAIRES ECONOMIQUES. 

1. Situation et perspectives économiques. 

A l'issue de l'été de l'année 1971, la conjoncture écono­ 
mique était jugée défavorable pour la Belgique. 

Sur le plan monétaire, la situation était incertaine et ce 
n'est qu'après le début de l'année que le climat conjoncturel 
s'est éclairci et amélioré. Aujourd'hui, il est permis d'affirmer 
avec certitude que le fléchissement de la conjoncture ne per­ 
siste pas. L'évolution de nos exportations, dont la faiblesse 
a été extrême en 1971, a connu une nette reprise dans le cou­ 
rant du premier trimestre de 1972, Il est très vraisemblable 
que ce phénomène doive être partiellement expliqué par un 
mouvement de rattrapage dû à l'attitude hésitante des ache­ 
teurs étrangers dans l'attente de la fixation des parités nou­ 
velles en décembre dernier. Depuis lors, les carnets de com­ 
mandes de l'industrie n'ont plus continué à se vider : la du­ 
rée assurée de l'activité, qui ne fit que s'effriter de mai à dé­ 
cembre 1971, s'est stabilisée depuis lors. L'expansion de 
la production industrielle est faible (la moyenne journa­ 
lière en janvier et en février 1972 est à peine supérieure à 
3 % de celle d'il y a une année) et le chômage continue à 
progresser, compte tenu de sa structure saisonnière. Les jeu­ 
nes travailleurs éprouvent des difficultés à trouver un pre­ 
mier emploi. 

Cependant, la situation du marché de l'emploi s'est quel­ 
que peu améliorée depuis le mois d'avril. 

L'activité sur le plan des investissements privés reste fai­ 
ble; les statistiques des commandes et les importations 
d'équiqements le démontrent, compte tenu du rattrapage de 
la demande et de la hausse des prix; on peut tirer la 
même conclusion des statistiques des chantiers dans 
le secteur des immeubles à usage professionnel. En 
règle générale, les entreprises n'entendent pas accroître leur 
capacité de production, étant donné les larges réserves de 
capacité qui ont été accumulées au cours des dernières 
années. 

En revanche, la consommation privée ne connaît pas une 
évolution défavorable et les ventes de biens de consomma­ 
tions durables augmentent sensiblement. L'effet des achats 
anticipés qui ont eu lieu avant l'introduction de la T. V. A. 
s'est complètement estompé. 

Dans les pays de la C.E. E., dans Ie Royaume-Uni et aux 
Etats-Unis, les perspectives de croissance économique se sont 
améliorées à l'heure actuelle et il semble également que la 
situation économique y évolue d'une manière plus favorable 
qu'on ne pouvait l'espérer voici quelques mois encore. 
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Het cffc.:t van dt: rcëvalu.uies en devaluaties zal zich 
gdciddijk aan laren gevoelen en alhoewel de: vernauwing 
van de Huctuuricmargcs binnen de E. E.G. van belang is 
voor de internationale monetaire samenwerking in Europa, 
kan hiervan slechts een beperkt stimulerend effect op de 
intracommunautaire handel worden verwacht. 
Tot besluit, kun derhalve worden gezegd dar de 

verwachtingen langs de kam van de pa rt iculicrc consumptie 
en de buitenlandse vraag nier ongunstig zijn. Tot een over­ 
dreven optimisme kan dit even wc! geen aanleiding geven. 

De zeer bescheiden expansie die aldus k;111 verwacht wor­ 
den voor l 972, wordt vandaag aangevuld door de weer­ 
slag die nit de politiek van economische aan wak kering moet 
voortvloeien. 

Zoals in de Commissie werd uircengezer bij de medede­ 
ling hieromtrent heeft de Regering gemeend dat het nadelig 
prijseffect van een dergelijke politiek zou beperkt blijven: 
het effect van de invoering van de R. T. W. werd uirersr goed 
verwerkt, en de maatregelen ter aanwakkering werden zoda­ 
nig uitgewerkt dat zij alle componenten van de vraag kun­ 
ncn ten goede komen. 
Ve maatregelen die tot op heden werden gc·nomcn betref­ 

fen zowel de overheidsinvesteringen als de woningbouw, de 
verkopen op afbetaling, de modulatie van de voordelen in 
het kader van economische expansiewetgeving en bijzondere 
maatregelen ten voordele van de kleine en middelgrote on­ 
dernemingen. Een aanral maatregelen werden uok genomen 
om de export te bevorderen, o.a. het instellen van de wis­ 
selrisicoverzckering. 

Op grond van de raming volgens welke het bruto na­ 
tionaal produkt in 19ï2 had kunnen stijgen met 3 % in 
reële cijfers, zo het regeringsbeleid identiek bleef aan <lat 
van eind 1971 kan, dank zij de uitvoering van de reeds ge­ 
nomen maatregelen in het kader van het economisch ople­ 
vingsplan en van die welke eerstdaags zullen volgen, een ho­ 
ger cijfer, zegge 3,8 % , worden vooropgesteld. Men verwacht 
namelijk, dat de bijkomende kredieten (10 miljard F) voor 
de overheidsinvesteringen, vóór het einde van het jaar, aan­ 
leiding zullen geven tot betalingen ten belope van 3 :\ 4 mil­ 
jard. Bovendien zal het verloop in reële cijfers van de inves­ 
teringen inzake woningen positief worden na de merkelijke 
daling, die in 1971 plaatsvond. 

Buiten de rechtstreekse gevolgen van het economische op­ 
levingsplan, dient rekening te worden gehouden met de on­ 
rechtstreekse gevolgen, die gedeeltelijk van psychologische 
aard zijn. Mede dank zij het regeringsbeleid neemt de vrees 
voor een recessie immers af. Volgens de verwachtingen 
zal de groei van het particulier verbruik van 4 % in volume 
stijgen tot 4,6 % , meer bepaald ingevolge de maatregelen die 
werden genomen inzake de verkopen op afbetaling en de 
grotere zekerheid van de verbruikers inzake tewerkstelling. 
Ofschoon de neiging tot investeren zwak blijft, gelet op 

de bestaande capaciteitsmarges in de meeste sectoren, mag 
men verwachten, dat de produktieve investeringen lichtjes 
zullen toenemen, dank zij de uitvoering van het economisch 
oplevingsplan. 

Er zij evenwel aangestipt, Jat de bevordering van 
de groei gepaard gaat met een nadeel. De tendens rot prijs­ 
verhoging versnelt immers. Zoals reeds gezegd moet het 
verschil evenwel gering blijven, daar de stijging van de prij­ 
zen begrepen in het bruto nationaal produkr, verhoogt van 
4,1 % tot 4,4 %. 

De betrekkelijke ontspanning die wij in 1971 en nu nog 
waarnemen, belet dus geenszins dat de inflatietendens zou 
voortschrijden : het stijgingsritme van de bruto uurlonen 
in de nijverheid bedroeg in maart meer dan 11 % (ten 
opzichte van maart 1971) en de producentenprijzen onder­ 
gaan en sterke drukking ervan. Inzake prijsbeleid is de Re­ 
gering voor een bijzonder moeilijk oplet geplaatst. 

L'incidence des rcévaluatioos et dévaluurions se fera sentir 
progressivement et bien que k rétrécissement des 
marges de fluctuation entre les monnaies de la C. E. E. soit 
importante pour la roopcration monétaire internationale en 
Europe, on ne peur ,n attendre qu'un effet stimulant réduit 
sur les échanges intracommunautaires. 

En conclusion, 011 peut donc affirmer que les perspectives 
ne sont p,1s défavornblcs en cc qui concerne la consomma­ 
tion privée et la demande étrangère, saus toutefois que cela 
puisse justifier 1111 optimisme exagéré, 

L'expansion très modeste qui peut ainsi être attendue 
pour 1972 est complétée aujourd'hui par l'incidence qui 
doit résulter de la politique de relance économique. 

Comme Ic Ministre l'a exposé en commission lors de la 
comrnunicatiou relative à cette politique, le Gouvernement a 
estimé que l'effet défavorable d'une telle politique sur les prix 
demeurerait limité: l'effet de l'instauration de la T.V. A. a 
éré extrêmement bien absorbé et les mesures de relance ont 
été élaborées de manière à c11 faire bénéficier toutes les corn­ 
pesantes de la demande. 

Les mesures qui ont été prises jusqu'à présent portent 
aussi bien sur les investissements publics que sur la construc­ 
tion de logemeuts, les ventes :\ tempérament, la modulation 
des avantages dans Ic cadre de la législation d'expansion 
économique et les mesures spéciales en faveur des petites et 
moyennes entreprises. Un certain nombre de mesures ont 
également été prises afin de promouvoir les exportations; 
citons à cet égard l'instauration de l'assurance contre les 
risques de change, 

En se basant sur l'estimation selon laquelle le produit 
national brut pouvait, en 1972, croître de 3 % en chif­ 
fres réels si la politique du Gouvernement demeurait iden­ 
tique il celle de la fin de l'année 1971, ce taux pourra, grâce 
à l'exécution des mesures déjà prises dans le cadre du plan 
de relance et à celles qui suivront sous pen, être porté 
à un chiffre plus élevé, c'est-à-dire à 3,8 % . On s'at­ 
tend notamment à ce que les crédits supplémentaires (10 mil­ 
liards de F), affectés aux investissements publics, entraîne­ 
ronr, avant la fin de l'année, des paiements à concurrence 
de 3 à 4 milliards. En outre, l'évolution en chiffres réels 
des investissements en matière d'habitations redeviendra po­ 
sitive après la baisse notable qui s'est produite en 1971. 
Outre les conséquences directes du plan de relance, il 

y a lieu de tenir compte des effets indirects, qui sont en 
partie de nature psychologique. En effet, la politique du Gou­ 
vernement contribue notamment à faire disparaître la crainte 
d'une récession. Selon les prévisions, la croissance de la 
consommation privée passera de 4 % en volume à 4,6 %, 
plus particulièrement à la suite des mesures prises en ma­ 
tière de ventes à tempérament et de la certitude accrue des 
consommateurs en cc qui concerne l'emploi. 

Bien que la tendance aux investissements reste faible, 
compte tenu des marges de capacité existant dans la plu­ 
part des secteurs, il est permis d'espérer que les investisse­ 
ments productifs augmenteront légèrement grâce à l'exé­ 
cution du plan de relance. 

Il convient cependant de souligner que la promotion de 
la croissance va de pair avec l'inconvénient d'une accélé­ 
ration de la tendance à la hausse des pri.x; mais, comme il 
a été dit déjà, l'écart doit rester faible, car la hausse des 
prix intervenant dans Ic produit national brut est de 4,1 % 
à 4,4 %. 

La détente relative qui s'est produire en 1971 et qui conti­ 
nue encore n'a donc pas empêché la tendance inflationniste 
de se poursuivre: le rythme Je croissance des salaires horai­ 
res bruts dans l'industrie atreignait plus de 11 % au mois 
de mars (par rapport au mois de mars 1971) et les prix au 
producteur en ont subi une forte pression. Le Gouvernement 
se trouve placé devant une tâche particulièrement difficile 
en matière de politique des prix. 
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1970 1971 1972 

Verloop tegenover 1970 Verloop tegenover 1971 
Tegen - Tegen - Tegen 

Omschrijving werkelijke Evolution par rapport à 1970 werkelijke Evolution par rapport à 1971 werkelijke Libellé 
prijzen prijzen prijzen 
- Volume Prijs Waarde - Volume Prijs Waarde - 

A prix réels - - - A prix réels - - - A prix réels 
Volume Prix Valeur Volume Prix Valeur 

Bruto nationaal produkt tegen markt- Produit national brut au prix du mar- 
prijzen 1 284,9 4,2 5,8 10,2 1416,6 3,8 4,4 8,4 1536,3 dié. 

Invoer 579,8 6,5 3,3 10,0 638,0 7,0 3,2 10,5 705,0 Importations. ~ 
----· ,--•-·- -IS. 

Totaal .. . . . . . . ' . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ... 1864,7 4,9 5,0 10,2 2 054,6 4,8 4,1 9,1 2 241,3 Total. 
--------·---- ··-- -- --- ---- -- -·- 

Binnenlandse bestedingen 1245,7 3,7 7,1 11,1 1383,6 4,7 5,1 10,1 1522,9 Dépenses intérieures. 

Particulier verbruik 769,2 5,2 5,1 10,5 850,3 4,6 4,4 9,2 928,4 Consommation privée. 

Overheidsverbruik 178,3 4,1 9,0 13,5 202,3 7,5 6,7 14,7 232,0 Consommation publique. 

Bruto investeringen 298,2 - 0,3 11,3 11,0 331,0 3,4 5,9 9,5 362,5 Investissements bruts. 

Vaste activa ... 280,9 1,3 11,6 13,0 317,5 4,3 6,7 11,3 353,5 Actif immobilisé. 

Overheidssector ...... 44,1 19,3 7,4 28,1 56,5 20,0 6,0 27,3 71,9 Secteur public. 

Ondernemingen 236,8 - 2,1 12,6 10,2 261,0 0,9 6,9 7,9 281,6 Entreprises. 

Woningen ...... 73,1 - 5,6 14,1 7,7 78,7 1,1 8,5 9,8 86,4 Habitations. 

Produktieve investeringen 163,7 - 0,5 12,0 11,4 182,3 0,8 6,2 7,1 195,2 Investissements productifs. 

Stocks ... 17,3 - - - 13,5 - - - 9,0 Srocks. 

Uitvoer ... 619,0 7,3 1,0 8,4 671,0 5,0 2,0 7,1 718,4 Exportations. 

Bronnen: 1970 en 1971: N. I. S.; 1972: economisch budget. l Sources: 1970 et 1971: I. N. S.; 1972: budget économique. 
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2. Het prijsbeleid, 

De noodzaak van een prijsbeleid wordt in alle landen, 
ongeacht hun regeringsvorm, erkend. ln dar opzicht heeft 
ons land een evenwichtig prijsbeleid toegepast, waarbij zo­ 
wel de noodzaak van de rcnda bilircir der ondernemingen in 
acht werd genomen als de verplichting om de prijsstijging 
binnen bepaalde perken te houden. ln de praktijk betekent 
zulks Jar, hoewel zelden autoritaire maatregelen voor een 
prijsstop werden genomen, cr toch altijd na ar gestreefd 
werd het algemene prijzcnpcil te controleren ten einde de 
koopkracht ten minste op hetzelfde niveau als vroeger te 
handhaven. 

De prijzenpolitiek werkt in ons land als een rem en een 
schaaf. Zij remt te snelle stijgingen af en spreidt de moge­ 
lijke verhogingen zodat ze de voorwaarden voor de ont­ 
wikkeling van onze economie niet verstoren. Die pragma­ 
tische en afgemeten werkwijze heeft goede resultaten opge­ 
leverd. Er zij op gewe'lCn dat de prijzen in België verleden 
jaar slechts gemiddeld met 4,3 °/4, stegen, ondanks de dub­ 
bele inflatie die toen heerste : enerzijds was er de invoering 
van de B.T. W., waarvan de invloed op de prijsstijging 
werd beperkt door doeltreffende controlemaatregelen en an­ 
derzijds de invloed van de inflatie in de buurlanden, waar 
de prijzen doorgaans meer stegen dan in België. 

De voortzetting van die politiek, die goede resultaten 
heeft opgeleverd, is des te noodzakelijker daar de tendensen 
in de economische ontwikkeling erop wijzen dat zich in de 
nabije toekomst geen stabilisatie van de prijzen zal voordoen. 
Die toestand van voortdurende inflatie baart vooral zorgen 
in periodes van conjunctuurvcrslapping, 

Sedert verleden jaar beschikt de Regering over betere 
middelen dan de wet van 1945 om het algemene prijzenpeil 
te controleren. De wet van 30 juli 1971 op de prijzen en 
het bij het ministerieel besluit van 22 december 1971 inge­ 
voerde stelsel van aangifte der prijsverhogingen zijn niet te 
veronachtzamen instrumenten die de Miniseer doeltreffende 
bevoegdheden op dat gebied verschaffen. 

Na enkele maanden ervaring is echter gebleken dat het 
ministerieel besluit van 22 december 1971 houdende ver­ 
plichting tot aangifte der prijsverhogingen moet worden aan­ 
gevuld om de draagwijdte ervan te omschrijven en de uit­ 
werking ervan tot het essentiële te beperken. ln dat verband 
lijkt het gepast vooral aandacht te besteden aan die gebieden 
waar een prijsbeleid werkelijk betekenis heeft. 

De politiek die de Minister wenst toe te passen zal slechts 
de verhoopte resultaten opleveren als zij op het begrip en de 
medewerking van de betrokken sectoren kan rekenen. De 
dialoog met de vertegenwoordigers van industrie en handel 
is noodzakelijk om hen te doen inzien dat een gemeenschap­ 
pelijk en voor ieders welvaart onontbeerlijk doel wordt nage­ 
streefd. Een evenwichtig prijsbeleid is trouwens onontbeer­ 
lijk voor een opleving van de economische bedrijvigheid. 

Wie dat niet wil inzien, miskent uit egoïsme het algemeen 
belang. De Regering zal niet aarzelen gebruik te maken 
van de dwangmaatregelen waarover zij beschikt tegen 
diegenen die zich zouden willen onttrekken aan de verplich­ 
tingen inzake prijsreglemcntering, alsmede tegen sectoren 
die op bestendige en willekeurige wijze aanvaardbare drem­ 
pels van prijsverhogingen zouden overschrijden. In dat ver­ 
band zal de Minister de wetten en reglementen doen eer­ 
biedigen door al wie de vastgelegde en als gemeen recht gel­ 
dende overlegprocedures niet in acht wil nemen. 

2. Politique des prix. 

La nécessité d'une politique des prix est reconnue dans 
tous les pays, quelle que soit leur forme de gouvernement. 
A cet égard, notre pays a pratique une politique des prix 
équilibrée qui tient compte à la fois des impératifs de ren­ 
dement des entreprises et de la nécessité de maintenir une 
certaine limitation Je la hausse des prix. En pratique, cela 
signifie que si un dispositif autoritaire bloquant les prix 
a rarement été mis en place, on s'est cependant toujours 
eforcé de contrôler Ic niveau général des prix afin de main­ 
tenir Lm pouvoir d'achat au moins équivalent à celui du 
passé. 

La politique des prix agit dans notre pays comme un 
frein et comme un rabot. Elle freine les hausses trop rapi­ 
des, clic étale les hausses potentielles afin qu'elles ne per­ 
turbent pas les conditions de développement de notre écono­ 
mie. Cette manière de foire, pragmatique et mesurée, a porté 
ses fruits. li convient de rappeler que la Belgique n'a connu 
qu'une hausse moyenne Je 4,3 % des prix l'an passé, alors 
qu'elle a dû faire face à une situation doublement inflation­ 
niste : il y eut, d'une part, l'introduction de la T, V. A. dont 
les effets sur la hausse des prix ont été réduits grâce à la 
mise en place d'instruments de contrôle adéquats et d'autre 
part, l'influence de l'inflation dans les pays voisins où les 
prix sont sans cesse supérieurs à ceux enregistrés en Belgi­ 
que. 

La poursuite d'une politique qui a donné de bons résul­ 
tats est d'autant plus nécessaire que les tendances économi­ 
ques montrent qu'une stabilisation des prix n'est pas à 
prévoir dans un proche avenir. Cette situation d'inflation 
persistante est surtout préoccupante en période de ralen­ 
tissement conjoncturel. 

Le Gouvernement dispose, depuis l'an passé, d'un appa­ 
reil mieux adapté que la législation de 1945 pour contrôler 
le niveau général des prix. La loi du 30 juillet 1971 sur 
les prix ainsi que Ic système de déclaration de hausse des 
prix mis en place par l'arrêté ministériel du 22 décembre 
1971 sont des instruments qui donnent au Ministre, des 
pouvoirs adéquats en la matière et qui ne doivent pas être 
abandonnés. 

Il est apparu cependant, à la lumière de quelques mois 
d'expérience, que l'arrêté ministériel du 22 décembre 1971 
prescrivant la déclaration de hausse devait être complété 
afin de préciser sa portée et de limiter ses effets à l'essentiel. 
A cet égard, il a semblé opportun de porter surtout l'atten­ 
tion dans les domaines où la politique des prix a un sens. 

Enfin, la politique que Ic Ministre entend pratiquer, 
n'aura d'effet que si elle est comprise et admise par les 
secteurs intéressés. Dans ce domaine également, la nécessité 
du dialogue avec les représentants de l'industrie et du com­ 
merce est nécessaire afin de les rendre conscients du fait que 
l'on poursuit un objectif commun indispensable à toute 
prospérité. Une politique des prix est d'ailleurs indispen­ 
sable si l'on veut relancer l'activité économique, 

Ne pas vouloir admettre cette évidence, c'est refuser, au 
nom d'un quelconque égoïsme, la poursuite de l'intérêt gé­ 
néral. Ceux qui voudraient se soustraire aux obligations en 
matière de réglementation des prix ou les secteurs qui dépas­ 
seraient d'une manière constante et délibérée les seuils tolé­ 
rables de hausse Je prix, se verront appliquer les mesures 
de contrainte dont le Gouvernement dispose. En cette 
matière, le Ministre entend faire respecter les lois et règle­ 
ments par quiconque néglige les procédures de concerta­ 
tion mises en place et qui en sont le « droit commun». 
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3. Energiebeleid. 

Het cnergicbleid i!-> een v.in de belangrijkste raken en een 
voorwerp van aanhoudende zorg voor het Dcpurremcnr van 
Economische Zaken. De energie· is immers een van dl' vier 
essentiële factoren voor de vestiging van industrieën, zijnde 
respectievelijk Je beschikbaarheid van overvloedige en goed­ 
kope energiebronnen, de aanwezigheid van zeer produktievc 
arbeidskrachten mer hoog rcndcmcnr, de na nwezighcid bin­ 
nen een betrekkelijk kleine straal van een aanzienlijke con­ 
sumentenmarkt en goede transportmogelijkheden. 

Van die vier factoren is de energie het meest aan con­ 
juncturele schommelingen onderhevig. Het is dan ook van 
levensbelang voor de economie dat de voorziening met 
overvloedige en goedkope energiebronnen bestendig gewaar­ 
borgd is. 
Het is derhalve begrijpelijk dat her Departement V(111 

Economische Zaken zich niet alleen inzet voor de doclcin­ 
den op het gebied van industriële politiek, marktordening 
in de distributiesector, handhaving van de koopkracht en 
van het concurrentievermogen der kostprijzen, veiligheid in 
de zware industrie, goede werking v.111 het economische 
apparaat en harmonische ontwikkeling van de overlegstruc­ 
turen, maar zich ook ten volle toelegt op de totstandbren­ 
ging van een samenhangend energiebeleid. 

In zekere zin mag worden gesteld dat dir doel een geheel 
vormt met de andere taken van het departement. 

Er dient nauwelijks op te worden gewezen dat de Bel­ 
gische economie tot vóór enkele tientallen jaren in 
hoofdzaak afhankelijk was van de traditionele energiebron, 
de steenkolen. 
Ongeacht import en export dekte onze steenkolenpro­ 

duktie vrijwel 100 % van de energiebehoeften van het land. 
Wel moet worden toegegeven dat die situatie slechts werd 
bereikt door het voeren van een tamelijk protectionistische 
politiek. 

Sedert omstreeks 1955 werd in de Belgische energie­ 
behoeften steeds meer voorzien door andere bronnen zoals 
petroleumprodukten. Van toen af - en men bedenke daar­ 
bij dat de jaren 1954 en 1957 echte mijlpalen waren in die 
evolutie - nam het energieverbruik uiterst snel toe, terwijl 
de afzet van Belgische steenkolen sterk verminderde, zowel 
onder druk van de petroleumprodukren of andere ener­ 
giebronnen als onder druk van tegen zeer matige prijzen 
ingevoerde steenkolen. 

De teruggang van de steeukolenprodukric bleek spoedig 
onherroepelijk, ten gevolge v~111 het feit dat het rendement 
van de moeilijk te ontginnen Belgische steenkolenmijnen, zo­ 
wel in het zuiden als in het jonge Kempische bekken, slechts 
weinig kan worden opgevoerd. In een tamelijk kort tijds­ 
bestek moest de steenkolenproduktic aanzienlijk worden 
beperkt, zodat zij van een rccordproduktie van 30 miljoen 
ton per jaar thans is teruggelopen tot ver beneden 10 mil­ 
joen ton. Het aantal arbeidskrachten dat op een gegeven 
ogenblik 150 000 bedroeg, is thans tot 35 000 (onder- en 
bovengrond) teruggelopen. 

Grote inspanningen inzake omschakeling zowel als een 
steunverlening waarvoor aanzienlijke financiële middelen no­ 
dig waren, maakten die afvloeiingspolitiek mogelijk. 
De subsidies voor de steenkolenindustrie ondergingen be­ 

slist tamelijk grote fluctuaties, die voortvloeien uit de grote 
gevoeligheid van de energiemarkt, maar men moet er zich 

3. Politique énergétique. 

La politique énergétique est une Jes préoccupations cc un 
des obj,·c1if, majeurs du Département des Affaires écono­ 
miques. En effet, l'énergie est un dl's quarre facteurs dorni­ 
nants de localisation des industries, qui sont, respectivement, 
les disponibilités aboud.mrcs d'énergie ù bon marché, les 
ressources en rnain-dœuvrc productive er :'t haut rendement, 
l.1 présence dans un rayon rcl.uivemcnt restreint d'un mar­ 
dié tk· consommateurs important et la densité et les facilités 
des moyens de transport. 

De ces quatre facteurs, l'énergie est celui qui est le plus 
sensible aux variations conjoncturelles. li est dès lors vital 
pour une économie de pouvoir disposer de ressources en 
énergie abondantes, bon marche et fournies dans des condi­ 
tions de sécurité d'approvisionnement stables. 
On comprendra t1(.:s lors qu'indépcndammenr des objec­ 

tifs de politique indusrrlcllc, d'organisation de~ marchés de 
la disniburion , de ma inrien du pouvoir d'achat et de la 
compéririvité des prix de revient, de la sécurité dans les 
industries lourdes, du fonctionnement correct du système 
économique, du développement harmonieux des structures 
de concertation, Ic Département des Affaires économiques 
consacre de sérieux efforts ù b mise en place d'une politi­ 
que énergétique cohérente. 
En un certain sens, on peut affirmer que cet objectif est 

poursuivi simultanément et conjointement avec tontes les 
autres tâches du département. 

Il est ,\ peine besoin de rappeler que l'économie belge fot, 
il y a quelque dizaines dannees, essentiellement dépendante 
de la ressource énergétique traditionnelle qu'était le charbon. 

Indépendamment des mouvements d'importation et d'ex­ 
portation, notre production de charbon représentait à peu 
près 100 % des besoins énergétiques du pays. Il faut cepen­ 
dant admettre que cette situation n'était atteinte que grâce 
à une politique relativement protectionniste. 

Dès les années 1955, les besoins énergétiques de la Bel­ 
gique furent couverts dans une mesure de plus en plus 
importante par d'autres ressources, tels que les produits 
pétroliers. A partir de ce moment er en considérant que les 
années 1954 et 1957 ont été de véritables étapes dans cette 
évolution, la consommation d'énergie a connu une expan­ 
sion extrêmement vive, alors que simulranémenr l'écoule­ 
ment du charbon belge était en régression importante à la 
fois sous la poussée des produits pétroliers, voire d'autres 
ressources énergétiques et en raison de la concurrence des 
charbons importés à prix extrêmement modique. 

Le déclin de la production du charbon s'est avéré rapide­ 
ment irréversible à cause des limitations imposées à l'amé­ 
lioration du rendement par les difficultés des gisements 
charbonniers belges, tant dans les bassins du sud que dans 
le jeune bassin de la Campine. La production charbonnière 
a dû subir d'abondantes amputations, pendant un temps 
relativement restreint puisque d'un point culminant de 
JO millions de tonnes de production par an, elle est actuel­ 
lement tombée largement en dessous de 10 millions de ton­ 
nes par an. l.a main-d'oeuvre qui, à un certain moment, 
totalisait 150 000 unités est actuellement réduite à moins 
de 35 000 unités (fond et surface). 

Cette politique de retrait a pu être menée grâce à la fois 
2t de sérieux efforts de reconversion et à une politique de 
soutien mobilisant des moyens financiers importants. 

Les subsides à l'industrie charbonnière ont certes connu 
des fluctuations relativement grandes, qui s'expliquent 
par l'extrême sensibilité du marché énergétique, mais il 
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wel van bewust zijn dar zij vrij hoog zullen blijven zolang 
ons land voortgaat mer srccukolcnprodukric. 

De principes di..: derhalve ten grondslag I iggen aan her 
gevoerde energiebeleid en die vastgelegd Lijn i11 een belang­ 
rijk document dat werd gevoegd bij het ter gelegenheid van 
het derde Plan voor de economische expansie opgestelde 
basisdocument kunnen in her kort worden s.uncngevur als 
volgt: 

1") voorzichtige en progressieve vermindering van de 
steenkolenprodukrie mer strikte inachtneming van de ak­ 
koorden van Zwartberg: 
2") in de petroleumindustrie moet men een zo groot moge­ 

lijke verscheidenheid brengen in veilige en goedkope voor­ 
zieningsbronnen en terzelfder tijd moet men een beleid aan­ 
moedigen dat streeft naar een voldoende veiligheidsmarge bij 
het aanleggen van aardolievoorraden en dient men de raffi­ 
naderijen op een rationele manier re spreiden; 
3'·) het afsluiten van langlopende overeenkomsten, zodat 

ons land kan rekenen op de levering van zo groot moge­ 
lijke hoeveelheden aardgas; 
4") aanmoediging van de bouw van kerncentrales; bevor­ 

dering van de industriële activiteiten welke kunnen voorzien 
in die bouw evenals in de levering van brandstoffen; 

5°) in de sector secundaire energie de grootst mogelijke 
rationalisering van het net van produktie en distributie van 
elektriciteit. 

Het is misschien wel wenselijk hier enkele aanvullende in­ 
lichtingen te verstrekken over de uitvoering van het pro· 
grarnrna inzake de sluiting van steenkolenmijnen. 
Het programma is vastgesteld als volgt : 

1. jaar 1971. 

a) de te Tertre gevestigde mijn van de « Charbonnages 
du Borinage» werd gesloten op 30 april 1971; 

b) de « Charbonnage de Grande Bucnure » werd geslo­ 
ten op 30 september 1971; 

c) de sluiting van mijn n' 14 van de « Charbonnages de 
Monceau-Fontaine» op 31 december 1971 werd uitgesteld 
om er nog enkele maanden, en wel tot uiterlijk 15 juli ·1972, 
door te gaan met de ontginning die blijft teruglopen. 

2. Jaar 1972. (1) 

Volgende mijnen zouden moeten worden gesloten: 

a) Mijn n' 14 van de « Charbonnages de Monceau­ 
Fontaine » waarvan hiervoren sprake was. 

b) St Théodore van de « Charbonnages du Réunis-Mam­ 
bourg » op 31 december 1972. 

3. Jaar 1973. (1) 

De volgende sluitingen zijn gepland : 

(IJ De sluiting von de mijn van de N.V. Kempense Steenkolenmij­ 
nen te Eisden, die oorspronkelijk was gepland tegen 30 seprernber 
1972, ligt nog ter studie. 

faut bien se rendre à l'évidence qu'ils sont appelés ù rester 
à un niveau assez élevé aussi longtemps qu'une production 
charbonnière sera maiurcuuc sur notre sol. 

Les principes qui président dès lors à la politique énergé­ 
tique poursuivie et qui sont cléfinis dans un document 
important joint au Y Plan d'expansion économique, peu­ 
venr être résumés succinctement comme suit: 

l") réduction prudente et progressive de la production 
charbonnière dans le respect le plus strict des accords de 
Zwart berg; 

2°) dans le secteur pétrolier, diversification aussi poussée 
que possible des sources d'approvisionnement sûres et 
bon marché et simultanément, encouragement d'une politi­ 
que de stockage de sécurité et dispersion rationnellement 
calculée des capacités de raffinage; 

3") conclusion de conventions ù long terme assurant ù 
notre pays des quantités de gaz naturel aussi abondances 
que possible; 

4°) encouragement à la construction de centrales nu­ 
cléaires; promotion des activités industrielles capables d'as­ 
surer cette construction, d'une part et la fourniture de com­ 
bustibles, d'autre part. 
5°) en ce qui concerne l'énergie secondaire, dans toute la 

mesure du possible, rationalisation du réseau de produc­ 
tion et de distribution d'électricité. 

)~ li- * 

Quelques détails complémentaires peuvent être estimés 
souhaitables en ce qui concerne l'exécution du programme 
de fermetures des charbonnages. 
Celui-ci s'établit comme suit : 

l. Année 1971 : 

a) le Siège de Tertre des Charbonnages du Borinage a 
éré fermé à b date du .30 avril 1971; 
b) le Charbonnage de Grande Bacnure a été fermé à la 

date du 30 septembre 1971; 
c) la date de fermeture du siège n" 14 des Charbonnages 

de Monceau-Fontaine, fixée au 31 décembre 1971, :1 été 
reportée pour y maintenir quelques mois encore et au plus 
tard jusqu'au 15 juillet 1972, une exploitation de régression. 

2. Année 1972. (l) 

Les fermetures suivantes devraient intervenir : 

a) le siège n° 14 des Charbonnages de Monceau-Fontaine 
dont il est question ci-dessus; 

b) le siège St Théodore des Charbonnages du Réunis­ 
Marnbourg au 31 décembre 1972. 

3. Année 1973. (1) 

Les fermetures suivantes sont prévues : 

(1) La fermeture du siège d'Eisden de la • N.V. Kempense Sten kolen­ 
mijnen " initialement prévue pour le .10 septembre 1972, reste à l'étude. 
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a) « Bois-du-Luc»: 30 juni 1973; 
b) « Espérance et Bonne Fortune» (mijn « Espcrancc ») : 

30 juni 1973; 
c) Petit-Try : .11 december 1973; 
d) « Hasard » (mijn te Micheroux) : 31 december 1973. 

In verband met "Hasard» is het nochtans niet uitgesloten 
dat de mijn te Micheroux wordt vervangen door die van 
Cheratte. 

* * )j, 

In de petroleumsector beschikt België over een vrij grote 
capaciteit aan raffinaderijen. Thans bedraagt die capaciteit 
37,5 miljoen ton per jaar, wat nogal indrukwekkend is. 
Rond 1976 zal die totale hoeveelheid dank zij de in uit­ 
zicht gestelde uitbreiding circa 72 miljoen ton per jaar be­ 
dragen. 
Hoewel dit vrij hoge cijfers zijn, zij nochtans opgemerkt 

dat de E.E.G. op het stuk van raffinering thans een capa­ 
citeit heeft van ongeveer 525 miljoen ton en dat uit de 
beschik ha re gegevens ka. n worden afgeleid dat die totale 
capaciteit rond 1980 ongeveer 980 miljoen ton zal bedragen. 

Derhalve mag ons land niet werkeloos toezien en moet het 
de oprichting van nieuwe raffinaderijen aanmoedigen. Er 
wordt dan ook bijzonder veel aandacht besteed aan uitbrei­ 
dingsprogramma's die aan de Regering werden voorgelegd en 
die thans worden voorbereid. 

Met dat doel kregen de projecten voor het bouwen van 
raffinaderijen in de streek van Feluy en in het Luikse aan­ 
zienlijke steun; terzelfder tijd werden projecten voor de streek 
van Kallo en voor het Antwerpse goedgekeurd. 
Het beleid voor aanmoediging van de bouw en van de 

nieuwe vestiging van raffineringscentra op het Belgisch 
grondgebied stelt voorop dat een oordeelkundig opgevat net 
van leidingen wordt aangelegd. De pijpleidingen vallen onder 
de bevoegdheid van het Departement van Economische Za­ 
ken, zowel voor de machtigingen als voor het tracé ervan. 
Het Departement heeft op grond van die bevoegdheid en 
in het kader van zijn energiebeleid de aanleg van een goed 
gestructureerd coherent en aan onze behoeften aangepast net 
van pijpleidingen aangemoedigd en de nodige machtigingen 
ervoor verleend. 

Het is wellicht interessant er terloops op te wijzen dat het 
Departement van Economische Zaken een controlestelsel 
heeft uitgewerkt, waaronder zelfs de leidingen vallen die 
uitsluitend van gemeentelijke concessies afhangen. Deze 
bepalingen werden uitgevaardigd in gemeen overleg met het 
Departement van Binnenlandse Zaken, zulks ten gevolge 
van een aantal ongevallen met aardgas. 
De behoeften op het stuk van nieuwe pijpleidingen wor­ 

den thans bestudeerd en te gelegener tijd zullen daarvoor 
machtigingen worden verleend. 
Het net van pijpleidingen is nochtans zo belangrijk dat 

gesuggereerd werd het volledig of gedeeltelijk in handen te 
moeten geven van de overheid. Dit beginsel staat in de rege­ 
ringsverklaring en thans wordt een ontwerp uitgewerkt met 
het oog op de oprichting van een gemengde maatschappij 
van leidingen. Zodra dit ontwerp in overleg met de betrok­ 
ken departementen volledig zal zijn uitgewerkt, zal het aan 
het Parlement worden voorgelegd. 
Tot besluit deelt de Minister mede dat wordt over­ 

wogen om met betrekkelijk beperkte middelen enkele bo­ 
ringen te verrichten om onze ondergrond te «verkennen». 
Hoewel ten deze niet te veel illusies hoeven te worden ge­ 
koesterd, zou het niettemin onvergeeflijk zijn niet over te 
gaan tot een beperkte prospectie. De meeste buurlanden zijn 

a) Bois-du-Luc: 30 juin 1973; 
b) Espérance et Bonne Fortune (siège d'Espérancc) : 

30 juin 1973; 
c) Petit-Try: 31 décembre 1973; 
d) 1 Iasard : (siège de Micheroux) : 31 décembre 1973. 

Il n'est toutefois pas exclu, en cc qui concerne le Hasard, 
que le siège de Cheratte remplace celui de Micheroux. 

:+ ••• * 

Dans le secteur pétrolier, Ia Belgique peut se féliciter de 
disposer sur son sol d'une capacité de raffinage relativement 
importante. Celle-ci a atteint actuellement le total relative­ 
ment impressionnant de 37,5 millions de tonnes par an. 
Les extensions prévues porteront cc total, vers les années 
1976, à environ 72 millions de tonnes par an. 

Bien que œ:-; chiffres "oient relativement élevés, il 
y a lieu cependant de remarquer que hl C. E. F. dispose 
actuellement de près de 525 millions de tonnes de capacité 
de raffinage et que tout permet de prévoir qu'aux environs 
Je l 980, cette capacité totale sera de l'ordre de 980 millions 
de tonnes. 

Cette évolution montre très nettement que notre pays 
ne peut rester inactif dans le domaine de l'encouragement 
à b création de nouvelles raffineries. Les programmes d'ex­ 
tension qui ont été soumis au Gouvernement et qui sont ac­ 
tuellement en préparation font dès lors l'objet d'une atten­ 
tion toute particulière. 

C'est dans cet esprit qu'un soutien décisif a été accordé 
à des projets de raffineries pour les régions de Feluy et 
de Liège, alors que simultanément des projets pour les 
régions de Kallo et d'Anvers étaient approuvés. 

La politique d'encouragement et de réimplantation des 
centres de raffinage sur le territoire belge implique une mise 
en place judicieusement calculée d'un réseau de canalisa­ 
tions. Les pipe-lines relèvent, tant pour ce qui concerne les 
autorisations que pour leur tracé, de la compétence du 
Département des Affaires économiques. En vertu de cette 
compétence et dans le cadre de sa politique énergétique, 
celui-ci a encouragé et autorisé un réseau de pipe-lines à 
la fois bien structuré, cohérent et adapté à nos besoins. 

Incidemment, il est sans doute intéressant de signaler que 
le Département des Aff aires économiques a mis en place un 
système de contrôle qui porte même sur les canalisations qui 
relevaient exclusivement de concessions communales. Ces 
dispositions ont été prises en plein accord avec le Départe­ 
ment de l'Intérieur. à la suite d'un certain nombre d'acci­ 
dents dus au gaz n;lturel. 

Les besoins en nouveaux oléoducs sont actuellement à 
l'étude et feront l'objet d'autorisations en temps utile. 

Le réseau de pipe-lines est cependant si important qu'il 
a été suggéré qu'il appartienne soit exclusivement, soit par­ 
tiellernent, aux pouvoirs publics. Le principe en a été inscrit 
dans la déclaration gouvernementale et un projet est actuel­ 
lement en voie d'élaboration en vue de la création d'une 
société mixte de canalisations de transport. Dès que ce projet 
sera mis au point, en concertation avec les départements 
concernés, il sera soumis au Parlement. 

Enfin, le Ministre signale qu'avec des moyens relativement 
restreints, il est prévu de foire quelques forages d'exploration 
de notre sous-sol. Bien qu'il n'y ait pas lieu de se faire trop 
d'illusions à cet égard, il serait néanmoins impardonnable 
qu'une prospection restreinte ne soit pas entreprise. La 
plupart des pays voisins ont réussi à découvrir des 
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erin geslaagd nieuwe energiebronnen te ontdekken en wij 
moeten dus ook de toekomst voorbereiden door dergelijke 
peilingen. 

Bij de peilingen die werden verricht in de vlakte van 
Focant, werden sporen van aardgas gevonden. Thans gaat 
men verder met boringen; het is niet meer dan normaal dat 
een domper werd gezet op de aanvankelijk sensationele 
commentaar. Deze zaak verdient verdere aandacht en wij 
mogen voorzichtige hoop koesteren. 

,. * * 

Inzake aardgasvoorziening zij er nog op gewezen dat het 
Disrrigaz-ner nagenoeg geheel de plaats van de vroegere 
gasdistriburies heeft ingenomen. 
Het heeft aanzienlijke financiële middelen aangewend en 

is zonder grote moeilijkheden in de voornaamste Belgische 
gewesten geïnstalleerd. Bijzondere voorzieningen zijn getrof­ 
fen om het aardgas in Luxemburg op een oordeelkundige 
wijze te installeren, derwijze dat de toenemende industriali­ 
sering ermee gediend wordt. Er zijn ook inspanningen ge­ 
daan om het Groothertogdom Luxemburg via België van 
aardgas te voorzien. 

Er zij trouwens opgemerkt dat België door een belangrijk 
doorvoerner wordt doorkruist, waardoor Frankrijk over 
aanzienlijke in Nederland aangekochte hoeveelheden gas 
kan beschikken. 
Het contract dat België met Nederland heeft afgesloten 

en nog maar enkele jaren geleden aanleiding gaf tot zoveel 
commentaar wordt op zeer bevredigende wijze uitgevoerd. 
De twee aanvankelijke contracten met de N. A. M. zijn door 
één enkel contract vervangen. Op grond van dit aanvankelijk 
contract zijn er voor de industrie geen direct beschikbare 
middelen meer. 
Het onderzoek in verband met het aardgas wordt gesti­ 

muleerd door het feit dat er steeds meer vraag is in vrijwel 
alle landen van de Gemeenschappelijke Markt. De indus­ 
trie heeft overal behoefte aan belangrijke hoeveelheden aard­ 
gas, waardoor de prijzen aan een relatief sterke opwaartse 
druk blootstaan. 

Aangespoord door de bevredigende akkoorden met de 
N. A M., heeft België onderhandelingen aangeknoopt met 
het oog op een nieuw contract voor een extra-levering. 
Ofschoon de prijsvoorwaarden die aan België worden ge­ 
steld niet meer zo gunstig zijn als die van het vroegere 
contract, blijven zij niettemin erg aanlokkelijk. 

Men verwacht thans dat de Nederlandse autoriteiten 
hun goedkeuring hechten aan de tussen de N.A. M. en 
Distrigaz afgesloten overeenkomst en men mag aannemen 
dat die niet lang zal uitblijven. 

Afgezien van die bijkomende direct beschikbare middelen, 
spannen de bevoegde Belgische instanties zich in om te 
zoeken naar mogelijkheden om in verschillende landen 
extra-bestellingen te doen. Zo wer<l contact opgenomen 
met de l.i. S. S. R. en met sommige Noordafrikaanse landen. 

Tussen een Europees consortium, waarin Distrigaz de 
woordvoerder was, en de Algerijnse auroriteircn is een over­ 
eenkomst geparafeerd. Ofschoon de hoeveelheden gas die uit 
Algerië kunnen worden betrokken, niet meer aanzienlijk zijn, 
zijn zij nochtans zeker niet van belang ontbloot. De prijs­ 
voorwaarden die voor het Algerijnse gas zijn toegestaan, val­ 
len betrekkelijk minder gunstig uit dan die welke de N.A. M. 
stelt. 
Ten slotte blijft er nauw contact bestaan met het con­ 

sortium E. K. O. F. I. S. K. dat samen met een groot aantal 

ressources énergétiques nouvelles, nous devrons également 
préparer 1 'a venir par des sondages de repérage. 

Les sondages qui avaient été entrepris dans fa plaine de 
Focant ont permis de déceler des traces de gaz naturel. Des 
forages continuent actuellement et on appréciera la prudence 
avec lnqucllc les commentaires, initialement sensationnels, 
ont été mis en veilleuse. Ce dossier constitue une affaire à 
suivre avec un espoir prudemment expectatif . 

.•. ,. .•. 

Dans le domaine du gaz naturel, il y a lieu de signaler que 
Ic réseau de Distrigaz a virtuellement supplanté à 100 % 
les anciennes distributions de gaz manufacturé. 
Il a mobilisé d'importantes ressources financières et a été 

installé saris perturbations rnajcu rcs dans les principales 
régions du pays. Tout particulièrement en ce qui concerne 
le Luxembourg, des dispositions spéciales ont été prises, de 
manière à assurer une pénétration judicieuse, intéressante 
dans l'optique d'une industrialisation progressive. Des efforts 
ont également été faits pour assurer à travers Je sol belge 
l'approvisionnement en gaz naturel du Grand-Duché de 
Luxembourg. 

Il y a lieu de signaler d'ailleurs qu'un important réseau 
permet de faire transiter par la Belgique les importantes 
quantités de gaz qui ont été achetées par la France aux 
Pays-Bas. 

Le contrat que la Belgique a conclu avec les Pays-Bas, 
et qui a fait l'objet de tant de commentaires il y a peu 
d'années encore, est exécuté de façon extrêmement satisfai­ 
sante. Les deux contrats initiaux conclus avec la N. A. M. 
ont été remplacés par un seul. Sur la base de ce contrat 
initial, il n'y a plus pour l'industrie de disponibilités. 

Les recherches en matière de gaz naturel sont stimulées 
par les demandes croissantes de virtuellement tous les pays 
du Marché Commun. Partout, l'industrie est demanderesse 
d'importantes quantités de gaz naturel, dont le prix: subit 
dès lors des pressions haussières relativement importantes. 

Forte de ses accords satisfaisants avec la N.A. M., la 
Belgique a négocié un nouveau contrat de fourniture sup­ 
plémentaire. Bien que les prix ne soient plus aussi avan­ 
tageux que ceux résultant du contrat antérieur, les condi­ 
tions qui sont faites à la Belgique restent extrêmement 
intéressantes. - 

L'approbation de l'accord conclu entre la N.A. M. et 
Disrrigaz est acruellement attendue de la part des autorités 
néerlandaises et on peut supposer qu'elle ne saurait plus 
tarder. 
Indépendamment de ces disponibilités supplémentaires, 

les instances belges compétentes s'efforcent de prospecter 
des possibilités de fournitures supplémentaires dans diffé­ 
rents pays. C'est ainsi que des contacts ont été pris notam­ 
ment avec l'U. R. S. S. et avec certains pays de l'Afrique 
du Nord. 

Un contrat a été paraphé entre un consortium européen, 
dont Distrigaz était le porte-parole, et les autorités algé­ 
riennes. Les quantités de gaz qui pourront être obtenues 
d'Algérie, bien que n'étant pas extrêmement importantes, 
n'en présentent pas moins un ir.térêt certain. Cependant, les 
conditions de prix concédées pour Ic gaz algérien sont 
relativement moins avantageuses que celles obtenues de la 
N. A.M. 

Enfin, les contacts sont activement maintenus avec le 
consortium E. K. O. F. 1. S. K., qui procède actuellement, 
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andere prospectors boringen in de Noordzee verricht. Het is 
echter voorbarig op dat gebied enige conclusie te trekken. 

Op het gebied van de kcrncentr.ilcs kan men volstaan 
met eraan te herinneren dat de centrale van Chooz, waarvan 
de Belgische elektriciteitsindustrie de helft in haar bezit heeft, 
na een vrij belangrijke storing opnieuw in hcdrijf is gesteld. 
De Centrale werkt thans zeer behoorlijk. 
Thans worden twee andere kerncentrales, van 870 MW, 

resp. 786 MW gebouwd eu eerlang in bedrijf gesteld, 
namelijk die te Tihange en die te Doel. 

Twee andere centrales zijn thans in studie genomen 
ofschoon men nog niet definitief weet waar zij zullen wor­ 
den gevestigd. 
Alleszins kan men gerust zeggen dat het percentage elek­ 

trische stroom van kernenergctischc oorsprong die door het 
Belgische net zal worden geleverd, dank zij de spoedige 
oprichting van grote produktieeenheden, spoedig van 25 
tot 50 % zal stijgen. 
Tegelijkertijd is er bij voortduring industrieel navorsings­ 

werk verricht. 
De programma's van het Centrum voor Kernenergie en 

van de aanverwante bedrijven, zoals Belge-Nucléaire en 
M. M.N. worden onverminderd voortgezet en ontwikkeld 
voor industriële doeleinden. 
De Belgische Regering blijft tevens haar steun verlenen aan 

de rationalisering in A. C. E.C., dank zij de bemiddeling 
van ,vestinghouse Wencsc. 
De problemen van de kernsector worden hieronder be­ 

sproken. 

In de elektriciteitssector legt het departement zich zoals 
voorheen toe op de rationalisering van het produktieappa­ 
raat en van het distributieapparaat. 

Die rationalisering impliceert natuurlijk dat men voort­ 
gaat met fusioneren op het vlak van de produkrie en de dis­ 
tributie. 
Op een meer technisch vlak dient het hoogspanningsnet 

versterkt en ontwikkeld te worden, en vooral ingeschakeld in 
de Europese netten. 

Tevens wordt een tarievenpolitiek voortgezet ten einde 
aan alle verbruikers zo voordelig mogelijke voorwaarden te 
schenken. 
Daartoe werd in 1955 trouwens het Comité voor controle 

op Elektriciteit en Gas opgericht. Maar na meer dan vijftien 
jaar bleek het nodig de structuren aan te passen. 

Daartoe zijn in de Regeringsverklaring nauwkeurige 
voorzieningen opgenomen. 
Thans worden met alle betrokken kringen onderhande­ 

lingen gevoerd ten einde de meest geschikte formules te 
vinden om de in de Regeringsverklaring gestelde oogmerken 
te bereiken. Deze oogmerken hebben betrekking op de op­ 
richting van openbare organen voor elcktricitcirsproduktie, 
het onder een gemengd statuut stellen van de Maatschappij 
voor Coördinatie van de Produkrie en het Transport van 
Elektriciteit (C. P. T. E.), de hergroepering van distributie­ 
organen, het versterken van de administratieve infrastructu­ 
ren van het Controlecomité en de aanwezigheid van drie re­ 
geringsdeskundigen in het Beheerscomité (dat naast het Con­ 
trolecornité bestaat). 
Tevens wordt een wijziging van de wet van 1925 bestu­ 

deerd, ten einde het distributiemonopolie van de gemeente­ 
lijke overheden van 1 000 op 4 000 kW te brengen. 

avec beaucoup d'autres prospecteurs d'ailleurs, à des son­ 
d agcs en mer du Nord. Il est cependant prématuré de tirer 
dans cc dom.iinc quelque conclusion que cc soit. 

):- 

Dans Ic secteur des centrales nucléaires, il suffit de rap­ 
peler que la centrale de Chooz, dont l'industrie électrique 
belge possède la moitié, a l'.té remise en exploitation après 
une panne relativement importante. La centrale fonctionne 
dorénavant de fuçun extrêmement satisfaisante. 
Deux autres centrales nucléaires, respectivement de 

870 MW et de 786 MW, sont actuellement en voie de 
construction et de mise en marche. l1 s'agit des centrales 
de Tihange et de Doel. · 
Deux autres centrales sont actuellement ,1 l'étude, sans 

qu'on puisse donner des indications définitives en cc qui 
concerne leur implantation. 
Quoi qu'il en soit, on peut affirmer que Ic courant 

électrique d'origine nucléaire qui sera distribue sur le réseau 
belge passera rapidement de 25 à 50 %, grâce à l'installa­ 
tion accélérée d'importantes unités nucléaires. 

Simul antémenr, des efforts continus ont été consentis dans 
le domaine de la recherche industrielle. 

Les programmes du Centre de l'Energie nucléaire et des 
entreprises périphériques telles que Belge-Nucléaire et 
M. M.N. continuent à être soutenus et développés dans le 
sens des réalisations industrielles. 
Le Gouvernement belge continue également à accorder son 

appui à la rationalisation opérée aux A.C. E. C., grâce à 
l'intervention de Westînghonst: \X1enese. 
Les problèmes du secteur nucléaire feront l'objet d'autres 

commentaires ci-après. 

Enfin, en ce qui concerne le secteur de l'énergie secondaire 
qu'est l'électricité, les efforts du département tendent comme 
auparavant à la rationalisation, tant de l'appareil de produc­ 
tion, que de l'appareil de distribution. 
Cette rationalisation implique évidemment une poursuite 

du mouvement de fusion au niveau de la production et de la 
distribution. 

Simultanément, mais sur un plan plus technique, le réseau 
de transport de haute tension doit être renforcé et dévelop­ 
pé, avec comme préoccupation essentielle l'intégration dans 
les réseaux européens. 
Parallèlement, une politique tarifaire tendant à assurer à 

l'ensemble des consommateurs des conditions d'approvision­ 
nement aussi avantageuses que possible, est poursuivie. 
Ces objectifs sont d'ailleurs ceux pour lesquels le Comité 

de Contrôle de l'Electriciré et du Gaz a été créé en 1955. 
A l'issue d'une période de plus de quinze ans, une mise à 
jour structurelle s'imposait cependant. 
Des dispositions précises ont été incluses à cet effet dans 

la déclaration gouvernementale. 
Actuellement, des concertations sont en cours avec tous 

les milieux intéressés en vue de trouver les formules les mieux 
appropriées à la réalisation des objectifs inclus dans la décla­ 
ration gouvernementale. Ceux-ci portent sur la création 
d'entités publiques de production d'électricité, la mise sous 
statut mixte de la Société de Coordination de la Production 
et du Transport d'Elecrriciré (C. P. T. E.), le regroupement 
des entités de distribution, le renforcement de l'infrastructure 
administrative du Comité de contrôle, la présence de trois 
experts gouvernementaux au sein du Comité de gestion 
(organe existant parallèlement au Comité de contrôle). 

Simultanément, la modification de la loi de 1925 est mise 
à l'étude, notamment en vue de porter le monopole de cli~­ 
tribution des pouvoirs communaux de 1 000 à 4 000 kW. 
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De contacten verlopen op constructieve wijze, doch het is 
voorbarig nu reeds van een gocdl' afloop cc gewagen. 

4. Wetenschappelijk onderzoek. 

l. Sector lccmcncrgic. 

Inzake technologisch onderzoek en ontwikkeling bekleedt 
de Belgische kcrucnergerischc sector ongetwijfeld ecu benij­ 
denswaardige plaats wegens de talrijke specialismen die 
hier ontstaan Lijn in de particuliere industrie zowel als in 
de onderzoekingscentra die van de overheid afhangen. 

Die positie moet natuurlijk worden behouden en ten nutte 
gemaakt in het kader van een realistisch en prospectief na­ 
tionaal kernbeleid, rekening houdend met de belangrijke 
rol welke de kernenergie als krachtbron speelt en in de 
toekomst nog zal spelen, alsook met de geringe natuurlijke 
krachtbronnen waarover ons land beschikt. 
De grondslag van dat kcrnbeleid werd omschreven in 

~et vijfjarenplan voor de kernenergie, dat thans in uitvoering 
IS. 

Concreet gezien komt het vooral neer op financiële steun­ 
verlening aan onderzoekingsprogramma's die op nationaal, 
maar vooral op internationaal niveau, op korte of halflange 
termijn tot renderende industriële realisaties kunnen leiden. 

Zo bv. gaat het departement voort met actieve steun re 
verlenen aan het programma tot ontwikkeling van snelle 
reactoren, waarbij zowel de particuliere industrie als het 
Centrum te Mol betrokken zijn. Dit programma zal het dit 
jaar nog mogelijk maken belangwekkende industriële resul­ 
taten te boeken, aangezien met de voorbereiding begonnen 
is van de bouw van een centrale dit: is uitgerust met een 
prototype van een snelle reactor, de SNR 300. 

Die centrale zal in Duitsland worden gebouwd volgens 
een originele formule van internationale samenwerking tus­ 
sen Duitsland, België en Nederland, Alle betrokken sectoren 
werken hier samen : overheid, elektriciteitsproducenten, on­ 
derzoekscentra, ondernemingen die gespecialiseerd zijn in her 
bouwen van kern- en conventionele uitrustingen enz. 

De aan het programma voor snelle reactoren verleende 
voorrang belet evenwel niet dat verder steun wordt verleend 
aan andere terreinen waar kernenergetische activiteiten wor­ 
den ontwikkeld, die weldra tot veelbelovende industriële rea­ 
lisaties zullen leiden; hier gaat het vooral om splijtstof uit 
uranium zowel als uit plutonium; het departement wijdt zijn 
aandacht aan het probleem van het behoud of de totstand­ 
koming op ons grondgebied van industriële produktiecapaci­ 
teiren, die afgestemd zijn op de internationale markt en een 
bevredigende stabiliteit bezitten. 

Voorts gaat het hier om reeds beproefde reactoren die, 
ofschoon ze reeds geruime tijd concurrentieel zijn, toch nog 
vatbaar zijn voor technologische verbeteringen Cil waarvan 
de industriële Cil commerciële structuur km worden gera­ 
tionaliseerd. 

Hierbij zijn ook betrokken de radio-elementen die steeds 
meer worden gebruikt in de geneeskunde, de landbouw en 
in ralrijke industriële sectoren. Daarvoor zijn echter op lan­ 
delijk niveau nieuwe investeringen en ontwikkelingen nodig. 
Door de installatie van het Instituut voor Radio-elementen 
in de streek van Charleroi worden de inspanningen 0p dat 
gebied thans geconcretiseerd. 
Ten slotte worden de voor ons kern beleid beschikbare 

middelen voor een relatief belangrijk gedeelte aangewend 
voor steun aan het fundamenteel en het toegepast onder­ 
zoek in ons land. Dit rechtvaardigt o.m, de kredieten uitge­ 
trokken voor het Interuniversitair Instiruur voor Kernweten- 

Ll:S contacts se dcrou lcnr de façon constructive, mais il 
est prématuré d'annoncer un aboutissement en ce 111omc11t. 

4. Recherche scientifique. 

l. Secteur nu cleaire, 

D.111~ Ic domaine de la recherche cr des développements 
technologiques, k secteur nucléaire csr sans conteste un do­ 
mai ne où la Belgique occupe une situation enviable en rai-­ 
son des nombreuses spécialisations qu'elle a acquises tant 
au niveau des industries privées qu'à celui des centres de 
recherche de caractère public. 

Cette situation doit évidemment être maintenue et exploi­ 
tée dans le cadre d'une politique nucléaire nationale, réa­ 
liste et prospective, compte tenu du rô lc important que 
joue déjà et est appelée à jouer l'énergie nucléaire en matière 
d'approvisionnement énergcnquc et des faibles possibilités 
de la Belgique e11 sources d'énergie naturelle. 

Les bases de cette politique nucleaire ont ére formulées 
dans le plan quinquennal nucléaire actuellement en cours 
d'exécution. 

Concrètement, elle se traduit essentiellement par des mesu­ 
res de soutien financier aux programmes de recherche qui, 
dans le cadre national mais surtout international, sont sus­ 
ceptibles de déboucher à court ou moyen terme sur des réali­ 
sations industrielles rentables. 

C'est ainsi que Ic département poursuit résolument sa po­ 
litique de soutien au programme des réacteurs rapides qui 
est développé tant par l'industrie privée que par le Centre 
de Mol. Dès cette année, la mise en œuvre de cc programme 
permettra d'entrer dans une phase d'activités industrielles 
intéressantes puisqu'en effet sour commencés les travaux 
préparatoires à la construction d'une centrale équipée d'un 
réacteur rapide prototype - le SNR 300. 
Il s'agit d'une centrale qui sera construite en Allemagne 

selon une formule originale de coopération multinarionnle 
entre l'Allemagne, la Belgique et les Pays-Bas, coopération 
qui groupe tous les secteurs intéressés: pouvoirs publics, 
producteurs d'électricité, centres Je recherche, constructeurs 
d'équipemenrs nucléaires et conventionnels, etc. 

La priorité reconnue au programme des réacteurs rapides 
n 'empêche pas qu'un intérêt soutenu soit accordé à d'au­ 
tres domaines nucléaires où des développements industriels 
prometteurs sont en vue ou d'ores et déjà en cours; il s'agit 
essentiellement du domaine du combustible nucléaire tant 
à l'uranium qu'au plutonium; le département est attentif au 
problème du maintien ou de la constitution sur notre terri­ 
toire de capacités industrielles de production ouvertes au 
marché international et dotées d'une stabilité suffisante. 

li s'agit également du domaine des réacteurs éprouvés qui, 
nonobsranr le stade compétitif qu'ils ont largement atteint, 
appellent encore des efforts sur le plan technologique et sur 
celui de la rationalisation des structures industrielles et 
commerciales. 

11 s'agit aussi du domaine des radio-éléments dont l'utili­ 
sation accrut', tant en médecine qu'en agriculture et dans 
de nombreux secteurs industriels, demandait que des inves­ 
tissements et des développements nouveaux soient entrepris 
à l'échelle nationale. Ceux-ci sont en voie de réalisation 
dans Ic cadre de l'installation de l'Institut <les Radio-élé­ 
ments dans la région de Charleroi. 

Enfin, notre politique nucléaire réserve une part relative­ 
ment importante aux actions de recherche fondamentale 
et de recherche appliquée dans notre pays. Cet objectif jus­ 
tifie entre autres les crédits prévus pour l'Institut interuni­ 
versitaire des sciences nucléaires et pour Ic Centre d'études 
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schappen en voor het Studiecentrum voor Kernenergie te 
Mol alsmede, op intcruationa.il niveau, voor het' F. C. K. O. 
te Genève en voor de door Euratom ontworpen program­ 
ma's. 
De voor het kernonderzoek bestemde begroting (zowel de 

gewone als de buitengewone) geeft ecu relatief matige stij­ 
ging w zien, gelet op de ontwikkeling van de werkingskosten 
en van de programma's. 

2. l. W. 0. N. L. 

Het wetenschappelijk en technologisch onderzoek moet 
zich, naast Je kerneuergerischc sector, die voorrang krijgt, 
natuurlijk ook in andere sectoren, met name de industrie, 
ontwikkelen. 

Via het l. W. O. N.L. voert het departement op dat 
gebied een constructief beleid dut dit jaar tot ui tin[;; komt 
in een verhoging met :-t: 26 % van de voor dit instituut 
uitgetrokken kredieten. 

Die verhoging is te wijten aan drie verschijnselen (naast 
de normale gevolgen van het ouder worden van de in dienst 
zijnde vorsers en van de stijging van de kosten van levens­ 
onderhoud) : 

- de overname door het Instituut van de voortgezette 
projecten die in het kader van het vijfjarig regeringsplan 
waren aangevat; 
- de overname van de bijkomende uitgaven die voort­ 

vloeien uit een recente verhoging van de beurzen; 
- de toeneming van het aantal nieuwe initiatieven in de 

verschillende industriële sectoren. 

Die laatste toeneming is ongetwijfeld het gevolg van 
het feit dat in industriële kringen steeds meer belang wordt 
gehecht aan research en ontwikkeling bij het bepalen van 
het beleid van de ondernemingen inzake verhoging van de 
rentabiliteit, onafhankelijkheid van buitenlandse octrooien, 
vernieuwing van het aantal soorten aangeboden produkten 
en verbetering van de kwaliteit ervan. 

Sommige initiatieven, genomen door de toezicht uitoe­ 
fenende departementen, hebben dit verschijnsel sterk in 
de hand gewerkt. 

Ook het I. W. O. N.L. heeft tot dit proces bijgedragen. 
Sedert verscheidene jaren heeft het Instituut een groot­ 
scheepse campagne op touw gezet om onderzoekingen te 
bevorderen en mogelijke partners met elkaar in contact te 
brengen. De toenemende vragen om subsidie beantwoorden 
dus aan een werkelijke aangroei van het ondcrzoekings­ 
werk op nationaal niveau. 

De plannen van het I. W. O. N. L. voor 1972 zullen het 
mogelijk maken bij voorrang onderzoekingen te steunen in 
de volgende sectoren : 

- de non-ferrometalen en fijn mctaalwerk, waarin onze 
nationale industrie sterk gespecialiseerd is; sommige klas­ 
sieke methoden moeten worden verbeterd en de sector moet 
worden afgestemd op de produktie van afgewerkte pro­ 
dukren; 
- de grote chemische bedrijven die synthetische produk­ 

ten voortbrengen (plastic m textielvezels), wegens de plaats 
welke die bedrijven in onze economie innemen en omdat 
ze door hun activiteit nevenbedrijven doen ontstaan; 
- de farmaceutische scheikunde met voorrang voor de 

moleculaire en cellulaire biochemie, waardoor de vrucht- 

nucléai rcs ,\ Mol ainsi que, sur le plan international, pour 
le C, F. R. N. à Genève et les programmes communautaires 
d' E uratorn. 

Dans l'ensemble, Ic budget consacré à fa recherche nu­ 
clcairc, tant .\ l'ordinaire qu'à l'extraordinaire, accuse une 
croissance relativement modérée si l'on tient compte de 
l'incidence respective de l'évolution des coûts de fonctionne­ 
ment et des programmes. 

2. I. R. S. L A 

A côté du secteur nucléaire où elle occupe une place prio­ 
ritaire, la recherche scientifique et technologique doit évi­ 
demment se développer dans d'autres secteurs, e.a. indus­ 
triels. 

A travers l'I. R. S. I. ,\. k département mène à cc propos 
une politique positive qui se traduira cette année par un 
accroissement de ± 26 % des crédits prévus en faveur de 
cet institut. 

Outre les conséquences normales du vieillissement des 
cadres de chercheurs et de l'augmentation du coût de la vie, 
cette progression esr due à trois phénomènes : 

- la prise en charge par l'Institut de la poursuite des 
projets nouveaux entamés dans le cadre du plan quinquen­ 
nal gouvernemental; 
- la prise en charge des dépenses supplémentaires résul­ 

tant de la récente revalorisation des bourses; 
- l'accroissement du nombre des initiatives nouvelles 

dans les divers secteurs industriels. 

Cc dernier accroissement est certainement dû à une sensi­ 
bilisation des milieux industriels a l'égard de l'importance 
de la recherche et du développement dans la politique de 
l'entreprise pour l'accroissement de la rentabilité, de l'indé­ 
pendance vis-à-vis des brevets étrangers, de la rénovation de 
la gamme des produits et de l'amélioration de leur qualité. 

Certaines initiatives des départements de tutelle ont forte­ 
ment contribué à cc phénomène. 

L'I. R. S. I. A. a également apporté sa part dans cette 
sensibilisation. L'Institut a depuis plusieurs années entrepris 
une vaste campagne de promotion de la recherche et de 
mise en contact de partenaires potentiels. L'augmentation 
des demandes de subsides correspond donc à une réelle pro­ 
gression de l'effort de recherche national. 

Le plan d'action de rr. R. S. I. A. pour 1972 permettra 
d'encourager par priorité les recherches à entreprendre dans 
les secteurs suivants : 

-- les métaux non ferreux et la métallurgie fine, domaine 
dans lequel notre industrie nationale est très spécialisée; il 
importe d'affiner certains procédés classiques et de diriger 
ce secteur vers des produits finis; 

- la grosse chimie de synthèse (plastiques et fibres tex­ 
tiles), en raison de sa place dans l'économie belge et de son 
caractère d'industrie créatrice d'activité connexes; 

- la chimie pharmaceutique, avec prionre pour la bio­ 
chimie moléculaire et cellulaire, pour permettre de discerner 
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baarste onderzoekingsterreinen met meer zekerheid kunnen 
worden verkend en de prijs van de geneesmiddelen merke­ 
lijk gedrukt; 
- de clcktronik a en de elcktrorcchnick om onze bedrij­ 

ven in staat re stellen zich de technologie op dit gebied 
eigen te maken en aldus de werkgelegenheid te handhaven 
in een bedrijfstak die in volte expansie is, maar het hoofd 
moet bieden aan een scherpe concurrentie; 
~ de machine- en de rncraalconstrucric om die sleutel­ 

industrie in staat te stellen het niveau van (le Europese he­ 
drijven te bereiken. 

3. Andere instellingen. 

Het departement zet bovendien zijn beleid verder inzake 
steunverlening aan het onderzoek, door de financiering van 
instellingen waarvan de programma's traditioneel gericht 
zijn op de technologische ontwikkeling, zoals N. I.E. B. en 
B. D.O.P. 

In het raam van de economische expansiewetten en voor 
zover deze eveneens een instrument vormen ter bevorde­ 
ring van het door de particuliere industrie gedane onder­ 
zoek, waakt het departement ervoor het ontstaan van nieuwe 
procedés en prototypes te bevorderen door middel van 
terugvorderbare voorschotten, voornamelijk in de sectoren 
waarin een geïntegreerd industrieel beleid noodzakelijk en 
mogelijk is. (Voorbeeld : meraalfabrikaren, elekrro-mechani­ 
ca.) 

Steeds met het oog op die voor de expansie zo gunstige 
technologische innovatie verleent het departement zijn steun 
aan de oprichting van nieuwe onderzoekingscentra. In dit 
verband zij gewezen op de oprichting van een Centrum 
voor nieuw technologisch onderzoek en de oprichting van 
een Centrum voor Informatieverwerking en Onderzoek, die 
zullen worden gefinancierd uit buitengewone kredieten die 
reeds in 1971 waren uitgetrokken en naar 19ïl werden 
overgedragen. 

5. Nieuwe instellingen. 

1. Regionale instellingen. 

Het economisch beleid is thans gericht op een betrekke­ 
lijk uitgesproken regionalisering van de bestaande structu­ 
ren. ~ 

In dit verband werd het Planbureau, dat drie regionale af­ 
delingen omvat, ingesteld op grond van een aantal wettelijke 
en bestuursrechtelijke teksten ter uitvoering van de wet van 
15 juli 1.970 houdende organisatie van de planning en eco­ 
nomische decentralisatie. Koninklijke besluiten werden uit­ 
gevaardigd op 24 december 1970, 31 augustus 19ï0, 24 mei 
1971, 9 en 10 juni 1971 en 21 oktober 1971. 

De Minister deelt mede dat de Commissaris van het 
Plan, de Adjunct-commissaris van het Plan en de met de 
algemene en sectoriële directies belaste personen reeds wer­ 
den benoemd. Tevens zii erop gewezen dat de aanwijzing 
van de leden van de Waalse en Vlaamse regionale afdelingen 
weldra gepubliceerd zal worden. 
Terzelfder tijd wordt voortgang gemaakt met de oprich­ 

ting van de Gewestelijke Economische Raden. De drie raden 
werden geïnstalleerd en hebben de nodige middelen gekre­ 
gen om hun werkzaamheden aan te vatten. 
De basisteksten in verband met de oprichting van de 

Gewesrelijkc Ontwikkelingsmaat_schappijen worden thans 
voorbereid. De provincieraden zullen eerlang worden ver­ 
zocht daarover advies uit te brengen. 
Ten slotte deelt de Minister aan de Commissie mede dat 

hij in een leemte in de Brusselse agglomeratie wil voorzien 
door de oprichting voor te stellen van een Intercommunale 

avec plus de certitude les voies d'approche fructueuses et 
d'abaisser ainsi norablcmcnr le coût des médicaments; 

- l'clccrrouiquc et l'électrotechnique, afin de permettre 
aux socicrcs nationales d'acquérir une technologie propre 
et d'assurer ainsi le maintien de l'emploi dans œ domaine en 
forte expansion mais très concurrentiel; 

--- b construction mécanique et métallique, en vue de 
permettre ó cette industrie-clé de se placer au niveau euro­ 
péen. 

3. Autres institutions. 

Par ailleurs, Ic département poursuit sa politique de sou­ 
tien de la recherche par le financement dinstitutions dont 
les programmes sont traditionnellement consacrés à des dé­ 
veloppements technologiques, par exemple : l'i. N. I.E. X. 
et ro. B. A. P. 
Dans le cadre des lois d'expansion économique et dans 

la mesure où celles-ci sont également des instruments de 
promotion de la recherche par l'industrie privée, Ic dépar­ 
tement veille à encourager par des avances récupérables les 
mises au point de procédés nouveaux et de prototypes, spé­ 
cialement dans les secteurs où une politique industrielle 
intégrée s'avère nécessaire et possible (exemples : les fabri­ 
cations métalliques, l'électromécanique). 

Toujours dans cette optique d'innovation technologique 
favorable à l'expansion, le département soutient la création 
de centres nouveaux de recherches. A cet égard, il y a lieu 
de souligner la création d'un Centre des Technologies nou­ 
velles (C. T. N.) ainsi que la réalisation d'un Centre d'In­ 
forrnatique et de Recherches (C. I. G. E. R.), dont le finan­ 
cement sera assuré au moyen de crédits extraordinaires déjà 
prévus en 19ïl et reportés en 1972. 

5. Institutions nouvelles. 

1. Institutions régionales. 

La politique économique porte actuellement sur une ré­ 
gionalisation relativement prononcée des structures exis­ 
tantes. 

A cet égard, le Bureau du Plan, comportant trois sections 
régionales, a été mis en place par une série de textes légaux 
et réglementaires en application de la loi du 15 juillet 1970 
portant organisation de la planification et de la décentrali­ 
sation économique. Des arrêtés royaux ont été pris en date 
des 24 décembre 1970, 31 août 1970, 24 mai 1971, 9 et 10 
juin 1971 et 21 octobre 1971. 

Le Ministre signale que le Commissaire au Plan, le Com­ 
missaire adjoint au Plan et les responsables des directions 
générales et sectorielles ont déjà été nommés et que les ar­ 
rêtés portant désignation des membres des sections régionales 
wallonne et flamande sont actuellement en voie de publica­ 
tion. 

Simultanément, la mise en place des Conseils économiques 
régionaux a été poursuivie. Les trois conseils ont été instal­ 
lés et pourvus de moyens qui leur ont permis d'entamer leurs 
activités. 

Les textes de base pour l'institution des Sociétés de Dé­ 
veloppement régional sont actuellement en voie d'élabora­ 
tion. Les conseils provinciaux seront incessamment appe­ 
lés ,\ se réunir pour émettre leur avis à cet effet. 

Enfin, en vue de combler un vide existant dans l'agglo­ 
mération bruxelloise, le Ministre a été amené à proposer 1a 
création d'une Intercommunale de Développement, qui serait 
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Outwikkclingsmaatschapp ij die later zou kunnen worden 
omgevormd tor een Gewestelijke Oru wikkcli ngxtu.r.u schup­ 
pij voor de Brusselse agglomeratie. 

In elk geval zijn op de begroting v.111 her Ministerie van 
Economische Zaken de eerste kredieten uitgetrokken om 
te voorzien in Je eerste behoeften van deze nieuwe structu­ 
ren, 

2. Bcdriilsra dcu. 

De oprichting van nieuwe regionale ms rellmgcn in het 
raam van dt: regionalisering van het politiek beleid mag niet 
ten gevolge hebben dat minder aandacht wordt geschonken 
a an di: aspecten van het sectorieel beleid. 
Het departement hecht daar heel veel bdang a.in, voorna­ 

melijk inzover die aspecten de regionale problemen aan­ 
v uilen. 

Een doelmatig sectorieel beleid vergt eveneens bepaalde 
structuren, met name voor de totstandkoming van het 
onontbeerlijke overleg. 
Overeenkomstig de Regeringsverklaring wenst het depar­ 

tement dl'. activiteit van de bestaande bedrijfsraden uit te 
breiden en aan te moedigen; zo zullen verhoogde werkings­ 
kredieten de vernieuwde werking van de Bedrijfsraad voor 
de voeding stimuleren. 

De oprichting van een nieuwe Bedrijfsraad voor de papier­ 
sector is trouwens in voorbereiding. 

3. D. N.B. 

De Dienst voor Nijverheidsbevordering is een ander 
instrument van het vernieuwd economisch beleid dat door 
de Regering wordt gevoerd. 
Deze dienst werd opgericht door de wet van 15 juli 1970 

houdende organisatie van de planning en economische de­ 
centralisatie en is vanaf november 1971 beginnen werken. 
Hij moet de totstandkoming van nieuwe produkten en pro­ 
cédés bevorderen en naar nieuwe afzetgebieden voor onze 
industrie zoeken. De Dienst werkt alleen op verzoek van par­ 
ticuliere ondernemingen of van overheidsdiensten. Een zes­ 
tigtal dossiers werden reeds ingediend en het onderzoek 
van een twintigtal ervan is reeds goed gevorderd. 

De begroting van het Ministerie van Economische Zaken 
financiert de werkingskosten van de Dienst inzover die niet 
uit eigen middelen betaald kunnen worden. Hoeveel kredie­ 
ten dit jaar zullen worden toegekend, zal afhangen van de 
ontwikkeling van de personeelsformatie van de D. N. B., 
welke thans uitgewerkt wordt, meer bepaald in verband met 
het wetenschappelijk en het technisch personeel. 

7. Streekbeleid. 

Daar de begroting een weerspiegeling is van het econo­ 
misch beleid, zijn de voor de regionale aspecten van dit 
beleid uitgetrokken middelen ook in die begroting opgeno­ 
men. 
De Staatssecretarissen voor Streekeconomie zullen de 

reeds behaalde en nog verwachte resultaten van hun beleid 
nader toelichten. 
De Minister meent nochtans dat het nuttig is de algemene 

oriëntatie van de desbetreffende regeringsplannen in herin­ 
nering te brengen. 

Indien België een regionalistisch beleid wil, volstaat het 
niet alleen maar instellingen te creëren die bepaalde maat­ 
regelen moeten uitwerken en advies moeten verstrekken over 
de economische aanpassing en omwikkeling waarbij ze 
betrokken zijn. 
Het blijft niettemin duidelijk dat de nagestreefde regio­ 

nale doelstellingen in de lijn moeten liggen van de voor- 

susceptible d'être rra nsformvc ultérieurement en une Société 
de Dcvcloppcmcut n'.giunal pour l'ngglomérntion bruxel­ 
loise, 

Le budget du Ministère des Affaires économiques corn­ 
porte en tout cas des premiers crédits destinés ù satisfaire 
les premiers besoins de ces nouvelles structures. 

2. Conseils prolcssionncl s, 

Li mise en place d'institutions régionales nouvelles dans 
Ic cadre de la régionalisation dt' la politique économique ne 
rend pas pour autant négligeables les aspects de la politique 
sectorielle. 

Le département attache a'i ceux-ci k plus grand intérêt, 
spccialerncnr en ce qu'ils sont complémentaires des problè­ 
mes régionaux. 

Une politique sectorielle efficace requiert également cer­ 
taines structures, norarnmcnr pour que se développe l'indis­ 
pensable concertation. 

Comme il a éré annonce d,rns Li déclaration gouverne­ 
mentale, Ic dépnrrerncnr souhaite renforcer et promouvoir 
l'action des conseils professionnels existants; ainsi un renou­ 
veau d'action de la part du Conseil professionnel de l'Ali­ 
mentarion sera+ il encouragé par des crédits de fonctionne­ 
ment accrus. 

Par ailleurs, la création d'un nouveau Conseil profession­ 
nel pour le secteur du papier est en cours. 

.1. O.P. l. 

L'Office de Promotion industrielle est un autre instrument 
de la politique économique poursuivie par le Gouvernement. 

Créé par la loi du 15 juillet 1970 sur la planification et 
la décentralisation économique, l'O. P. I. devenu opération­ 
nel depuis novembre 197l, s'attache à promouvoir les pro­ 
duits et les procédés nouveaux et à rechercher des marchés 
nouveaux pour nos industries. L'Office travaille uniquement 
sur demande d'entreprises privées ou de services publics. Il a 
déjà été saisi d'une soixantaine de dossiers dont une ving­ 
taine sont en bonne voie d'aboutissement. 

Le budget du Ministère des Affaires économiques finance 
les frais de fonctionnement de l'O, P. I. dans la mesure où 
ceux-ci ne sont pas couverts par des recettes propres. Les 
crédits tJUÎ seront alloués cette année sont fonction de l'évo­ 
lution du cadre de l'O. P. I. actuellement en cours de consti­ 
tution, spécialement en ce qui concerne le personnel scien­ 
tifique et technique. 

7. Politique régionale. 

Le budget étant un reflet de la politique économique, 
les aspects régionaux de cette politique trouvent leurs res­ 
sources dans ce même budget. 

Les Secrétaires <l'Etat à l'Economie régionale explicite­ 
ront plus en détail les mesures et les résultats acquis et 
escomptés de leur politique. 

Il paraît cependant utile de rappeler l'orientation géné­ 
rale des intentions gouvernementales en cette matière. 

Si la Belgique se veut régionaliste, il ne suffit pas unique­ 
ment de prévoir les institutions qui seront appelées à for­ 
muler des options et des avis sur les adaptations et sur 
l'évolution économique qui les concernent. 

li reste cependant évident que les objectifs regionaux à 
atteindre devront s'insérer dans le cadre des objectifs de 
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genomen ontwikkeling van het land indien men de samen­ 
hang en het evenwicht van her re volgen economisch he-­ 
leid nier in her gedrang wil brengen. 
Her ware immers onbegrijpelijk dat de regionale planning 

waarmede begin volgend ja.ir een aanvang moet worden 
gemaakt, zou worden uitgewerkt zonder rekening te· hou­ 
den mer de gezamenlijke doelstellingen die op narionaal 
vlak nagestreefd en aanvaard werden, 

Anderzijds mag niet uit het oog verloren worden d.u de 
solidariteit tussen de gewesten regel moet blijven. Dat is de 
betekenis van de evenwichtige ontwikkeling, zowel op regio­ 
naal als op sectorieel plan. 

ln de toekomst zal echter met de behoeften van de gewes­ 
ten rekening moeten worden gehouden bij het opstellen 
van de regionale plannen. 
Dit is zeker een moeilijke opgave en de toename van het 

aantal instellingen zal zeker niet doeltreffend zijn als de 
regionale insrclliugcn ;-.nwd als de centrale overheid her 
rijclsschcmn van (le voorbereidende werkzaamheden in de 
toekomst niet strikt in acht nemen. 

De nieuwe institutionele methode die thans uitgewerkt 
wordt, zal slechts kunnen slagen op voorwaarde dat elkeen, 
tot welke politieke richting hij ook mag behoren, begrip en 
rcalireirszin a:111 de dag legt. 

6. Overzicht van de snel stijgende budgettaire posten. 

In hun geheel genomen vertonen de op de begroting van 
het Ministerie van Economische Zaken uitgetrokken krcdic­ 
ren een matige stijging, met name wegens de besparingen in 
sommige sectoren waaraan subsidies worden verleend. 
Globaal gezien ligt Je gewone begroting van het depar­ 

tement zelfs 600 miljoen lager dan die voor 1971. 

Dat neemt echter niet weg dat sommige posten een stij­ 
ging te zien geven die overdreven zou kunnen worden ge­ 
acht indien ze niet gerechtvaardigd was door de conjunc­ 
tuurontwikkeling (stijging van de loonkosten) of door 
de nieuwe dan wel versterkte oriëntering die aan het eco­ 
misch beleid is gegeven overeenkomstig de prioriteiten 
waarvoor de Regering zich heeft uitgesproken. 
Die oriëntering en de stijging van de begroting die er 

het gevolg van is, komen vooral tot uiting in de sectoren 
waar het regioualiseringsbeleid van de Regering concrete 
gestalte heeft gekregen. 
Zo bevat de begroting voor dit jaar relatief hogere bedra­ 

gen voor verscheidene nieuwe instellingen die weldra zul­ 
len worden ingeschakeld en die dus over de nodige mid­ 
delen moeten beschikken 0111 te kunnen werken. Dat is 
vooral waar voor de gewestelijke economische raden en 
voor het Planbureau waarvan de gewestelijke afdelingen 
thans worden geïnstalleerd. 

De oriëntering van het economisch beleid komt ook tot 
uiting in de sectoren waar de doelstellingen van de indus­ 
triële politiek op halflange of lange termijn een volgehou­ 
den inspanning vergen inzake wetenschappelijk en techno· 
logisch onderzoek Zulks is bijzonder duidelijk op het ge• 
bied van de kernenergie en van het industrieel onderzoek in 
het algemeen, zoals blijkt uit de evolutie van de kredieten 
uitgetrokken voor het 1. W. O. N.L. 
Ten slotte is cr een terrein waar de omvang van de 

kredieten duidelijk aantoont welk beleid de Regering wil 
voeren, nl. de economische expansie waarvoor 12 miljard 
150 miljoen frank is vastgelegd. 

Voor het ogenblik worden de kredieten nog gezamenlijk 
voorgesteld; zodra de Regering over de nodige gegevens be- 

devcloppcmcnt de la Belgique, de façon ~ conserver une 
cohérence et une cohésion ,1 la politique économique qui 
doit être suivie. 

Il serait, en effet, incompréhensible que la planification 
régionale qui doit débuter l'année prochaine puisse se foire 
sans tenir aucun compte des buts globaux poursuivis et 
admis sur Ic plan national. 

D'autre pan, il faut ne pas perdre de vue que la solida­ 
rité interregionale doit rester Li règle. C'est dans ce sens 
qu'il faut comprendre Ic concept de développement équi­ 
libré, tant en ce qui concerne les régions que les secteurs. 

li faudra cependant qu'à l'avenir les besoins des régions 
soient rencontrés dans la formulation des objectifs des 
plans régionaux. 
Cet exercice est certes difficile et la multiplication des 

institutions ne saurait assurer 1111 minimum d'efficacité si 
doréuavant un timing très strict pour les travaux prépara­ 
toires n'est pas respecté, aussi bien du côté des institutions 
régionales que du côté du pouvoir central, 

Cc processus institutionnel nouveau que 1'011 met en 
place ne pourra réussir qu'à la condition que chacun, quelle 
que soit son appartenance politique, œuvre dans un esprit 
de compréhension et de réalisme. 

6. Aperçu des postes budgétaires en croissance rapide. 

L'augmentation du total des crédits prévus au budget 
du Ministère des Affaires économiques est modérée, noram­ 
ment en raison des efforts d'économie réalisés dans certains 
secteurs subventionnés. 

L'ensemble du budget ordinaire du département accuse 
même une diminution de 600 millions par rapport à celui 
de 1971. 

Il n'empêche que I'augmenrarion de certains postes 
pourrait être jugée excessive si elle ne se justifiait pas soit 
par l'évolution conjoncturelle (hausse des charges salaria­ 
les), soit par les orientations nouvelles ou accentuées prises 
en matière de politique économique, conformément d'ail­ 
leurs aux options que le Gouvernement entend défendre. 

Ces orientations et les accroissements budgétaires qui en 
découlent apparaissent principalement dans les secteurs où 
se concrétise la politique de régionalisation du Gouverne· 
ment. 

C'est ainsi que le budget de cette année contient des 
montants relativement accrus pour plusieurs institutions 
nouvelles qui sont en voie d'être opérationnelles et qui 
doivent dès lors Être dotées Jes moyens adéquats pour 
assurer leur fonctionnement. Ceci est particulièrement vrai 
pour les conseils économiques régionaux ainsi que pour le 
Bureau du plan, dont les sections régionales sont actuelle· 
ment mises en place. 

Les orientations de la politique économique apparaissent 
aussi dans les secteurs OLI des objectifs de politique indus­ 
trielle à moyen ou long terme imposent des efforts sou­ 
tenus en matière de recherches scientifiques et technologi­ 
ques. Ces options se manifestent essentiellement dans le 
secteur nucléaire ainsi que dans le domaine de la recherche 
industrielle en général ainsi qu'en témoigne l'évolution des 
crédits réservés à l'I. R. S. 1. A. 

Enfin, un domaine où les crédits budgétaires marquent 
résolument la politique que le Gouvernement entend déve­ 
lopper est celui de l'expansion économique, pour lequel des 
engagements à concurrence de 12 milliards 150 millions 
de francs sont prévus. 

Ces crédits sont pour l'instant présentés globalement; dès 
que Ic Gouvernement disposera des éléments qui lui permet- 



4-XII (19ïl-1972) N. S 16 

schikt om op dat gebied een beslissing te treffen, zal de 
verdeling van de kredieten over de sectoren en de gewesten 
worden voorgelegd. Daartoe z,11 een aanvullend document 
worden voorbereid eu rondgedeeld. 
Ter aanvulling daarvnu werd, overeenkomstig de rege­ 

ringsverklaring, een nationaal solidaritcirsfonds voor de 
meest achtergebleven gewesten opgericht; aan dit fonds werd 
een eerste tranche vastleggingskrcdicren ren bedrage van 
2 miljard F toegekend met het oog op de opleving en de 
ontwikkeling van de subgcwcsren die, objectief beschouwd, 
niet onmiddellijk en doelmatig kunnen geholpen worden 
in het kader van een globaal gewestelijk beleid. 

II. - UITEENZETTING VAN DE STAATSSECRETARIS 
VOOR STREEKECONOMIE 

(VLAAMSE SECTOR). 

A. Beleidsprincipes. 

Niemand zal ontkennen dat gedurende het laatste decen­ 
nium lie vlaarnse economie geschiedenis heeft gemaakt. 
Vooral in de laatste vijf jaren hebben de investeringen in 
Vlaanderen een nooit geziene " boom » gekend. 
Heeft onze zeer gunstige ligging in West-Europa en aan 

de Noordzee hierin een belangrijke rol gespeeld, dan is 
deze ligging slechts gevaloriseerd kunnen worden door posi­ 
tieve dementen van infrastructuur, zij het aan haven, wegen­ 
infrastructuur of de uitrusting van industrieparken. Van­ 
zelfsprekend heeft het dynamisme van onze regionale wel­ 
vaartsorganismen zoals de Provinciale Economische Raden 
en de Intercommunales hierbij een zeer belangrijke rol ge­ 
speeld. Dat deze opgang van de Vlaanmse economie mede 
gedragen werd door de acties van het Staatssecretariaat voor 
Streekeconomie, zal aan nietmands aandacht ontgaan zijn. 

Fundamenteel is evenwel dat een geest van triomfalisme 
dient van de hand te worden gewezen. De opgang van de 
vlaamse economie is in wezen sociaal geïnspireerd. De 
structurele zwakte van de vlaamse economie met alle ge­ 
volgen vandien op de emigratie, de werkloosheid, de lange 
afstandspendel, en op het welvaartspeil, ligen ons nog fris 
in het geheugen. 
Maar ook voor de toekomst staat de mens centraal in 

de verdere economische expansie van Vlaanderen. 
De regionale arbeidsbalans 1970-1975 illustreert zulks 

concreet. Maar ook andere wetenschappelijke onderzoe­ 
ken die betrekking hebben op de periode 1975-1980 wij­ 
zen op de behoefte aan een sterke economische ontwikkeling 
om tegemoet te komen aan de dynamische ontwikkeling van 
de Vlaamse bevolking. De economische groei is dus een con­ 
creet antwoord op een reëel gestelde vraag. 
Het is een feit dat het arsenaal van de regionale inves­ 

teringsstiruuli, voorzien in de wet van 30 december 1970, 
een belangrijke betekenis heeft. 

1. Dit geldt ongetwijfeld wat betreft de ontwikkelings­ 
gewesten. De beslissing van de Europese Commissie t.a.v. 
de voorstellen van de Belgische Regering inzake afbakening 
van de ontwikkelingsgewesten, is in Vlaanderen met veel re­ 
serves en ongerustheid onthaald. Randstreken aan de West­ 
hoek, aan het Oudenaardse en van Limburg en de Zuider­ 
kempen (het Hageland) voelen zich in hun verdere ontwik­ 
keling bedreigd. 

De Regering heeft, onmiddellijk na de beslissing van 
26 april jl., van de Europese Commissie, besloten de 
Gewestelijk Economische Raden om advies te verzoeken 
over de zones aangeduid door de E. E. G., de zones die. als 
ontwikkelingsgewesten dienen weerhouden te worden even- 

tront de prendre les décisions ad hoc, leur répartition sec­ 
torielle et régionale sera présentée. A cet effet, un docu­ 
ment complementaire sera préparé et distribué. 

Coruplémcnrairemcur, un fonds de solidarité nationale 
pour les régions les plus déprimées a été prévu confor­ 
mément ù la déclur.uion gouvernementale; cc fonds est 
doté d'une première tranche de crédits d'engagements de 
2 milliard» de 1: qui serviront ;\ la relance- et au dévc­ 
lopcmenr des sons-régions pour lesquelles une action irn­ 
médiate et efficace ne saurait objectivement s'inscrire dans 
une politique régionale globale. 

ll. - EXPOSE DU SECRET AIRE D'ETAT 
A L'ECONOMIE REGIONALE 

(SECTEUR FLAMAND). 

A. Principes politiques. 

Nul ne niera que l'économie flamande a obtenu des ré­ 
sultats mémorables au cours de la dernière décennie. C'est 
surtout pendant les cinq dernières années que les inves­ 
tissements ont atteint, en Flandre, un niveau inégalé. 

Si none situation très favorable en Europe occidentale, 
en bordure de la mer du Nord, a joué un rôle important 
à cet égard, elle n'a pu être valorisée que grâce à des élé­ 
ments positifs d'infrastructure, qu'il s'agisse des ports, de 
l'infrastructure routière ou de l'équipement des parcs indus­ 
triels. Il va sans dire que le dynamisme des organis­ 
mes responsables de la prospérité régionale, tels que les 
conseils économiques provinciaux et les associations inter­ 
communales, a également été un facteur très important. Il 
n'échappera pas à personne que les interventions du Secré­ 
tariat d'Etat à l'Economie régionale ont également contribué 
à cet essort de l'économie flamande. 
Mais il faut absolument rejeter tout esprit de triomphe. 

L'essor de l'économie flamande est surtout d'essence so­ 
ciale. La faiblesse structurale de l'économie flamande, avec 
toutes les conséquences qu'elle avait sur l'émigration, le 
chômage, les longues navettes et le degré de prospérité, est 
encore fraîche à nos mémoires. 

Mais à l'avenir également, l'homme occupera une place 
centrale dans la poursuite de l'expansion économique de la 
Flandre. 

Le bilan régional de l'emploi 1970-1971 est une illustra­ 
tion concrète de cette nécessité. D'autres recherches scientifi­ 
ques qui concernent la période 1975-1980 montrent égale­ 
ment qu'une expansion économique considérable est néces­ 
saire pour faire face au développement dynamique de la 
population flamande. La croissance économique est donc la 
réponse concrète à une question qui se pose eu termes réels. 

Il est indéniable que l'arsenal des incitants aux inves­ 
tissements régionaux prévus par la loi du 30 décembre 
1970 revêt une grande importance. 

1. Cette importance est indiscutable en ce qui concerne 
les zones de développement. La décision de la Commis­ 
sion européenne au sujet des propositions du Gouver­ 
nement belge relatives à la délimitation des zones de déve­ 
loppement a été accueillie en Flandre avec beaucoup de 
réserves et une certaine inquiétude. Des zones périphériques 
du Westhoek, de la région d'Audenardc, du Limbourg et de 
la Campine méridionale (le Hageland) se sentent menacés 
dans leur développement ultérieur. 

Après la décision du 26 avril dernier de la Commis­ 
sion européenne, le Gouvernement a immédiatement décidé 
de demander aux Conseils économiques régionaux un avis 
sur les zones désignées par la C. E. E., les zones qui doivent 
être considérées comme des zones de développement ainsi que 
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als om een indeling van de ontwikkcliugszDne½ in catego­ 
rie I en II, volgens artikel 11 van de wet van Vl december 
1970. Deze adviezen zullen ter kennis worden gebracht van 
de E.E.G. 

Intussen blijven de huidige ontwikkrlingsgcwcstcu bestaan 
totdat de nieuwe zones bij koninklijk besluit zijn vastgelegd. 

De Europese Commissie stelt daarenboven uitdrukkelijk 
in haar beslissing dat het een voorlopige conclusie betreft 
die niet bindend is voor de toekomst. Zij nodigt daarom 
de Belgische Regering uit deskundigen aan te duiden die, 
samen met de bevoegde ambtenaren van de F. F. G., alle 
aspecten moeten bespreken i.v.m, de criteria en de methode 
van afbakening voor de nieuwe voorstellen die ten laatste 
binnen een periode van twee jaar door de Belgische Rege­ 
ring aan de Commissie dienen te worden overgezonden. 

2. Wat m1 de vorm betreft waarin het toekomstig eco­ 
nomisch beleid voor Vlaanderen dient gevoerd te worden, 
moet gezorgd worden voor een degelijk planmatig beleid. 
Dit plan moet sociaal verantwoord, economisch efficiënt en 
democratisch zijn. Vandaar dat zo snel mogelij k de struk­ 
turen in het leven moeten geroepen worden die boven­ 
genoemde karakteristieken van het plan moeten waar­ 
maken, met name de gewestelijke afdelingen van het Plan­ 
bureau en de Gewestelijke Ontwikkelingsmaatschappij, zo­ 
als dit voorzien is in de Kaderwet van 15 juli 1970 op de 
planning en de economische decentralisatie. Alles laat voor­ 
zien dat ingevolge de beslissing van de Kabinetsraad van 
26 mei jl., binnenkort zal kunnen overgegaan worden tot de 
regionalisering van het Derde Plan en tot de aanvang van 
de werkzaamheden van de nieuwe regionale plannen voor 
1976-1980. Het is daarenboven voldoende bekend dat m.b.t. 
de afbakening van de G. O. M.'s een pragmatische stelling 
werd verdedigd, gebaseerd op wat bestaat en op de effi­ 
ciëntie, zonder hierdoor nochtans te willen vooruitlopen op 
wat nog zal volgen in het kader van de verdere gewestvor­ 
ming, noch door toekomstige structuren te willen hypothe­ 
keren. Deze houding was steeds gebaseerd op de letter en 
de geest van de kaderwet van 15 juli 1970. 

3. Een belangrijke innovatie in onze economische expan­ 
sie is tevens het feit dar het Regeerakkoord, voor wat de 
verdeling van de regionale kredieten voor de economische 
expansie betreft, afgeweken is van het paritair principe om 
een verdeling toe te passen volgens objectieve criteria. 
Momenteel worden de adviezen verwacht van de G.E. R. en 
is deze kwestie op de agenda geplaatst geweest van het 
Nationaal Comité voor Economische Expansie van 1 juni. 

4. Hoewel fundamenteel geopteerd wordt voor een ver­ 
dere economische groei van Vlaanderen, impliceert zulks niet 
dat economische groei vereenzelvigd wordt met welzijn. 
Deze groei moet ruimtelijk en ecologisch verantwoord zijn. 
Daarom blijft in het kabinet voor streekeconomie, de corn­ 
missie " Ecologie " verder werken, om, naast de sociaal­ 
economische invloed, ook de gevolgen te kennen van 
bepaalde investeringen op het gebied van het leefmilieu en 
eventuele staatstussenkornst hiervan afhankelijk te stellen. 

De Vlaamse economie beschikt ongctwij feld over zeer 
belangrijke troeven : haar ligging en haar dynamische be­ 
volking, zowel kwantitatief als kwalitatief. De inspanning 
op het vlak van de kredieten en de stimuli, gekoppeld aan 
een verdere uitbouw van de infrastructuur, stemmen om 
hoopvol voor de toekomst. Onze doelstellingen, onze moge­ 
lijkhedcn, onze middelen en de beperkingen die wij onszelf 
willen opleggen lijn gekend. Er moer gestreefd worden naar 
een verzoening van welvaart en welzijn. Niemand kan 

sur un classement des zones de développement e11 une caté­ 
gorie l et une catégorie Il, conformément ù l'article L 1 de 
la loi du 30 décembre 1970. Ces avis seront transmis à la 
C.E. E. 

Entre-temps les zones de développement actuelles sont 
m.iintcnucs jusqu'à ce que les zones nouvelles soient fixées 
par Jtrl\ll: royal. 
Par ailleurs, Li Commission européenne prévoit expressé­ 

ment dans sa décision qu'il s'agit d'une conclusion provi­ 
soire, laquelle ne préjuge nullement de 1a décision pour 
l'avenir. Elle invite dès lors le Gouvernement belge a dé­ 
signer des experts qui devront discuter, avec les fonction­ 
naires compétents de la C.E. E., tous les aspects de la ques­ 
tion en ce qui concerne les critères cc la méthode de délimi­ 
turion ù appliquer dans les propositions nouvelles qui doi­ 
vent être transmises par Ic Gouvernement belge ,\ la Com­ 
mission au pins tard dans nue période de deux ans. 

2. Pour cc qui est de Li forme dans laquelle la politique 
économique future devra être menée en Flandre, il faudra 
veiller à s'en temr i line politique sérieusement planifiée. Ce 
plan devra être socialement justifié, économiquement effi­ 
cace er démocratique. Il s'ensuit qu'il faut mettre sur pied 
aussi rapidement que possible les structures qui doivent 
répondre aux caractéristiques susvisées du Plan, à savoir les 
sections régionales du Bureau du Plan et la Société de déve­ 
loppement régional, conformément à la loi-cadre du 1S juil­ 
let 1970 portant organisation de la planification et de la 
décentralisation économique. Tout laisse prévoir qu'en vertu 
de la décision du Conseil du Cabinet du 26 mai dernier, il 
sera possible de procéder à bref délai à la régionalisation du 
Troisième Plan et d'entamer la préparation des nouveaux 
plans régionaux pour 1976-1980. Il est, en outre, suffisam­ 
ment connu qu'en ce qui concerne la délimitation du res­ 
sort des S. D. R., la position pragmatique qui a été défendue 
est basée sur cc qui existe et ce. qui est efficace, sans 
pour autant vouloir préjuger de ce que nous réserve la ré­ 
gionalisation ultérieure, ni sans vouloir hypothéquer les 
structures futures. Cette attitude a toujours été basée sur la 
lettre et l'esprit de la loi-cadre du 15 juillet 1970. 

3. Une innovation importante en ce qui concerne notre 
expansion économique c'est que l'accord de Gouvernement 
s'est écarté, dans la répartition des crédits régionaux d'ex­ 
pansion économique, du principe de la parité pour appliquer 
une répartition basée sur des critères objectifs. A l'heure 
actuelle, les avis des C.E. R. sont attendus et ce point a 
figuré à l'ordre du jour de la réunion du 1" juin du Comité 
national de I'Expansion économique. 

4. Bien qu'une option fondamentale ait été prise eu 
faveur d'une continuation de l'expansion de la région fla­ 
mande, cela n'implique nullement qu'une croissance éco­ 
nomique s'identifie ù la prospérité. Cette croissance doit 
être justifiée du point Je vue de l'aménagement du territoire 
ainsi que du point de vue écologique. C'est pourquoi la 
Commission « Ecologie» continue à fonctionner au sein du 
cabinet de l'économie régionale afin de connaître - outre 
l'incidence socio-économique - les conséquences de cer­ 
tains investissements dans le domaine de l'environnement 
et d'y subordonner une éventuelle intervention de l'Etat. 

L'économie flamande dispose certainement d'atouts très 
importants : sa situation et sa population dynamique, tant 
du point de vue quantitatif qne qualitatif. L'effort en 
matière de crédits et les stimulants liés à la continuation 
du développement de l'infrastructure justifient nos espoirs 
dans l'avenir. Nos objectifs, nos possibilités, nos moyens 
et les restrictions que nous entendons nous imposer sont 
connus. Il fou ressayer de concilier le bien-être et la prospé­ 
rité. Nul ne peut mettre en doute le caractère positif de nos 
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twijfelcu aan de positieve opzet van 0111.c hcdochngcu nl. 
een antwoord te geven aan w.u het Vlaamse volk verlang: 
binnen de context v.ui een lklgischc eu Europese samen­ 
lcving. ln deze zin wensen wij dan ook vol id air te zijn 111c1 
de andere regio's in om land. 

R Resultaten 1971 ( 1 ). 

1. Globalen resultaten, 

Tussen 1 januari en 31 december 1971 werd een defini­ 
tieve goedkeuring gehecht aan investeringen ten bedrage van 
40,.3 miljard frank. Dit betekent dat een trimestrieel gemid­ 
delde van 10 miljard frank werd bereikt, dit in vergelijking 
met 11 miljard frank in 1970 en 7,8 miljard frank in l969. 
Hetzelfde gemiddelde bedroeg amper .3 miljard frank tijdens 
de periode 1959-1968. 

Tegenover 1970, dat als een recordjaar m,1g worden 
beschouwd, dient dus een vermindering van 9 % te worden 
vastgesteld, die overigens dient beoordeeld in het licht van 
de stabilisatie en zelfs van de vertraging van de conjunc­ 
tuur. 

Door de uivoering van de in 1971 goedgekeurde investe­ 
ringen zullen 23 211 nieuwe arbeidsplaatsen worden tot 
stand gebracht. Terwijl de totale kostprijs voor de Schatkist 
aan toegekende renretoelagen en kapitaalpremies circa 2,9 
miljard frank zal bedragen, hetzij nauwelijks 7, l % van het 
investeringsbedrag, beliep de gemiddelde staatshulp per 
nieuwe arbeidsplaats 124 000 F. 
De staatswaarborg werd slechts verleend voor 4,26 % 

van het totale investeringsbedrag, hetzij 1 720 miljoen frank; 
Nochtans gebeurde de financiering der industriële program­ 
ma's ren belope van 17,4 miljard frank met leningen die 
door de bedrijven hij de financiële instellingen werden 
aangegaan, 

2. Regionale spreiding. 

60 '3/o van het totale investeringsbedrag ging in 1971 
naar de provincies Antwerpen en Oost-Vlaanderen. 

De provincie Antwerpen bled de grootste aantrekkings­ 
pool, aangezien zi] niettegenstaande een daling van het in­ 
vesteringsbedrag van 17,7 tot 13 miljard frank nog 32 % 
van de goedgekeurde investeringen voor haar rekening nam. 
Dit percentage lag in het verlengde van de daling die het 
relatief aandeel van provincie Antwerpen, in vergelijking 
met 1969 (53,6 % ), reeds in 1970 (40 %) te zien gaf. 

Het aantal nieuwe arbeidsplaatsen bedraagt in de pro­ 
vincie Antwerpen 6 LSS eenheden. 

De 7,3 miljard F die in de Antwerpse agglomeratie wor­ 
den geïnvesteerd dienen grotendeels tot de zeer kapitaal­ 
intensieve investeringen te worden gerekend. De realisatie 
van de eraan verbonden 2 463 nieuwe arbeidsplaatsen zal 
de Schatkist slechts 185 miljoen F kosten, of amper 1,4.3 % 
van het investeringsbedrag. 

In het arrondissement Turnhout komen 2 58ï nieuwe 
arbeidsplaatsen tot stand, met bijna 4,2 miljard F aan inves­ 
teringen. Voor het arrondissement Mechelen kunnen een 
investeringsbedrag van 830 miljoen Fen 565 nieuwe arbeids­ 
plaatsen worden genoteerd. Ten slotte bedragen deze cij­ 
fers respectievelijk 696 miljoen en 540 voor het arrondisse­ 
ment Antwerpen zonder de agglomeratie. 

( 1) Zie 1,ijlagc l. 

intentions, c'est-à-dire répondre aux aspirations du peuple 
flama11d ,Li11s le co ntevtc d'une co m n iu nauré belge et euro­ 
péenne. Dans cette perspective, nous souhaitons dès lors 
être solidaires des autres régions de notre pays. 

B. Résultats pour 1971 ( l). 

1. Résultats glchaux. 

Entre le I'"' janvier et le .31 décembre 1971, un volume 
d'investissements de 40,.1 milliards de francs :1 été défini­ 
tivemcnt approuvé. Cela signifie qu'une moyenne trimes­ 
trielle de 10 milliards de francs a été atteinte, contre 
11 milliards de francs en 1970, et 7,8 milliards de francs en 
1969. Pour la période 1959-1968, b même moyenne tri­ 
mestrielle s'élevait ù peine à 3 milliards de francs. 

Par rapport à l'année 1970, qui peut être considérée 
comme une année record, il faut donc constater une dimi­ 
nution de 9 %, laquelle doit par ailleurs être appréciée en 
fonction de la stabilisation et même du ralenrissement de la 
conjoncture, 
Grâce à la réalisation des investissements approuvés en 

1971, plus de 23 211 emplois nouveaux sont créés. Le coût 
global, pour le Trésor, des subventions-intérêts et prîmes 
de capital s'élève ù environ 2,9 milliards de francs, soit ,\ 
peine 7,1 % du montant investi : l'aide de l'Etat s'élève 
donc en moyenne à 124 000 F par emploi nouveau. 

La garantie de l'Etat n'a été accordée qu'à concurrence 
de 4,26 % du montant global des investissements, soit pour 
1 720 millions de francs; néanmoins, le financement des 
programmes industriels, qui s'élèvent à 17,4 milliards de 
francs, a éré assuré au moyen d'emprunts contractés par 
l'industrie auprès des institutions financières. 

2. Répartition régionale. 

En 1971, 60 % du montant global des investissements 
sont allés à la province d'Anvers et à la province de Flandre 
occidentale. 

La province d'Anvers est restée le pôle d'attraction le 
plus important, étant donné que cette province, en dépit 
de la diminution du montant des investissements, lequel est 
tombé de 17,7 à 13 milliards de francs, a encore absorbé 
32 % des investissements approuvés. Ce pourcentage se 
situe dans le prolongement de la diminution que manifestait 
déjà la quote-part relative de la province d'Anvers en 1970 
(40 %) par rapport à 1969 (53,6 %). 
Le nombre d'emplois nouveaux dam b province d'Anvers 

s'élève à 6 155. 
Les 7,3 milliards de F qui sont investis dans l'agglomé­ 

ration anversoise doivent en grande partie être comptés par­ 
mi les investissements à coefficient très élevé de capitaux. 
La création des 2 463 emplois nouveaux qui y est liée ne 
coûtera au Trésor que 185 millions de F, soit à peine 
1,4.3 % du montant des investissements. 

Dans l'arrondissement de Turnhout, 2 587 emplois nou­ 
veaux ont été créés, pour des investissements de près de 
4,2 milliards de F. Dans l'arrondissement de Malines, on 
note des investissements d'un montant de 830 millions de F 
et 565 emplois nouveaux; enfin, ces chiffres sont respecti­ 
ment de 96 millions de F et 540 emplois nouveaux pour l'ar­ 
rondissement d'Anvers sans l'agglomération. 

(1) Voir annexe 1. 
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ln Oost-Vlaanderen wordt in 1971 met 11,3 miljard een 
investeringscijfer bereikt dat in vergelijking met 1970 (12,4 
miljard F) slechts licht achtcruirloopt. Het aantal nieuwe 
arbeidsplaatsen bedraagt 5 2.46 die aan de Staat 680 mil­ 
joen F zu Hen kosten. 
Met 6,4 miljard F komt de hoofdbrok van het invcste­ 

riugspakket het arrondissement Gent ten goede; daardoor 
zullen 1 741 nieuwe arbeidsplaatsen tot stand komen. fen 
flinke vooruitgang werd door de arrondissementen St.-Ni­ 
klaas (2,6 miljard F) en Aalst (1,3 miljard F) geboekt met res­ 
pectievelijk 960 en 1 294 nieuwe arbeidsplaatsen. In het ar­ 
rondissement Oudenaarde zullen, dank zij 600 miljoen F aan 
investeringen, 1 008 nieuwe arbeidsplaatsen gecreëerd wor­ 
den. Ten slotte worden voor het arrondissement Dender­ 
monde 337 miljoen F investeringen en 243 nieuwe arbeids­ 
plaatsen genoteerd. 

Vergeleken met 1970, waarin reeds een verdubbeling was 
opgetreden, werden voor Vlaams Brabant in 1971, ruim 
driemaal meer investeringen goedgekeurd. 

Inderdaad wordt voor dit gewest ee11 bedrag van 6,2 mil­ 
jard F bereikt, waardoor 3 059 nieuwe arbeidsplaatsen zul­ 
leu tot stand komen. Het arrondissement Leuven neemt 4,3 
miljard F voor zijn rekening. Voor Halle-Vilvoorde werd 
2 miljard F goedgekeurd, waarmee 1713 nieuwe arbeids­ 
plaatsen worden geschapen. 

Ook de verhoging met 63 % van het investeringsbedrag 
voor \Xlest-Vla:,nderen dient te worden onderstreept : 5,5 mil­ 
jard F in 1971 tegen 3,5 miljard in 1970. Het aantal aan te 
werven werknemers bedraagt 5 125. Hiervan komen een in­ 
vesteringspakket van 1 011 miljoen F of 393 miljoen F en 
1170 of 998 nieuwe arbeidsplaatsen voor rekening van de 
\'{festhoek, naargelang men hierin al dan niet het arrondisse­ 
ment Oostende opneemt. 
Ten slotte werden voor 4,3 miljard F nieuwe investerin­ 

gen goedgekeurd voor Limburg. Dank zij de uitvoering er­ 
van zullen 3 626 arbeidsplaatsen gecreëerd worden. Per 
arrondissement bedragen de cijfers 3,6 miljard F voor Has­ 
selt, 310 miljoen F voor Maaseik en 316 miljoen F voor 
Tongeren. Er zij genoteerd dat in Limburg met een ge­ 
middelde van 185 000 F het grootste bedrag aan staatshulp 
per nieuwe arbeidsplaats werd verleend. 

3. Sectoricle verdeling. 

Naar de scheikundige sector ging - met circa 44,7 % - 
het grootste aandeel van het investeringsbedrag in 1971. De 
metaalverwerkende nijverheid, met 7 miljard F of 17,5 %, 
en de voedingsnijverheid met 6 miljard F of 14,8 % waren 
de twee volgende belangrijke sectoren. Verder kunnen wor­ 
den genoteerd : 2,8 miljard F in de textielnijverheid, 1,3 mil­ 
jard Fin de metallurgie, 1,5 miljard Fin de sector der bouw­ 
materialen, 0,9 miljard F in de houtnijverheid. Ten slotte 
wordt een investeringsbedrag van 1,6 miljard F onderge­ 
bracht in de rubriek « diverse nijverheden ». 

Van de ruim 23 000 nieuwe arbeidsplaatsen zijn er 
8 700 of 37,4 % voorzien in de metaalverwerkende sector. 
ln de textielsector (inbegrepen de confectie) zullen 4 080 
nieuwe arbeidsplaatsen geschapen worden, wat een gemid­ 
deld investeringsbedrag van 651 0OO F per arbeidsplaats be­ 
rekent, In de metallurgie zijn slechts 157 nieuwe werkgele­ 
genheden voorzien, zodat 8,4 miljoen F werd uitgegeven per 
nieuwe arbeidsplaats; de goedgekeurde projecten waren even­ 
wel aanvullingen van vroegere investeringen. Voor de 4 534 
nieuwe arbeidsplaatsen in de scheikundige nijverheid moest 
gemiddeld 4,2 miljoen F per eenheid worden geïnvesteerd. De 
volgende cijfers aangaande nieuwe arbeidsplaatsen zijn nog 

En Flandre orientale, les inv..:scisscmcnts se sont élevés à 
l 1,3 milliards en 197 J, cc qui, par rapport à 1970 (12,5 mil­ 
liards de F), ne constitue qu'une légère régression. Le nom­ 
bre d'emplois nouveaux est de 5 246; il coûteront à l'Etat 
680 millions de F. 

Avec un rorul de 6,4 milliards Je F, I'nrrcnclissement de 
Gand obtient la partie principale de la masse des inves­ 
tissements. Ceux-ci permettront la création de 1 7 41 emplois 
nouveaux. Les arrondissements de Sc-Nicolas (2,6 mil­ 
liards de F) et Alost (1,3 milliard de F) ont enregistré une 
forte progression et, respectivement, 960 et 1 294 emplois 
nouveaux y ont été créés. Dans l'arrondissement d'Aude­ 
narde, des investissements de 600 millions de F permettront 
la création de 1 008 emplois nouveaux. Enfin, dans l'ar­ 
rondisscmcnr de Termondc, les investissements s'élèvent à 
337 millions de F et les emplois nouveaux y sont au nombre 
de 243. 
Par rapport à 1970, où ils avaient déjà été doublés, les in­ 

vcsrissements approuvés en 1971 pom le Brabant flamand 
ont environ triplé. 
Fn effet, pour cette région, le montant Jes investissements 

atteint 6,2 milliards de F, qui permettront la création de 
3 050 emplois nouveaux. L'arrondissement de Louvain ab­ 
sorbera, pour sa part, un montant de 4,3 milliards de F. 
Pour Hal-Vilvorde, il y a eu approbation d'un montant de 
2 milliards de F qui permettront de créer 1 723 emplois nou­ 
veaux, 

Il convient de souligner également la majoration de 63 % 
du montant des investissements en Flandre occidentale ; 5,5 
milliards de F en 1971, contre 3,5 milliards en 1970. Le 
nombre de travailleurs à recruter s'élève à 5 125. De ces 
investissements, 1 011 millions de F on 393 millions de F et 
·1 170 ou 998 emplois nouveaux, scion que l'arrondissement 
d'Ostende est ou non compris dans ces chiffres, iront au 
Westhoek. 

Enfin, pour le Limbourg, des investissements nouveaux 
pour un montant de 4,3 milliards de F ont été approuvés. 
Grâce à la réalisation de ces investissements, 3 626 emplois 
pourront être créés. Répartis par arrondissement, les chif­ 
fres atteignent 3,6 milliards pour Hasselt, 310 millions pour 
Maaseik et 316 millions pour Tongres. Il convient de signa­ 
ler que l'aide de l'Etat, par emploi nouveau, est la plus 
élevée au Limbourg, où elle atteint J85 000 F. 

3. Répartition sectorielle. 

En 1971, la majeure partie des investissements, soit 
44,7 %, a été consacrée au secteur de la chimie. Suivent, 
par ordre de grandeur, le secteur des fabrications métalli­ 
ques, avec 7 milliards de F, représentant 17,5 %, et celui 
de l'alimentation, avec 6 milliards de F, soit 14,8 %. Vien­ 
nent ensuite ; l'industrie textile, avec 2,8 milliards de F, la 
métallurgie, avec 1,3 milliard de F, le secteur des maté­ 
riaux de construction, avec 1,5 milliard de F, et l'industrie 
du bois, avec 0,9 milliard de F. Enfin, la rubrique « indus­ 
tries diverses " absorbe un montant d'investissement de 1,6 
milliard de F. 

Sur un nombre total de 23 000 emplois nouveaux, 8 700, 
soit 37,4 % , iront au secteur des fabrications métalliques. 
Dans le secteur textile (comprenant également la confection) 
seront créés 4 080 emplois nouveaux, représentant un inves­ 
tissement moyen de 651 000 F par emploi. Dans la métallur­ 
gie on ne prévoit que 157 emplois nouveaux, ce qui fait mon­ 
ter les investissements à 8,4 millions de F par emploi 
nouveau : toutefois, les projets approuvés ne faisaient que 
compléter des investissements antérieurs. Les 4 534 emplois 
nouveaux dans l'industrie chimique exigeront un investisse­ 
ment moyen de 4,2 millions de F par unité. En ce qui con­ 
cerne les emplois nouveaux, voici encore quelques chiffres : 
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te noteren : voedingsnijverhcid : 2324 bouwnijverheid 1 274, 
diverse nijverhedcn : 1 248, houtnijverheid : 864 en energie: 
34. 

4. Buitenlandse investeringen. 

54 buitenlandse programma's voor een bedrag van 14,9 
miljard F zijn begrepen in het bovengenoemde totale inves­ 
teringspakket 1971 van 40,3 miljard F. In percentage geeft 
dat 36,9 % buitenlandse investeringen t.o.v. van 44 % (19,6 
miljard F) in 1970. 

Door deze buitenlandse projecten zullen 6 955 nieuwe 
werkgelegenheden tot stand worden gebracht, tegen 9 519 in 
1970. Het procentueel aandeel van het buitenland in de 
nieuwe werkgelegenheden daalde zodoende van 35 % tot 
30 %. 
Van de totale in 1971 toegekende staatshulp ging 34,2 % 

naar buitenlandse investeerders. Het absolute cijfer van de 
riikshulp, nl. 993 miljoen F, beloopt nauwelijks 6,66 % 
van het investeringsbedrag, tegen 7,50 % voor de binnen­ 
landse programma's. 

In de omdeling van de buitenlandse investeringen naar 
het land van herkomst, komen de Verenigde Staten van 
Amerika op de eerste plaats met 7 miljard F. De Duitse 
Bondsrepubliek, met 4,7 miljard F, wordt naar de tweede 
plaats verdrongen, Frankrijk volgt met 1,6 miljard F. 
Ten slotte is er Nederland, met 406 miljoen F. Het 

totaal investeringsbedrag beliep dus 6,7 miljard F voor de 
E. E. G.-landen> verdeeld over 19 projecten. Ten slotte die­ 
nen nog drie investeringsprogramma's te worden vermeld 
voor samen 1,1 miljard F. in hoofde van hierboven niet ge­ 
noemde landen. 

De provincie Antwerpen blijft hier de grote aantrekkings­ 
pool, daar zij 54,8 % der buitenlandse investeringen in 
Vlaanderen bekwam; ruim 3/5 (61,9 % ) van het in de pro­ 
vincie goedgekeurde investeringsbedrag betrof dan ook 
buitenlandse initiatieven. In Limburg vertegenwoordigen 
deze initiatieven bijna 35 % van het investeringsbedrag, in 
Oost-Vlaanderen en Vlaams Brabant ruim 1/4 en in West­ 
Vlaanderen ten slotte 16 % . 

5. Principiële beslissingen. 

In de bovenstaande cijfers zijn de principiële beslissingen 
niet inbegrepen. Per einde 1971 bedroeg het totaal bedrag 
der principieel goedgekeurde projecten waarvan het dos­ 
sier dus nog niet in zijn definitieve vorm werd goedgekeurd 
27 miljard F. Hierin zijn ook de in 1971 principieel gunstig 
besliste «grote» projecten ten belope van meer dan 5,5 mil­ 
mard F begrepen. 

6. Infrastructuur. 

Daarentegen zijn de investeringen voor het verwerven en 
het bouwrijp maken van industrieterreinen, voor een bedrag 
van 841 miljoen F, wel begrepen in het totale investerings­ 
pakket van 40,3 miljard F. Deze investeringen worden uitge­ 
voerd door gemeenten en intercommunales, hoofdzakelijk 
via door het Gemeentekrediet verleende kredieten. De daar­ 
voor toegekend rentetoelagen liggen niet boven 150 mil­ 
joen F. 

2 234 dans l'industrie de l'alimentation, 1 274 dans la cons­ 
truction, 1 248 dans les industries diverses, 864 dans l'in­ 
dustrie du bois et 34 dans le secteur de l'énergie. 

4. Investissements étrangers. 

Le total des investissements précités pour 1971, soit 
40,3 milliards de F, comprend 54 programmes étrangers 
pour un montant de 14,9 milliards de F. Par rapport à 
l'année 1970, au cours de laquelle ils représentaient 44 % 
(19,6 milliards de F), les investissements étrangers repré­ 
sentent donc 36,9 % du total. 
Ces projets étrangers permettront de créer 6 955 emplois 

nouveaux, contre 9 519 en 1970. Ainsi exprimée en pourcen­ 
tage, la quote-part de l'étranger diminue de 35 % à 30 % . 

Sur l'ensemble de l'aide de l'Etat accordée en 1971, 
34,2 % sont allés aux investisseurs étrangers. En chiffres 
absolus, soit 993 millions de F, l'aide de l'Etat repré­ 
sente à peine 6,66 % du montant des investissements, 
contre 7,50 % pour les programmes réalisés par les entre- 
prises belges. _ 
Dans la répartition des investissements étrangers d'après le 

pays d'origine, les Etats-Unis occupent la première place 
avec 7 milliards de F. La République Fédérale d'Alle­ 
magne, avec 4,7 milliards de F, est reléguée à la deuxième 
place. Vient ensuite la France avec 1,6 milliard de F. 
Enfin, il y a les Pays-Bas, avec 406 millions de F. 

Pour le pays de la C. E. E., le montant total des investisse­ 
ments s'élève donc à 6,7 milliards de F, à répartir entre 
19 projets. Il convient de signaler encore trois programmes 
d'investissement, pour un montant global de 1,1 milliard de 
F. Il s'agit de projets élaborés par des entreprises ne 
relevant pas des pays précités. 
La province d'Anvers reste le grand pôle d'attraction, puis­ 

qu'elle absorbe 54,8 % des investissements étrangers en 
Flandre; plus de 3/5 (61,9 % ) des investissements approuvés 
et destinés à cette province se rapportent à des initiatives 
étrangères. Au Limbourg, ces initiatives représentent près 
de 35 % des investissements, en Flandre orientale et dans 
le Brabant flamand plus 1/4 et, enfin, en Flandre occiden­ 
tale 16 %. 

5. Décisions de principe. 

Les chiffres ci-dessus ne comprennent pas les décisions de 
principe. A la fin de 1971, le montant des projets qui ont fait 
l'objet d'une décision de principe favorable, mais dont le 
dossier n'a pas encore été approuvé dans sa forme définitive, 
atteignait 27 milliards de F. Ce chiffre comprend éga­ 
lement les « grands » projets d'un montant total de plus de 
5,5 milliards de F, qui ont, en 1971, fait l'objet d'une 
décision de principe favorable. 

6. Infrastructure. 

En revanche, le total des investissements de 40,3 milliards 
de .F comprend également 841 millions de F destinés à 
l'acquisition de terrains industriels et à leur aménagement 
en vue de l'exécution de travaux de construction. Ces 
investissements sont réalisés par les communes et les associa­ 
tions intercommunales, grâce à des crédits fournis en ordre 
principal par le Crédit communal de Belgique. Les subven­ 
tions-intérêts octroyées à cette fin ne dépasseront pas les 
150 millions de francs. 
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De gcogr,lfi.~che spreiding van de investeringen l 97l m 
industrieterreinen geeft volgend beeld : 

Wc,t-Vlaanckren 4(-i5 miljoen F 

Oosr-Vluar ulcrcu 205 
Antwerpen 110 
Brabant ... 51 

Limburg 10 

Aan zes nieuwe industriezones, nl. Houthalen (153 ha), 
Diest (100 ha), Oostmalle (85 ha), Oudenaarde « De Schel­ 
de» (4.5 ha), Erpe-Mere (36 ha) en Landen (44 ha), werd 
in 1971 het statuut van nationaal belang toegekend. Het­ 
zelfde statuut werd bovendien toegekend aan negen uitbrei­ 
dingen : Heist-op-den-Berg (75 ha op het grondgebied Huls­ 
hout), Tessenderlo (280 ha op het grondgebied Paal), Genk 
(162 ba), Beringen (40 ha), Ninove (57 ha), Schendelbeke 
(20 ha), Aarschot (80 ha) en Oudenaarde « Ringlaan » 
(30 ha). Deze beslissingen houden in dat een bijkomende op­ 
pervlakte van 1. 207 ha volledig op kosten van de Staar uit­ 
gerust zal worden voor industriële inplantingen. 

Voorts, werd aan 265 ha het statuut van regionaal be­ 
lang toegekend, wat meebrengt dat de aanleg en de uitrus­ 
ting ten belope van 65 % door de Staat ten laste worden 
genomen. Het gaat om de industrieterreinen van Zottegem 
(35 ha op het grondgebied Grotenberge), Grimbergen « Ver­ 
brande Brug» (70 ha), Zemst-Laar (120 ha) en Halle 
(40 ha). 

C. Periode van 1 januari tot 30 april 1972. (1) 

'l. Globale resultaten. 

Tijdens <le eerste vier maanden van 1972 werden nieuwe 
investeringen ten belope van 3,7 miljard F definitief goedge­ 
keurd in het Vlaamse landsgedeelte. 

Dank zij de uitvoering van deze projecten moeten 4 42.5 
nieuwe arbeidsplaatsen tot stand komen. 

De realisatie van deze programma's zal aan de Schatkist 
door de toegestane rentetoelagen of kapitaalpremies, 343 
miljoen F kosten, wat nauwelijks 9,2 % van het investe­ 
ringsbedrag betekent. Per nieuwe arbeidsplaats bedraagt de 
staatshulp gemiddeld 77 000 F. 

2. Regionale spreiding. 

De provincie Antwerpen bleef in Vlaanderen het grootste 
investeringspakket aantrekken : 1,6 miljard F, hetzij 43 % . 
Dank zij deze investeringen zullen 1 464 nieuwe arbeids­ 
plaatsen tot stand komen. 
Tijdens de afgelopen 4 maanden bereikte het investerings­ 

bedrag in West-Vlaanderen 612 miljoen F (17 %); 1136 
nieuwe arbeidsplaatsen zullen hierdoor tot stand worden 
gebracht. 
Naar de provincie Oost- Vlaanderen gaat een investerings­ 

bedrag van 923 miljoen (25 % ), waardoor 739 werkplaat­ 
sen zullen tot stand komen. 
Het aandeel van Limburg in de investeringsrnassa bereikt 

302 miljoen F (8 % ); het aantal nieuwe werkplaatsen be­ 
draagt 856. 

Voor Vlaams Brabant, ten slotte, zijn de cijfers respectie­ 
velijk 252 miljoen F (7 % ) en 230 arbeidsplaatsen, 

(1) Zie bijlage 2. 

Céogr.iphiqucmcnr, Li répartition des investissements dans 
des terrains industriels fournit le tableau suivant 

Flandre occidentale 465 millions F 
Flandre orientale 205 
Anvers ... 110 
Brabant ... 51 » 

Limbourg 10 " 
Six nouvelles zones industrielles, à savoir Houthalen ( 153 

ha), Diest ( lOO haJ, Oostmalle (SS ha), Oudcnarde « De 
Schelde» (45 ha), Erpe-Mere (36 ha) et Landen (44 ha), ont 
obtenu, en 1971, le statut d'intérêt national. Le même sta­ 
tut, a, en outre, été accordé à neuf extensions : Heist-op­ 
den-Berg (75 ha sur le territoire d'Hulshout), Tessenderlo 
(280 ha sur le territoire de Paal), Genk (162 ha), Beringen 
(40 ha), Ninove (57 ha), Schendelbeke (20 ha), Aarschot 
(80 ha) et Audenarde « Ringlaan » (30 ha). A la suite de 
ces décisions, une superficie complémentaire de 1 207 ha 
sera aménagée entièrement am" frais de l'Etat pou!' des irn • 
planta rions industrielles. 

D'autre part, k statut d'intérêt régional a été accordé 
pour 265 ha, ce qui veut dire que les frais d'aménagement 
et d'équipement seront, à concurrence de 65 % , pris en 
charge par l'Etat. Il s'agit des terrains industriels de Zotte­ 
gem (35 ha, sur le territoire de Grotenberge), Grimbergen 
« Verbrande brug» (70 ha), Zemst-Laar (120 ha) et Hal 
(40 ha). 

C. Période du te' janvier au 30 avril 1972. (1) 

l. Résultats globaux. 

Pendant les quatre premiers mois Je 1972, de nouveaux 
investissements pour un montant de 3,7 milliards de F ont 
été définitivement approuvés pour !a Flandre. 

L'exécution de ces projets doit amener la création de 
4 42.5 emplois nouveaux. 

La réalisation de ces programmes coûtera au Trésor, sous 
la forme d'octroi de subventions-intérêts ou de primes de 
capitaux, 343 millions, ce qui représente à peine 9,2 % du 
montant d'investissement. Pour chaque nouvel emploi, l'in­ 
vestissement de l'Etat s'élève en moyenne à 77 000 F. 

2. Répartition régionale. 

En Flandre, la province d'Anvers a continué à attirer la 
plus grande partie des investissements : 1,6 milliard de F, 
soit 43 % . Ces investissements fourniront 1 464 emplois 
nouveaux. 
Durant les quatre derniers mois, le montant d'investisse­ 

ment s'est élevé, en Flandre occidentale, à 612 millions de F 
(l7 % ); 1 136 emplois nouveaux seront ainsi créés. 

Un montant d'investissement de 923 millions de F (25 % ), 
ira à la Flandre orientale, ce qui permettra de créer 739 
emplois nouveaux, 

La quote-part du Limbourg dans la masse d'investisse­ 
ment atteint 302 millions de F (8 % ), le nombre d'emplois 
nouveaux s'élevant à 856. 

Enfin, pour le Brabant flamand, les chiffres respectifs sont 
de 252 millions de F (7 % ) et 230 emplois. 

(l) Cfr. annexe Z. 
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3. Sectoriële ventilatie uan de investeringen 
en van de nieuwe arbeidsplaatsen. 

Het grootste gedeelte van het globaal investeringsbedrag, 
te weten 1,4 milliard frank, ging naar de rneraaalverwcr­ 
kende nijverheid. 
Andere belangrijke sectoren waren de scheikundige nijver­ 

heid (803 miljoen frank), de textielnijverheid (481 miljoen 
frank) en de voedingsnijverheid (422 miljoen frank). 

Op de 4 425 nieuwe arbeidsplaatsen die geschapen zullen 
worden, zijn er 2 241 in de metaalverwerkende sector voor­ 
zien. De verdeling der nieuwe werkgelegenheden in de 
voornaamste andere sectoren geeft volgende cijfers 

scheikundige nijverheid 
textielnijverheid ... 
voedingsnijverheid 

693 
714 
312 

4. Buitenlandse investeringen, 

In het bovengenoemde investeringsbedrag, dit is 3,7 mil­ 
jard frank, zijn 19 buitenlandse projecten begrepen voor 
een bedrag van 744 miljoen frank, hetzij 20 % van her to­ 
taal. Voor de jaren 1970 en 1971 waren deze verhoudingen 
respectievelijk 44 % en 37 % . 
De bijkomende werkgelegenheid (l 447 arbeidsplaatsen) 

die deze buitenlandse investeringen tot stand zullen bren­ 
gen, vertegenwoordigt 33 % der nieuwe arbeidsplaatsen 
in Vlaanderen. 
De aan de buitenlandse programma's toegekende rijks­ 

hulp beloopt 67 miljoen frank, of 19 % van de totale 
overheidstegemoetkorning die tijdens de afgelopen 4 maan­ 
den werd toegekend. Dit betekent 9 % van het investe­ 
ringsbedrag, tegenover een gemiddelde staatshulp van 9 % , 
eveneens voor de binnenlandse projecten. 
Onder de buitenlandse investeerders in Vlaanderen komt 

Nederland vooraan met 233 miljoen frank. De Duitse 
Bondsrepubliek volgt met 230 miljoen frank. 
Op de derde plaats komen de Verenigde Staten van 

Amerika met 171 miljoen F. Frankrijk, Japan en Engeland 
bereiken respectievelijk 53 miljoen F, 38 miljoen F en 
18 miljoen F. 
Globaal kwamen uit de E. E. G.-landen 11 projecten, en 

dit voor een totaal bedrag van 517 miljoen F. 
Wat de regionale spreiding der buitenlandse investerin­ 

gen betreft, neemt de provincie Antwerpen het grootste 
gedeelte voor haar rekening: 340 miljoen of 46 %. 

Wat de andere provincies van het Vlaamse landsgedeelte 
betreft, zijn de cijfers de volgende : 

West-Vlaanderen 203 miljoen F (27 °/c,) 
Oost-Vla anderen 58 miljoen F ( 8 %) 
Limburg ...... 55 miljoen f' ( 7 % ) 
Vlaams-Brabant ... 88 miljoen F (11 % ) 

5. Principiële beslissingen. 

Bij het bepalen van bovenstaande cijfers, werd geen reke­ 
ning gehouden met de principiële beslissingen. Het bedrag 
van de projecten waarvan het dossier nog niet in zijn defini­ 
tieve vorm werd goedgekeurd, overtreft voor de eerste vier 
maanden van 1972 26 miljard F. Dit cijfer dat vergeleken 
moet worden met een bedrag van 10 miljard F voor de over­ 
eensremende periode van 1971, heeft ondermeer betrekking 

.î. Répartition par secteur des inucst isscments 
et des emplois nouveaux, 

La plus grande partie du montant global d'investissement, 
soit 1,4 milliards de francs, est allée ,\ la métallurgie. 

Constituaient d'autres secteurs importants : l'industrie 
chimique (803 millions de francs), l'industrie textile (481 mil­ 
lions de francs) et l'industrie alimentaire (422 millions de 
francs). 

Sur un total de 4 425 emplois nouveaux, 2 241 ont été 
prévus dans la métallurgie. La répartition des emplois nou­ 
veaux entre les autres secteurs les plus importants donne 
le tableau chiffré suivant : 

industrie chimique ... 
industrie textile . . . . .. 
industrie alimentaire 

693 
714 
312 

-t. lnuestissements étrangers. 

Dans le montant d'investissement précité, c'est-à-dire 
3,7 milliards de francs, sont inclus 19 projets étrangers, 
pour un montant de 744 millions de francs, soit 20 % du 
total. Pour les années 1970 et 1971, ces proportions étaient 
respectivement de 44 % et de 37 % . 

Les possibilités supplémentaires en matière <l'emploi (1447 
emplois) qui seront créées par ces investissements étrangers 
représentent, en Flandre, 33 % des emplois nouveaux. 

L'aide de l'Etat aux programmes étrangers s'élève à 
67 millions de francs, soit 19 % de l'aide globale que l'Etat 
a accordée pendant les quatre derniers mois. Cela représente 
9 % du montant d'investissement, l'aide de l'Etat étant, 
en moyenne, également de 9 % pour les projets nationaux. 

Avec un montant de 233 millions de francs, les Pays­ 
Bas occupent la première place parmi les investissements 
étrangers en Flandre, la République fédérale d'Allemagne 
suivant avec 230 millions de francs. 

A la troisième place se situent les Etats-Unis d'Amérique, 
avec 171 millions de F. Pour la France, le Japon et l'Angle­ 
terre, les montants atteignent respectivement 53 millions de 
F, 38 millions de F et 18 millions de F. 

En tout il y a eu, en provenance des pays de la C. F.. E., 
11 projets pour un montant global de 517 millions de F. 
Pour cc qui est de la répartition régionale des investisse­ 

ments étrangers, c'est la province d'Anvers qui en absorbe 
la majeure partie: 340 millions de F, soit 46 % . 

Quant aux autres provinces de la région flamande, les 
chiffres s'établissent comme suit : 

Flandre occidentale ... 203 millions de F (27 % ) 
Flandre orientale 58 millions de F ( 8 % ) 
Limbourg ...... 55 millions de F ( 7 % ) 
Brabant flamand 88 millions de F (11 % ) 

5. Décisions de principe. 

Les chiffres précités ont été établis sans tenir compte 
des décisions de principe. Le montant se rapportant aux 
projets pour lesquels est intervenue une décision positive 
et dont le dossier n'a pas encore été approuvé dans sa 
forme définitive dépasse les 26 milliards pour les quatre pre­ 
miers mois de 1972. Ce chiffre, qu'il y a lieu de comparer 
à un montant de 10 milliards de F pour la période corres- 
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op 2 investeringsprojecten, die samen ongeveer 20 miljard i:: 
vertegenwoordigen en de Antwerpse petroleumnijverheid be­ 
treffen. 

D. Vooruitzichten voor 1972. 

Gelet op de nog aarzelende conjunctuur, mag men zich 
eraan verwachten dar het volume aan nieuwe investeringen 
in 1972 een peil zal bereiken dat gevoelig lager ligt dan in 
1971. Het bedrag waarvoor in de eerste vier maanden 1972 
definitieve goedkeuring werd verleend, ligt inderdaad eerder 
aan de lage kant. Zulks wekt derhalve grote bezorgdheid. 

Voor de tweede helft van het jaar ligt cr evenwel een her­ 
ziening van de investeringsactiviteit in het verschiet. De in 
het economisch aanwakkeringsplan van de Regering voor­ 
komende maatregelen ter aanmoediging van de particuliere 
invcstcr ingcn, zullen hiertoe bijdragen, Een ruimere toepas­ 
sing van de wetgeving op de economische expansie is hier­ 
van een rechtstreeks gevolg, De daling van de rentevoeten 
zal de investeringen stimuleren, op voorwaarde dat zij van 
blijvende aard is. 
Niettegenstaande deze positieve factoren, kan de vraag 

gesteld worden of geen sterkere stimuli voor de investerin­ 
gen dienen te worden ingezet. 

Ten aanzien van de buitenlandse projecten dient onge­ 
twijfeld een krachtige inspanning geleverd te worden op het 
stuk van de prospectie. Hierbij geldt evenwel de bedenking 
dat deze actie selectief moet gebeuren en rekening moet hou­ 
den met de beschikbare arbeidsreserves enerzijds, en de sec­ 
toren waar bijkomende produktiecapaciteiten gewenst zijn 
anderzijds. 

Anderdeels is het duidelijk dat de daling van de investe­ 
ringsactiviteit in geen geval aanleiding mag geven tot een 
verzwakking van de critische benadering ten aanzien van de 
voorgelegde projecten, met name op het stuk van de inci­ 
dentie op het leefmilieu. Indien een ruim volume beschik­ 
bare kredieten voorhanden is, dan zal dat in geen geval 
aanleiding geven tot bestedingen die niet voldoende ver­ 
antwoord zijn. 

De gelegenheid zal echter geboden worden om het in het 
verleden gevoerde beleid voort te zetten nl. om een gedeelte 
van de middelen aan te wenden voor uitrustingswerken, die 
direct tot de economische expansie en tot de sanering van 
het leefmilieu in de industriegebieden bijdragen. Hiertoe is 
de machtiging om bij koninklijk besluit overheveling van 
kredieten naar andere departementen te verwezenlijken, op­ 
nieuw in de begrotingswet opgenomen (zie art. 10). 

Overigens werd besloten met de grootste nauwlettendheid 
toe te zien op de naleving van de bij de toekenning van 
staatssteun opgelegde voorwaarden, in de eerste plaats in­ 
zake de te realiseren nieuwe arbeidsplaatsen. 

E. Huidige stand van de industriële infrastructuur 
in Vlaanderen. 

Onderstaande tabel geeft een overzicht zowel voor de 
industriezones van nationaal belang als voor de andere in­ 
dustriezones, van de totale oppervlakte, de bezette of in 
optie gegeven oppervlakte, de beschikbare verworven opper­ 
vlakte, de te verwerven oppervlakte en de uitgeruste be­ 
schikbare oppervlakte. 
Het is vooral de laatste kolom die een getrouw beeld 

geeft van het operationeel karakter van de in het Vlaamse 
landsgedeelte gesitueerde industriezones. 

pendante di: Jl)7 l, se rapporte notamment aux deux pro­ 
jets d'investissement représentant ensemble environ 20 mil­ 
liards de F et ayant trait à l'industrie pétrolière dans la 
région d'Anvers. 

D. Prévisions pour 1972. 

La conjoncture encore toujours hésitante fait entrevoir 
que le volume des investissements nouveaux se situera, en 
l 9ï2, ~\ mi niveau sensiblement inferieur à celui de 1971. 
Le montant pour lequel un accord définitif a été signifié 
au cours des quatre premiers mois de l'année 1972 est, en 
effet, plutôt modeste et légitime dès lors de sérieuses inquié­ 
tudes. 

Sans doute une reprise des investissements peut-elle être 
escomptée durant le deuxième semestre de cette année, Les 
mesures qui sont destinées à encourager les investissements 
privés et qui figurent dans le plan de relance économique 
du Gouvernement y contribueront. Une application plus 
large de la législation concernant l'expansion économique 
en est une conséqueuce directe. La baisse des taux d'inté­ 
rêt est également de nature ù stimuler les investissements à 
condition qu'elle soit de nature durable. 
Nonobstant ces facteurs positifs, la question se pose de 

savoir s'il ne faudra tout de même pas mettre en œuvre 
des moyens constituant des stimulants plus puissants pour 
les investissements. 

Pom ce qui est des projets étrangers, sans doute y a-t-il 
lieu de faire un sérieux effort sur Ie plan de la prospection. 
Il ne peut cependant, en l'occurrence, être perdu de vue 
que cette action doit être sélective et qu'il convient qu'elle 
tienne compte, d'une part, des réserves de main-d'œuvre 
disponibles et, d'autre part, des secteurs où un accroisse­ 
ment des capacités de production est souhaitable, 

Il est, d'autre part, évident que la diminution des activités 
d'investissement ne pent, en aucune façon, être à l'origine 
d'une mise en veilleuse de l'esprit critique avec lequel sont 
examinés les projets présentés, notamment en ce qui con­ 
cerne leur incidence sur l'environnement. S'il est vrai que 
le volume des crédits disponibles est important, ce volume 
ne peut, en aucun cas, donner lieu à des investissements ne 
pouvant trouver de justification suffisante. 

L'occasion sera cependant donnée de continuer la po­ 
litique menée dans le passé, c'est-à-dire d'affecter une 
partie des moyens à des travaux d'équipement contribuant 
directement à l'expansion économique et à l'assainissement 
de l'environnement dans les régions industrielles. A cette fin, 
l'autorisation d'effectuer, par arrêté royal, des transferts de 
crédit à d'autres départements a de nouveau été reprise 
dans la loi budgétaire (cfr. l'article 10). 

Il a, par ailleurs, été décidé de veiller a vee la plus grande 
minutie à ce que soient respectées les conditions imposées 
lors de l'octroi d'aides de l'Etat et, en premier lieu, celles 
qui ont trait ù la création d'emplois nouveaux. 

E. Etat actuel de l'infrastructure industrielle 
en Flandre. 

Le tableau ci-après donne un aperçu relatif aussi bien 
des zones industrielles d'intérêt national que des autres 
zones industrielles, des superficies globales, des superficies 
occupées ou pour lesquelles a été prise une option, des su­ 
perficies acquises disponibles, des superficies restant à 
acquérir et des superficies disponibles équipées. 

La dernière colonne surtout donne une image fidèle du 
caractère opérationnel des zones industrielles situées en 
Flandre. 
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Inventaris 11a11 de industriezones 
(toestand op 31 december 1971) in ha. 

Inteuta ire des zones industrielle» 
(situation au 31 décembre 1971) en hectares 

Bezette op­ 
pervlakte 
of in optie Beschik­ 

bare Te ver- 
Totale Superficie verworven werven op- 

oppervlakte occupée ou oppervlakte pervlakte 
- pourlaquel- - - 

Superficie le a été prise Superficie Superficie 
totale option acquise à acquérir 

Uitgeruste 
hese hi kbarc 
oppervlakte 

Superficie 
disponible 
équipée 

-· ~--·-·--·--·-<.-•·---~-·-~-~ 

Industriezones van nationaal Zones industrielles d'intérêt 
belang : national: 

Antwerpen 139D 589 160 580 86 Anvers. 

Vlaams-Brabant 428 106 - 239 94 Brabant flamand. 

Limburg ...... 3 557 1104 1470 582 992 Limbourg. 

Oost-Vlaanderen 489 171 168 123 170 Flandre orientale. 

West-Vla anderen 833 120 330 310 158 Flandre occidentaie. 

Andere industriezones: Autres zones industrielles : 

Antwerpen 4070 3 173 807 920 715 Anvers. 

Vlaams-Brabant 177 122 25 64 93 Brabant flamand. 

Limburg ...... 1948 l 104 308 484 124 Limbourg. 

Oost-Vlaanderen ... 6 285 2 096 759 3 317 801 Flandre orientale. 

West-Vlaanderen 2126 874 .437 646 82 Flandre occidentale. 

Bron : Algemene Economische Inspectie, Ministerie van Economische 
Zaken. 

Besloten werd een programma 1972-1973 voor de aankoop 
en de uitrusting van industrieterreinen voor te leggen aan 
het Ministerieel Comité voor Economische en Sociale Coor­ 
dinatie. 

Tegen 31 mei 1972 werd aan de provinciale economische 
Raden gevraagd volgende inlichtingen aan de Staatssecreta­ 
ris voor Streekeconomie over te maken : 

- aanvulling van de inventaris van de bestaande indus­ 
triezones; 
- budgettaire weerslag van de reeds genomen 

M. C. E. S. C.-beslissingen en inventaris van bestaande ter­ 
reinen die moeten worden aangekocht en uitgerust (1972- 
1973); 
- budgettaire weerslag van de te verwachten nieuwe 

projecten tot uitbreiding van bestaande of verwezenlijking 
van nieuwe terreinen (aankoop en uitrusting) voor 1972- 
1973. 

Op basis van deze inventaris zal dan een programma wor­ 
den opgesteld. 
Tevens werd besloten een inventaris te doen opmaken 

van de groenvoorziening op de industriezones van nationaal 
en regionaal belang. 

Aan de Minister van Openbare Werken werd gevraagd 
de Dienst van het Groen Plan met dat werk te belasten. 

,. ,. .. 

Source: Inspection générale économique, Ministère des Affaires éco­ 
nomiques. 

Il a été décidé de présenter au Comité ministériel de 
Coordination économique et sociale un programme 1972- 
1973 pour l'achat et l'équipement de terrains industriels. 

Les Conseils économiques provinciaux ont été pries de 
fournir, pour le 31 mai 1972, au Secrétaire d'Etat à l'Econo­ 
mie régionale, les renseignements suivants : 

- un complément d'inventaire des zones industrielles 
existantes; 
- l'incidence financière des décisions déjà prises par le 

C. M. C.E. S., et l'inventaire des terrains existants à acheter 
et à équiper (1972-1973); 

-- l'incidence budgétaire des projets nouveaux annoncés 
pour 1972-1973 en ce qui concerne l'extension de terrains 
existants ou la réalisation de terrains nouveaux (achat et 
équipement). 

Il sera établi un programme sur la base de cet inventaire. 

En même temps a été prise la décision de faire dresser 
l'inventaire des espaces verts a l'intérieur des zones indus­ 
trielles d'intérêt national et régional. 
Le Ministre des Travaux publics a été prié de charger le 

Service du Plan vert de dresser cet inventaire. 
,. ,. ,. 



[ 25 J 4-XII (1971-1972) N. 5 

l·kt is voldoende bekend dat de problemen die de indus­ 
trialisatie voor het leefmilieu doen rijzen, zeer acuut zijn in 
de twee Vlaamse industriepolen, te weten het Antwerpse 
havengebied en de Gentse kanaalzone. De engineeringstu­ 
dies waartoe door Je voormalige Staatssecretaris voor streek­ 
economie zowel op het stuk van lucht- als van waterveront­ 
reiniging opdracht werd gegeven, z.ijn thans beëindigd, zodat 
steeds, in samenwerking met het Ministerie van Volksge­ 
zondheid, zal kunnen overgegaan worden tot de uitbouw 
van de voorziene infrastructuur. De nodige middelen kunnen 
op de begroting voorzien worden, om de financiering van 
deze werken mogelijk te maken, 

F. Enkele specifieke problemen. 

1. Aalst. 

Met de realisatie van het driejarenplan voor het arron­ 
disscrncnt Aalst, werd in 1971 een aanvang gemaakt. 

Onder de concrete maatregelen, zij de overheveling ver­ 
meld van een bedrag van 180 miljoen f aan kredieten van 
Streekeconomie voor het departement van Volksgezondheid, 
teneinde de waterbevoorrading van de industriezones voor 
het gebied te financieren. 
Het is duidelijk dat het bestaande plan moet kunnen 

aangepast worden aan de wisselende omstandigheden. 
Hierbij is het van belang dat alle betrokken kringen, en 
zeker ook de politieke mandatarissen, betrokken zouden 
worden bij de uitvoering en het wijzigen van het plan. 

ln het licht hiervan werd Je « Contactgroep Arron­ 
dissement Aalst » geîustallerd, in het kader waarvan een 
representatief overleg met de streek moet mogelijk zijn. 

2. Vervroegde onteigeningen op de Linkeroever 
van de Schelde ter hoogte van Antwerpen en te Zeebrugge. 

Op de Linkerscheldeoever in het Waasland zullen circa 
6 800 ha landbouwgrond worden omgevormd tot een haven­ 
en industriegebied. 

De bouw van een nieuwe zeesluis en her aanleggen van 
een industriezones zullen te Zeebrugge in totaal de onteige­ 
ning van ongeveer 1 350 ha vergen. 

Grote bedragen zouden vereist zijn om deze terreinen 
systematisch aan te kopen en klaar te maken in afwachting 
dat 1.e zullen verkocht of verhuurd worden aan investeer­ 
ders. 
Tot voor korre tijd werd op de Linkeroever de proce­ 

dure gevolgd van onteigening en ophoging van terreinen 
door de Staat in functie en voor de rekening van bepaalde 
ondernemingen, m.a.w. Je gronden, waaraan een kandidaat­ 
investeerder onmiddclijk behoefte had voor het realiseren 
van een bepaald project, werden aangekocht en bouwrijp 
gemaakt mits prefinanciering door de firma in kwestie. 

Omdat aan deze werkwijze vele bezwaren verbonden 
waren, voornamelijk op sociaal gebied ten aanzien van de 
landbouwers, werd op 7 april l 971 door het M. C. E. S. C. 
aan de Minister-Staatssecretaris voor Streekeconomie de 
toelating gegeven een voorschot van 500 miljoen F ter be­ 
schikking re stellen van de Minister van Openbare Werken 
teneinde te kunen overgaan tot vervroegde aankoop van 
terreinen op de Linkcrscheldeoever met het oog op een 
vlugge herplaatsing van de betrokken landbouwers. 

Bovendien werd besloten 0111 in de loop van 1971, af te 
zien van de formule van prefinanciering door de bedrijven 
en over te gaan tot een formule van concessie. 

Dit schept ui tera a rd nieuwe financiële problemen in ver­ 
band met de onteigening van de vereiste oppervlakte ook 

Nul n'ignore que les problèmes que pose l'industrialisa­ 
tion sur le plan de l'environnement se présentent avec très 
grande acuité dans les deux pôles de l'industrie flaman­ 
de, c'est-à-dire la zone portuaire d'Anvers et la zone du 
canal de Cand. Les études d' « engineering », ordonnées par 
le précédent Secrétaire d'Etat à l'Economie régionale tant 
dans le domaine de la pollution de l'air que des eaux, sont 
actuellement terminées, de sorte qu'il sera possible de pro­ 
céder à la réalisation de l'infrastructure prévue, en collabo­ 
ration avec le Ministère de la Santé publique. Les moyens 
nécessaires au financement de ces travaux peuvent être pré­ 
vus au budget. 

F. Quelques problèmes spécifiques. 

1. Alost. 

La réalisation du plan triennal pour l'arrondissement 
d' Alost a été entamée en 1971. 
Parmi les mesures concrètes, citons le transfert, à con­ 

currence de 180 millions de F, de crédits du département de 
l'Economie régionale au profit du département de la Santé 
publique, en vue du financement de l'approvisionnement 
en eau des zones industrielles de la région. 

Il est évident que le plan existant doit pouvoir être adapté 
aux circonstances changeantes. A cet égard, il importe que 
tous les milieux intéressés, et certainement aussi les manda­ 
taires politiques, soient associés à la poursuite et à la modi­ 
fication du plan. 
Dans cet ordre d'idées a été installé Ie « Groupe de 

Contact de I' Arrondissement d' Alost», dans le cadre duquel 
une concertation représentative avec la région doit être 
possible. 

2. Expropriations anticipées à la hauteur d'Anvers, 
sur la rive gauche de l'Escaut, ainsi qu'à Zeebrugge. 

Sur la rive gauche de l'Escaut, dans le Pays de Waes, 
quelque 6 800 ha de terrains agricoles seront transformés en 
une zone portuaire et industrielle. 

La construction d'une nouvelle écluse maritime et l'amé­ 
nagement d'une zone industrielle à Zeebrugge nécessiteront 
l'expropriation d'une superficie totale d'environ 1 350 ha. 
En attendant que ces terrains soient vendus ou loués 

aux investisseurs, l'achat systématique de ceux-ci ainsi que 
leur aménagement exigeront des sommes considérables. 

Il n'y a pas si longtemps, c'était l'Etat qui, en fonction 
et pour le compte de certaines entreprises, procédait à 
l'expropriation et aux travaux de remblayage des terrains 
sis sur la rive gauche: en d'autres termes, les terrains dont 
le candidat investisseur avait un besoin immédiat pour la 
réalisation d'un projet déterminé étaient acquis et rendus 
propres à la construction, moyennant un préfinancement 
de la part de la firme intéressée. 

Etant donné que cette procédure comportait beaucoup 
d'inconvénients, sur le plan social notamment, pour les 
agriculteurs, le C. M. C.E. S. a, le 7 avril 1971, autorisé 
le Secrétaire d'Etat à l'Economie régionale à mettre à la 
disposition du Ministre des Travaux publics une avance 
de 500 millions de F, afin de permettre l'achat anticipé de 
terrains sur la rive gauche de l'Escaut en vue d'une prompte 
réinstallation des agriculteurs intéressés. 

En outre, il a été décidé, dans le courant de l'année 1971, 
de renoncer à la formule de préfinancement par les entre­ 
prises et d'avoir recours à une formule de concessions. 

De ce fait se trouveront évidemment posés des problèmes 
financiers nouveaux, en corrélation avec l'expropriation de 
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voor Zeebrugge, waunce r n1e11 dicuuuugaaud dit principe 
eveneens zou handhaven. 
Op Jit ogenblik zijn besprekingen aan de gang russen de 

Minister van Openbare \'Verken, de Minister van financiën, 
de Staatssecretaris voor Streekeconomie en de betrokken 
regionale instanties om een financieringsmethode uit te wer­ 
ken, die zou toelaten voor beide zones een rouleringsfonds 
tot stand te brengen dat het zo u mogelijk maken een tijd­ 
schema voor vervroegde onteigeningen op te stellen en uit 
te voeren. 

3. Het Hageland. 

Het Hageland samen met de Zuidcrkcmpcn lag aan de 
basis van de Belgische regionaal-economische politiek. Het 
gebrek aan tewerkstelling ter paarse, de reconversie uit de 
landbouw, de lange afstandspendel en het zeer lage wel­ 
vaartspeil zijn kenmerkend voor deze streek. De toepassing 
van de expansiewetgeving heeft slechts toi: beperkte resul­ 
taten 9elcid. Aan de basis hiervan lag de zeer zwakke ont­ 
haalintrastructuur zowel qua ontsluiting als qua industrie­ 
parken. Om deze redenen heeft het M. C.E. S. C. van 2 no­ 
vember 1971 een aantal ingrijpende maatregelen voorgesteld 
die van aard moeten zijn om deze situatie drastisch te ver­ 
anderen. In het licht van de realisatie van de ES en de A2 
werden de infrastructuurwerken voor de uitbreiding van 
het industriepark van Aarchor (80 ha) goedgekeurd evenals 
de ontsluitingsweg (de westelijke omleiding). Besloten werd 
te Diest-Webbekom een industriepark van nationaal belang 
aan te leggen van 100 ha waarvan 50 ha in een eerste fase 
en werd in het zuiden het nationaal statuut toegekend aan 
het industriepark van Landen. Aldus beschikten de belang­ 
rijke kernen van het Hageland nl. Aarschot, Diest, Tienen, 
Landen en Leuven over de noodzakelijke expansieruimten 
voor het aantrekken van nieuwe bedrijven die de belangrijke 
overschotten op de arbeidsbalans moeten milderen en stimu­ 
lerend dienen te werken op het welvaarts- en verzorgings­ 
peil van de bevolking. Het is de bedoeling erover te waken 
dat dit programma zonder vertraging zal worden uitgevoerd 
en beeindigd. 

4. Rupelstreek. 

ln 1969-1970 werd reeds een aanvang gemaakt met 
de tenuitvoerlegging van het actieplan tot sanering van de 
Rupelstreek, waartoe door Streekeconomie een bedrag van 
500 miljoen F werd ter beschikking gesteld. 
ln november 1971 werd door het Ministerieel Comité 

voor Economische en Sociale Coördinatie de verhoging 
van deze kredieten met nog 75 miljoen F goedgekeurd, dit 
om enerzijds het domein van Blaasveld-Heffen-Heindonk­ 
Willebroek uit te breiden tot 260 ha en er een aantal bijko­ 
mende werken uit te voeren, en anderzijds om bijkomende 
terreinen te Niel te kunnen aankopen. 

Het aangepast programma zag cr dan ook als volgt uit 

1. Aankoop kleiputten .. . .. _ ... 
2. Aankoop te Blaasveld . . . . .. 
3; Zandwinning en opspuitingen 
4. Diverse . 

1ïl,5 miljoen F 
160,0 miljoen F 
218,5 miljoen F 
25,0 miljoen F 

575,0 miljoen F 

Tot dusver werden reeds 180 ha aangekocht; met de nog 
aan te kopen 39 ha geeft dit 219 ha. De eerste drie putten 
zullen normaal in oktober van dit jaar gevuld zijn. 

la superficie nécessaire; il en sera ainsi également pour 
Zeebrugge, an cts où, Ei aussi, cc principe serait maintenu. 

Pour l'heure, des négociarious sont en cours entre k 
Ministre des Travaux publics, le Ministre des Finances, 
le Secrétaire d'Etat i1 1 'Economie régionale et les instances 
régionales intéressées, en vue d'élaborer nue méthode de 
financement qui permette L1 constitution, an profit des 
deux zones, d'un fonds de roulement grâce auquel il devien­ 
drait possible d'établir et d'exécuter un programme d'expro­ 
priations anticipé-es. 

3. Le Hageland. 

Le Hageland a été, avec la Campine du Sud, à la base de 
la politique économique régionale de la Belgique. Le man­ 
que d'emplois sm place, la reconversion de l'agriculture, les 
longues navettes et le très bas niveau de bien-être sont carac­ 
téristiques de cette région. L'application de la législation 
d'expansion n'a donné que des résultats médiocres. La 
faiblesse de l'infrastructure d'accueil, tant en cc qui con­ 
cerne les accès que les parcs industriels, en est la cause. C'est 
pourquoi le C. M. C.E. S. du 2 novembre 1971 a proposé 
une série de mesures énergiques, propres à modifier radica­ 
lement cette situation. A la faveur de la réalisation des rou­ 
tes ES et A2, les travaux d'infrastructure en vue de l'exten­ 
sion du parc industriel d'Aarschot (80 ha) ainsi que la voie 
d'accès (contournement ouest) ont été approuvés. Il a été 
décidé d'aménager à Diest-Webbekom un parc industriel 
d'importance nationale, qui s'étendra sur 100 ha, dont 50 ha 
seront réalisés en une première phase; par ailleurs, le statut 
national a été accordé, au sud, au parc industriel de Landen. 
De cette manière, les centres importants du Hageland, ~n 
l'occurrence Aarschot, Diest, Tirlemont, Landen et Louvain, 
disposent des zones d'expansion requises pour attirer de 
nouvelles industries qui doivent résorber l'important surplus 
de la balance de l'emploi et avoir un effet stimulant sm le 
niveau de la prospérité et des services à l'usage de la popu­ 
lat~on. ,L'intenti~n est d~ v_eiller à ce que ce programme soit 
exccure et achevé sans délai. 

4. Région du Rupel. 

Le plan d'action en vue de l'assainissement de la reg1011 
du Rupel, pour lequel l'Economie régionale a libéré un mon­ 
tant de 500 millions de francs, a été entamé dès 1969-1970. 

Au mois de novembre 1971, le Comité ministériel de 
Coordination économique et sociale a approuvé une majo­ 
ration de ces crédits, à concurrence de 75 millions de F 
encore, en vue, d'une part, d'étendre à 260 ha le domaine 
de Blaasveld-Heffen-Heindonk-Willebroek et d'y effectuer 
un certain nombre de travaux complémentaires et, d'autre 
part, de pouvoir acquérir des terrains supplémentaires à 
Niel. 

Le programme ajusté se présentait, dès lors, comme suit : 

l. Acquisition de glaisières .. . . .. 
2. Acquisition à Blaasveld . . . . . . . .. 
3. Extraction de sable et colmatages 
4. Divers . 

171,5 millions de F 
160,0 millions de F 
218,5 millions de F 
25,0 millions de F 

575,0 millions de F 

Jusqu'à présent, 180 ha ont déjà été achetés; en y ajou­ 
tant les 39 ha encore à acquérir, le total atteindra 219 ha. 
Les trois premières glaisières seront comblées normalement 
pour le mois d'octobre de cette année. 
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ne vorderingen in de realisatie van het plan, waarvan 
de Nationale Boornplantingsacric van 18-19 maart 1972 een 
illusrrarie vormde, deed de vraag rijzen naar Je voltooing 
van het programma dat reeds uitgewerkt of nog in uitvoe­ 
ring is, naar de definitieve bestemming van de terreinen en 
tenslotte naar de wijze van beheer van het natuur- en recrea­ 
ricccntrum. Te dien einde werd bij het Secretariaat voor 
streekeconomie een vernieuwde Rupelcornrnissie geïnstal­ 
leerd, die haar eerste werkvergadering op 29 mei 1972 heeft 
gehouden. 

5. Westhoek. 

Het hoeft geen betoog dat de sociaal-economische toe­ 
stand van de Westhoek nog verder de bijzondere zorg van 
de Regering wegdraagt. 

De zeer belangrijke beslissing om een bedrag van 1,1 mil­ 
jard F uit het Fonds voor Economische Expansie en Regio­ 
nale Reconversie over te hevelen naar het Ministerie van 
Openbare \Verb:11, met het oog op de realisatie van een 
aurowegcnprograrnma, zal ongetwijfeld een krachtig impuls 
voor de economische omwikkeling van dit gewest betekenen. 

Verder dient nog de overheveling naar Volksgezondheid 
van 208 miljoen F voor de zuivering van afvalwaters aan de 
kust te worden vermeld. 
De uitvoering van de maatregelen, voorzien in het tweede 

vijfjarenplan voor de Westhoek, vordert overigens regel­ 
ma tig. Een publiciteitscampagne werd in binnen- en buiten­ 
land ondernomen, om de industrie-inplantingen in de 
Westhoek te stimuleren. Een voorlichtingscampagne over 
de economische, technologische en socio-culturele structuur­ 
veranderingen zal binnenkort ten behoeve van de bevolking 
worden gehouden. Deze acties, die over een periode van 
drie jaar gespreid zijn, worden door Streekeconomie finan­ 
cieel gesteund. 

m. - UITEENZETTING VAN DE STAATSSECRETARIS 
VOOR STREEKECONOMIE (WAALSE SECTOR). 

Naast de werkingsuitgaven van het departement van de 
W.ùlse Streekeconomie, die ongeveer 20 miljoen bedragen en 
waarvan de gedetailleerde verdeling in de begroting van het 
Ministerie van Economische Zaken voor 1972 is opgegeven, 
beschikt de Staatssecretaris vanzelfsprekend over de geregio­ 
naliscerde kredieten om zijn beleid inzake economisch her­ 
stel te voeren. 
Het probleem van de regionalisering van de voor de eco­ 

nomische expansie uitgetrokken kredieten werd op verzoek 
van de Gewestelijke Economische Raad voor Wallonië door 
het Nationaal Comité voor Economische Expansie bestu­ 
deerd. 

Bij de bespreking van <le begroting van het Ministerie van 
Economische Zaken voor 1972 moet worden nagegaan op 
welke manier een oplossing kan worden gevonden voor de 
moeilijke economische problemen waarmede Wallonië nog 
steeds te kampen heeft en die met name ten gevolge hebben 
dat die streek bij voortduring wordt geconfronteerd met hoge 
werkloosheidscijfers en met een toestand van onderbezetting. 

Werkloosheid. 

In vergelijking met 1970 ontwikkelde het aantal volle­ 
dig werklozen in het genot van een werkloosheidsuitkering 
zich Îl1 1971 gunstig tot eind oktober. ln november en 
december verslechterde de toestand. Januari 1972 gaf een 
stijging met 7 % t.o.v, 1971 te zien. 

Die verhoging deed zich niet alleen voor in Wallonië, 
maar ook in Vlaanderen en in her Brusselse. 

Les progrès dans la réalisation du plan, dont l'action 
nationale de plantation d'arbres des 18 et 19 mars 1972 
constitue une illlustration, ont suscité la question de l'achève­ 
ment du programme dcjà élaboré ou encore en cours d'exé­ 
cution, de la destination définitive des terrains et du mode 
de gestion du centre naturel et récréatif. A cette fin, une 
nouvelle commission pour le Rupel, qui a tenu sa pre­ 
mière réunion de travail le 29 mai 1972, a été installée 
auprès du Secrétariat d'Etat ù l'Economie régionale. 

5. Westboek. 

Il est inutile de rappeler que la situation économique et 
sociale du Westhoek requiert toujours l'attention particulière 
du Gouvernement. . 
L:1 décision très importante de transférer un montant de 

1, 1 milliard Je F du Fonds d'expansion économique et de 
reconversion régionale au Ministère des Travaux publics en 
vue de la réalisation d\111 programme d'autoroutes donnera 
certainement une impulsion puissante au développement 
économique Je cette région. 

Il convient de signaler également le transfert de 20B mil­ 
lions de F au Ministère de la Santé publique en vue de l'épu­ 
ration des eaux résiduaires au littoral. 

Par ailleurs, l'exécution des mesures prévues pour le West­ 
hoek par Ic deuxième plan quinquennal se poursuit régu­ 
lièrement. Une campagne de publicité a été entreprise dans 
le pays et à l'étranger afin de stimuler l'implantation d'in­ 
dustries nouvelles dans le Westhoek. Une campagne d'infor­ 
mation sur les modifications structurelles dans les domaines 
économique, technologique et socio-culturel sera organisée 
prochainement à l'intention de la population. Ces actions 
étalées sur une période de trois ans sont financièrement 
soutenues par les services de l'Economie régionale. 

III. - EXPOSE DU SECRETAIRE D'ETAT 
A L'ECONOMIE REGIONALE (SECTEUR WALLON). 

En dehors des dépenses de fonctionnement du département 
de l'Economie régionale wallonne qui se situent aux envi­ 
rons de 20 millions et qui sont détaillées dans le budget du 
Ministère des Affaires économiques pour 1972, le Secrétaire 
d'Etat dispose évidemment des crédits régionalisés pour me­ 
ner sa politique de relance économique. 

Le problème posé par la régionalisation des crédits 
d'expansion économique a été examiné par le Comité natio­ 
nal d'expansion économique, à la demande du Conseil éco­ 
nomique régional pour la Wallonie. 

A l'occasion de la discussion du budget du Ministère des 
Affaires économiques pour 1972, il y a lieu d'indiquer de 
quelle manière seront abordés et résolus les problèmes écono­ 
miques difficiles avec lesquels la région wallonne reste con­ 
frontée et qui ont notamment comme conséquence le main­ 
tien dans cette région d'un chômage persistant et préoccu­ 
pant en même temps qu'une situation de sous-emploi. 

Chômage. 

Pour les chômeurs complets indemnisés, la comparaison 
de 1971 par rapport à 1970 se présente sous un jour favo­ 
rable jusqu'à la fin du mois d'octobre. La situation se 
dégrade alors en novembre et décembre. En janvier 1972, 
on constate par rapport à 1971 une augmentation de 7 % • 

Celle-ci n'est toutefois pas propre à la Wallonie, puis­ 
qu'une aggravation est également constatée en Flandre et 
dans la région bruxelloise. 
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Toch zij erop gewezen dat de werkgelegenheid voor werk­ 
nemers beneden 20 jaar voor.il in Wallonië terugliep, aan­ 
gezien het desbetreffende verschil russen jauua ri .197 .! en 
januari 1972 tot 41,6 % opliep. 

Niettegenstaande de vrij aanzienlijke verschillen al naar 
de streek en de leeftijdsklasse blijft de normale werkloosheid 
het hoogst in \Xiallonië, namelijk 2,S % tegen 1,8 °/4, in 
Vlaanderen en 1,3 % in Brussel. 

Een bij dit verslag gevoegde tabel geeft een gedetailleerd 
overzicht van de toestand per gewestelijk buren u en per 
provincie (Zie bijlage 3 ). 

Uit een aandachtig onderzoek van deze tabel blijkt hoe 
ernstig de toestand in feite is. 

Aanmoediging van de investeringen. 

In 1972 zal in de eerste plaats gestreefd worden 
naar een bevordering van de investeringen. Op dit gebied 
werden positieve resultaten bereikt door de Staatssecretaris 
voor Streekeconomie in de vorige Regering. 

li faut souligner ccpcndaut qu'en \'\1allonie, c'est surtout 
d:111s la catégorie des moin-, de 20 ans que la régression 
de l'emploi se fait lourdement sentir, puisqu'il y a entre 
janvier 1971 et janvier 1972 une progression de 41,6 %. 

En dépit des fluctuations .1~sct, fortes scion les S<JUS· 
régions et les classes d'âge, Ic taux de chômage normal 
reste le plus élevé en \V:11lonic avec 2,5 % contre l,8 % 
pour les régions flamandes cr 1,3 %.i pom Bruxelles. 

En annexe au présent rapport figure un tableau détaillé de 
ln situation par bureaux rcgiou aux d par provinces (voir 
annexe 3). 

Un examen attentif Je ce ra hlcau confirme Ic sérieux de 
la situation. 

Promotion des investissements. 

L'objectif en 1972 sera d'ubord de favoriser la promotion 
des investissements, dom a iue d,111s lequel Ic Secrétaire d'Etat 
ù l'économie régionale du Couveruemenr précédent a obtenu 
des résultats positifs. 

Sedert 1967 stijgen de investeringen in Wallonië immers I Les investissements en Wallonie accusent en effet depuis 
bestendig : 1967 une tendance ascendante 

12,6 miljard Ill 1967, d.i, 26,5 % van het totaal; 12,6 milliards en l967 soit 26,5 % du pays; 
13,7 miljard 111 1968, d.i. 29,2 % van het totaal; 13,7 milliards en 1968 soit 29,2 % du pays; 
18,9 miljard in 1969, d.i. 34,8 % van het totaal. 18,9 milliards en 1969 soit 14,8 % du pays. 

Uit een studie blijkt dat de buitenlandse investeringen 
in 1970 opliepen tot 2 589 miljoen F of 30,6 % van het 
Belgische totaal. 
Tijdens de periode van 1 juli 1968 rot 30 juni 1971 wer­ 

den de investeringen voor Wallonië onder invloed van de 
wetten op de economische expansie op 60,4 miljard gebracht, 
d.i. 36,2 % van het totaal. Een en ander toont aan dat het 
investeringstempo op bevredigende wijze steeg ten opzichte 
van de negen voorafgaande jaren. 

Die investeringen maakten het mogelijk 36 522 nieuwe 
arbeidsplaatsen te scheppen. Er dient evenwel te worden 
opgemerkt dat de in de loop van de jongste maanden geno­ 
men beslissingen inzake uitbreidingen en nieuwe vestigingen 
eerst over 12 tot 24 maanden, en voor de belangrijkste pro­ 
jecten soms zelfs nog later, hun invloed op de bedrijvigheid 
en de werkgelegenheid zullen doen voelen. 

Dat beleid, waarvan de resultaten gunstig onthaald zijn, 
maakte het echter nog niet mogelijk in Wallonië tot de 
gewenste onontbeerlijke ontwikkeling te komen. 

Het zou derhalve op selectieve gronden moeten worden 
voortgezet, daar de behoeften en de ontwikkeling van de 
geweste en streken eigen kenmerken hebben. 

Ook in dit geval kan aan de hand v:111 een tabel worden 
nagegaan wat per provincie bereikt werd (Zie bijlage 4). 

Onze desbetreffende wetgeving moet daartoe bijdragen. 

Dat ontwikkelingsbeleid moet tevens een evenwicht tussen 
de gewesten en een selectieve investeringspolitiek nastreven. 

Het is bijgevolg onontbeerlijk dat een bestendige inspan­ 
ning in twee richtingen geleverd wordt. 

In de eerste plaats moet een politiek van herstructurering, 
rationalisering en modernisering worden gevoerd om onze 
traditionele takken van industrie in staat te stellen het hoofd 
te bieden aan een steeds groeiende concurrentie. 

Die politiek, welke soms grote investeringen vergt, heeft 
overigens niet tot gevolg nieuwe arbeidsplaatsen te creëren, 
waaraan Wallonië zulk een grote behoefte heeft, maar 
handhaaft op zijn hoogst en dan nog op betrekkelijke 
wijze de werkgelegenheid, die - men dient zich er wel 

Quant aux investissements étrangers, une étude pour 
1970 indique qu'ils se sont élevés à 2 589 millions de F, 
soir 30,6 % du total en Belgique. 

Durant la période du J<'' juillet 1968 an 30 juin 1971, 
les investissements ayant bénéficié des lois d'expansion éco­ 
uornique se sont élevés à 60,4 milliards pour la Wallonie, 
soit 36,2 % du total, ce qui indique que Ic rythme des 
investissements s'est accru de façon satisfaisante par rapport 
aux 9 années précédentes, 

Le nombre de nouveaux emplois qui en est résulté s'élève 
à 36 522 unités. Il faut, cependant, ajouter que les décisions 
d'extensions et d'implantations nouvelles intervenues au 
cours des derniers mois ne feront ressentir leurs effets sur 
le niveau d'activité et sur celui de l'emploi qu'après un 
délai de 12 !1 24 mois et parfois même davantage pour les 
projets les plus importants. 

Cette politique, dont les effets ont été favorablement 
accueillis, n'a toutefois pas encore permis d'atteindre en 
W:11lunie le développement souhaité et indispensable. 

Elle devra donc être poursuivie de façon sélective, car les 
besoins et l'évolution des régions et sous-régions présentent 
des aspects spécifiques. 

Ici encore un tableau permettra à chacun de mesurer l'ef­ 
fort qui a été fait par province (voir annexe 4). 

L'arsenal législatif en notre possession doit contribuer à 
atteindre cet objectif. 

Il faudra toutefois veiller dans cette optique de dévelop­ 
pement à maintenir un équilibre entre les régions et à mener 
une politique sélective en matière d'investissements. 

li s'avère dès lors indispensable de mener un effort sou­ 
tenu dans deux directions. 

En premier lieu, celui qui consiste par une indispensable 
politique de restructuration, de mrionalisarion, de moder­ 
nisation, à mettre nos industries traditionnelles en état de 
supporter une concurrence de plus en plus grande. 

Cette politique a par ailleurs pour conséquence, alors 
qu'elle réclame parfois des investissements importants, non 
pas de créer des emplois nouveaux dont la région wallone 
a le plus grand besoin, mais tout au pins de maintenir et 
encore de manière relative l'emploi qui, il faut le savoir, 
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van bewust tl' zijn -- z oudcr die inspanning heel dikwijls 
onvermijdelijk in het gcJra11g z ou komen. 

Parallel daarmee is een vindingrijke en wilskrachuge poli­ 
tiek nodig die door de oprichting van nieuwe ondcrncmin­ 
gen in W.1llonii.: verscheidenheid moet brengen in de huidige 
economische activireiten en structuren die wegens hun nauwe 
onderlinge samenhang bijzonder onderhevig zijn aan con­ 
j uncruurschornmclingen. 

Het ligt trouwens in de bedoeling v.111 de Staatssecretaris 
Je investcringfn in sectoren met een ver doorgedreven tech­ 
nologie die veel waarde aan de produ kren toevoegen, 
krachtig te stimuleren. 

Daar hij anderzijds de herstructurering van ons econo­ 
misch potentieel wil aanmoedigen, gaat zijn aandacht even­ 
eens naar de vestiging van ondernemingen met een outbet­ 
wisrbare industriële stimuleringskracht. 
Zulks is met name het geval voor de raffinage te Feluy; 

vandaar de beslissing van het M. C. E. S. C. om in de streek 
van Luik een raffinage- en petrochemisch complex te vesti­ 
gen. 

Voorts onderzoekt het Departement ook de mogelijkheid 
om vrouwelijke arbeidskrachten in te schakelen. 

Industriegebieden. 

De Staatssecretaris wil met het departement van Open­ 
hare Werken samenwerken met het oog op de uitrusting en 
de volledige uitbouw van de industriegebieden in het kader 
van een programrnatie die absoluut noodzakelijk is ge­ 
worden. 
Met andere woorden, men moet weerstaan aan de beko­ 

ring om steeds meer industriegebieden te creëren, zolang het 
niet zeker is dat die op een degelijke en snelle wijze zullen 
kunnen worden gevaloriseerd. 
Men zal dan ook begrijpen dat het cr in de komende 

maanden op aan komt op de thans uitgeruste industrie­ 
terreinen de in in uitzicht gestelde investeringen te doen 
(Zie bijlagen 5 tot 9). 

Aanvullende maatregelen. 

Daar de middelen om in Wallonië gunstiger voorwaarden 
te scheppen een samenhangend geheel vormen, zou de na· 
druk ook moeten worden gelegd op : 

- de sanering van de vroegere steenkolenvestigingen die 
een echte handicap uitmaken voor de streken waarin ze 
gelegen zijn. 

In dit verband zal moeten worden samengewerkt met de 
E. G. K. S. in het kader van de steun die deze instelling 
verleent bij de financiering van bepaalde omschakelingsver­ 
richtingen, nl. in het Centrum en in de Borinage. 
Die sanering zou trouwens tut andere buiten gebruik 

gestelde industriecomplexen moeten worden uitgebreid; 
- de verbetering van de communicatiemiddelen; de ver­ 

voerkosten kunnen immers in veel gevallen een van de 
voornaamste kostprijsfactoren zijn; 
- de modernisering en Je uitbreiding van de woonge­ 

legenheid; dit is een belangrijke factor, waardoor Wallonië 
gelijke kansen op ontwikkeling moet kunnen blijven be­ 
houden. 

Het probleem van de watervoorziening. 

Water speelt een belangrijke rol als factor van econo­ 
mische rijkdom en ontwikkeling. 

Aangezien de grootste reserves v:111 zuiver water gelegen 
zijn in het zuidelijk landsgedeelte, dat met het ernstige pro- 

aurait été très souvent irrémédiablement menacé si eer effort 
11 • uva it pas t'.·rt: entrepris. 

Parallèle-ment, il importe de mener une politique imagina­ 
tive et volontaire qui doit tendre, par h création d'entre· 
prises nouvelles, ;\ diversifier en Wallonie les activités et 
les structures économiques aujourd'hui encore trop mono­ 
lytiques et de cc fait particulièrement sensibles aux fluctua­ 
tions conjoncturelles. 

Le Secrétaire d'Ftat entend, par ailleurs, promouvoir 
vigoureusement les investissements dans des secteurs de 
technologie avancée, créateurs d'une hante valeur ajoutée. 

Soucieux d'autre part d'encourager la restructuration de 
notre potentiel économique, il est également attentif à l'im­ 
plantation d'industries ayant des effets d'entraînement 11011 
contestés. 

C'est k cas notamment pom la raffinerie Je Feluy, c'est 
1.:c qui justifie la décision prise par le C. M. C.E. S. d'im­ 
planter dans la région de Liège Uil complexe intégré de 
raffinerie et de pétrochimie. 

D'autre part, les possibilités d'utilisation d'une main­ 
d'œuvre féminine potentielle retiendront également l'atren­ 
tion du département. 

Zonings industriels. 

Le Secrétaire d'Etat entend également poursuivre, en col­ 
laborarion avec le département des Travaux publics, l'équi­ 
pement et Ic parachèvement des zones industrielles dans Ic 
cadre d'une programmation qui s'avère particulièrement 
nécessaire. 

Il faut, en d'autres termes, résister à la tentation de mul­ 
tiplier les zonings industriels tant que l'on n'a pas des 
raisons de croire que l'on pourra valablement et rapide­ 
ment les valoriser. 

On comprendra dès lors qu'il s'agira, dans les prochains 
mois, d'amener sur les terrains actuellement équipés les 
investissements attendus (Voir annexes 5 à 9). 

Mesures complémentaires. 

Les moyens à mettre en œuvre, pour arriver à une situa­ 
tion plus favorable en Wallonie, constituant un tout, l'ac­ 
cent devra également être mis 

- sur l'assainissement des anciens sites charbonniers, 
qui constituent 1111 handicap certain pour les régions sur 
lesquelles ils se trouvent. 

Il faudra dans ce domaine collaborer avec la C.E. C. A. 
dans le cadre de la participation de cette dernière au finan­ 
cement de certaines opérations de reconversion dans le Cen­ 
tre et le Borinage notamment. 
Cet assainissement devrait d'ailleurs être étendu à d'autres 

sites industriels désaffectés; 
- sur l'amélioration des voies de communication, le coût 

du transport pouvant être, dans de nombreux cas, un élé­ 
ment prépondérant du prix de revient; 
- sur la modernisation et le développement de l'habitat, 

élément important qui doit permettre à la Wallonie de 
conserver des chances égales de développement. 

Le problème de l'eau. 

li est un fait que l'eau joue un grand rôle en tant que 
richesse économique et facteur Je développement. 

Puisque les principales réserves d'eau pure se trouvent 
dans la partie Sud du pays, qui est confrontée avec un 
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hleem van de omschakeling te kampen heeft, is het nor­ 
maal dat wordt getracht van de watervoorraden gebruik 
te maken om een teruglopende economie nieuw leven in 
te blazen. Het water moet de ontwikkeling dienen; het is 
een kapitaal waaruit zoveel mogelijk voordeel moet worden 
gehaald. 

Derhalve zal een probleem rijzen i.v.m. de aanwending 
van het water voor industriële doeleinden. Het aanwezige 
water moet een criterium zijn bij het vestigen van nieuwe 
ondernemingen. 
Die watervoorraden moeten niet alleen ten nutte worden 

gemaakt, doch men dient ze ook in stand te houden. Daar­ 
om moeten wij, in overleg met de overige betrokken depar­ 
tementen, de nodige maatregelen overwegen, vooral met het 
oog op de bescherming van de oppervlaktewateren. 
Het ernstige probleem van de waterverontreiniging moet 

een oplossing krijgen, waarbij men echter oog moet hebben 
voor een evenwichtige verdeling. De zuivering moet immers 
overal tegelijkertijd en in dezelfde mate worden onder­ 
nomen, zodat geen scheve toestanden ontstaan. 

Dat beleid zal gevoerd en verwezenlijkt worden in ge­ 
meen overleg met de instellingen bedoeld bij de wet van 
l5 juli 1970 houdende organisatie van de planning en de 
economische decentralisatie. 

De gewestelijke economische raden zijn geïnstalleerd en 
gereed om hun werkzaamheden aan te vatten. 
Ook de Dienst voor Nijverheidsbevordering is geïnstal­ 

leerd en kwijt zich reeds van de hem toebedeelde taak. 
De leden van de gewestelijke afdeling van het Planbureau 

werden aangewezen en een koninklijk besluit wordt thans 
voorbereid met het oog op de bijeenroeping van een buiten­ 
gewone zitting van de provincieraden die, overeenkomstig 
de wet, hun standpunt moeten bepalen in verband met de 
gewestelijke ontwikkelingsmaatschappijen. 

IV. - ALGEMENE BESPREKING. 

A. -- De economische toestand. 

1. De conjunctuur. 

- De conjunctuur evolueert gunstig. Nu het verbruik en 
<le buitenlandse vraag opnieuw stijgen, rijst de vraag of de 
politiek van economisch herstel worden aangehouden. De 
groei van de particuliere investeringen overtreft de vooruit­ 
zichten van het plan. Overigens is het wellicht meer geraden 
andere delen van de globale vraag te ontwikkelen dan het 
particuliere verbruik. 

Wij staan thans voor een paradoxale situatie: ook eco­ 
nomie ondergaat nog altijd een bepaalde inflatie terwijl de 
werkloosheid stijgt. Twee tegenstrijdige verschijnselen, infla­ 
tie en teruggang, doen zich voor. 
De klassieke macro-economische analyse volstaat niet 

meer om die toestand te verklaren. De inflatie stemt immers 
niet overeen met het in omloop zijnde geldvolume. Bepaal­ 
de bewegingen ontgaan dus aan de statistieken. Een verkla­ 
ring zou kunnen worden gevonden in de kapitaalvlucht naar 
de fiscale paradijzen. 
Die overwegingen voeren ons naar de voorgestelde reme­ 

dies. Misschien zou eindelijk een inkomstenpolitiek moeten 
worden toegepast. De vakbonden gingen die weg op, maar 
werden gedwarsboomd door andere elementen die dat stre­ 
ven ondermijnden, daar zij niet met dit! pogingen akkoord 
konden gaan. Het is duidelijk dat een inkomstenpolitiek de 
medewerking veronderstelt van alle lagen van de bevolking. 

grave problème d(;' rccr nivcrsior», il est normal que l'on 
s'cfforù' de profiter des ressources en eau pour réanimer 
une economie déchnanrc. L'eau doit être un atout au ser­ 
vice du développement et cc capital doit être valorisé au 
maximum. 

C'est donc le problème des utilisations industrielles qui 
va se poser. Nos ressources hydrologiques doivent consti­ 
tuer un critère de localisation d'entreprises nouvelles. 

Outre la valurisatiun Je ce potentiel, il faut aussi veiller 
à sa conservation. C'est ainsi que nous devons, en colla­ 
boration avec les autres départements concernés, envisager 
les mesures indispensables, notamment en matière de pro­ 
tection des eaux de surface. 

Le grave problème de la pollution des eaux doit trouver 
une solution, mais dans une optique d'équilibre. li convient, 
en effet, que l'épuration soit entreprise partout, en même 
temps et à un même degré, afin de ne pas susciter de 
distorsion. 

L'élaboration et la réalisation de cette politiqué se fera 
en association avec les organismes prévus par la loi du 
15 juillet 1970 portant sur la décentralisation et b planifi­ 
cation de l'économie. 

Actuellement, les conseils économiques régionaux sont en 
place et en état de fonctionner. 

L'Office de Promotion industrielle est installé et répond 
dès à présent, à la mission qui lui a été confiée. 

Les membres de la section régionale du Bureau du Plan 
ont été désigné. Un arrêté royal en cours d'élaboration pré­ 
voit la convocation en session extraordinaire des Conseils 
provinciaux appelés en vertu de la loi à prendre position sur 
les sociétés de développement régional. 

TV. - DISCUSSION GENERALE. 

A. ~ La situation économique. 

1. La conjoncture. 

L1 conjoncture évolue plus favorablement. Une reprise 
de la consommation et de la demande extérieure étant enre­ 
gistrée, la politique de relance doit-elle être maintenue ? 
L'accroissement des investissements privés dépasse les pré­ 
visions du plan. En outre, il semblerait plus indiqué de 
développer d'autres parties de la demande globale au lieu 
de la consommation privée. 

La situation actuelle est paradoxale : d'une part, notre 
économie subit toujours une certaine inflation alors que 
le chômage augmente. Deux éléments contradictoires sont 
en présence, l'inflation et la régression. 

L'analyse macro-économique classique ne suffit pas à 
expliquer cette situation. En effet, l'inflation ne correspond 
pas au volume monétaire en circulation. Certains mouve­ 
ments échappent donc aux statistiques. Une explication 
pourrait être trouvée dans la fuite de capitanx vers les pa­ 
radis fiscaux. 

Ces réflexions amènent à considérer les remèdes proposés. 
Tl y aurait pent-être lieu d'appliquer enfin une politique 
des revenus. Les syndicats se sont engagés dans cette voie, 
mais ont été dépassés par d'autres éléments qui, ne pou­ 
vant marquer leur accord sur ces tentatives, ont piégé cette 
action. Il est clair qu'une politique des revenus suppose la 
participation de toutes les couches de la population. 
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Voor de economische expansie 1s een stugmg nodig van 
het sparen, het verbruik en de uitvoer. Maar meer sparen 
betekent noodzakelijkerwijs minder verbruiken. Een aan­ 
wakkering van de expansie waarbij inflatoire bewegingen 
worden voorkomen, zou een verbruikspolitiek nodig maken 
die erop gericht zou zijn de invoer van verbruiksgoederen 
zoveel mogelijk af te remmen. 

Verder wensen bepaalde leden inlichtingen over de in­ 
komstenpolitiek waarvan de Minister de in voering in een 
recente toespraak heeft aangekondigd. Een inkomstenpoli­ 
tiek is slechts mogelijk wanneer de verschillende vormen 
van inkomens worden gecontroleerd 

inkomsten uit arbeid; 
inkomsten uit kapitaal; 
inkomsten uit onroerende goederen. 

In verband met de inflatie client men zich af te vragen 
of het ,, deficit spcnding " van de Verenigde Staten niet een 
van Je redenen is van de snelle stijging van de prijzen. 

Antwoord van de Minister : 

In verband met die opmerkingen over het inkomstenbeleid 
is de Minister van mening dat het nuttig is re weten dat er 
op het gebied van de prijzenpolitiek nog andere acties nood­ 
zakelijk zijn dan het toezicht op de prijzen bij de produktie 
en de distributie zoals dat thans wordt toegepast. Opdat 
een Regering een doeltreffende aanvullende actie zou voeren 
op het gebied van de prijzencontrole, zou zij gebruik moe­ 
ten maken van het drievoudig instrument : 

- de prijzencontrole van goederen en diensten, welke 
controle in bepaalde gevallen zou moeten leiden tot een 
blokkering; 
- absolute controle op het kapitaalverkeer; 
- een doeltreffende en reële inkomsrenpolitiek die zowel 

de beroepsinkomsten als de inkomsten uit roerende en on­ 
roerende goederen zou moeten beogen. 

Deze politiek is echter niet uitvoerbaar. Pas wanneer de 
inflatie zodanige vormen zou aannemen dat zij ondraaglijk 
wordt, zou men het gelijktijdig gebruik van deze drie ele­ 
menten kunnen overwegen. 

Van het ogenblik af dat men slechts gedeeltelijk en in 
bescheiden mate van deze instrumenten gebruik maakt, is 
het logisch te aanvarden dat wij ons moeten wennen aan 
een zekere structurele inflatie. Tot hoe hoog het groeitempo 
van de prijzen mag reiken moet in feite bepaald worden 
door de graad van controle en dwang die de economische 
factoren van een land willen aanvaarden. . . ,. 
- Ofschoon de conjunctuur zich gunstiger lijkt te ont­ 

wikkelen, verwacht het Ministerie van Tewerkstelling en 
Arbeid in 19ï2 zowat 120 000 werklozen. Volgens de 
diensten van de E.E.G. zouden het er zelfs 129 000 zijn. 

Antwoord uan de Minister: 

Sinds enkele maanden besteedt de Regering veel aan­ 
dacht aan de werkloosheid. 
Pc uitwerking van een programma voor economische op• 

leving beoogt vooral het herstel van de vraag waardoor een 
impuls kan worden gegeven aan het produktieapparaat. De 
onderbezetting die men thans in de bedrijven constateert 

L'expansion économique nccessite un accroissement de 
l'épargne, de la consommation et des exportations, mais la 
stimulation de l'épargne se traduit nécessairement par une 
limitation de la consommation. Favoriser l'expansion tout 
en évitant des poussées inflationnistes nécessiterait une poli­ 
tique de la consommation qui aurait notamment pour but 
de freiner clans la mesure du possible les importations de 
biens de consommation. 

En outre, des membres souhaitent obtenir des éclaircisse­ 
ments sur la politique des revenus qui a été annoncée par 
le Ministre lors d'une conférence. Une politique des revenus 
n'est possible que si on surveille les différentes formes de 
revenus : 

revenus du travail; 
revenus du capital; 
revenus immobiliers. 

Au niveau de l'inflation, il y a lien de se demander si le 
« deficit spending " des Etats-Unis n'est pas une des causes 
de l'augmentation rapide des prix. 

Réponse du Ministre : 

En ce qui concerne ces remarques relatives à la politique 
des revenus, le Ministre estime qu'il est utile de savoir 
qu'en matière de politique des prix, il y a d'autres actions 
qui sont nécessaires que la surveillance des prix à la pro­ 
duction et à la distribution telle qu'elle est actuellement 
pratiquée. Pour qu'un Gouvernement ait une action complè­ 
tement efficace en matière de contrôle des prix, il devrait 
utiliser le triple instrument : 

- du contrôle des prix des biens et des services, con­ 
trôle qui dans certains cas devrait conduire à un blocage; 

- du contrôle absolu des mouvements de capitaux; 
- d'une politique efficace et réelle des revenus qui vise- 

rait tant les revenus professionnels que les revenus mobi­ 
liers ou immobiliers. 

Cette politique n'est toutefois pas applicable. Ce n'est que 
si l'inflation devenait à ce point intolérable que l'on pourrait 
envisager l'utilisation simultanée de ces trois éléments. 

Si l'on n'utilise que partiellement et modérément ces 
instruments, il est logique d'admettre que nous devons 
nous accoutumer à une certaine inflation structurelle. La 
limite supérieure du taux d'augmentation des prix admis­ 
sible reste en fait à déterminer par le degré de contrôle 
et de contrainte que les agents économiques d'un pays 
sont prêts à accepter. 

•• •••• 
- Bien que la conjoncture semble évoluer plus favora­ 

blement, le Ministère de l'Emploi et du Travail s'attend 
à 120 000 chômeurs pour 1972. Selon les services de la 
C. E. E., il y en aurait même 129 000. 

Réponse du Ministre : 

Le Gouvernement est depuis quelques mois fort attentif 
au problème de chômage. 
La mise en place du programme de relance économique 

a essentiellement pour but de susciter un accroissement de la 
demande et de donner de ce fait une impulsion à l'appa­ 
reil de production. Le sous-emploi que l'on constate résulte 
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vloeit immers voort uit een vcrrr.iging van het produkrie­ 
tempo en uit een onvolledige benutting van de produk rie­ 
middelen. 
Daarom heeft de Regering zich voor.il toegelegd op de 

sectoren waar dt: roest and v.in ouderbcz.ctting het sterkst 
voelbaar is, mer name in her bouwbedrijf. 

Uit een enquête van de Nationale Bank blijkt dat de 
ordcrbockjes van de indusrriëlen beter gevuld beginnen te 
geraken; anderzijds laren de conjuncturele indexcijfers van 
particuliere instellingen (Dulben, Kredietbank) een opleving 
van de economische activiteit verhopen. Met name in het 
bouwbedrijf constateert men dat talrijke nieuwe zaken wor­ 
den op stapel gezet. 
Het regeringsprogramma voor economisch herstel en de 

conjuncturele opleving die meer en meer voelbaar wordt, 
hebben evenwel nog niet ten volle invloed op de tewerk­ 
stelling doen gelden. 

In een eerste fase stelt men een betere benutting van het 
bestaande produktienpparaat vast; het is slechts in een 
tweede fase dat men een opleving op de arbeidsmarkt mag 
verhopen. Dit is in foire de bevestiging van de verschijnsel 
« vertraging» dat de economisten goed bekend is en dat 
ook wel « leads and lag, » wordt genoemd. 

De Staatssecretaris voor streekeconomie (Vlaamse sector) 
doet opmerken dat alhoewel de volledige werkloosheid se­ 
dert januari 1972 gunstiger evolueert, er nog een aanzienlij­ 
ke verhoging blijft bestaan in vergelijking met de cijfers 
voor de overeenstemmende periode van vorig jaar. 

Uit de resultaten van de toepassing van de economische 
expansiewetgeving blijkt dat de weerslag van de conjunc­ 
turele omstandigheden groter is op de investeringsbedragen 
dan op de voorziene werkgelegenheden. Inderdaad, waar 
in vergelijking met de eerste vier maanden van 1971, het 
investeringsbedrag van 15,1 tot 3,7 miljard F is gedaald, 
dan bereiken de hiermee verbonden nieuwe werkgelegen­ 
heden 8 201 in 1971 en 4 425 in 1972. Uiteraard houden 
deze verhoudingen een daling in van de investering per 
nieuwe arbeidsplaats, van 1 847 000 Fin 1971 tot 841 0O0 F 
in 1972. 

Enkele jaren geleden werd een actie ondernomen tegen 
inflatoire tendensen; men denke b.v. aan de conjuncturele 
schijf van 27,5 % die in de begrotingen werd opgenomen. 
Achteraf werden cr tekenen waargenomen van een zekere 
vertraging in de progressie. Deze vertraging lag aan de basis 
van het jongste plan voor economische aanwakkering. Thans 
waarschuwt de Minister reeds voor een inflatoire tendens 
en vraagt hij de beroepsorganisaties hun eisenprogramma 
te matigen. ln welk type van economische conjunctuur be­ 
vinden we ons ? 

Werden bepaalde maatregelen niet laattijdig genomen en 
werd de inflatoire tendens niet in de hand gewerkt, rn.a.w, 
is het gevaar niet reëel dat de getroffen maatregelen hun 
doel voorbijschieten ? 

Antwoord van de Minister : 

Het is mogelijk dat het plan voor economische aanwakke­ 
ring van de Regering re bat of op een ongeschikt moment 
is tot stand gekomen. 
Men moet evenwel rekening houden met het feit dat deze 

Regering pas einde januari a~111 het werk is gegaan. 

Alvorens maatregelen voor te stellen moest Je Regering 
over gegevens beschikken die duidden op een ernstige ver­ 
traging van het groeiritme van onze economie. 

en offer d'un ra leutissement dans Ic rythme de production, 
cr d'u nt.· sous-utilis.uiou des 11lO)'L'IIS de production. 

Pour cette ruison, k Couvcrncmcur a porté ses efforts 
<.b us des secteurs où la situution de sous-emploi était le plus 
sensible, notamment d:111s la construction. 

Une enquête de la Banque nutioualc fait apparaître que 
les carnets de commande des industriels conuneucent à être 
mieux remplis; d'autre part, tous les indices conjoncturels 
des organismes privés (Dulbea, Kredietbank) laissent espérer 
une reprise de l'activité économique. Dans Ic domaine de la 
construction notamment on assiste it b mise en chantier de 
nombreuses nouvelles affaires. 

Cependant, Ic programme de relance d11 Gouvernement 
cr la reprise conjoncturelle de plus e11 plus sensible n'ont 
pas encore porté tous leurs effets sur le marché de l'emploi. 

Dans un premier stade, 011 assisre ,1 une meilleure utilisa­ 
tion de l'appareil productif existant; ce n'est que dans une 
seconde phase que l'on pent espérer une reprise sur le mar­ 
ché dt· l'emploi. C'est en fait la démonstration du phéno­ 
mène ,, retard » bien connu des économistes, et que l'on 
qualifie également de " leads and lags ». 

Le Secrétaire d'Etat à l'Economie régionale (secteur fla­ 
mand) :i fait observer que bien que le chômage complet évo­ 
lue plus favorablement depuis le mois de janvier 1972, il 
faut cependant constater la permanence d'une augmenta­ 
tion appréciable par rapport aux chiffres de la période cor­ 
respondante de l'année dernière. 

Des résultats de l'application des lois d'expansion éco­ 
nomique il appert que l'incidence des circonstances con­ 
joncturelles est plus grande sm le montant des investisse­ 
ments que sur l'emploi prévu. En effet, alors qu'en compa­ 
raison des quatre premiers mois de l'année 1971 le montant 
des investissements est tombé de 15, 1 à 3,7 milliards de 
francs, le nombre d'emplois nouveaux qui en résultent ont 
baissé de 8 201 en 1971 à 4 425 en 1972. De telles propor­ 
tions impliquent, évidemment, que l'investissement, pour 
tout nouvel emploi créé, a diminué, passant de 1 874 000 
francs en 197 l à 841 000 francs, en 1972. 

li y a quelques années a été entreprise une action con­ 
tre les tendances inflationnistes ; songeons, par exemple, à 
la tranche conjoncturelle de 27,5 inscrite aux budgets. Par 
la suite, on a pu noter un certain fléchissement de la pro­ 
gression. Ce ralentissement a été à l'origine du dernier plan 
de relance économique. Actuellement, le Ministre met en 
garde contre une tendance inflationniste et demande aux 
organisations professionnelles de modérer leurs revendica­ 
tions. Dans quel type de conjoncture économique nous 
trouvons-nous ? 

Certaines mesures n'ont-dies pas été prises tardivement 
et la tendance inflationniste n'a-t-elle pas été favorisée : en 
d'autres termes, Ic danger n'est-il pas réel de voir les mesu­ 
res prises manquer leur but ? 

Réponse d11 Ministre : 

li est possible que le plan de relance économique du 
Gouvernement ait été mis an point trop tardivement ou à 
un moment inopportun. 

Tl convient cependant de tenir compte du fait que Ic 
présent Gouvernement n'est entré en fonction qu'à la fin 
du mois de janvier. 

Avant de proposer des mesures, le Gouvernement devait 
être en possession des éléments qui indiquaient un ralen­ 
tissement sérieux du rythme de croissance de notre écono­ 
rrue. 
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In elk geval b11 niet geloochend worden dat het be­ 
doelde plan een wijz.igi11g v,111 het klimaat met zich heeft 
gebracht, voornamelijk in de sector van de bouwnijverheid. 

Het is een feit dat gedurende de laatsrc maanden de in­ 
komsten snel zijn gestegen en de prijsstijging aanzienlijk is 
geweest. 

Ome economie is op een kritiek punt gekomen en de be­ 
volking moet ervan overtuigd worden dat de inflatietendens 
niet rnag aanhouden. 
Her huidige klimaat van sociale eisen zal zich uiteindelijk 

tegen de eisers zelf keren, want eenmaal het inflatiemecha­ 
nisme uit de hand is gelopen, kan men her nog moeilijk 
bedwingen. 

- Er is een toenemende vraag in de consumptiesector. 

1n welke mate heeft dit een invloed op de tewerkstelling ? 
Dit is voor Vlaanderen zeer belangrijk, daar een groot deel 
van de Vlaamse industrie in die sector werkt. 

Zo er weinig invloed is op de tewerkstelling, hoe is. het 
te verklaren dat de bijkomende vraag beantwoord kan wor­ 
den ? Kunnen hier o.m. structuurwijzigingen van de onder­ 
nemingen een rol spelen ? Het wu niet zo abnormaal zijn, 
daar structuurwijzigingen wel méér voorkomen bij ver­ 
zwakkende conjunctuur. 

Antwoord van de Staatssecretaris uoor streekeconomie 
(Vlaamse sector) : 

De snellere stijging van de werkloosheid in Vlaanderen 
lijkt vooral toc te schrijven te zijn aan drie factoren : 

1) de Vlaamse economie is door haar grotere exportge­ 
richtheid conjunctuurgevoeliger; 

2) de Vlaamse economie is nog steeds arbeidsintensiever; 

3) de demografische druk is groter m.a.w. bij dalende 
conjunctuur wordt het netto-accres in het arbeidsaanbod 
niet beantwoord door een stijging in de vraag en geeft dus 
aanleiding tot een relatief snellere stijging van de werkloos­ 
heid in Vlaanderen. 

De herneming van de binnenlandse consumptievraag is 
partieel. Hierbij dient dan nog rekening te worden ge­ 
houden mer de toegenomen voorraden en de bestaande 
ongebruikte capaciteit. 
De onzekerheid van de ondernemers omtrent het verdere 

verloop van de internationale conjunctuur doet hen nog 
een afwachtende houding aannemen die ongunstig is voor 
de hervatting van de investeringsvraag en dus voor een fun­ 
damentele verbetering van het arbeidsaanbod. Alleen dank 
zij de relancernaatregelen van de Regering, vooral op het 
vlak van de sociale woningbouw, is er een hervatting in 
de bouwsector. 

2. Betrekkingen met het buitenland. 

Vraag n' 1 : 

Wat is het standpunt van België in verband met de ver­ 
wezenlijking van de Europese economische en monetaire 
unie? 

li n 'est pa, niable, en tous cas, que le plan proposé a 
permis une modification du climat, surtout dans le secteur 
de h construction. 

Il est incontestable qu'au cours des derniers mois les 
revenus ont rapidement augmenté et que la hausse des prix 
a été considérable. 

Notre économie se trouve à un point critique et la po­ 
pulation doit être convaincue que la tendance inflation­ 
niste ne peut persister. 

L'actuel climat de revendications sociales se retournera 
finalement contre ceux-là mêmes qui revendiquent, car une 
fois que le mécanisme inflationniste :1 échappé ,111 contrôle, 
il devicnr très difficile à maîtriser. 

Une demande croissante est enregistrée dans le secteur 
de b consommation. 
Dans quelle mesure a-t-elle une incidence sur l'emploi ? 

Cela est très important pour la Flandre, étant donné qu'une 
partie notable de l'industrie flamande exerce ses activités 
dans ce secteur. 

Si liucidcncc sur l'emploi n'est pas importante, comment 
expliquer que le supplément de demandes peut être satisfait. 
Des modifications de structure des entreprises peuvent-elles 
notamment jouer un rôle sur ce point ? Ce ne serait pas 
tellement anormal, étant donné que des modifications de 
structure se manifestent bien plus en cas de fléchissement 
conjoncturel. 

Réponse du Secrétaire d'Etat à /' Economie régionale ( sec­ 
teur flamand) : 

L'augmentation plus rapide du chômage en Flandre est 
surtout attribuable à trois facteurs : 

1) l'économie flamande, en raison de son orientation plus 
accentuée vers les exportations, est plus sensible à la con­ 
joncture; 
2) l'économie flamande nécessite encore toujours une 

main-d'œuvre importante; 
3) la pression démographique est plus grande, en d'au­ 

tres termes, en cas de fléchissement conjoncturel, l'accrois­ 
sement net de l'offre de main-d'œuvre n'est pas satisfait 
rar une augmentation de la demande et donne donc lieu à 
une augmentation relativement pins rapide du chômage en 
Flandre. 

La reprise de la demande intérieure de consommation est 
partielle. Il convient, en outre, de tenir compte de l'accrois­ 
semeur des stocks er des capacités existantes inutilisées. 

L'incertitude des chefs d'entreprise au sujet de l'évolution 
ultérieure de la conjoncture internationale les incite à adop­ 
ter encore une attitude expectante, défavorable à la reprise 
de la demande l'investissement et donc à une amélioration 
fondamentale de l'offre d'emploi. Il y a une reprise dans 
la construction en raison seulement des mesures de relance 
du Gouvernement, surtout dans le domaine de la construc­ 
tion de logements sociaux. 

2. Relations avec les pays étrangers. 

Question 11° 1 : 

Quelle est la position de la Belgique au sujet de la réali­ 
sation de l'union économique et monétaire européenne ? 
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Antcoord uan de tvunistcr : 

België is een van de voorrmamsrc bewerkers geweest van 
het succes dat op 7 maart behaald werd inzake de monetaire 
toenadering binnen de Gemeenschappelijk Markt. De Rege­ 
ring heeft inderdaad de stelling verdedigd dat in de Gemeen­ 
schap dringend een zekere monetaire solidariteit hersteld 
moet worden, die de eerste stap is 11,1ar de etappegewijze 
uitvoering van het plan voor de totstandkoming van de 
economische en monetaire unie. 

Voorts moet worden beklemtoond dat de Benelux een 
stuwende rol speelt in de economische en monetaire een­ 
wording. Tijdens de troebele periode van het voorbije jaar 
hebben wij immers een in mindere mate zwevende koers 
van onze munt met Nederland bewaard en tijdens de 
jongste Ministerraad van de Benelux is er beslist dat wij de 
geschikte maatregelen zullen treffen om de eerste fase te 
realiseren waarin het Plan W'erner voorziet op het stuk van 
de conjuncturele en bcgroringpolitiek, 

Va,zrg n' 2: 

De interpretatie van de gegevens met betrekking tot de 
handelsbalans wordt bemoeilijkt door de afwijkingen die 
werden geconstateerd tussen de publikaries van de Nationale 
Bank en die van het N. I. S. 

Antwoord van de Minister : 

Het saldo van de handelsbalans, berekend op grond van 
de douanestatistieken, kan niet zonder meer worden verge­ 
leken met het overeenkomstige saldo, afgetrokken van de 
betalingsbalans. De blijvende oorzaken van de verschillen 
tussen deze twee statistische bronnen zijn inderdaad tal­ 
rijk. 
Er zij aan herinnerd dat de douanestatistieken het goede­ 

renverkeer aan de grenzen optekenen, ongeacht de wijze van 
betaling. De betalingsstatistieken daarentegen hebben slechts 
betrekking op verrichtingen die via een bank geschieden. 
Terwijl voorts de douaneimporten uitgedrukt worden in 
c.i.f.-waarde (kosten, verzekering, vracht) en de douane­ 
exporten in f.o.b.-waarde (franco aan boord), zijn de bank­ 
betalingen, zowel voor de in- als voor de uitvoer, gedeelte­ 
lijk c.i.f. en gedeeltelijk f.o.b. Dit verschil in de manier van 
registreren is bijzonder belangrijk in verband met de import. 

Derhalve zal de boekhouding van de douaneresultaten 
en van de financiële resultaten onbetwistbaar beter opgaan 
indien men bij de import van goederen, opgenomen in de 
betalingsbalans, het overeenkomstig bedrag van de vracht­ 
en verzekeringskosten voegt. Op deze wijze berekend, zal 
de handelsbalans voor 1971 volgens de betalingsstatistieken 
een boni van 13 miljard te zien geven. 

Volgens de door het Nationaal Instituut voor de Statis­ 
tiek gepubliceerde douanecijfers sluit de balans daarentegen 
met een deficit van 23 miljard. Hieruit volgt dat het op 
het niveau van de handelsbalans waargenomen verschil tus­ 
sen de betalingscijfers en de douanecijfers 36 miljard be­ 
draagt. 
Tijdens de voorgaande jaren werd nog nooit een zo aan­ 

zienlijk verschil vastgesteld tussen de resultaten van deze 
twee statistieken. 
Deze toestand is aan het Nationaal Instituut van de Sta­ 

tistiek niet ontgaan. Zodra de resultaten van de statistiek 
van de buitenlandse handel over 1971 bekend waren, hebben 
de statistici van het Nationaal Instituut voor de Statistiek 

Rcponse du Minis/Je: 

La Belgique a été un des principaux artisans du succès 
obtenu Ic 7 mars dernier Cil matière de rapprochement des 
monnaies au sein du Marché Commun. Le Gouvernement 
a en effet défendu la position selon laquelle il était urgent 
de rétablir au sein de la Communauté une certaine soli­ 
darité monétaire qui est Ic premier pas vers l'exécution 
du plan par érapcs en vue de réaliser l'union économique 
et monéraire. 

D'nutre part, il y a lieu d'insister sur Ic fair que Ic Ben cl ux 
joue un rôle moteur dans l'unification économique et moné­ 
taire. En effet, nous avons gardé pendant toute la période 
trouble de l'année passée un taux réduit de floraison de 
notre monnaie avec les Pays-Bas et lors du dernier Conseil 
des Ministres du Benelux, il a ùé décidé de mettre en place 
des procédures adéquates entre nos trois pays en vue de 
réaliser le plus rapidement possible b première phase prévue 
p:ir le Plan Werner c11 matière de politique conjoncturelle 
er budgétaire. 

Q11r>stio11 11° 2 : 

L'interprétation des données relatives à la balance com­ 
merciale est rendue difficile par des écarts constatés entre les 
publications de la Banque nationale et celles de l'I. N. S. 

Réponse du Ministre : 

Le solde de la balance commerciale, calculé à partir des 
statistiques douanières ne peut pas simplement être comparé 
au solde correspondant déduit de la balance des payements. 
Les causes permanentes de divergences entre ces deux sour­ 
ces statistiques sont, en effet, nombreuses. 

Il convient notamment de rappeler à cet égard que les 
statistiques douanières enregistrent les mouvements de mar­ 
chandises aux frontières, quel que soit leur mode de règle­ 
ment financier. Les statistiques de payement, par contre, ne 
se rapportent qu'aux opérations ayant fait l'objet d'un rè­ 
glement bancaire. En outre, alors que les importations 
douanières sourétablies en valeur c.a.f. ( coûts, assurance et 
fret) et les exportations en valeur f.o.b, (franco à bord), les 
règlements bancaires sont, tam à l'importation qu'à l'expor­ 
tation, en partie c.a.f. et en partie f.o.b. Cette divergence 
dans les modes d'enregistrement est particulièrement im­ 
portante en ce qui concerne les importations. 
Dans ces conditions, la comptabilité des résultats doua­ 

niers et des résultats financiers sera incontestablement 
mieux assurée si aux importations de biens, relevés par Ja 
balance des payements, on ajoute le montant correspondant 
des frets et des assurances pour le transport des marchan­ 
dises. En procédant de la sorte, Ia balance commerciale 
présente, pour 1971, un boni de 13 milliards selon les 
statistiques de payement. 

Les chiffres douaniers, publiés par l'Institut national de 
Statistique laissent, par contre, apparaître un déficit de 23 
milliards. Il en résulte que l'écart observé au niveau de 
la balance commerciale, entre les chiffres de payement et 
les chiffres douaniers est de l'ordre de 36 milliards. 

Jamais au cours des années précédentes, une différence 
aussi importante n'a été constatée entre les résultats de ces 
deux statistiques. 

Cette situation a retenu l'attention <le l'Institut national de 
Statistique. Dès que les résultats de la statistique du corn­ 
rnerce extérieur de 1971 ont été connus, les statisticiens de 
l'I. N. S. se sont interrogés, entre autres, sur les raisons 
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0.111. gezocht naar de redenen van de matige vooruitgang 
van de export ( t- 4 '¼, ). D<:1.c anomalie heeft hen ertoe 
aangezet de douaneaangiften aan een grondig onderzoek re 
oudcrwc rpcn. 
Ter verduidelijking van het probleem is het wellicht nut­ 

tig eraan tl' herinneren dat het Nationaal Instituut van de 
Statistiek de maandelijkse resultaten van de statistiek van 
de buircnlandse handel zo spoedig mogelijk publiceert. Dit 
zijn voorlopige cijfers, Zij bevatten nier de inlichtingen 
betreffende de aangiften waarvan de gegevens onwaar­ 
schijnlijk lijken en waarvoor de gebruikelijke ver ificuries aan 
de gang zijn op het ogenblik van het afsluiten van de 
maandsituatie. Deze inlichtingen worden in de resultaten 
van de volgende maanden geïntegreerd (gecumuleerde 
maandcijfers) naarmate de berwisre dossiers afgehandeld 
worden. 

Ec11 geljikuardig probleem rijst op het ogenblik van de 
berekening van de jaarcijfers. Indien het Nationaal Insti­ 
tuut van de Statistiek met de publicatie van de iaarresul­ 
raten van de statistiek wu wachten tot de importeurs en 
exporteurs al de nodige gegevens voor de rechtzetting van 
de foutieve aangiften hebben verstrekt, zou de bekendmaking 
van de cijfers verscheidene maanden vertraging hebben. De 
tot dusver gepubliceerde resultaten over 1971 zijn dus nog 
steeds voorlopig; ûj zullen later gecorrigeerd worden. 

Deze werkmethode heeft tot nog toc voldoening geschon­ 
ken. Er zijn inderdaad nooit aanzienlijke verschillen ge­ 
weest tussen de definitieve jaarcijfers en de voorlopige 
jaarcijfers. 

In 1971 doet zich de toestand anders voor. Bij een door 
het Nationaal Instituut voor de Statistiek ingesteld onder­ 
zoek zijn anomalieën aan het licht gekomen in leverin­ 
gen aan het buitenland door enkele grote exportonderne­ 
mingen. Het gaat om belangrijke bedragen vermits uit de 
tot dusver aangebrachte correcties is gebleken Jat het 
voorlopig totaalcijfer van de export over 197] met ten min­ 
ste 12 miljard F dient vermeerderd te worden. De groei 
van de export zou aldus voor 1971 ongeveer 7 % zijn 
en het mali van de handelsbalans zou zowat 11 miljard F 
bedragen. De definitieve balans van deze rectificaties zal 
binnenkort gepubliceerd worden. 
De oorsprong van de belangrijke correcties voor 1971 

verdient een woord uitleg. De voortdurende wijzigingen in 
de douanercglcmentering, o.m. Je versoepeling van de con­ 
trole en de formaliteiten, hebben een zekere verwarring 
doen ontstaan in de geest van de declaranten. Aldus heeft 
men weglatingen, dubbele tellingen en vergissingen kunnen 
vaststellen in de door bepaalde grote ondernemingen aan­ 
gegeven statistische waarden. Het Nationaal Instituut voor 
de Statistiek zal in de toekomst trachten nauwkeurig de 
ontwikkeling van de internationale goederentransacties van 
de belangrijkste ondernemingen nauwkeurig na te gaan ter 
vrijwaring, in de mate van het mogelijke, van <le kwaliteit 
van de statistieken over de buitenlandse handel. 

De correcties die men tot nog toe heeft kunnen aanbren­ 
gen, leiden tot cijfers, die, over het algemeen, bevredigend 
zijn. Een vergelijking tussen de resultaten van de douane­ 
statistiek en de betalingsstatistiek geeft weliswaar nog steeds 
een verschil van zowat 24 miljard, maar dit verschil moet 
worden geïnterpreteerd in her raam van de bijzondere 
omstandigheden die de economische situatie van 1971 ken­ 
merkten. 
Men mag trouwens niet uit het oog verliezen dat de sta­ 

tistieken van de betalingen beïnvloed zijn door de evolutie 
van de betalingstermijnen, en meer in het bijzonder door 
wijzigingen van speculatieve aard van deze termijnen 
( « leads and lags ,, ). 

Wat de douanestatistieken betreft, kan men zich nog af­ 
vragen welke de weerslag is geweest van de invoering, op 
l januari 1971, van de belasting op de toegevoegde waarde 

de Li modicité du taux d'uccroisscmcnt des cxportutious 
( + 4,0 %,i. Cerre anomalie les a incités à soumettre les 
dcclarnrions douanières à une critique et ù un contrôle in­ 
tensifs. 

li est bon d,: rappeler, pour facil itcr la compréhension 
du problème, que l'I. N. S. public dès que possible des 
résultats mensuels de l.1 statistique du commerce extérieur. 
Ces chiffres sont provisoires. Ils ne comprennent pas les 
renseignements relatifs aux déclarations dont les données 
paraissent invrniscrnbln hies et pour lesquelles les vérifica­ 
tions d'usage sont en cours au 1110111t'nt de la clôture de la 
situation du mois. Ces reuseignemeurs sont intégrés aux 
résultats des mois suivants (chiffres mensuels cumulés) au 
fur et ,\ mesure de la liquidation des dossiers litigieux. 

Un problème identique se pose au moment de l'élabora­ 
tion des chiffres annuels. Si l'i. N. S. devait attendre pour 
publier les résultats annuels de la statistique que les impor­ 
rarcurs et les exportateurs aient fourni tous les éléments 
nécessaires à la rectification des déclarations erronées qui 
restent en suspens au moment de la clôture, la diffusion des 
chiffres serait retardée de plusieurs mois. Les résultats de 
1971 qui ont été publiés à ce jour sont donc toujours pro­ 
visoires; ils seront rectifiés ultérieurement. 

Cette méthode de travail a donné satisfaction jusqu'à 
présent. Il n'y a, en effet, jamais eu d'écarts considérables 
entre les chiffres annuels définitifs et les chiffres annuels 
provisoires. 

La situation se présente toutefois autrement en 1971. Les 
recherches auxquelles s'est livré l'i. N. S. ont révélé des ano­ 
malies pour des livraisons à l'étranger de quelques grandes 
entreprises exportatrices. Les montants en cause sont im­ 
portants puisque les rectifications, opérées à ce jour, permet­ 
tem d'affirmer que le chiffre total provisoire des exporta­ 
tions de 1971 doit être majoré d'au moins 12 milliards de F. 
Le taux: d'accroissement des exportations serait ainsi, pour 
1971, voisin de 7 % et le mali de la balance commerciale 
se situerait aux environs de 11 milliards de F. Le bilan défi­ 
nitif de ces rectifications sera publié à bref délai. 

l'origine des importantes rectifications pour 1971, mérite 
un mot d'explication. Les modifications continuelles appor­ 
tées à la réglementation douanière, notamment l'assouplisse­ 
ment <les contrôles et des formalités, ont créé une certaine 
confusion Jans l'esprit des déclarants. C'est ainsi qu'il a pu 
être constaté des omissions, des doubles comptages par cer­ 
taines grandes entreprises. L'I. N. S. s'efforcera à l'avenir 
de vérifier scrupuleusement l'évolution des transactions inter­ 
nationales sur marchandise des entreprises les plus impor­ 
tantes afin de sauvegarder, dans la mesure du possible, la 
qualité des statistiques du commerce extérieur. 

Les redressements qu'il a été possible d'opérer à ce jour 
conduisent à des chiffres qui, dans l'ensemble, sont satis­ 
faisants. Certes, le rapprochement des résultats de la statis­ 
tique douanière et de la statistique des payements laisse 
toujours apparaître une différence de quelque 24 milliards 
de F. Cet écart doit cependant être interprété dans le cadre 
des circonstances spéciales qui ont marqué la situation éco­ 
nomique de 1971. 

On ne peut, par ailleurs, pas perdre de vue que les sta­ 
tistiques des règlements financiers sont influencées par l'évo­ 
lurion des délais de payement et plus particulièrement par 
les modifications à caractère spéculatif de ces délais 
( « leads and lags ,, ) . 

En ce qui concerne les statistiques douanières, on peut 
encore s'interroger sur les effets de l'instauration au 1 c, jan­ 
vier 1971 de la taxe sur la valeur ajoutée et surtout de la 
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en vooral van de bijzondere belasting op de export waar­ 
van de inning tot het jaar 1971 beperkt bleef. Waarschijnlijk 
hebben sommige exporteurs regen het einde van 1970 de 
levering van hun produkten bespoedigd om aan deze bij­ 
zondere belasting te ontsnappen. Evenzo zijn tegen het 
einde van 1971 leveringen aan her buitenland ongetwijfeld 
om dezelfde reden uitgesteld tot 1972. Het cijfer van onze 
export in 1971 moet aldus normaal aan onderschatting 
lijden. 
Tot besluit denkt de Min is ter dat Je financiële statis­ 

tieken een te optimistisch beeld geven van de ontwikkeling 
van onze buitenlandse handel in 1971 en de douane-statis­ 
tieken daarentegen een te pessimistisch beeld. 

Vraag n' 3: 

Hoc gebeurt de handels- en nijverheidsprospecrie in het 
buitenland. 

Op welke wijze verstrekken de handelsattachés van de 
Belgische Ambassades, het Departement voor Buitenlandse 
Handel en de firma's inlichtingen over de marktevolutie ? 
Hebben de acties van de handelsprospectors succes. 

Antwoord van de Minister: 

De prospectieverslagen over buitenlandse investeringen 
worden door het Departement van Buitenlandse Zaken 
rechtstreeks overgezonden naar de Minister van Economi­ 
sche Zaken en de twee Staatssecretarissen voor Streekecono­ 
mie. Bovendien vergaderen de vertegenwoordigers van de 
drie departementen wekelijks, ten einde een staat op te 
maken van alle informaties waarover zij beschikken. 

De Staatssecretaris voor streekeconomie (Vlaamse sector) 
heeft er het volgende aan toegevoegd : 

Wat dit punt betreft, moet in de eerste plaats verwezen 
worden naar de bepalingen van het Protocol dat de bevoegd­ 
heid tussen de Minister van Economische Zaken en de 
Staatssecretarissen afbakent in deze materie. 

Er is o.m. overeengekomen dat de Industriële Informatie­ 
dienst van het Belgisch Consulaat-Generaal te New York 
beide Staatssecretarissen voor Streekeconomie een afschrift 
zal bezorgen van alle aan het Departement van Economische 
Zaken, Directie der Buitenlandse Investeringen, gerischte ver­ 
slagen, bescheiden, brieven en berichten. 

Dit moet ook geschieden voor de verslagen welke het 
Ministerie van Buitenlandse Zaken en Buitenlandse Handel 
in Bdgië door bemiddeling van de Belgische diplomatieke 
vertegenwoordigers ontvangt. 

3. Het prijsbeleid. 

Vraag n' 1: 

In zijn inleidende uiteenzetting heeft de Minister ver­ 
klaard dat de politiek voor economische opleving geen 
uitwerking van betekenis zou hebben op de prijzen. 

In dezelfde uiteenzetting verklaarde hij evenwel onder 
de rubriek prijsbeleid dat de voortzetting van een vrucht- 

ta xe spéciale ù l'exportation dont b perception était limitée 
à l'année 1971. li est probable que pour échapper :\ cette 
rnxc spéciale, certains exportateurs aient, vers la fin de 
1.970, accéléré la livraison de leurs produits. De même, vers 
la fin de 197 l, des livraisons ;\ 1 'étranger ont, pour la même 
raison, sans doute été retardées et reportées en 1972. Le 
chiffn: de nus exportations de 197 l doit, dès lors, être nor­ 
malement sous-évalué. 

F.n conclusion, il semble que les sransnques financières 
donnent une image trop optimiste de l'évolution de notre 
commerce extérieur en 1971 et que, par contre, les statisti­ 
ques douanières en donnent une vue trop pessimiste. 

Questicm 11'' J : 

Comment se fait la prospection commerciale et indus­ 
trielle à l'étranger. 

De quelle façon les attachés commerciaux des ambassades 
de Belgique informent-ils le Département du Commerce 
extérieur et les firmes de l'évolution du marché? 

L'action des prospecteurs commerciaux a-t-elle du succès ? 

Réponse du Ministre : 

Les rapports de prospection sur les investissements étran­ 
gers sont transmis directement par le Département des 
Affaires étrangères au Ministre des Affaires économiques 
et aux deux Secrétaires d'Etat à l'Economie régionale. De 
plus, les représentants des trois Départements se réunissent 
chaque semaine afin de dresser un inventaire de toutes les 
informations dont ils disposent. 

Le Secrétaire d'Etat ù l'Economie régionale (secteur fla­ 
mand) a ajouté ce qui suit : 

A cet égard, il convient, en premier lieu, de se référer 
aux dispositions du protocole déterminant les compétences 
du Ministre des Affaires économiques et des Secrétaires 
d'Etat en cette matière. 

li a notamment été convenu que Ic Service <l'information 
industrielle du Consulat général de Belgique à New York 
fera parvenir aux deux Secrétaires d'Etat à l'Economie 
régionale une copie de tous les rapports, documents, lettres 
et avis adressés au Département des Affaires économiques, 
Direction des Investissements étrangers. 

li en sera de même pour les rapports que reçoit le Minis­ 
tère des Affaires étrangères et du Commerce extérieur en 
Belgique par l'intermédiaire des représentants diplomatiques 
belges. 

3. [.A politique des prix. 

Question 11° 1 : 

Le Ministre a déclaré dans son exposé introductif que la 
politique de relance économique n'aurait pas d'effet impor­ 
tant sur les prix. 

Dans le même exposé pourtant, sous la rubrique politique 
des prix il déclare: « La nécessité de la poursuite d'une 
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baar beleid des te noodzakelijker is, daar de economische 
tendensen aantonen dat de prijsstijging in de toekomst alles­ 
behalve tot bedaren zal komen. 

In dezelfde gedachtcngang dienen enige pre- . .ieze vragen te 
worden gesteld : 

1) Welke invloed heeft de stijging van de tarieven der 
openbare diensten op het indexcijfer van de consumptieprij­ 
zen ? 

2) Hoeveel dossiers liggen nog onatgehandcld bij de Prij­ 
zencommissie ? 

3) \Vat zou thans het niveau van het vroegere index­ 
cijfer zijn, afgezien van de recente hervorming ? 
Het is alleszins geraden geen indexcijfer beleid te voeren. 

Antwoord t/an de Minister : 

1) Weerslag van de prijsstijging van de openbare tarie- 
ven op het indexcijfer van de consumptieprijzen. 

Post : 0.26 punt. 
Tel.: 0.18 punt. 
Spoor : 0.42 punt indien de gemiddelde stijging met 15 % 

van de prijs reiskaartje en abonnement wordt toegepast, 
0.128 punt indien de regeringsvoorstellen aanvaard worden. 

2) Aantal dossiers dat op behandeling wacht bij de Prij- 
zencommissie. 

Er zijn geen dossiers die op behandeling wachten. Som­ 
mige dossiers volgen de normale weg in afwachting dat zij, 
binnen de vastgelegde termijn, aan de Commissie of aan 
het Comité worden voorgelegd. 
Het huidige aantal dossiers dat in studie is genomen bin- 

nen de voorgeschreven termijn, bedraagt ongeveer 400. 
Einde 1971 bedroeg het 700 à 800. 
Bij het begin van het jaar 1971 waren er ongeveer 1 100. 
Voor het ogenblik zijn er geen dossiers die vertraging 

hebben; omtrent vrijwel alle dossiers heeft de Minister bin­ 
nen de vastgestelde termijn (2 maanden) een beslissing ge­ 
nomen. 

3) Niveau van het vroegere indexcijfer van de consumptie­ 
prijzen. 

Het huidige niveau (maand mei) bedraagt 104,03, wat 
overeenstemt met 123.68 v:111 het vroegere indexcijfer. 

Als men de vroegere structuur toepast, zou het ietwat 
hoger liggen, rekening houdende met de stijging die zich 
heeft voorgedaan in de voedingssector. De volgende stijgin­ 
gen in de openbare diensten zullen een tegengesteld effect 
hebben. 

Vraag n' 2: 

Is de actie van de Economische Algemene Inspectie wel 
doeltreffend ? 
Welke criteria worden door deze dienst toegepast om het 

prijsbeleid in de verschillende regio's te controleren. Er 
wordt namelijk een verschil vastgesteld ju het algemeen 
prijsniveau van de verschillende regio's. 

politique qui a donné des résultats est d'autant plus néces­ 
saire que les indicateurs économiques nous montrent que 
l'on sera loin de connaitre dans le futur une accalmie dans 
la hausse des prix. » 

Dans le même ordre d'idées quelques questions précises 
doivent être posées : 

1) Quelle est l'influence sur l'indice des prix à la con­ 
sommation, de la hausse des tarifs des services publics ? 

2) Quel est le nombre de dossiers en souffrance à la 
Commission des Prix ? 

3) Quel serait actuellement le niveau de l'ancien indice 
des prix, abstraction faite de la récente réforme ? 
Il s'impose en tout cas de ne pas mener une politique de 

l'index. 

Réponse du Ministre: 

l. Effet sur l'indice des prix à la consommation des 
hausses des tarifs publics. 

Poste : 0.26 point. 
Tél. : 0.18 point. 
Chemins de fer : 0.42 point si la hausse moyenne de 15 % 

du prix billet et abonnement est appliquée, 0.128 point si 
les propositions gouvernementales sont acceptées. 

2) Nombre de dossiers en souffrance à Ia Commission 
des Prix. 

Il n'y a pas de dossiers en souffrance. Certains dossiers 
sont dans le circuit normal en attente de passage, dans les 
délais réglementaires, à la Commission ou au Comité. 

Le nombre actuel de dossiers à l'étude dans les délais 
réglementaires est d'environ 400. 

A la fin de l'année 1971, il était de 700 à 800. 
Au début de l'année 1971, il était d'environ 1100. 
Il n'y a pas de dossiers en retard pour le moment; presque 

tous ont fait l'objet d'une décision du Ministre dans les 
délais prévus (2 mois). 

3) Niveau de l'ancien indice des prix à la consommation. 

Le niveau actuel (mois de mai) est de 104.03, ce qui cor­ 
respond à 123.68 de l'ancien indice des prix. 

Si 011 applique l'ancienne structure, il serait un peu plus 
élevé, compte tenu qu'une hausse a été enregistrée dans les 
secteurs alimentaires. Les prochaines hausses dans les sec­ 
vices publics auront un effet contraire. 

Question n° 2 : 

L'action de l'Inspection générale économique est-elle bien 
efficace ? 

Quels sont les critères appliqués par ce service pour 
contrôler la politique des prix dans les diverses régions. Il 
se constate, en effet, une différence du niveau général des 
prix dans les diverses régions. 
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Antwoord uatt de Minister : 

De economische Algemene Inspectie is ermee belast op 
een absoluut eenvormige wijze controle uit te oefenen op de 
toepassing van de verschillende reglementaire bepalingen 
inzake prijzen, 
Daar ze belast is met de controle en niet met de conceptie 

van het prijsbeleid, mag de Economische Algemene Inspec­ 
tie in geen geval bij de uitoefening van haar controle waar­ 
deoordelen en appreciaties doen gelden. De verschillen die 
worden vastgesteld van regio tot regio - om preciezer te 
zijn zou men moeten zeggen : van plaats tot plaats - zijn 
het gevolg van het spel van vraag en aanbod. 
Op enkele uitzonderingen na, steunt het prijsbeleid dat 

de Regering voert op de maximumprijzen. Dat beleid laat 
het traditionele prijsrnecanisme dat gegrond is op het even­ 
wicht van vraag en aanbod verder bestaan. 
Er is geen andere uitleg voor het verschil in het prijsni­ 

venu van de verschillende regio's van het land. 

Vraag n' 3: 

Een lid wenst inlichtingen over de volgende punten 

a) controle op de kostprijzen in het bouwbedrijf; 
b) controle op de kostprijs van vices; 
c) conflict in de farmaceutische sector; 
d) benzineprijs. 

Antwoord van de Minister : 

a) Voor het bouwbedrijf bestaat er geen bijzondere over­ 
eenkomst die de structuur van de prijzen van woningen en 
gebouwen voor andere doeleinden bepaalt. 

De prijzencontrole in deze sector gebeurt op het niveau 
van de controle op de prijzen van de grondstoffen, die zoals 
andere produkten onderworpen zijn aan de procedure van 
de aangifte van de stijging voorgeschreven door de ministe­ 
riële besluiten van 21 december 1971 en 20 april 1972. 
De lonen en wedden die een groot deel van de bouwkosten 
uitmaken, zijn bij nationale overeenkomsten geregeld. De 
geconstateerde verhoging is vooral te wijten aan een aanzien­ 
lijke revalorisatie die vorig jaar werd toegestaan aan de 
bouwvakkers en aan de toepassing van het B.T. W.-stelsel 
( 14 % en 18 % ) die een weerslag heeft op het eindstadium 
van het bouwproces. 

b) In de vleessector kennen wij voor het ogenblik een 
periode van schaarste aan rundvlees. Deze schaarste is ge­ 
meen aan alle landen van de Europese Gemeenschap en 
vloeit hoofdzakelijk voort uit het feit dat de consumptie op 
de duurste stukken is gericht (achterkwartieren). 
De enige maatregel om de prijsstijging te beperken is de 

massale import van vlees. Dit is mogelijk gemaakt en wordt 
in de hand gewerkt door een verordening die de Raad van 
Ministers van Landbouw op maandag 29 mei goedkeurde, 
waardoor de invoerrechten op rundvlees komen weg te 
vallen. 

De commercialisering van het vlees zal worden onderzocht 
met het oog op de rationalisering van deze sector. 

Voor het ogenblik nochtans komt de prijsverhogi_ng niet 
van de slagers die, over het algemeen, het vlees verkopen 

Réponse d11 Ministre : 

L'Inspection gL'.nfr,dc économiqnc est chargée d'exercer 
un contrôle a hsolu mcnr uniforme de l'application des 
diverses dispositions réglcmcntuircs c11 matière de prix. 

Etant donné qu'elle est chargée du contrôle et non de la 
conception de la politique des prix, l'Inspection générale 
économique ne peut, en aucun cas, dans l'exercice de son 
contrôle, faire intervenir des jugements de valeur et des 
appréciations. Les différences constatées d'une région à 
l'autre et pom être plus précis, même d'un endroit à l'autre, 
sont le résultat de b loi de l'offre et de la demande. 

A quelques exceptions près, la politique des prix menée 
par le Gouvernement repose sur les prix maxima. Cette 
politique laisse subsister le mécanisme traditionnel des prix 
qui est fondé sur l'équilibre de l'offre et de la demande. 

Il n'y a aucune antre explication à Li différence de niveau 
des prix des différentes régions du pays. 

Question 11° 3, 

Un membre souhaiterait obtenir des éclaircissements au 
niveau des secteurs suivants ; 

a) contrôle des prix de revient dans la construction; 
b) contrôle des prix de revient de la viande; 
c) conflit dans le secteur pharmaceutique; 
d) prix de l'essence. 

Réponse du Ministre: 

a) Dans le domaine de la construction, il n'existe pas de 
convention particulière qui régisse la structure des prix des 
habitations et des immeubles à autre. usage. 
I.e contrôle des prix dans c~ secteur s'effectue au niveau du 

contrôle des prix des matériaux qui sont soumis comme les 
autres produits à la procédure de déclaration de hausse pré­ 
vue par les arrêtés ministériels du 21 décembre 1971 et du 
20 avril 1972. Les salaires et traitements qui interviennent 
pour une large part dans Ic coût de la construction sont régis 
par des conventions nationales. Le renchérissement constaté 
provient surtout d'une revalorisation importante accordée 
l'année passée aux travailleurs du bâtiment et par l'applica­ 
tion de la T.V. A. (14 % et 18 %) qui se répercute au stade 
final du processus de construction. 

b) Dans Ic secteur de la viande, nous nous trouvons en 
période de pénurie du bétail bovin. Cette pénurie est corn­ 
imme à tous les pays du Marché commun et résulte essentiel­ 
lement de l'orientation de la consommation vers les mor­ 
ceaux les plus chers (quartier arrière). 
La seule mesure pour limiter la hausse du prix est l'im­ 

portation massive de viande. Celle-ci est rendue possible 
et est favorisée par un règlement que le Conseil des Mi­ 
nistres de I' Agriculture a adopté Ic lundi 29 mai et qui a eu 
pour effet de supprimer les droits d'importation de la viande 
bovine. 

La commercialisation de la viande sera examinée en vue 
de rationaliser ce secteur. 

Pour l'instant cependant, l'augmentation n'est pas le fait 
des bouchers qui vendent en général la viande à des prix 
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tegen prijzen die onder de structuurprijzen liggen die krach­ 
tens de bestaande verordeningen voor deze sector gelden. 

c) In de fannaccurische sector werd een ministerieel 
besluit van 24 februari 1972 uitgevaardigd waarbij de prij­ 
zen van de specialiteiten vastgelegd werden op hun peil 
van 7 februari 1972, d.w.z, op de prijzen die vastgesteld 
werden naar aanleiding van de door de vorige Regering 
opgelegde prijsdaling. 
De Belgische producenten leven over het algemeen deze 

reglementering na; de importeurs en buitenlandse produ­ 
centen die in België werkzaam zijn en de reglementering 
niet naleven, werden dooi· de E. A. I. bekeurd; de beken­ 
ringsdossiers zijn thans opgesteld en de betrokken firma's 
worden vervolgd. 

Voorts zijn precieze voorstellen gedaan om een nieuw 
prijzenkader voor geneesmiddelen te vinden, Deze voor­ 
stellen zullen eerlang resulteren in een nieuwe reglemente­ 
ring. 

d) De Commissie voor de prijsregeling heeft inzake de 
benzineprijs een sterk uiteenlopend en geenszins op econo­ 
mische redeneringen steunend advies uitgebracht, De enen 
toonden aan dat de benzineprijs zou moeten stijgen, anderen 
beweerden dat hij zou moeten dalen. 

De Minister heeft dit probleem grondig onderzocht met 
de sector, die voorstellen had gedaan betreffende de wijzi­ 
ging van de structuur van de benzineprijs. 

De onderhandelingen zijn nog niet geëindigd, maar reeds 
nu zij erop gewezen, dat er in de eerstvolgende maanden 
geen prijsverhoging voor benzine zal komen, zoals som­ 
migen aangekondigd hebben. 

Vraag n' 4: 

Is het zogeheten wetsontwerp Cools een waardevol 
instrument gebleken inzake prijsbeheersing ? 
Het bedoelde wetsontwerp voorziet in sancties; werden 

er tot heden reeds genomen ? 

Antwoord van de Minister: 

Voor de Regering is de zogeheten wet Cools een onont­ 
beerlijk element in de strijd tegen een te snelle stijging van 
de prijzen. 

4. Organisatie van het Bedrijtsleuen. 

Vraag 11' 1 : 

Wat is er geworden van het plan tot fusienering van de 
Centrale Raad voor het Bedrijfsleven met de Nationale 
Arbeidsraad ? 

Antwoord van de Minister : 

De fusie van de Centrale Raad voor het Bedrijfsleven met 
de Nationale Arbeidsraad is een zeer belangrijk probleem. 
Het werd niet opportuun geacht met de studie van dat 

probleem te beginnen, vooraleer de nieuwe Voorzitter van 
de Centrale Raad voor het Bedrijfsleven zijn functie had 
opgenomen. Deze werd zopas aangewezen en verkennende 
raadplegingen zullen onverwijld worden gehouden. 

inférieurs aux prix de structure permis par les réglernenrs 
existants qui régissent ce secteur. 

c) Dans le secteur pharmaceutique un arrêté ministériel 
daté du 24 février 1972 a été publié, bloquant les prix des 
spécialités à leur niveau du 7 janvier 1972, c'est-à-dire aux 
prix fixés par la baisse imposée par Ic Couvernement pré­ 
céclent. 

Les producteurs belges respectent en général la régle­ 
mentation. Les importateurs et producteurs étrangers tra­ 
vaillant en Belgique qui ne respectent pas la réglementation 
ont fait l'objet de constat par l'I. G. E.; les dossiers répres­ 
sifs relatifs à ces affaires sont actuellement élaborés et les 
firmes en question sont poursuivies. 

D'autre part, des propositions précises ont été faites en 
vue de trouver un nouveau cadre de prix des médicaments. 
Ces propositions se traduiront sous peu par une nouvelle 
réglementation. 

d) La Commission pour la Régulation des Prix a émis en 
matière du prix <le l'essence un avis fort divergent qui ne 
se fonde guère sm des raisonnements économiques. Les uns 
démontraient que le prix de l'essence devrait augmenter 
tandis que les autres prétendaient qu'il devait baisser. 

Le Ministre a examiné d'une manière approfondie la 
question avec Ic secteur qui avait fait des propositions quant 
à la modification de la structure du prix de l'essence. 

Ces négociations ne sont pas terminées, mais il y a lieu 
de préciser qu'il n'y aura pas d'augmentation du prix de 
l'essence dans les prochains mois comme certains l'ont 
annoncé. 

Question n° 4 : 

Le projet de loi, dit projet Cools, s'est-il avéré un instru­ 
ment valable en matière de contrôle des prix ? 

Ce projet prévoit des sanctions; y en a-t-il déjà eu à ce 
jour? 

Réponse du Ministre : 

La loi, dite loi Cools constitue pour le Gouvernement 
un instrument indispensable dans la lutte contre une aug­ 
mentation trop rapide des prix. 

4. Organisation de l'économie. 

Question n° 1 : 

Qu'est-il advenu du plan de fusion du Conseil central de 
l'Economie et du Conseil national du Travail ? 

Réponse du Ministre: 

La fusion du Conseil central de l'Economie et du Conseil 
national du Travail est un problème très important. 

Il n'a pas été estimé opportun d'entamer l'étude de ce 
problème avant que le nouveau président du Conseil cen­ 
tral de l'Economie soit entre en fonction. Il vient seulement 
d'être désigné et des consultations exploratoires auront lieu 
incessamment. 
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ln hoofdzaak gaat het erom de klippen te omzeilen 
waarop men reeds vroeger is gestuit, vermits het probleem 
van die fusie al grondig werd bestudeerd. 
Trouwens bestaan cr sinds vele jaren volledig uitgewerkte 

teksten. 

Vraag n' 2: 

Zou het niet beter zijn, zonder de fusie van C. R. B. en 
N. A. R. af te wachten, de wet van september 1948 te wij­ 
zigen met het oog op het verwezenlijken van een werke­ 
lijke economische democratie. 

Antwoord van de Minister : 

De sociale partners, zowel in de Nationale Arbeidsraad 
als in de Nationale Raad voor het Bedrijfsleven, hebben 
herhaaldelijk dat probleem bestudeerd, 
Daar die besprekingen verder zullen plaatsvinden, ware 

het voorbarig nu reeds te besluiten dat men tot geen op­ 
lossing zal kunnen komen. Indien dît evenwel het geval 
moest zijn, zal de Regering niet aarzelen haar verantwoor­ 
delijkheden op te nemen en, motu proprio, een passende 
hervorming voor te stellen. 

Vraag n' 3: 

Hoever staat men met de inschakeling van de holdings in 
het economische beleid, meer bepaald in de investerings­ 
en regionale politiek. 

Antwoord van de Minister : 

De lijst van de holdings, hun filialen en onderfilialen, 
onderworpen aan de toepassing van artikel 10 van het 
koninklijk besluit n' 64, werd door de Bankcommissie opge­ 
maakt. 
Met het opmaken daarvan was heel wat tijd gemoeid, 

ingevolge de complexiteit en de diversiteit van de indus­ 
triële en financiële bindingen die voor ons land kenmerkend 
zijn. 

Toen die lijst was opgesteld, diende te worden bepaald : 

- welke soort inlichtingen gevraagd moeten worden aan 
de vennootschappen onderworpen aan de toepassing van 
het koninklijk besluit n' 64; 
- welke waarborgen inzake discretie aan die vennoot­ 

schappen moeten worden gegeven; 
- welk het juist gebruik zal zijn dat van de aldus beko­ 

men inlichtingen zal worden gemaakt. 

Al die problemen werden vóór enkele weken, door de 
Regering aan het Nationaal Comité voor Economische Ex­ 
pansie medegedeeld. Zij moeten opnieuw worden besproken 
tijdens een volgende vergadering. 

Vraag 11' 4: 

Sinds lang wordt gestreefd naar de vervlaamsing van het 
bedrijfsleven. Een middel om dit te verwezenlijken is de 
deconcentratie van het bedrijfsleven. Zou deze actie geen 

li s'agit principalement de contourner les écueils précé­ 
dc1n111c11t rencontrés, puisque k problème de cette fusion a 
déjà fait l'obier d'une étude approfondie. 

Depuis plusieurs années, il existe d'ailleurs déjà des textes 
complètement élaborés. 

Question 11° 2 : 

Ne serait-il pas préférable de remanier - sans attendre 
la fusion du C. C.E. et du C. N.T. - la loi datant de 
septembre 1948 en vue de la réalisation d'une véritable 
démocratie économique? 

Réponse d11 Ministre : 

Les partenaires sociaux, qu'ils appartiennent an Conseil 
narional du Travail ou au Conseil central de l'Economie, 
se sont penchés à plusieurs reprises sm cc problème. 
Comme ces discussions se poursuivront, il serait préma­ 

turé de conclure dès à présent qu'aucune solution n'est 
possible en la matière. Cependant, s'il en était ainsi, le 
Gouvernement n'hésiterait pas à prendre ses responsabilités 
et à proposer, motu proprio; une réforme adéquate. 

Question n° 3 : 

Ott en est l'insertion des holdings dans la politique éco­ 
nomique et, plus spécialement, dans b politique d'inves­ 
rissernent et la politique régionale ? 

Réponse du Ministre : 

La Commission bancaire a établi la liste des holdings, 
de leurs filiales et sous-filiales assujetties à l'article 10 de 
l'arrêté royal n° 64. 

La confection de cette liste a exigé pas mal de temps, 
étant donné la complexité et la diversité des intrications 
industrielles et financières qui caractérisent notre pays. 

Cette liste étant établie, il s'agissait de déterminer : 

- le genre de renseignements à demander aux: sociétés 
assjuetties .\ l'arrêté royal n° 64; 

- les garanties à fournir à ces sociétés en matière de dis­ 
crétion; 
- l'usage exact qui serait fait des renseignements ainsi 

recueillis. 

Tous ces problèmes om fait l'objet d'une communication 
que le Gouvernement a faite il y a quelques semaines au 
Comité national d'Expansion économique. Ils devront à nou­ 
veau être discutés au cours d'une réunion ultérieure. 

Question n° 4: 

Depuis longtemps, la flamandisation de l'économie cons­ 
titue un objectif. La déconcentration de l'économie est un 
moyen en vue de la réalisation de cet objectif. La décentrali- 
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baat vinden bij de decentralisering of Je deconcentratie van 
de overheidsdiensten. 

Aniooord van de Staatssecretaris voor streekeconomie 
(Vlaamse sector): 

Het probleem van de overdreven concentratie van activ i­ 
tciren vertoont een dubbel aspect. 

Enerzijds, hoc de verdere concentratie tegengaan of af­ 
remmen en anderzijds, hoe de reeds nu overgcconcentreerde 
gebieden ontlasten ' 

Door het terzake gevoerde regionaal beleid, door middel 
van infrastructuurwerken en met behulp van de wet van 
30 december 1970 op de economische expansie, is het moge­ 
lijk nieuwe investeringen bij voorkeur te oriënteren naar 
deze gebieden waar de grootste behoeften bestaan. 

Door de vorige Staatssecretaris voor streekeconomie, werd 
aan een wetenschappelijke onderzoeksinstelling gevraagd 
een onderzoek te wijden van de overconcentratie te Brussel 
en naar de middelen om hieraan tl: verhelpen. 
Zeer binnenkort zal dit onderzoek beeïndigd zijn. 
De Regering heeft aan elke Minister gevraagd, voor zijn 

departement concrete deconcenrratiernaatregelen voor te 
stellen. 

Vraag n' 5: 

Hoever staat men met de plannen betreffende de parti­ 
cipatie in de ondernemingen. 

Welke zijn terzake het standpunt van de Centrale Raad 
voor het Bedrijfsleven en van het Departement van Econo­ 
mische Za ken ? 

Antu,oord van de Minister : 

De plannen inzake « participatie in de onderneming » 
hebben betrekking op verschillende domeinen. 

1) Betreffende de controle op de tegemoetkomingen aan 
de investeringen, wordt een ontwerp van koninklijk besluit 
voorbereid op grond van de leden 2 en 3 van artikel 37 van 
de wet van 30 december 1970. 

2) Op een ander vlak blijft het probleem gesteld van 
de informatie die in het algemeen moet worden verstrekt 
aan de ondernemingsraden. 

Op dat stuk worden de onderhandelingen onder de 
sociale partners voortgezet. Het is dan ook te begrijpen, dat 
de Minister op dat punt geen positie wenst te nemen, voor­ 
aleer er, hetzij een akkoord is bereikt, hetzij definitief geen 
akkoord kan worden bereikt. 

3) Het probleem van de eenvormigheid van de boekhou­ 
dingen en van de maatschappelijke rekeningen wordt mo­ 
menteel bestudeerd. 
Het advies dat thans wordt voorbereid in de Centrale 

Raad voor het Bedrijfsleven stemt in ruime mate overeen 
met het standpunt dat door het Departement vau Econo­ 
mische Zaken reeds werd medegedeeld aan het Nationaal 
Comité voor Economische Expansie. 
Zodrn de Centrale Raad voor het Bedrijfsleven zijn 

advies verstrekt, zal een gemengde werkgroep worden inge­ 
sreld ten einde een gemeenschappelijke tekst uit te werken. 

sation ou b déconcentration de, services publics ne pour­ 
raient-clics pas éga lcmcnr jouer un rôle positif en cette 
matière? 

Réponse du Secrétaire d'Etat à l'Economie régionale 
( secteur [lamand} : 

Le problème de la concentration excessive des activités 
revêt un double aspect. 

D'une part, comment aller ù l'cnconrre de toute nouvelle 
c~ncenrratio,n ;1u f;eincr ccll~-d et, d'autre pa~t, comment 
décharger des a present les reg1ons surconcenrrces ? 

Grâce à la poli tique régionale pratiquée en la matière, 
aux travaux d'infrastructure et à l'aide de la loi d'expan­ 
sion économique du 20 décembre 1970, il est possible 
d'orienter de préférence de nouveaux investissements vers 
les régions où les besoins sont les plus importants. 

Le précédent Secrétaire d'Etat à l'Economie régionale a 
demandé à un institut de recherche scientifique de procéder 
à une étude sur b surconcentration à Bruxelles et sur les 
moyens Je remédier à celle-ci. 

Cette enquête sera prochainement terminée. 
Le Gouvernement a demandé à chaque Ministre de pré­ 

senter des mesures concrètes de déconcentration pour son 
département. 

Question n° S : 

Où en sont les plaus relatifs à la participation dans les 
entreprises ? 

Quels sont les points de vue respectifs du Conseil central 
de l'Economie et du département des Affaires économiques ? 

Réponse du Ministre : 

Les plans relatifs ,\ « la participation dans l'entreprise » 
portent sur plusieurs domaines. 

l) Fn cc qui concerne le contrôle des interventions en 
matière d'investissements, un projet d'arrêté royal, fondé 
sur les alinéas 2 et 3 de l'article 37 de la loi du 30 décembre 
1970, est en cours d'élaboration. 

2) Sur un autre plan demeure posé le problème de l'in­ 
formation qui doit en général être fournie aux conseils 
d'entreprises. 

Les négociations entre les partenaires sociaux se poursui­ 
vent en cc domaine. Il est donc parfaitement compréhen­ 
sible, dès lors, que le Ministre ne souhaite pas prendre 
position en cette matière avant de constater, soit qu'un 
accord a été atteint, soit qu'il est définitivement impossible 
à atteindre. 

3) Le problème de l'uniformité des comptabilités et des 
comptes sociaux est actuellement ù l'étude. 

L'avis qui est en ce moment préparé par le Conseil central 
de l'Economie concorde largement avec le point de vue déjà 
communiqué par le département des Affaires économiques 
au Comité national d'Expansion économique. 

Dès que le Conseil central de l'Economie aura émis son 
avis, un groupe de travail mixte sera constitué afin d'éla­ 
borer un texte commun. 
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B. --- Sectoriële problemen - Energiebeleid. 

1. Steenkolenindustrie. 

Vraag n' .1: 

Is het mogelijk een duidelijke omschrijving te krijgen van 
het te volgen beleid inzake de rationalisering van dt: kolen­ 
nijverheid ? 

Antwoord van de lv1inister : 

Het saneringsprogramma voor de steenkolennijverheid zal 
worden voortgezet met zeer strenge inachtneming van de ak­ 
koorden van Zwartbcrg. 
Op initiatief van de E.E.G. moeten eerlang de raaksrel­ 

lingcn van de steenkolenwinning herzien worden, 

Tot op het ogenblik dat de uitkomsten van dit onderzoek 
bekend worden, zal het sluitingsbeleid voorzichtig worden 
voortgezet, wegens de aanzienlijke stijging van de verliezen 
van de steenkolenindustrie, zowel in het Kempens bekken 
als in het zuiden. 

Vraag n' 2: 

a} Hoe ver staat men met de likwidarie van het Kolendi­ 
rectorium ? door wie wordt zijn taak overgenomen ? 
b) Welke zijn de concrete plannen met betrekking tot de 

steenkolenmijn van Eisden ? 

Antwoord van de Minister : 

a) Het Kolendirectoriurn zal in de loop van het jaar 1972 
geliquideerd worden en opgenomen in het departement van 
Economische Zaken; 

b) Steenkolenmijn van Eisden : de sluiting van deze mijn 
werd uitgesteld; in 1973 moet evenwel een definitieve oplos­ 
sing worden gevonden. De Minister zal in dit verband eer­ 
lang de leiders van de Kempense steenkolenmijnen bijeen­ 
roepen. 

Op 9 juni l972 werd de overeenkomst ondertekend 
waardoor de fusie van de K. S. wordt tot stand gebracht 
(Zie bijlage 10). Nu kunnen de besprekingen een aanvang 
nemen over een eventuele inkrimping van de productie. 

Vrar1g n' 3: 

1) Welke plannen zijn er inzake de rationalisering in de 
Kempense steenkoolmijnen ? 

2) Waarom moeten de steenkoolondernemingen in de 
Kempen gefusioneerd worden, wanneer die fusie reeds be­ 
staat ? 

3) Welke is de regionale verdeling van de kredieten voor 
de steenkoolmijnen (Kempen - Zuiderbekkcn) ? 

Antwoord van de Minister: 

1) Wat de Kempense steenkoolmijnen betreft, voorzien de 
rationaliseringsplannen enerzijds in de sluiting, zodra moge­ 
lijk, van de zetel Eisden, en anderzijds in het gebruik van 
de ondergrondse verbinding tussen Eisden en Waterschei. 

B. - Problèmes sectoriels - Politique énergétique. 

l. Industrie cliarbonniète. 

Qucstio11 11° 1 : 

Pourrait-on disposer d'un programme precrs de la poli­ 
tique à suivre en matière de rationalisation de l'industrie 
charbonnière? 

Réponse du Ministre : 

Le programme d'assainissement de l'industrie charbonnière 
sera poursuivi dans le respect le plus strict des accords de 
Zwarrbcrg. 

Une révision des objectifs en matière de production char­ 
bonnière doit être entreprise prochainement ,) l'initiative du 
Marche commun. 
jusqu'à ce que les résultats de cette enquête soient con­ 

nus, la politique de fermeture sera poursuivie prudemment, 
et cela en raison de l'accroissernenr considérable des pertes 
de l'industrie charbonnière, tant du bassin campinois que 
des bassins du Sud. 

Question 11° 2 : 

a) Où en est la liquidation du Directoire charbonnier ? 
Qui reprend la tâche de ce dernier ? 

b) Quels sont les projets concrets en ce qui concerne le 
charbonnage d'Eisdcn ? 

Réponse du Ministre : 

a) Le Directoire charbonnier sera liquidé au cours de l'an­ 
née 1972 et repris p,u le département des Affaires économi­ 
ques. 

b) En cc qui concerne le charbonnage d'Eisden, la ferme­ 
ture de cette mine a été postposée; une solution définitive 
doit cependant être trouvée en 1973. Le Ministre réunira 
sous peu les directeurs des charbonnages de Campine :\ ce 
sujet. 
l'accord portant fusion des charbonnages de Campine 

a été signé le .9 juin 19ï2. A présent, les discussions en vue 
d'une réduction éventuelle de la production peuvent être 
entamées. · 

Question 11" 3 : 

1) Quels sont les projets relatifs à une rationalisation des 
charbonnages de Campine ? 

2) Pourquoi les charbonnages de Campine doivent-ils 
être fusionnés, alors que cette fusion a déjà eu lieu ? 

3) Quelle est la répartition régionale des crédits accor­ 
dés aux: charbonnages (Campine · Bassin Sud) ? 

Réponse du l'Y[inistre : 

1) En ce qui concerne les charbonnages campinois, les 
plans de rationalisation prévoient, d'une part, la fermeture 
des que possible du siège d'Eisden et, d'autre part, l'urilisa­ 
rion de Li liaison souterraine entre Eisden et Waterschei. 
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Op dit ogenblik zijn cr gcrn andere rutionaliscringsplan­ 
nen, uitgezonderd ecu optimaal gebruik van de werkplaatsen 
met een hoog rendement. 

2) De zinspeling die werd gemaakt op de fusie van de 
Kempense steenkoolmijnen, kan worden verklaard door het 
feit, dat de vroegere eigenaars van lie steenkoolmijnen nog 
verantwoordelijkheid dragen, niet alleen op financieel vlak, 
maar eveneens betreffende de exploita rie en de rationalise­ 
ring van het Kempens bekken. 
Die eigenaars zullen er dun ook toc aangezet worden deel 

te nemen aan de uitwerking van het rationaliscringspro­ 
grarnrua voor het Kempens hekken. 

3) De op de begroting van het Departement uitgetrokken 
subsidies zijn onvoldoende. Dit is een gevolg van de ontwik­ 
keling van de loonkosten, de sterke daling van de steenkool­ 
prijzen en de belangrijke vermindering van het rendement die 
de jongste maanden werd vastgesteld. 

Momcnrcd worden ramingen gedaan in verband met die 
subsidies. 
Het is nog te vroeg daaromtrent cijfers mede te delen, 

maar nu reeds kan bevestigd worden, dat de subsidiëring 
voor het Kempens bekken meer dan de helft zal bedragen van 
het totaal voor de gehele steenkoolnijverheid. 

2. Electriciteit. 

Vraag n' 1: 

Inzake de energiepolitiek is een en ander nog niet dui­ 
delijk, meer bepaald wat betreft de rol van de Staat en 
het Parlement. 
Het lijkt inderdaad verantwoord dat Staat en Parlement 

een rol gaan spelen in de energiepolitiek in het algemeen 
en in de electriciteitssector in het bijzonder. 

Er moet echter duidelijk gesteld worden waar de Staat 
een toenemende rol zal spelen :. 

- op gebied van het beheer; 
- of op gebied van het toezicht ? 

Zo het zou zijn op het gebied van het beheer, dan kan 
het niet gaan om een alleenbeslissingsrecht. Zo de Staat een 
toenemende rol wil gaan spelen op gebied van het beheer, 
hoc zal het toezicht dan worden uitgeoefend ? Men kan niet 
komen tot een toezicht van de Staat op de Staat ! 

Een toenemende rol van de Staat moet gepaard gaan met 
structuurhervormingen vanaf de basis, opdat alle belangen 
voortdurend bij het beleid zouden betrokken zijn. Wordt 
bij de hervormingsplannen in die zin gedacht? 

Antwoord van de Minister : 

Hieronder volgt een opsomming van de voornaamste 
mogelijkheden van tussenkomst door het Rijk in de sector 
Elektriciteit. 

1. Produktie, 

1.1. De produktie van elektrische energie is vrij. Het Rijk 
heeft het recht produktieceurrales op te richten en te exploi­ 
teren (art. 4 van de wet van 10 maart 1925 op de elektri­ 
citeitsvoorzieni ng). 
Het heeft een zeker recht van tussenkomst, wanneer het 

gaat om de vestiging en de exploitatie van produktiernid­ 
delen door gemeenten, provincies en verenigingen van ge- 

li n'y a, pom le moment, aucun autre plan de rationalisa­ 
tion, il l'exception d'une utilisation optimale des points d'ex­ 
trart ion à rendement élevé. 

2) L'allusion faite à la fusion des charbonnages carnpi­ 
no is peut s'expliquer par Ic fait que Ic Ministre estime que 
les propriétaires précédents des charbonnages portent encore 
une responsabilité, non seulement sur le plan financier mais 
aussi en cc qui concerne l'exploitation et la rationalisation 
dL1 bassin campinois, 

Les propriétaires seront, dès lors, incités à participer à 
l"élabor;1_tion du programme de rationalisation du bassin 
carupinors. 

3) Les subsides inscrits au budget du département sont 
insuffisants. Cela résulte de l'évolution des charges salaria­ 
les, de la forte baisse des prix du charbon et de l'importante 
diminution du rendement constatée ces derniers mois. 

Actuellement il est procédé à des estimations concernant 
ces subsides. 
Il est trop tôt ene-ore pour communiquer les chiffres à cet 

égard, mais il est dès à présent permis d'affirmer que les 
subventions au bassin carnpinois s'élèveront à plus de la 
moitié du total pour l'ensemble de l'industrie charbonnière. 

2. Electricité. 

Question n° 1 : 

En ce qui concerne la politique énergétique, subsistent 
quelques points qui ne sont pas clairs, plus spécialement 
en ce qui concerne le rôle de l'Etat et du Parlement. 

Il semble en effet légitime que l'Etat et le Parlement 
assument un rôle sur le plan de la politique. énergétique en 
général, et dans le secteur de l'électricité en particulier. 

Il y a cependant lieu de préciser clairement m\ l'Etat 
devra assumer un rôle croissant : 

dans le domaine de la gestion, 
ou dans celui du contrôle. 

Si c'est dans le domaine de la gestion, il ne peut s'agir 
d'un monopole du droit de décision. Et si l'Etat entend 
assumer un rôle croissant dans le domaine de la gestion, 
comment le contrôle s'exercera-t-il ? Il ne peut tout de 
même être question d'aboutir :\ un contrôle de l'Etat par 
l'Etat! 
Tout accroissement du rôle de l'Etat doit. s'accompagner 

d'une réforme des structures de base afin que tous les inté­ 
rêts puissent constamment être associés à la gestion. Les 
plans de réforme sont-ils conçus en ce sens ? 

Réponse du Ministre : 

Voici une énumération des principales possibilités d'inter­ 
vention de l'Etat dans le secteur de l'électricité. 

1. Production. 

1. 1. La production d'énergie électrique est libre. L'Etat 
a le droit d'établir et d'exploiter des centrales de produc­ 
tion (art. 4 de la loi du 10 mars 1925 sur les distributions 
d'énergie électriq ue). 

Il a un certain droit d'intervention lorsqu'il s'agit.de l'éta­ 
blissement et de l'exploitation de moyens de production par 
les communes, les provinces et les associations de communes 
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meenten. (Wet van rn maart 1925, artikelen 4 tot 6 --- Ge­ 
meentewet - Provinciewet -- \Vet van 1 maart 1922 op 
de vereniging van gemeenten met een doel van openbaar nut 
- Besluit van de Regent van 18 juni ·t 946 betreffende het 
fincanciccl beheer van de gemecnrcbedrijven). 

1.2. De rijkstussenkomst inzake de vestiging en de exploi­ 
tatie van produkriemiddclcn voor elektrische energie kan 
tot uiting komen in de volgende domeinen : 

1.2.1. Bouwvergunningen (Organieke wet van 29 maart 
1962 betreffende de ruimtelijke ordening en de srcdebouw, 
gewljzigd door de wet van 22 december 1970). 

1.2.2. Stelsel van de gevaarlijke, hinderlijke of ongezonde 
inrichtingen (Algemeen reglement voor de arbeidsbescher­ 
ming - Titel 1). 

1.2.3. Onteigeningen voor de vestiging v,111 centrales (Wet 
van 30 december 1970 betreffende de economische expan­ 
sie). 

1.2.4. Verontreiniging (Wet van 28 december 1964 be­ 
treffende de bestrijding van luchtverontreiniging - Wet van 
26 maart 1971 op de bescherming van de oppervlaktewate­ 
ren tegen verontreiniging - Wet van 26 maart 1971 op 
de bescherming van het grondwater). 

1.2.5. Veiligheid (Algemeen reglement voor de arbeids­ 
bescherming - Wet van 29 maart 1958 betreffende de be­ 
scherming van de bevolking tegen de uit ioniserende stralin­ 
gen voortspruitende gevaren). 

1.2.6. Beheer van het openbaar domein (bv. waterwin­ 
ning en -lozing) wettelijk stelsel van de waterlopen, 
polders, wateringen, bosbeheer, enz. 

2. Vervoer. 

2.1. Het gebruik van het openbaar en privaat domein 
voor de vestiging en de exploitatie van vervoerleidingen voor 
elektrische energie (wegvergunningen en verklaringen van 
openbaar nut) wordt geregeld door genoemde wet van 
10 maart 1925 (hoofdstukken I tot VII). 

2.2. De vestiging en de exploitatie van vervoermiddelen 
voor elektrische energie kunnen worden beïnvloed door een 
tussenkomst van het Rijk in de volgende domeinen : 

2.2.1. Bouwvergunningen (Wet van 29 maart 1962). 

2.2.2. Veiligheid (Algemeen reglement voor de arbeidsbe­ 
scherming - Koninklijk Besluit van 29 juni 1935, ter aan- 
vulling van het algemeen reglement). 

2.2.3. Beheer van het openbaar domein, wettelijk stelsel 
van de waterlopen, polders en wateringen, bosbeheer, enz. 

3. Verdeling. 

3. 1. Het gebruik van het openbaar en privaat domein 
voor de vestiging en exploitatie van distributieleidingen voor 
elektrische energie (wegvergunningen en verklaringen van 
openbaar nut, exploitatie in gemeentelijke of intercommu­ 
naal bedrijf, het verlenen van concessies wordt geregeld door 
voornoemde wet van 10 maart 1925). 

3.2. De verdeling van de elektrische energie wordt even­ 
eens geregeld door andere bepalingen die een tussenkomst 

(loi du JO mars 1925, arriclcs 4 ù 6 - loi communale - 
loi provinciale -- loi du l ,., mars 1922 relative ,\ l'associa­ 
tion de communes dans un but d'utilité publique - arrêté 
du Régent du 18 juin 1946 relatif à b gestion financière des 
régies communales). 

l .2. L'intervention de l'Etat dans l'établissement et l'ex­ 
ploitation de moyens de production d'énergie électrique 
peut se manifester dans les domaines suivants : 

1.2.1. autorisations de bâtir (loi du 29 mars 1962 organi­ 
que de l'aménagement du territoire et de l'urbanisme, mo­ 
difiée par la loi du 22 décembre 1970); 

1.2.2. régime des établissements dangereux, insalubres ou 
incommodes (règlement général pour la protection du tra­ 
vail - Titre l); 

1.2.3. expropriations ponr l'établissement de centrales 
(loi du 30 décembre 1970 sur l'expansion économique); 

1.2.4. pollution (loi du 28 décembre 1964 relative à la 
lutte contre la pollution atmosphérique - loi du 26 mars 
1971 sur la protection des eaux de surface contre la pollu­ 
tion - loi du 26 mars 1971 sur la protection des eaux 
souterraines); 

1.2.5. sécurité (règlement général pour la protection du 
travail - loi du 29 mars 1958 relative à la protection de 
la population contre les dangers résultant des radiations 
ionisantes); 

1.2.6. administration du domaine public (par exemple, 
captage et évacuation des eaux), régime légal des cours 
d'eau, des polders et des wateringues, administration des 
forêts, etc. 

2. Transport. 

2.1. L'utilisation du domaine public et privé pour l'éta­ 
blissement et l'exploitation de conducteurs pour le trans­ 
port de l'énergie électrique (permissions de voirie et décla­ 
rations d'utilité publique) est réglée par la loi du 10 mars 
1925 précitée (chapitres I à VII). 

2.2. L'établissement et l'exploitation de moyens de trans­ 
port de l'énergie électrique peuvent être influencées par 
une intervention de l'Etat dans les domaines suivants : 

2.2.1. autorisations de bâtir (loi du 29 mars 1962); 

2.2.2. sécurité (règlement général pour la protection du 
travail -- arrêté royal du 29 juin 1935 complétant le règle- 
ment général); 

2.2.3. administration du domaine public, régime légal 
des cours d'eau, des polders et des wateringues, administra­ 
tion des forêts, etc. 

3. Distribution. 

3.1. L'utilisation du domaine public et privé pour l'éta­ 
blissement et l'exploitation de conducteurs pour la distri­ 
bution de l'énergie électrique (permissions de voirie et décla­ 
rations d'utilité publique, exploitation en régie ou en inter­ 
communale, octroi de concessions) est réglée par la loi 
précitée du 10 mars 1925. 

3.2. La distribution d'énergie électrique est également 
réglée par d'autres dispositions permettant une intervention 
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van het Rijk mogelijk maken (Gemeentewet - Provincie­ 
wet - Voornoemde wet van 10 maart 1.925 - Voornoemd 
Besluit van de Regent van 18 juni 1946). 

3.3. Dl: vestiging en de exploitatie van distributiemidde­ 
len kunnen worden beïnvloed door een tussenkomst van 
het Rijk in de volgende domeinen : 

3.3.1. Bouwvergunning (Wet van 29 maart 1962). 

3.3.2. Veiligheid (Algemeen reglement voor de arbeids­ 
bescherming - Koninklijk Besluit van 29 juni 1935). 

3.3.3. Beheer van het openbaar domein, wettelijk stelsel 
van de waterlopen, polders en wateringen, bosbeheer, enz. 

4. Verkoopprijs van de elektrische energie. 

Op dat stuk kan invloed worden uitgeoefend door de 
tussenkomst : 

4. 1. Van de voogdijoverheid (Wet van 10 maart 1925 - 
Wet van 1 maart 1922 - Gemeentewet - Provinciewet). 

4.2. Van de verordenende overheid (Wet van 30 juli 1971 
betreffende de economische reglementering en de prijzen - 
Ministerieel Besluit van 20 oktober 1967) . 

•. •. ,t 

Uitgezonderd het voorstel tot omvorming in een Ge­ 
mengde Maatschappij, van de Maatschappij voor Coördi­ 
natie van Produktie en Transport der Elektrische Energie, is 
het de bedoeling van de Regering verder de rol te blijven 
spelen van controlerende overheid. 
De deelneming van deskundingen aan de werkzaamheden 

van het Beheerscomité wordt slechts voorgesteld als een 
controle. Op geen enkel ogenblik zouden die deskundingen 
een beheersverantwoordelijkheid dienen op te nemen of 
de spreekbuis hoeven te zijn van de Regering. 
Wat de deelneming betreft van de verschillende sociale 

stratificaties in de werkzaamheden van een eventueel her­ 
vormd Controlecomité voor gas en elektriciteit, worden pre­ 
cieze voorstellen bestudeerd. 

ln bijlage bij onderhavig verslag werd de brief opgeno­ 
men die de Minister van Economische Zaken gestuurd heeft 
aan de heer Delourme, Voorzitter van het Controlecomité 
van gas en elektriciteit betreffende de organisatie van deze 
sectoren (bijlage 11). 

Vraag n' 2: 

Om welke redenen ligt de electricitcitsprijs hoger in 
België dan in de buurlanden ? 

Antwoord 11t1n de Minister : 

Het prijsverschil voor electriciteit ten opzichte van de 
andere landen van de Gemeenschappelijke Markt, wordt 
verklaard door een groot aantal factoren, zoals het al dan 
niet bestaan van waterkrachtbronnen, het prijsniveau van 
de primaire energie, de dichtheid van het verbruikcrsner, 
de hoeveelheid verbruikte clectriciteit per inwoner, de pro­ 
du krie- en distributiestructuur, het belastingniveau, de con­ 
centratie van produktiemiddelen, het loonpeil, de kapitaal­ 
kosten, de afschrijvingsvoorwaarden, enz .. 

Hoewel de consumentenprijs in België ietwat hoger ligt 
dan in andere landen, moet men toegeven dat, bij overigens 

de l'Etat (loi communale -- lui provinciale - loi du 10 
mars 1925 précitée - arrêté du Régent précité du 18 juin 
1946). 

J.3. L'établissement et l'exploitation de moyens de distri­ 
bution peuvent être influencés par une intervention de 
l'Etat dans les domaines suivants : 

J.3.1. .rurotisations de bâtir (loi du 29 mars 1962); 

3.3.2. sécurité (règlement général pour L1 protection du 
travail - arrêté royal du 29 juin 1935); 

3.3.3. administration du domaine public, régime légal des 
cours d'eau, des polders et des wateringues, administration 
des forêts, etc. 

4. Prix de vente de l'énergie électrique. 

Une influence peut être exercée dans ce domaine par 
l'intervention : 

4.1. de l'autorité de tutelle (loi du 10 mars 1925 - loi 
du 1"' mars 1922 •-- loi communale -- loi provinciale); 

4.2. de l'autorité administrative (loi du 30 juillet 1971 
relative à la réglementation économique et aux prix - ar­ 
rêté ministériel du 20 octobre 1967). 

Exception faite de la proposition tendant à transformer 
en société mixte la Société de Coordination de la Protection 
et du Transport de l'Energie électrique, l'intention du Gou­ 
vernement est de poursuivre son rôle d'autorité de contrôle. 

La participation d'experts aux activités du comité de 
gestion n'est proposée qu'à titre de contrôle. A aucun 
moment, ces experts ne seraient appelés à assumer une res­ 
ponsabilité de gestion, ni même à être les porte-parole du 
Gouvernement. 

Des propositions précises sont à l'étude en ce qui con­ 
cerne la participation des différentes stratifications sociales 
aux activités d'un comité de contrôle du gaz et de l'élec­ 
tricité éventuellement réformé. 

En annexe au présent rapport figure la lettre que le 
Ministre des Affaires économiques a envoyée à M. Delourrne, 
président du comité de contrôle du gaz et de l'électricité, 
concernant l'organisation de ces secteurs (annexes 11). 

Question n° 2 : 

Pour quelles raisons le prix de l'électricité est-il supérieur 
en Belgique par rapport aux pays voisins ? 

Réponse du Ministre: 

Les différences de prix en matière d'électricité par rap­ 
port aux autres pays du Marché commun, s'expliquent par 
un grand nombre de facteurs, tels que l'existence ou non 
de ressources hydrauliques, le niveau des prix de l'énergie 
primaire, la densité du réseau de consommation, la quantité 
d'électricité consommée par habitant, la structure de la pro­ 
duction et de la distribution, le niveau de la fiscalité, la 
concentration des moyens de production, le niveau des 
salaires, le coût des capitaux, les conditions d'amortisse­ 
ment, etc. 

Bien que le niveau des prix au consommateur soit, en 
Belgique, légèrement supérieur à celui observé dans d'autres 
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gelijke omstandigheden de clcctricireitsindusmc in België 
stroom voort brengt tegen relatief gunstigere voorwaarden 
dan elders. 

* * » 

Bijlage 12 van het onderhavige verslag bevat de clcctrici­ 
reitstarievcn per provincie. 

Vraag n: 3: 

De Regering zou een beleid moeten uitstippelen voor de 
tarifering van de elektrische energie. Dat beleid moet niet 
uitsluitend worden overgelaten aan het initiatief van de 
plaatselijke overheid en van dl:' regieën. 

Antwoord van de Minister : 

De prijzen van de elektrische laagspanningsenergie zijn 
gereglementeerd door een ministerieel besluit. 

Die reglementaire bepalingen stellen het kader vast waar­ 
buiten men niet mag gaan. Binnen het bestek van die be­ 
palingen beschikken de plaatselijke overheid, het Contro­ 
lecomité en het Beheerscomité over eeu onderhandelings­ 
marge die best zou worden behouden. 
Het beleid van het Departement van Economische Zaken 

inzake tarifering beoogt een zover mogelijk doorgedreven 
prijsverlaging van het kWh, een zo harmonieus mogelijke 
eenvormigheid onder verbruikers en onder gewesten, waar­ 
bij op billijke wijze aandacht zal worden geschonken aan 
de sociale bekommernissen, waarmee rekening dient te wor­ 
den gehouden bij de tarifering ten gunste van de verbrui­ 
kers met een zeer bescheiden inkomen. 

Vraag n' 4: 

Een lid spreekt de wens uit dat de overheid zich sterker 
zou laten vertegenwoordigen op het niveau van de electrici­ 
teitsproduktie. 
\Velke waarborgen zijn er voor het voorbestaan van de 

overheidsbedrijven voor elektriciteitsvoorziening ? 

Antwoord van de Minister: 

In het algemeen strekt het door de Regering voorgesteld 
programma voor de electricireitssector ertoe de actiemoge­ 
lijkheden van de overheidssector te vergroten. 
Ten aanzien van de overheidsbedrijven voor stroomvoor­ 

ziening wordt duidelijk gesteld dat de doelstellingen van de 
Regering de mogelijkheid bieden zuivere overheidsbedrijven 
te handhaven. .. " " 
Tevens werden de inzichten gevraagd terzake de over­ 

heidsbevoegdheid in de electricireitssccror. 

Een lid was voorstander van de beperking van de prive­ 
belangen in die sector, hij vreesde dat de huidige structuur 
al te zeer naar corporatisme leidt, wat schadelijk is voor 
het algemeen welzijn. 
Tot slot kwam hij op voor de beperking van de voor­ 

rechten zowel van de beheerders die de openbare besturen 
vertegenwoordigen als voor het personeel. Wat deze laatsten 
betreft onderstreepte hij dat het bevoorrechte statuut waar­ 
van zij genieten een discriminatie betekent t.o.v. de andere 
arbeiders. 

Antwoord van de Minister : 

De Minister bevestigde, dat hij ernaar zou streven de 
actiemiddelen van de overheid te verstevigen. 

pays, on doit admettre que, toutes choses étant égales par 
ailleurs, l'industrie électrique en Belgique produit à des 
conditions rclativement plus favorables qu'ailleurs. 

L'annexe 12 du pruseut rapport donne les tarifs d'élecrri­ 
cite par province. 

Question n° 3 .' 

Le Gouvernement devrait déterminer une politique de 
tarification de l'énergie électrique. Cette politique ne doit 
pas être exclusivement laissée à l'initiative des autorités 
locales et des régies. 

Réponse du Ministre: 

Les prix de l'énergie électrique en base tension sont régie­ 
mentés par un arrête ministériel. 

Ces dispositions réglementaires déterminent les limites 
qui ne peuvent être dépassées. Dans Je cadre de ces disposi­ 
tions, les autorités locales, le comité de contrôle et le comité 
de gestion disposent d'une marge de négociation qu'il est 
préférable de maintenir. 

La politique du département des Affaires économiques 
en matière de tarification vise à réaliser une diminution 
aussi poussée que possible du kWh et une uniformité la 
plus harmonieuse possible entre les consommateurs et entre 
les régions; à cet égard, il sera équitablement tenu compte 
des préoccupations sociales qu'il convient de ne pas négliger 
dans la tarification destinée aux consommateurs à revenus 
très modestes. 

Question n° 4 : 

Un membre a préconisé le renforcement de la présence 
des pouvoirs publics au niveau de la production de l'élec­ 
tricité. 
Quelles sont les garanties de l'existence des entreprises 

publiques de distribution d'électricité ? 

Réponse du Ministre : 

Dans l'ensemble, le programme préconisé par le Gouver­ 
nement pour le secteur de l'électricité vise ~ renforcer les 
possibilités d'action du secteur public. 

En ce qui concerne les entreprises publiques de distribu­ 
tion, il est bien précisé que les objectifs du Gouvernement 
laissent place au maintien d'entités publiques pures. ... ,. 

On s'est enquis des intentions ministérielles en ce qui 
concerne la compétence des pouvoirs publics dans le secteur 
de l'électricité. 

Un membre s'est déclaré partisan de la limitation des 
intérêts privés dans ce secteur : il craint que la structure 
actuelle n'aboutisse très rapidement au corporatisme, ce 
qui est dommageable pour l'intérêt général. 

En conclusion, il s'est prononcé en faveur de la limita­ 
tion des privilèges tant des administrateurs qui représentent 
Jes pouvoirs publics que du personnel. En cc qui concerne 
ce dernier, il a souligné que Ic statut privilégié dont béné­ 
ficie le personnel constitue une discrimination à l'égard 
des autres travailleurs. 

Réponse du Ministre : 

Le Ministre a confirmé qu'il s'efforcera de renforcer les 
moyens d'action des autorités publiques. 
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Tevens was hij zeer gevoelig voor het argument, de ..:orpo­ 
ratistische rcndenzcn in die sector te vermijden, 
Het spreekt vanzelf, dat met al die overwegingen rekening 

zal worden gehouden, wanneer de Regering haar beslissin­ 
gen zal nemen. 

3. Kernenergie. 

Vraag n' 1 : 

ln totaal bedragen de kredieten die worden toegekend 
aan het S. C. K., het C. E. R. N., Euratom en Bclgonucléaire 
meer clan l,2 miljard. Van dat bedrag gaan 846 miljoen 
naar het S. C. K. Mol en 70 miljoen naar het I. R. E. 

Welke voordelen haalt de industrie uit de buitengewone 
inspanning op het gebied van de kernenergie ? 

Antwoord van de Minister : 

Meer dan enig ander onderzoek brengt het kernonderzoek 
tegelijk kwantitatieve en kwalitatieve voordelen mœ voor 
de industrie; zij houden verband zowel met de eigenlijke 
nucleaire produktie als met de klassieke industriële produk­ 
tie en treden zowel op korte als op lange termijn aan Je dag. 

Zo wordt het onderzoek, dat sinds een vijftiental jaren 
in het kader van nationale en internationale programma's 
wordt verricht, in wezen gekenmerkt door: 

1) een betrekkelijk grote en constante omvang van het 
fundamenteel onderzoek ( ± 10 % ) waarvan in ons land, 
zoals elders, aangenomen wordt dat het niet leidt tot recht­ 
streeks voordeel voor de industrie, tenzij bij de installatie 
en toerusting van onderzoekslaboratoria en -centra, 

Dit is onder meer het geval voor een gedeelte van de 
bedrijvigheid van het S. C. K. ( ± 17 % ) en die van het 
C.E. R.N.; 

2) grote inspanningen voor de bouw en de exploitatie 
van de proefreactoren BR1, BR2, BR3, waardoor firma's 
als A.C. E. C., Cockerill, M. B. L. E., E. N. I. de onontbeer­ 
lijke ervaring konden opdoen inzake bouw van kerncentra­ 
les. In feite konden deze firma's en nog andere deelnemen 
aan de bouw van de centrales te Chooz en Tihange (50 % 
voor de Belgische industrie), alsook van die te Doel (100 % ). 
De gebieden waar onze nijverheid aldus interessante bestel­ 
lingen kon wegkapen dank zij de opgedane ervaring, zijn in 
hoofdzaak die van de metaalfabrikaten (vaten, srroornge­ 
neratoren, hydraulische circuits, enz.) en die van elektro­ 
technische apparatuur (reguleer-, controle- en beschermings­ 
systemen). 

Voor deel te nemen aan de fabricage van dergelijke appa­ 
ratuur waarvan de technische verfijning en de hoge kwali­ 
teitseisen bekend zijn, heeft onze industrie ook sterke troe­ 
ven in handen gekregen om zich door te zetten niet alleen 
op de nucleaire markt, maar ook op de industriële markt 
in het algemeen; het is niet overdreven te beweren dat de 
Belgische industrie, dank zij dat streven naar specialisatie op 
kerngebied, thans een vaardigheid heeft verworven die een 
waardige tegenhanger is van die welke België op andere 
ropgebieden heeft (bvb. : non-ferrornetallochemie). 

Onze nijverheid bevindt zich dan ook in een gunstige 
positie om de snel expanderende markt van kerncentrales 
met waterreactoren, die zowel in ons land als in het bui­ 
tenland gebouwd moeten worden, uit internationaal oog­ 
punt aan te kunnen; 

Il s'est déclan: très sensible ,\ l'argument d'avoir ~ éviter 
les tendances corporatives dans cc secteur. 

Il v,1 de soi qu'au moment de prendre des décisions, le 
Couvcrncmcnr tiendra compte de toutes ces considératious. 

3'. Energie nucléaire. 

Question n° 1 : 

La somme des crédits alloués au C.E. N., au C.E. R. N., 
:\ l'Eurntorn et ù la Belgonucléaire dépasse 1,2 milliard. De 
cc montant, 846 mi llio ns vont au C.E. N. de Mol et 70 mil­ 
lions à n R. E. 

Quelles sont les retombées industrielles de l'effort exccp­ 
tionnel qui est fait en matière nucléaire ? 

Réponse du Ministre : 

La recherche nucléaire plus que toute autre, suscite des 
retombées industrielles qui sont à la fois quantitatives et 
qualitatives, qui touchent aussi bien la production nucléaire 
proprement dite que la production industrielle classique, et 
enfin qui se manifestent à la fois dans l'immédiat et à 
long terme. 

Ainsi, les recherches effectuées depuis une quinzaine d'an­ 
nées dans le cadre des programmes nationaux ou internatio­ 
naux se caractérisent essentiellement par : 

1) un volume relativement important et constant de 
recherches fondamentales ( ± 10 % ) dont il est admis dans 
notre pays comme dans d'autres qu'elles ne donnent lieu 
à aucune retombée industrielle directe, si cc n'est à l'occa­ 
sion de l'installation et de l'équipement des laboratoires 
et centres consacrés à ces recherches. 
Tel est notamment le cas pour une partie des activités 

du C.E. N. ( ± 17 % ) et pour celles du C.E. R. N; 

2) des efforts importants consacrés à la construction et 
à l'exploitation des réacteurs expérimentaux BR1, BR2, 
BR3, grâce auxquels des firmes comme A. C. E. C., Cocke­ 
rill, M. B. L E., E. N. I. ont pu acquérir l'expérience indis­ 
pensable a la construction de centrales nucléaires - En 
fait ces firmes et d'autres encore, ont pu participer à la 
construction des centrales de Chooz et Tihange (50 % pour 
l'industrie belge), ainsi que celle de Doel (100 % ) - Les 
domaines où notre industrie a ainsi pu emporter des com­ 
mandes intéressantes grâce à l'expérience acquise sont essen­ 
tiellement ceux des fabrications métalliques (cuves, généra­ 
teurs de vapeurs, circuits hydrauliques, etc.) et des con­ 
structions électrotechniques (système de régulation, de con­ 
trôle et de protection). 

En participant a la fabrication de tels équipements dont 
on connaît la haute technicité et les exigences sévères de 
qualité, notre industrie a aussi acquis de notables atouts pour 
s'imposer non seulement sur le marché nucléaire, mais aussi 
sur le marché industriel en général; il n'est pas exagéré de 
prétendre que, grâce à cet effort de spécialisation dans le 
domaine nucléaire, l'industrie belge détient maintenant la 
« maîtrise» digne de celle que la Belgique possède dans 
d'autres domaines de pointe (ex. : la chimie des non ferreux). 

Notre industrie se trouve dès lors bien placée pour affron­ 
ter dans une optique internationale le marché en expansion 
rapide des centrales nucléaires équipées de réacteurs à eau, 
à construire tant dans notre pays qu'à l'étranger; 
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3) een stelselmatig beleid tot ontwikkeling van procédés 
om kernbrandsroffcn te vervaardigen, 
Deze inspanningen werden verricht met de financiële 

steun van het Rijk, zowel door de gespecialiseerde industrie 
(M. M.N., B. N.) als door het S. C. K. Zij maakten het 
mogelijk in België tot een fabricagecapaciteit te komen voor 
splijtstoffen, zowel met uranium als met plutonium. Nu 
reeds hebben produktic-ccnhcden M. M. N. een plaats ver­ 
overd op de Frans-Belgische markt om waterreactoren in de 
centrales die de jongste jaren werden gebouwd, te voorzien 
of opnieuw te voorzien van splijtstofelementen. 
In een zeer nabije toekomst kunnen wij de inbedrijfnc­ 

ming van een produktie-ccnhcid voor plutonium-elementen 
(Belgonucléaire in Dessel) beleven; 

4) een aanzienlijke inspanning op alle fronten (enginee­ 
ring, apparatuur en splijtstoffen) om deel te hebben in de 
ontwikkeling en het op de markt brengen van snelle reac­ 
toren, die in aanmerking komen om de thans concurre­ 
rende waterreactoren te vervangen. 
In het vooruitzicht van deze mutatie die tegen de jaren 

1990 wordt verwacht, werden de door het Rijk gesteunde 
Belgische programma's in zeer ruime mate gericht op deel­ 
neming aan internationale projecten die onze industrie een 
stabiele en duurzame plaats op deze voorname markt in spe 
kunnen waarborgen. 
Nu reeds in de Belgische deelneming aan de bouw van 

het prototype S. N. R.-Debenelux alleen al van die aard dat 
onze industrie een markt van 2 tot 3 miljard toegezegd 
krijgt. 
Deze markt heeft niet enkel betrekking op activiteiten die 

eigen zijn aan de engineering en de vervaardiging van splijt­ 
stoffen, maar ook op de bouw van onderdelen van kerncom­ 
plexen waarvoor onze industrie de hoger vermelde vaardig­ 
heid verworven heeft. 

Vraag n' 2: 

Welk is de verhouding van de kredieten aan het S. C. K. 
toegekend voor kernonderzoek en voor onderzoek in andere 
domeinen (strijd tegen de verontreiniging) ? 

Antwoord van de Minister : 

Onder verwijzing naar wat in het vorig antwoord werd 
medegedeeld in verband met niet-nucleaire onderzoekingen 
die door het S. C. K. worden gedaan, en in verband met de 
optiek waarin die werkzaamheden worden beslist en uitge­ 
voerd, is het niet verrassend dat het budget dar voor die 
onderzoekingen is bestemd, vrij gering is in verhouding tot 
het budget voor kernonderzoek. Niettemin kan worden 
onderstreept, dat dat budget relatief belangrijk is, zo men het 
vergelijkt met dat welke de buitenlandse centra besteden 
in het niet-nucleaire domein. 

ln de eerste plaats dient aangestipt, dat het fundamentele 
onderzoek en het verkennende onderzoek circa 17 % op­ 
slorpen van de middelen van het S. C. K. 

Voorts is er met de lopende programma's betreffende 
brandstofbatterijen en pollutie een jaarlijks budget gemoeid 
van ongeveer :LO miljoen. 

Pro memorie zij vermeld dat het globaal budget van het 
S. C. K. voor 1972, 500 miljoen zal bedragen (eigenlijke 
researchkosten). 

3) une politique systématique de développement des pro­ 
cédés de fohricarinn du combustible nucléaire. 

Ces efforts ont été effectués avec l'aide financière de 
l'Etat tam par l'industrie spécialisée (ivf. M.N., B. N.) 
que par le C. F. N. - Ils ont permis de créer en Belgique 
une capacité de fabrication d'démcnts combustibles tant à 
l'uranium qu'au platonium. D'ores et d<'.•j,\, les unités de pro­ 
duction M . M. N. se sont imposées sur k marché franco­ 
belge pour le chargement et Ic rechargement en combus­ 
tibles des réacteurs à eau qui équipent les centrales con­ 
struites au cours de ces dcrn ières années. 
Dans un très proche avenir on pourra assister à la mise 

en service d'une unité de production de combustible au Pu 
(Bclgonucélaire à Dessel); 

4) un effort considérable sm tous les fronts (engineering, 
équipements et combustibles) pour participer au développe­ 
ment et à la commercialisation des réacteurs rapides, ceux-ci 
étant appelés à prendre la relève des réacteurs ù eau actuel­ 
lcment compétitifs, 

En prévision de cette mutation prévue pour les années 
1990, les programmes belges soutenus par l'Etat ont été 
orientés dans une très large mesure vers la participation à 
des projets internationaux susceptibles de donner à notre 
industrie les garanties d'un accès stable et durable à cet 
important marché en perspective. 

D'ores et déjà, la seule participation de la Belgique à la 
construction du prototype S. N. R.-Debenelux est de nature 
à assurer à notre industrie un marché de 2 à 3 milliards. 

Ce marché couvre non seulement des activités propres /i 
l'engineering et à la fabrication des éléments combustibles, 
mais également la construction de sous-ensembles nucléai­ 
res pour lesquels notre industrie possède la maîtrise déjà 
évoquée ci-avant. 

Question n° 2 : 

Quelle est la proportion des crédits accordés au Centre 
d'Etude de )'Energie nucléaire, pour la recherche nucléaire 
et pour la recherche dans d'autres domaines (lutte centre 
la pollution) ? 

Réponse du Ministre: 

Si l'on se réfère à ce qui vient d'être dit dans la réponse 
précédente au sujet des recherches non nucléaires réalisées 
par la C.E. E. N. et au sujet de l'optique dans laquelle ces 
activités sont décidées et exécutées, il n'est pas surprenant 
de constater que le budget destiné à ces recherches est assez 
restreint par rapport au budget destiné l la recherche 
nucléaire. li peut néanmoins être souligné que ce budget est 
relativement important, comparé à celui que les centres 
étrangers consacrent au domaine non nucléaire. 

Il convient de rappeler en premier lieu que la recherche 
fondamentale et la recherche exploratoire absorbent environ 
17 % des moyens du C. E. E. N. 

Par ailleurs, les programmes en cours concernant les piles 
à combustibles et la pollution portent sur un budget annuel 
d'environ 10 millions. 

Pour mémoire, le budget global du C. E. E. N. pour 
1972 s'élèvera à 500 millions (frais de recherche proprement 
dits). 
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Vraog 11' 3: l (J1testio11 11" 3 : 

Hoe ziet de verdeling per taalrol van de personeelsfor­ 
matie van het S. C. K. te Mol en van het I. R. E. te Charleroi 
eruit ? 

Antwoord Mil de lv1inistcr : 

Zoals het S. C. K. is het I. R. E. een particuliere instelling 
die geen kader of geen taalrol heeft in de administratieve 
zin van die termen. 

Bij het S. C. K. zijn 88 van de 184 vorsers Franstalig. 

De personeelsstrekte van het 1. R. E. is nog niet volledig. 
Men verwacht dat nog 80 personen zullen worden aange­ 
worven worden. 
Thans zijn 61 personen in dienst genomen; meer dan de 

helft (32) zijn Pransraligcn. 

Een ander lid heeft tot voorzichtigheid aangepoord bij 
de interpretatie van deze cijfers. Zo heeft hij eraan herin­ 
nerd dat door « onderzoekers » wetenschapsmensen bedoeld 
worden met een universitaire opleiding. Dit houdt geen 
discrimina tie in voor de andere personeelsleden zoals de 
technische ingenieurs, maar deze zijn met bepaalde « par­ 
tiële onderzoekingen» belast. 

* * ,,. 

Tot slot heeft de Minister verklaard dat er niet overwogen 
wordt een derde kernonderzoekcentrum op te richten in 
België. Bepaalde geruchten deden de ronde dat deze reac­ 
tor in Luik zou gevestigd worden. Daar is niets van aan. 

Vraag n' 4: 

Hoever staat het met de mogelijke vesngrng van een 
kerncentrale in de streek Hoei-Namen ? 

Antwoord van de Minister : 

Twee kerncentrales staan op het punt in bedrijf te wor­ 
den genomen en nog twee andere worden ontworpen. 
Het aantal plaatsen dat in aanmerking komt voor de ves­ 

tiging van kerncentrales is vrij gering in België. 

Een van de mogelijke plaatsen is in de streek van An­ 
denne gelegen. Met vrij grote zekerheid kan worden voor­ 
speld dat op deze plaats vroeg of laat een kerncentrale zal 
komen. 
Nochtans wordt bij de vestiging van krachtcentrales uit­ 

gegaan van een zeer grondige marktstudie en het is niet 
mogelijk nu reeds te zeggen welke plaats voor de volgende 
vestiging in aanmerking zal komen. 

Voor zover wij thans uit het dossier kunnen opmaken, 
zal Andenne maar later in aanmerking komen. 

4. Petroleumprodukten, 

Vraag 11' 1: 

Volgens bepaalde deskundigen, zou er in 1980 een tekort 
aan aardolie kunnen zijn. Daarenboven, stelt men een 
groeiende solidariteit vast onder de producenten. 

Qnellc est la répartition linguistique des cadres du C.E. N. 
21 Mol et de l'I. R. E. à Charleroi ? 

Réponse du Ministre : 

Comme le C.E. N., l'I. R. E. est un organisme privé qui 
n'a pas de cadre ni de rôle linguistique dans le sens admi­ 
nistratif de ces termes. 

Sur les 184 chercheurs que compte le C. E. N. il y a 88 
francophones. 

Les effectifs de l'I. R. E. ne sont pas encore complets. On 
prévoit encore le recrutement de 80 personnes. 

A l'heure actuelle, 61 personnes sont recrutées; plus de la 
moitié (32) sont francophones. 

Un autre membre a incité à la prudence dans l'interpré­ 
tation de ces chiffres. li a rappelé que l'appellation « cher­ 
cheurs » vise des hommes de science, ayant une formation 
universitaire. Cela n'implique nullement une discrimination 
à l'égard d'autres membres du personnel, tels que les ingé­ 
nieurs techniciens, mais ceux-ci sont chargés de certaines 
« recherches partielles ». 

* * * 
Terminant son exposé, le Ministre a déclaré qu'il n'était 

nullement envisagé de créer, en Belgique, un troisième centre 
de recherche nucléaire. Ce réacteur, selon certaines rumeurs, 
aurait été implanté à Liège. Il n'en est rien. 

Question n° 4 : 

Ot1 en est la possibilité d'implanter une centrale nu­ 
cléaire dans la région de Huy-Namur? 

Réponse du Ministre : 

Deux centrales nucléaires sont en voie de mise en exploi­ 
tation, deux autres sont à l'étude. 

Le nombre de sites susceptibles de recevoir l'installation 
de centrales nucléaires est relativement restreint en Bel­ 
gique. 

Un des sites possibles se trouve dans la région d'An­ 
denne, On peut prévoir avec beaucoup de certitude que ce 
site verra s'ériger tôt ou tard une centrale nucléaire. 

Des implantations de centrales électriques se font cepen­ 
dant sur la base d'une étude de marché très poussée et 
il n'est pas possible de savoir dès maintenant quel sera le 
prochain lieu d'implantation qui sera retenu. 

Dans l'état actuel de la connaissance que nous avons du 
dossier, la localisation d' Andenne ne sera retenue qu'ulté­ 
rieurement. 

4. Produits pétroliers. 

Question n° 1 : 

Il se pourrait selon certains experts qu'il y ait en 1980 une 
pénurie en matière d'huiles minérales. 

De plus, on constate une solidarité croissante entre les 
producteurs. 
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Zou cr op korte termijn niet kunnen overwogen worden 
onze bevoorrading geografisch te spreiden teneinde beter be­ 
veiligd te zijn zowel tegen een mogelijk tekort aan voorra­ 
Jen als regen een actie van bepaalde producenten, 

Zou het in deze optiek niet wenselijk ,.ijn toch een be­ 
paalde srcenkoolproduktie te behouden. 

Antwoord uan de Minister : 

Er bestaan relatief weinig landen die hun energiebehoef­ 
ten voor 100 % uit nationale bronnen dekken. 

De energiebehoeften nemen een dergelijke uitbreiding, dat 
de meeste industrielanden geleidelijk afhankelijk worden van 
buitenlandse bronnen. 

De toestand van ons land op dat gebied is niet ongunsti­ 
ger dan die van vele andere Europese landen. Over het al­ 
gemeen wordt gesteld dat voor het probleem van de veilig­ 
stelling van de bevoorrading, acties nodig zijn op vier 
gebieden: 

1) Aanleg van een vrij belangrijke veiligheidsstock ener­ 
gieproduktçn. 

In het algemeen wordt gesteld, dat die maatregel in het 
bijzonder toepasselijk is op het stuk van aardolie. De regle­ 
rnintering terzake (18 % stocks) wordt strikt toegepast. Er 
wordt overwogen de stock te brengen op 90 consumptie­ 
dagen. 

2) Zo groot mogelijke diversificatie van de verschillende 
energiebronnen. 

In dat verband kan er op gewezen worden dat het ener­ 
gieverbruik in België meer en meer gcdivcrcifieerd wordt. 
Zo de aardolieprodukten een snelle groei hebben gekend, 

neemt dit thans niet weg dat andere bronnen, zoals de kern­ 
energie en het aardgas, op hun beurt een ontwikkeling ken­ 
nen. 

3) Geografische diversificatie van de bevoorradingsbron­ 
nen, inzake aardolie. 
De bevoorrading van ons land, die inzake aardolie, vóór 

enkele jaren nog overwegend gebeurde uit landen van het 
Midden-Oosten, heeft zich op merkelijke wijze gediversi­ 
fieerd. 

Zulks blijkt uit de hiernavolgende statistiek : 

Ne pourrait-il être envisagé :\ court terme d'étaler géo­ 
graphiqucmeur notre approvisionucmcur pour que nous 
SO)'OllS mieux protégés, aussi bien contre une éventuelle 
pénurie de provisions que contre une action de Li part de 
certains producteurs ? 
Ne serait-il pas souhaitable, dans cette optique, de main­ 

tenir une certaine production de charbon? 

Reponse d11 Ministre: 

Relativement peu de pays couvrent ù 100 % leurs besoins 
en énergie par des sources nationales. 

Les besoins en énergie prennent une telle extension q ue la 
plupart des pays industriels deviennent progressivement 
dépendants des sources étrangères. 

La situation de notre pays en ce domaine n'est pas plus 
défavornble que celle de nombreux autres pays européens. 
D'une façon générale, Ic problème de b sécurité dt l'appro­ 
visionnement suppose une action dans quatre domaines : 

1) Constitution de stocks de sécurité assez importants de 
produits énergétiques. 

Il est généralement admis que cette mesure est particuliè­ 
rement applicable au pétrole. 

La réglementation en la matière (18 % de stocks) est 
strictement appliquée. Il est envisagé de porter les stocks à 
90 jours de consommation. 

2) La plus grande diversification possible des diverses sour­ 
ces d'énergie. 
A cet égard on peut souligner que la consommation d'éner­ 

gie en Belgique se diversifie de plus en plus. 
Si les produits pétroliers ont connu une croissance rapide 

il n'empêche qu'actuellement d'autres sources telles que 
l'énergie nucléaire et le gaz naturel enregistrent à leur tour 
une progression. 

3) La diversification géographique des sources d'approvi­ 
sionnement pour ce qui concerne le pétrole brut. 

L'approvisionnement de notre pays en pétrole qui, il y a 
quelques années, provenait principalement de pays du 
Moyen-Orient, s'est notablement diversifié. 

Cette situation résulte des statistique suivantes : 

Totaal 

Total 

Nabije en 
Midden-Oosten 

Proche et 
Moyen-Orient 

Afrika 

Afrique 

Venezuela 

Venezuela 

Andere 

Autres 

1960 

1966 
1970 

6748 

16714 

29779 

6 297 (93,4 % ) 
11 682 (68,8 % ) 

17 581 (59,0 % ) 

3 814 (22,8 %) 

8 815 (29,0 %) 

451 

1218 (7,3 %) 

2 846 (9,5 %) 537 

4) Voortzetting van de installatie van kercentrales. 
Thans wordt gewerkt aan het in bedrijf stellen van twee 

grote centrales. 

4) Poursuite de l'installation de centrales nucléaires. 
On travaille actuellement à la mise en service de deux: 

grandes centrales. 
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De oprichting van twee andere wordt bestudeerd en alles 
bat veronderstellen dat het programma inzake kerncentrales 
in de komende jaren nog zal worden uitgebreid. 

Al die maatregelen zullen ons bnd een vrij hoge veilig­ 
heidsgraad verzekeren voor de continuïteit in de bevoorra­ 
ding. 

Voorts zal België, in Europees verband, streven naar een 
vcilighcidsproduktic van steenkool. 

Onze steenkoolnijverheid is evenwel niet meer in staat 
voor een voldoende bevoorrading te zorgen voor de stoom­ 
energie en de huishoudsector. 

Vraag n' 2: 

Gaat men naar een eenvormige benzineprijs in alle stre­ 
ken ? Op dit ogenblik zijn bepaalde Waalse streken in dit op­ 
zicht benadeeld. 

Antwoord van de Minister: 

Het verschil al naar de streek inzake de prijs van petro­ 
leumprodukren is thans beperkt tot stookolie en gasoil voor 
wegverkeer. 
Zware petrolcumprodukten en benzine zijn <laar dus niet 

bij betrokken. 
Het Minister-ie van Economische Zaken streeft naar een­ 

vormigheid in de prijzen. In dit verband zij er evenwel 
aan herinnerd dat, buiten de vastlegging van de prijzen 
door de overheid, de uniformisering slechts kan voortvloeien 
nit onderhandelingen met de betrokken sector. 

S. Aardgas. 

Vraag n' 1 : 

Een lid vraagt ophelderingen over een akkoord dat zou 
gesloten zijn met Nederland om de gasprijs te laten schom­ 
melen naar gelang van de prijs van de petroleurnprodukren. 
Hij is van mening dat die overeenkomst is ingegeven door 
de financiële groepen die beide sectoren controleren. 

Antwoord van de Minister : 

Het is juist dat, krachtens het met de N.A. M. gesloten 
leveringscontract de aardgasprijs voortaan zal worden vast­ 
gesteld in verhouding tot de prijs van bepaalde petroleum­ 
produktcn. 

Alle contracten die voortaan afgesloten worden op het 
stuk van aardgas, zullen indexeringsclausules bevatten. 

Vraag n' 2 : 

Welke gevolgen zal die met Nederland gesloten overeen­ 
komst hebben voor de consument ? 

Antwoord van de Minister : 

Het staat buiten kijf dat de indexering van de prijs van 
het aardgas in de komende jaren tot opslag zal leiden. 

Deux autres sont actuellement ù l'étude et tout permet 
de supposer que le programme des centrales nucléaires sera 
encore développé au cours des prochaines années. 

Toutes ces mesures assureront ,1 notre pays un degré assez 
élevé de sécurité en œ qui concerne la continuité de l'appro­ 
visionnement. 

En outre, b Belgique s'efforcera, dans le cadre européen, 
de maintenir une production suffisante de charbon. 
Notre industr ic charbonnière n'est pourtant plus à même 

d'assurer un approvisionnement suffisant pour l'énergie ther­ 
mique et Ic secteur domestique. 

Question n° 2: 

Une uniformisation du prix de l'essence est-elle envisagée 
pom toutes les régions ? A l'heure actuelle, certaines régions 
wallonnes sont J~fa vorisées à cet égard. 

Réponse du Ministre : 

La diversification régionale en matière de prix des pro­ 
duits pétroliers se limite actuellement aux huiles combusti­ 
bles et au gasoil routier. 

Elle ne porte donc pas sur les produits pétroliers lourds 
et l'essence. 

La politique du Ministère des Affaires économiques est 
de tendre à l'uniformisation des prix, Il y a lieu cependant 
de rappeler qu'en dehors d'une fixation autoritaire des pri:x, 
l'uniformisation ne peut résulter que de la négociation avec 
Ic secteur concerné. 

5. Gaz naturel. 

Question n° 1 : 

Un membre souhaite avoir des éclaircissements sur un ac­ 
cord passé avec les Pays-Bas tendant à faire varier le prix: 
du gaz en fonction du prix des produits pétroliers. Il 
est d'avis que cet accord est inspiré par les groupes finan­ 
ciers qui contrôlent ces deux secteurs. 

Réponse du Ministre : 

Il est exact que Ic contrat de fourniture conclu avec la 
N.A. M. prévoit dorénavant une indexation du prix du gaz 
naturel sur certains produits pétroliers. 

Tous les contrats qui seront conclus dorénavant en 
matière de gaz naturel comporteront des clauses d'indexa­ 
tion. 

Question n° 2 : 

Quelle seront les conséquences pour les consommateurs 
de cet accord passé avec les Pays-Bas ? 

Réponse du Ministre : 

Il est incontestable que l'indexation du prix du gaz natu­ 
rel aura une conséquence haussière au cours des années pro­ 
chaines. 
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Toch moet worden opgemerkt : 

1) dat het aardgas ook in Nederland geïndexeerd is en 
dat de indexering <:r niet gunstiger is dan in België; 

2) dat alle overeenkomsten die voorman worden geslo­ 
ten, indcxcringsclausulcs zullen bevatten, ongeacht of het 
aardgas geleverd wordt door Nederland of een ander land, 
b.v, Algerië of zelfs de U.S. S. R.; 

3) dat in contracten zonder indexeringsclausule in ieder 
geval een herz.iening van de prijzen bedongen is die op ini­ 
tiatief van de koper kan plaatsvinden. 

Bij ontstentenis van indexering staat men dan ook voor 
geregelde herzieningen, waarvan de uitwerking feitelijk over­ 
eenkomt met die van de indexering; 
4) thans is er een tekort aan aardgas en de voorwaarden 

die Nederland ons biedt, blijven, ook met de indexering, 
voordelig. 

Voorts zij erop gewezen dat Nederland nog altijd niet 
aanvaard heeft bedoelde overeenkomst te bekrachtigen. 
Het niet-sluiten van dit contract in zijn huidige vorm 

zou voor ons bedrijfsleven zeker betreurenswaardig zijn. 

6. De tnïpleidingen, 

Een pijpleiding betekent een bijkomende vestigingsfactor. 
Het ligt dan ook voor de hand dat het beleid dat inzake het 
aanleggen van pijpleidingen zal gevolgd worden integrerend 
deel uitmaakt van het economisch expansiebeleid. 
Daarom ook moet uitleg verstrekt worden : 
Over het expansieplan en over de exploitatie van de pijp­ 

leidingen. 

Welk zal het stelsel zijn van de vennootschappen-conces­ 
siehouders van dat net ? 

Er werd aangekondigd dat een gemengde maatschappij 
voor de exploitatie zou instaan. 
Om welke redenen overweegt men een gemengd beheer. 

Antwoord van de Minister : 

Het stelsel dat momenteel wordt overwogen voor een 
organisme belast met de exploitatie van een pijpleidingsnet 
in België, is bepaald in de Regeringsverklaring. Het gaat 
om een gemengd stelsel, dit wil zeggen met een participatie 
van de privé-sector. 

In dit verband wordt thans een wetsontwerp opgesteld. 
Wat de aanleg van de eigenlijke pijpleidingen betreft, spreekt 
het vanzelf dat er een aantal basisleidingen nodig zijn. Hier­ 
door zullen de grote consumptiecentra uit het binnenland 
worden verbonden met de bevoorradingsbronnen nabij de 
kust. Later zullen ook verbindingen met de buurlanden no­ 
dig zijn. 

,. .. ,. 
Bijlage 13 bevat een kaart van de bestaande en ontworpen 

pijpleidingen in België. 

7. De ijzer- en staalindustrie. 

Vraag n' 1: 

In artikel 32.13 van de begroting werd een krediet van 
3 miljoen uitgetrokken als toelage aan het Beraadslagings­ 
comité inzake ijzer- en staalpolitiek. 
Hoc dikwijls vergaderde dit Comité ? 
Neemt de Regering deel aan deze beraadslagingen ? 
Zijn er verslagen over de activiteiten in 1971 ? 

Il y ,1 lieu cependant de faire observer : 

1) que Ic gaz naturel est également indexé aux Pays-Bas 
et que l'indcxarion n'y est pas plus favorable qu'en Bel­ 
gique; 

2) que tous les contrats qui seront conclus dorénavant 
comporteront des clauses d'indexation, que les fournisseurs 
soient les Pays-Bas ou tout aune fournisseur, tel que l'Al­ 
gérie ou même ru R. S. S.; 

.'\) que les contrats conclus sans clause d'indexation pré­ 
voient dans tous les cas une clause de révision des prix, qui 
peut être appliquée à l'initiative du vendeur; 

En l'absence d'indexation, on assiste dès lors à des révi­ 
sions périodiques, dont l'effet est virtuellement comparable 
à celui de l'indexation; 

4) il y a actuellement une pénurie de gaz naturel et les 
conditions qui nous sont offertes par les Pays-Bas, indexa­ 
tion comprise, restent avantageuses. 

Il convient d'ailleurs ik signaler que les Pays-Bas n'ont 
toujours pas accepté de ratifier Ie contrat <:n question. 
Il est certain que la non-conclusion de cc contrat, dans 

sa forme actuelle, serait déplorable pour notre économie. 

6. Les pipe-lines. 

Un pipe-line représente un facteur complémentaire d'im­ 
plantation. li est dès lors évident que la politique qui sera 
suivie pour la construction de pipe-lines sera une partie 
intégrante de la politique d'expansion économique. 

C'est pourquoi il y a lieu de fournir des précisions sur le 
plan d'expansion et l'exploitation des pipe-lines. 

Quel sera le régime des sociétés concessionnaires de ce 
réseau ? 

Il a été annoncé qu'une société mixte s'occuperait de l'ex­ 
ploitation. 

Pour quelles raisons envisage-t-on une gestion mixte ? 

Réponse du Ministre : 

Le régime actuellement envisagé pour un organisme 
chargé de l'exploitation d'un réseau de pipe-lines en Bel­ 
gique est précisé dans la Déclaration gouvernementale. 
Il s'agit d'un régime mixte, c'est-à-dire comportant une 
participation du secteur privé. 

Un projet de loi concernant cette matière est actuelle­ 
ment élaboré. En ce qui concerne l'installation des pipe­ 
lines proprement dits, il est évident qu'il faut un certain 
nombre de conduites de base qui relieront les grands centres 
de consommation de l'intérieur du pays aux sources d'ap­ 
provisionnement à proximité de la côte. Ultérieurement, 
des liaisons avec les pays limitrophes seront également néces­ 
saires. 

* ,. * 

L'annexe 13 contient un relevé des pipe-lines existants 
et projetés en Belgique. 

7. L'industrie sidérurgique. 

_Question n° 1 : 

A l'article 32.13 du budget, il est prévu un crédit de 
3 millions à titre de subvention au Comité de concertation 
de Ia politique sidérurgique. 

Combien de fois cc Comité s'est-il réuni ? 
Le Gouvernement participe-t-il à ces consultations ? 
Existe-t-il des rapports sur les activités de 1971 ? 
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J\11t1/loord 1'1111 de Minùt,:r: 1 Réponse d11 Ministre: 

Tijdens de conferentie van de Staalnijverheid van 13 ja­ 
nuari 1969 heeft Je Regering zich verbonden tussen te 
komen in de financiering van het Bcrnndslagiugscornité op 
voorwaarde dat de staalnijverheid een even groot deel van 
dt: kusten draagt. 

Dit Comité bestaat uit vertegenwoordigers van de werk­ 
nemers, de werkgevers c11 de Staat. 
Het beperkt Comité vergadert permanent volgens de nood­ 

wendigheden. De voltallige vergadering behandelt de belang­ 
rijke onderwerpen die door het beperkt Comité bcstuclccrd 
werden en waarover het advies heeft uitgebracht. 

Vanaf 18 april 1967, datum van oprichting van het Co­ 
mité, tot op heden, werden cr 20 vergaderingen gehouden, 
waarover verslagen werden opgesteld die echter alleen ter 
beschikking zijn van de leden van het Comité. 

v raag 11' 2: 

1) Er bestaat een Bedrijfsraad Metaal met een sectie 
voor de ijzer- en staalnijverheid. Kon die organisatie dan 
niet doen wat nu in dat Comité gedaan wordt ? Zou dat 
niet veeleer een verbetering zijn van de werking van de 
bedrijfsraad ? Moet dit Comité zich niet veeleer bezighouden 
met een ontleding van de werking van de Bedrijfsraad 
Metaal? 

2) Indien met oordeelt dat dit Comité moet blijven be­ 
staan, waarom 1,m1 er minder reden zijn een dergelijk comité 
met dezelfde opdracht voor andere bedrijfstakken op te rich­ 
ten en in stand te houden ? 

Antwoord 111111 de Minister: 

1) De wet van 20 september 1948 houdende organisatie 
van het bedrijfsleven belast de Bedrijfsraden ermee aan een 
Minister en aan de Centrale Raad voor het Bedrijfsleven, 
ofwel op hun verzoek, ofwel uit eigen beweging verslagen, 
adviezen of voorstellen te bezorgen waarin Je staudpunten 
zijn opgenomen die cr tot uiting zijn gekomen. 
Het koninklijk besluit van 18 januari 1951 stelt de Be­ 

drijfsraad voor het Metaal in, die bevoegd is voor de be­ 
drijfstakken ijzer- en staalnijverheid, metaalfabrikaten en 
uon-ferrometalenind ustrie, 

De problemen waarvoor de ijzer- en staalsector stond 
na de crisis die in 1963 begon, waren ernstig en reikten 
verder dan de bevoegdheid die bij de wet aan de Bedrijfs­ 
raden was toegewezen. 
De Staar was cr rechtstreeks in betrokken, want het aan­ 

tal verzoeken om waarborg voor de zeer hoge kredieten be­ 
stemd om de apparatuur van deze industrie met een onbe­ 
twistbaar « kapitalistische» inslag te moderniseren, werden 
steeds talrijker. 

Voorts kon deze modernisering een merkelijke terug­ 
slag hebben op de werkgelegenheid en het financiële ver­ 
mogen van de ondernemingen. 

Overleg tussen de Staat, de werkgevers en de werknemers 
was geboden, maar de samenstelling en de bij de wet om­ 
schreven bevoegdheid van de Bedrijfsraad voor het Metaal 
stelden deze niet in staat zo op te treden. 

De toenmalige Regering besloot dan ook op 21 novem­ 
ber 1966 een conferentie over de ijzer- en staalnijverheid bij­ 
een te roepen, na afloop waarvan de drie betrokken partijen 
in gemeen overleg overeenkwamen om een orgaan ,, ad 
hoc » op te richten, als een uitvloeisel van de conferentie, 
met als taak een actieve rol te spelen in de zin van de beslis­ 
singen die de conferentie had getroffen. 

Lors de b conférence du 13 janvier 1969, sur l'industrie 
sidérurgique, Ic Gouvernement s'est engagé ù intervenir 
dans le financement du Comité de concertation, ù condi­ 
tion que l'industrie sidérurgique supporte une charge égale 
des frais. 

Cc Cornirc est composé de représentants des travailleurs, 
des employeurs et de l'Etat. 

Le Comité restreint se réunit de façon permanente, selon 
les nécessités. La réunion plénière traite les sujets impor­ 
tants examinés par le Comité restreint et sur lesquels celui-ci 
a émis ses avis. 

A partir du 18 avril 1967, date de la création du Comité, 
jusqu'à présent, il y a eu 20 réunions ayant fait l'objet de 
rapports qui sont toutefois à la disposition exclusive des 
membres du Comité. 

Question n" 2 : 

l) Puisqu'il existe un Conseil professionnel du métal, 
comportant une section des industries métalliques et sidé­ 
rurgiques, cette organisation ne pouvait-elle foire ce dont 
Ic Comité s'occupe présentement? Cela ne constituerait-il 
pas une amélioration de l'action du Conseil professionnel ? 
Ledit comité ne doit-il pas plutôt s'attacher à une analyse 
de l'action du Conseil professionnel du métal ? 

2) Si l'on estime que le Comité doit subsister, pourquoi 
y aurait-il alors moins de raisons de créer et de maintenir en 
vie un comité de cc genre, chargé d'une tâche identique 
pour d'autres secteurs d'activité ? 

Réponse du Ministre : 

1) La loi du 20 septembre 1948 portant organisation de 
l'économie, charge les Conseils professionnels de donner 
à un Ministre et au Conseil central de l'Economie, soit à 
leur demande, soit d'initiative, des rapports, avis ou propo­ 
sitions reprenant des points de vue exprimés en leur sein. 

L'arrêté royal du 18 janvier 1951 institue le Conseil pro­ 
fessionnel du métal dont la compétence englobe les secteurs 
de la sidérurgie, des fabrications métalliques et de l'industrie 
des métaux non ferreux. 

Les problèmes qui se sont posés au secteur de la sidé­ 
rurgie après la crise qui débuta en 1963 étaient graves et 
dépassaient la compétence assignée par la loi aux Conseils 
professionnels. 

L'Etat y était directement impliqué car les demandes de 
garantie en faveur de très importants crédits destinés à 
moderniser l'équipement de cette industrie à caractère « capi­ 
talistique » prononcé, se multipliaient. 

D'autre part, cette modernisation pouvait avoir des réper­ 
cussions sensibles sur l'emploi et la capacité financière des 
entreprises. 

Une action concertée de l'Etat, des patrons et des travail­ 
leurs s'imposait et ni la composition, ni la compétence léga­ 
lement défine du Conseil professionnel du métal ne per­ 
mettait d'assurer cette action. 

Aussi le Gouvernement de l'époque décida-t-il de réunir 
une conférence de la sidérurgie le 21 novembre 1966, à 
l'issue de laquelle les trois parties intéressées convinrent de 
commun accord de créer un organe « ad hoc », émanation 
de b conférence, appelé à jouer un rôle actif dans l'esprit des 
décisions prises par la conférence. 
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Dit op 18 april J %7 ingestelde org:1:111 is volgens arti­ 
kel 3 van zijn statuten belast met de bestudering en het 
voorstellen \'.1t1 elke maat regel die : 

a) de verwezenlijking kan waarborgen van een beleid 
tot coördinatie, herstructurering, rationalisering en moder­ 
nisering van de ondernemingen, om de :1 lgcrnene voorwaar­ 
den inzake bedrijvigheid en concurrentievermogen van de 
sector te verbeteren; 
b) de omscholing van het personeel en de economische 

omschakeling kan waarborgen van gewesten die getroffen 
worden door gebeurlijke maatregelen tot rationalisering en 
herstructurering. 

In artikel 13 wordt gezegd dat de overeenkomst voor 
een termijn van drie jaar wordt gesloten en stilzwijgend 
kan worden vernieuwd. 

Vermits zij na drie jaar niet werd opgezegd, is zij voor 
een nieuwe periode van dezelfde duur verlengd. 

2) Het Overlegcomité voor IJzer- en Staalpolitiek heeft 
een belangrijke taak, die uit een bijzondere toestand voort· 
vloeit, maar die in de tijd en in ha ar doel beperkt is. 

Zou een zelfde toestand zich in een andere bedrijfstak 
voordoen, dan is cr geen reden om ook daar niet een drie­ 
partijenoverleg in te voeren. 
Toch zij gewezen op de bijzondere aard van de omstan­ 

digheden die aanleiding gaven tot de Conferentie van de 
IJzer- en Staalnijverheid, met name de omvang van de inves­ 
teringen en hun aanzienlijke financiële weerslag, waardoor 
rationalisering ervan geboden was. 

8. Scheikundige nijverheid. 

Vroeger ging het leeuwenaandeel van de kredieten voor re­ 
gionale economische expansie naar de scheikundige nijver­ 
heid, in die mate dat er wel een overinvestering in die sector 
zou kunnen gebeurd zijn. Er is hoe dan ook een harde con­ 
currenriestrijd aan de gang 
Op wereldvlak is er een overproductie, precies in die 

sectoren die in Antwerpen gevestigd zijn. Terecht kan de 
vraag worden gesteld of de positie van Antwerpen niet in 
het gedrang is gekomen. 

Antwoord van de Staatssecretaris voor streekeconomie 
(Vlaamse sector) : 

Voor een inzicht in de algemene situatie van de chemische 
nijverheid kan verwezen worden naar het verslag voor 1971 
van Fechimie. 
De ondernemingen uit deze sector bereikten in 1971 een 

omzet van 114 miljard F. De exportgerichtheid van deze 
bedrijfstak blijkt o.m. uit het feit dat, voor hetzelfde jaar, 
76 miljard F werd uitgevoerd. 

Het hoofdprobleem voor de scheikundige nijverheid in 
België, en meer bepaald voor sommige chemische bedrijven 
uit het Antwerpse en het Gentse is de agressieve houding 
van Amerikaanse en Japanse producenten op de markten 
waar de Belgische chemische nijverheid traditioneel expor­ 
teert. 
Het betreft hoofdzakelijk volgende producten : polyethy­ 

leen en synthetische rubber « butyl » in het Antwerpse en 
riraandioxvde in het Gentse. 

Onvoldoende kapacireitsbcnurting van het productieappa­ 
raat iu ons land en dreigende overkapacireit in en buiten 

Cer org.i ne. institue Ic J 8 av ril 1967, est chargé, en vertu 
de l'article- 3 de son si.uur, d'étudier et dl' proposer tourcs 
mesures de u.irurc : 

:1) à assurer b mise en œuvrc d'une politique de coordiua­ 
tion, de restructururion, de rnrionalisation et de modernisa­ 
tion des entreprises, en vue cl'nméliorer les conditions géné­ 
rales d'activité et de compétitivité du secteur. 

b) à assurer le rcclasscrncnr du personnel et b rocou­ 
version éconornique des régions éventuellement touchées 
par les mesures de rarionalisarion et de restructuration. 

L'article 13 s'énonce comme suit: «La présente convcn­ 
tion est conclue pour une durée de trois années et est renou­ 
velable par tacite reconduction. » 
Cette convention n'ayant pas été dénoncée au terme des 

trois années, a été reconduite pour une nouvelle période 
de même durée. 

2) Le Comité de Concertation de la Politique sidérur­ 
gique a une tâche importante qui découle d'une situation 
particulière, mais clic est limitée dans Ic temps et quant 
à son objet. 

Si une situation identique se présentait pour un autre sec­ 
teur, il n'y a pas de raisons pour qu'une concertation tri­ 
partite ne soit pas également instaurée. 
Toutefois, il y a lien de souligner Ic caractère particulier 

des circonstances qui ont été à l'origine de la Conférence de 
la Sidérurgie, notamment l'ampleur des investissements et 
leur impact financier considérable qui exigeait une rationa­ 
lisation de ceux-ci. 

S. Industrie chimique. 

Jadis, l'industrie chimique s'est taillé la part du lion dans 
les crédits destinés à l'expansion économique régionale, si 
bien qu'il est possible que l'on ait procédé à des surinvestis­ 
semeurs dans ce secteur. En tout état de cause, l'on assiste 
actuellement ii une lutte concurrentielle acharnée. 

Sur le plan mondial, la surproduction se manifeste pré­ 
cisément dans les secteurs établis à Anvers. On est en droit 
de se demander si la position d'Anvers ne s'en trouve pas 
compromise, 

Réponse du Secrétaire d'Etat à l'Economie régionale (sec­ 
teur flamand): 

Pour donner un aperçu de la situation générale de l'indus­ 
trie chimique, il est possible de se référer au rapport de 
Fechimie pour 1971. 

Les entreprises de cc secteur ont, en 1971, réalisé un 
chiffre d'affaires de 114 milliards de F. L'orientation de cc 
secteur d'activité vers les exportations ressort notamment 
du fait que ses exportations, pour cette même année, ont 
atteint 76 milliards de F. 

Le problème majeur de l'industrie chimique en Belgique, 
et plus précisément de certaines entreprises chimiques des 
régions anversoise et gantoise, est l'attitude agressive de 
producteurs américains et japonais sur les marchés où l'in­ 
dustrie chimique belge exporte traditionnellement. 

fi s'agit principalement des produits suivants : le poly­ 
éthylène et le caoutchouc synthétique « butyl » dans la 
région anversoise, et le dioxyde de titane dans la région 
gantoise. 

Une utilisation insuffisante de la capacité de l'appareil de 
production de notre pays et la menace de surcapacité en 
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Europa, dwingcu tot voorzichtigheid bij het tot stand bren­ 
gen van nieuwe productic-ccuhedcn. Dienaangaande is men 
in België steeds zeer voorzichtig geweest, 

Sommigen stellen voor een progrununatic der investerin­ 
gen van de Europese scheikundige nijverheid te organiseren. 
Het departement voor Streekeconomie is voorstander van 

soepele formules die de spreiding in de tijd van bepaalde 
investeringen zonden mogelijk maken zonder het initiatief­ 
recht van de industriëlen in het gedrang te brengen. 

9. Verzekeringen. 

Vraag: 

Waarom bestaan cr geen instellingen belast met <le con­ 
trole van de verzekeringen, naar het voorbeeld van war cr 
in de banksector gebeurt door Je Bankcommissie. 
Hoever staat het met het desbetreffend in de Senaat 

onderzocht ontwerp ? 

Antwoord van de Minister : 

De sector der verzekeringen wordt aan een zeer nauw­ 
keurige controle onderworpen door een speciale dienst van 
het Departement van Economische Zaken. 
Ten einde alle middelen te verstevigen, werd een wets­ 

ontwerp aan het onderzoek van de Senaatscommissie voor 
de Economische Zaken voorgelegd. Momenteel worden hier­ 
in nog aanvullingen aangebracht. 

De controle van de verzekeringssector heeft een eco­ 
nomisch karakter. Zij heeft hoofdzakelijk betrekking op het 
beheer en niet alleen op de soliditeit van de financiën en 
de balansen van de ondernemingen. 

Dit fundamenteel onderscheid verklaart, waarom de con­ 
trole die in de verzekeringssector moet worden uitgeoefend, 
verschilt van deze van de banksector. 

C. - Investeringen. 

l. Algemeen beleid - Controle. 

Vraag n' 1: 

Wat wordt er gedaan ten gunste van de kleine en ambach­ 
telijke ondernemingen ? 
Zou het niet wenselijk zijn de acties van het Departe­ 

ment van Middenstand en van het Departement van Eco­ 
nomische Zaken te coördineren ? 

Antwoord uan de Minister: 

Het Departement van Middenstand beeft een programma 
uitgewerkt voor de ontwikkeling van de kleine en ambachte­ 
lijke ondernemingen, meer bepaald via tegemoetkomingen 
aan de investeringen en aan de uitvoer. Het antwoord op de 
gestelde vraag hangt hoofdzakelijk af van de Minister van 
Landbouw en Middenstand, die alle details in verband met 
de ondernomen actie kan geven. 
Wat een eventuele coördinatie betreft van de acties van 

het Departement van Middenstand enerzijds en van Econo­ 
mische Zaken anderzijds, mag niet uit het oog worden ver­ 
loren dat het hier om duidelijk onderscheiden domeinen 

Europe et en dehors de celle-ci, nous forcent ù b prudence 
dans la mise sur pied de nouvelles unités de production. 
A cc sujet, la Belgique a toujours fait preuve d'une grande 
circonspection. 
Certains proposent d'organiser une programmation des 

investissements dt: l'industrie chimique européenne. 
Le Département de l'Economie régionale est partisan de 

formules souples qui permettraient l'étalement dans le temps 
de certains investissements sans mettre en péril Ic droit d'ini­ 
tiative des industriels. 

9. Assurances. 

Question: 

Pourquoi u'existe-t-il pas d'organismes chargés du con­ 
trôle des assurances, à l'instar de Li Commission bancaire 
dans Ic, secteur bancaire i 
Où en est le projet en la matière qui est à l'examen au 

Sénat ? 

Réponse du Ministre : 

Le secteur des assurances est soumis à un contrôle très 
serré de la part d'un service spécial du Département des 
Affaires économiques. 

Afin de renforcer tous les moyens d'action, un projet de 
loi a été soumis à l'examen de la Commission sénatoriale 
des Affaires économiques. Actuellement, l'on y apporte 
encore des compléments. 

Le contrôle du secteur des assurances a un caracatère éco­ 
nomique. Il porte principalement sur la gestion et non seule­ 
ment sur la solidité des finances et sur les bilans des entre­ 
prises. 

Cette distinction fondamentale explique pourquoi le con­ 
trôle qui doit être exercé dans le secteur des assurances 
diffère de celui exercé sur le secteur bancaire. 

C. - Investissements. 

1. Politique générale - Contrôle. 

Question n° 1 : 

Que fait-on en faveur des petites entreprises et des entre­ 
prises artisanales ? 
Ne serait-il pas souhaitable de coordonner les actions du 

Département des Classes moyennes et du Département des 
Affaires économiques ? 

Réponse du Ministre : 

Le Département des Classes moyennes a mis au point un 
programme de développement des petites entreprises et 
des entreprises artisanales et, plus particulièrement, par le 
canal de subventions aux investissements et à l'exportation. 
La réponse à cette question dépend principalement du Mi­ 
nistre de l'Agriculture et des Classes moyennes qui peut 
fournir tous les détails concernant l'action qui a été lancée. 
En ce qui concerne la coordination éventuelle des actions 

du Département des Classes moyennes, d'une part, et des 
Affaires économiques, d'autre part, il ne faut pas perdre 
de vue qu'il s'agit en l'occurrence de domaines nettement 
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gaat en dat d1: inspanningen die voor sommige groepen 
ondernemingen worden gedaan, niet noodzakelijk dezelfde 
weerslag moeten hebben ten aanzien van andere belangrij­ 
kere groepen bedrijven. 

ln elk geval heeft de Regering een programma voor eco­ 
nomische aanwakkering opgesteld dat de promotie op het 
oog heeft zowel van de kleine en middelgrote onderncrnin­ 
gen, als van de meer belangrijke ondernemingen. Dat pro­ 
gramma is in zijn geheel het voorwerp geweest van een coör­ 
dinatie in het M. C. E. S. C. Ter zake werd dus het nodige 
gedaan. 

Vraag n' 2: 

Op welke wijze zouden de kleine ondernemingen kunnen 
betrokken worden bij de projecten tot inplanting van grote 
productie-eenheden, die Rijkssteun genieten. 

Antwoord 1.1a11 de Minister : 

Het is niet gemakkelijk een algemeen antwoord te geven 
op deze vraag. Het belang ervan wordt wel enigszins afge­ 
zwakt door de moeilijkheden die rijzen om een dergelijk 
plan te verwezenlijken. 
Wanneer een grote onderneming een belangrijke investe­ 

ring uitvoert, hebben de kleine ondernemingen van de streek 
in de eerste plaats, en daarna zelfs die van het land, er van 
bij het begin onrechtstreeks baat bij. ln het huidig econo­ 
misch stelsel is het bezwaarlijk denkbaar dat de Staat ter­ 
zake actief zou tussenkomen. Het is de taak van de privé­ 
firma's zich een beter begrip te vormen van deze problemen. 
Zij moeten pogen gemeenschappelijke offertes te doen, 
waardoor ze beter zouden kunnen deelnemen aan de uit· 
voering van grote projecten. Daarvoor is het evenwel van 
belang dat het privé-initiatief zelf plannen uitwerkt. 

Vraag n' 3: 

Zou men geen contracten (leveringscontracten) kunnen 
opmaken, waardoor de steun aan de industriële inplantingen 
zou kunnen worden ingeschakeld in de promotie van de 
kleine ondernemingen ? 

Antwoord: 

Het lijkt wel mogelijk ondernemingen, die rijkssteun beko­ 
men om belangrijke investeringen uit te voeren, ertoe te 
verplichten zich te wenden tot kleine ondernemingen aan 
de hand van leveringscontracten. De Staar mag zich evenwel 
niet in de plaats stellen van het privé-initiatief voor aange­ 
legenheden waar deze ondernemers zelf initiatieven moeten 
uitwerken en er de verantwoordelijkheid voor dragen. 

In het begin weet trouwens niemand of de betrokken fir­ 
ma's in staat zullen zijn de hun opgelegde voorwaarden be­ 
treffende die leveranties te vervullen en vooral ze na te 
komen. Men zou deze werkwijze dus bezwaarlijk kunnen 
systematiseren. Zij zou ten andere ernstige problemen van 
juridische verantwoordelijkheid doen rijzen. 

Voorts mag men niet vergeten dat krachtens het Verdrag 
van Rome het sluiten van dergelijke leveringscontracten 
een discriminatie betekent voor de K. M. O. die niet in 
het betrokken gewest gevestigd zijn, en bijgevolg formeel 
verboden zijn. 

* * li:• 

distincts et que les efforts faits en faveur de certains groupes 
d'entreprises n'ont pas nécessaircmcnr les mêmes réper­ 
cussions ~1 l'égard d'autres groupes d'entreprises plus impor­ 
tants. 

En tout cas, Ic Gouvernement a établi un prograrurue de 
relance économique qui tend :1 promouvoir non seulement 
les petites et moyennes entreprises, mais égalcrnent les entre­ 
prises importantes. L'ensemble de ce programme a fair 
l'objet d'une coordination au sein du C. M. C.E. S. Le 
nécessaire a donc été fait en cette matière. 

Questiu11 n" 2 : 

De quelle façon les petites entreprises pourraient-elles être 
intéressées au projet d'implantation des grandes unités de 
production, projet bénéficiant de l'aide de l'Etat? 

Réponse d11 Ministre : 

Il n'est pas facile de répondre d'une façon générale à cette 
question. Son importance s'affaiblit quelque peu en raison 
des difficultés éprouvées pour réaliser un tel plan. 

Lorsqu'une grosse entreprise effectue un investissement 
important, les petites entreprises de la région, tout d'abord, 
et ensuite celles du reste du pays y trouvent indirectement 
leur intérêt dès le début. Dans notre système économique 
actuel, il est impensable que l'Etat intervienne activement 
en la matière. Il appartient aux firmes privées de se faire une 
idée plus exacte de ces problèmes. Elles doivent s'efforcer 
de faire des offres communes leur permettant de mieux par­ 
ticiper à l'exécution de grands projets. A cet effet, il importe 
cependant que l'initiative privée mette elle-même des plans 
au point. 

Question 11° 3: 

Serait-il possible d'établir des contrats (contrats de fourni­ 
tures) permettant l'insertion, dans la promotion des petites 
entreprises, de l'aide octroyée aux implantations indus­ 
trielles ? 

Réponse: 

Il semble que ce soit dans l'ordre des possibilités d'obli­ 
ger les entreprises bénéficiaires de l'aide de l'Etat et effec­ 
tuant des investissements importants à s'adresser aux petites 
entreprises sur la base de contrats de foumicures. L'Etat 
ne peut cependant se substituer à l'initiative privée, en un 
domaine où celle-ci doit elle-même prendre des initiatives 
et assumer ses responsabilités. 
D'ailleurs, nul ne sait au départ si les firmes intéressées 

seront à même de remplir les conditions imposées en matière 
de fournitures, ni si elles pourront les observer. Il serait donc 
difficile de systématiser cette façon de faire. Elle susciterait 
d'ailleurs de graves problèmes de responsabilité juridique. 

En outré', il convient de ne pas oublier que, dans le cadre 
du Traité de Rome, la conclusion de tels contrats de four­ 
nitures constitue une discrimination pour les petites et 
moyennes entreprises qui ne sont pas établies dans la ré­ 
gion visée; ces contrats sont donc formellement interdits. 

" * " 
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De Stuurssecretaris voor streekeconomie (Vlaamse sector) 
heeft er het volgende aan toegevoegd ; 

\Vannecr een beroep wordt gedaan op de economische 
expansiewetgeving, <lient steeds aangegeven in welke mate 
Belgische bedrijven bij de verwezenlijking van het project 
worden betrokken. 
Traditioneel gaat het dm om een clement van het dossier, 

waarmee rekening gehouden wordt bij de bepaling van de 
omvang van de staatstusscnkomst. Hoewel dit nooit een 
doorslaggevend element is geweest, kan toch worden ge­ 
steld dat het omzetten ervan in een contractuele verplich­ 
ting in het verlengde van de tot dusver gehuldigde practijk 
zou liggen. 
De economische rationaliteit mag evenwel niet uit het 

oog worden verloren : het is van belang dat, zowel op het 
kwalitatieve vlak als op het stuk van de prijzen het concur­ 
rentie-mechanisme vrij kan doorgaan. Overigens is het ook 
zo dat nagenoeg iedere investering een weerslag heeft op de 
activiteit van de kleine en middelgrote ondernemingen die 
gevestigd zijn in de streek waar de investering plaatsvindt, 
een weerslag die ongetwijfeld evenredig is met het dyna­ 
misme van de betrokken bedrijven. 
Dit alles neemt niet weg dat het zoeken naar formules 

om het beoogde resultaat te bereiken, zowel van de zijde 
van de betrokken Belgische bedrijven als van overheid, 
in het kader van de huidige contractuele planpolitiek, de 
grootste aandacht verdient. 

Vraag n' 4: 

Een lid wenst informatie over de Rijkssteun aan de onder­ 
nemingen in moeilijkheden. 

Quid met de controle door de ondernemingsraden ? 

Antwoord van de !vlinister : 

Een ontwerp van koninklijk besluit wordt voorbereid in 
toepassing van de leden 2 en 3 van artikel 37 van de wet 
van 30 december 1970. 

Daaraan zal nog een laatste onderzoek moeten worden 
gewijd door de werkgroep opgericht door het Nationaal 
Comité voor Economische Expansie. 

Vraag n' 5: 

Zouden de administratieve formaliteiten inzake de vesti­ 
ging van industrieën niet moeten vereenvoudigd worden, 
met name op het niveau van de lagere instanties ? 

Antwoord: 

De administratieve formaliteiten schijnen in ons land niet 
overdreven te zijn indien men ze vergelijkt met die bij 
sommige van onze E. E. G.-partners. Het spreekt evenwel 
vanzelf dat als de industriëlen zich tot ondergeschikte in­ 
stanties wenden om hun steun te verkrijgen in de vorm van 
industriële constructies, de formaliteiten meer tijd vergen - 
zonder daarom nodeloos aan te slepen - om de eenvoudige 
reden dat de ondergeschikte instanties afhangen van de 
toeziende autoriteiten en andere lichamen zoals o.m, het 
Gemeentekrediet. In bepaalde gevallen trouwens vloeit het 
aanslepen van de formaliteiten voort uit het feit dat de 
ondernemingen zelf wellicht nier de nodige spoed in acht 
nemen om de hun gevraagde inlichtingen mede te delen. 

Le Secrétaire d'Etat à l'Economie régionale (secteur fla­ 
mand) a ajouté cc qui suit : 

Quand on invoque Ic bénéfice des lois d'expansion éco­ 
nomique, il y a toujours lieu d'indiquer dans quelle mesure 
des entreprises belges sont intéressées à la réalisation du 
projet. 
Traditionnellement, il s'agit donc dans le dossier d'un 

élément dont il est tenu compte pour déterminer l'impor­ 
tance de l'intervention de l'Etat. Bien que cet élément n'ait 
jamais été décisif, il est cependant permis de constater que 
sa conversion en une obligation contractuelle se situerait 
dans le prolongement de la pratique mise en œuvre jusqu'à 
présent. 
La rationalité économique ne peut être perdue de vue; il 

est important de laisser libre jeu au mécanisme de la con­ 
currence, tant sur le plan qualitatif que dans le domaine 
des prix. Par ailleurs, pour ainsi dire chaque investissement 
a un impact notamment sur l'activité des petites et moyennes 
entreprises établies dans la région où l'investissement est 
effectué (impact qui est incontestablement proportionnel au 
dynamisme des entreprises en question. 

Tout cela n'empêche pas que la recherche, tant par les 
entreprises belges intéressées que par les autorités, de for­ 
mules en vue d'atteindre Ic résultat visé mérite la plus 
grande attention dans le cadre de l'actuelle politique contrac­ 
tuelle du plan. 

Question n" 4 : 

Un membre a souhaité obtenir des informations au sujet 
de l'aide de l'Etat aux entreprises en difficulté ? 
Qu'en est-il du contrôle par les conseils d'entreprises il 

Réponse du Ministre: 

En application des alinéas 2 et 3 de l'article 37 de la loi 
du 30 décembre 1970, un projet d'arrêté royal est en cours 
de préparation. 

Il devra encore faire l'objet d'un dernier examen par le 
groupe de travail constitue par le Comité national d'expan­ 
sion économique. 

Question n" 5 : 

Les formalités administratives, notamment au niveau des 
pouvoirs subordoonnés, en matière d'implantation indus­ 
trielle ne devraient-elles pas être simplifiées ? 

Réponse: 

Il ne semble pas que les formalités administratives soient 
excessives dans notre pays si on les compare à celles appli­ 
quées chez certains de nos partenaires de la C. E. E. Il est 
cependant évident que lorsque les industriels s'adressent aux 
pouvoirs subordonnés, pour obtenir leur aide sous forme de 
construction industrielle, les formalités, sans être excessive­ 
ment longue, nécessitent d'avantage de temps pour la simple 
raison que les pouvoirs subordonnés dépendent des autorités 
de tutelle et d'autres instances comme le Crédit communal 
notamment. Dans certains cas d'ailleurs, un allongement 
des formalités résulte du fait que les entreprises elles-mêmes 
ne fournissent peut-être pas toujours avec suffisamment de 
diligence les renseignements qui leur sont demandés. 
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Vraag n' 6: 

Er bestaat een algemene consensus om een parlementair 
toezicht in te voeren op de Rijkssteun aan bedrijven. 
Hoc zal de controle geschieden ? 

Antwoord van de Minister: 

Over dat probleem hebben de Commissies van Financiën 
en van Economische Zaken zowel van Kamer al, van Senaat 
gezamenlijk beraadslaagd. 

ln bijlage 14 werd de nota gepubliceerd die ter gelegen­ 
heid van deze bespreking aan de leden werd medegedeeld. 

Vraag n' 7: 

De E.E.G. heeft terecht zijn veto gesteld tegen bepaalde 
methoden van steunverlening aan ondernemingen in moei­ 
lijkheden. In de begroting (art. 600.1.A.) werden nochtans 
voor dit doel kredieten uitgetrokken. 

Antwoord van de Minister : 

Het dossier betreffende de ondernemingen in moeilijkhe­ 
den is definitief afgesloten nadat aan de diensten van de 
Gemeenschappelijke Markt werd bevestigd ebt dergelijke 
steunverleningen niet meer verstrekt worden. 
Ter bevestiging van die mededeling, werd door de Ge­ 

meenschappelijke Markt een beslissing genomen, waarvan 
de toepassing niet werd betwist. 

Vraag n' 8 : 

Is bekend welke doorzichtige en occulte steun onze buur­ 
landen van de E. E. G. verlenen tot aanmoediging van in­ 
vesteringen ? 
Moet België niet aan de E.E.G. vragen na te gaan wat in 

alle E. E. G.-landen gebeurt ? 
Welke positie neemt België onder de E. E. G.-landen in ? 

Antwoord van de Minister : 

De regeringsvertegenwoordigers van de Lid-Staten van de 
Europese Economische Gemeenschap hebben op 20 oktober 
1971 de verbintenis aangegaan zich te gedragen naar een 
resolutie betreffende de algemene regelingen met een regio­ 
nale doelstelling die in de meest geïndustrialiseerde gewes­ 
ten van de Gemeenschap gelden. 

In deze resolutie wordt de eis gesteld geleidelijk begin­ 
selen tot coördinatie van voormelde steunregelingen toe te 
passen. 

In hoofdzaak heeft deze coördinatie vier aspecten die een 
geheel vormen : een enkele grens voor de intensiteit, aan­ 
vankelijk beperkt tot 20 % uitgedrukt in het equivalent 
van een nettosubsidie, berekend volgens een gemeenschap- 

Q11cstion 11" 6 : 

D'une manière gcuérnlc, il y ~\ accord pour instaurer un 
contrôle par lctnentui rc sur l'aide de l'Etat aux entreprises. 

Comment ce contrôle s'cxcrccru-t-il ? 

Réponse du Ministre : 

Les Commissions des Finances et des Affaires économi­ 
ques de la Chambre et du Sénat ont délibéré en commun 
de cc problème. 

La note qui a été communiquée aux membres à l'occasion 
de cette discussion est reprise :\ l'annexe 14. 

Question n" 7 : 

La C. F.. E. a, à juste titre, mis son veto à certaines mé­ 
thodes d'aide financière à des entreprises en difficulté. Des 
crédits de ce genre ont pourtant été prévus au budget 
(art. 600.LA.). 

Réponse du Ministre : 

Le dossier concernant les entreprises en difficulté a été 
clôturé définitivement après qu'il ait été confirmé aux ser­ 
vices du Marché commun que des aides financières de ce 
genre n'étaient plus octroyées. 
Confirmant cette communication, le Marché commun a 

pris une décision dont l'application n'a pas été contestée. 

Question n° 8 : 

Les aides translucides et occultes que nos voisms de la 
C. E. E. octroient en vue d'encourager les investissements 
sont-clics connues ? 
La Belgique ne devrait-elle pas demander à la C. E. E. 

d'étudier ce qui se passe dans tous les pays de la C.E. E. ? 
Quelle est la position relative que la Belgique occupe par­ 

mi les pays du Marché commun ? 

Réponse du Ministre : 

En date du 20 octobre 1971, les représentants des gou­ 
vernements des Etats membres de la Communauté écono­ 
mique européenne ont pris l'engagement de se conformer 
à une résolution concernant les régimes généraux à finalité 
régionale, applicable dans les régions les plus industria­ 
lisées de la Communauté. 
Cette résolution exige la mise en œuvre progressive de 

principes de coordination des régimes d'aides précités. 

Cette coordination comporte principalement quatre as­ 
pects formant un tout : un plafond unique d'intensité, fixé 
initialement au taux de 20 % en équivalent - subvention 
net, calculé scion la méthode commune d'évaluation des 



59 ] 4-Xll (1971-1972) N. 5 

pelijkc cvalunricmerhudc, doorzicluighcid, regionale specifi­ 
citeit en scctoriêlc wçcr~L,g van de steunverlening met regio­ 
nalc doelstelling. 

Aangezien de doorzichtigheid die geëist wordt van de 
steunverlening een wezenlijke voorwaarde is om de coör­ 
dinatie en de waardering v,.111 de steunregelingen te waar­ 
borgen, hebben nationale deskundigen samen met de be­ 
voegde dicnsrcu van de Commissie uitgemaakt wat door­ 
zichtige en h,11 tdoorzichrigc steun is en thans zijn zij doen­ 
de met de oud oorvichrige steun om te komen tot doorzich­ 
tigheid of tot afschaffing. 

Einde L 972 pas z:11 het mogelijk zijn een duidelijk inzicht 
te krijgen in het gehele probleem. 

België moet dus aan dt: E. E.G. niet vragen na te gann 
wat bij onze partners gebeurt, vermits de kwestie in haar 
geheel wordt bestudeerd. Tot nog toe is de positie van 
België inzake steunverlening waarlijk bescheiden, maar het 
gaat om steun die reeds doorzichtig was. Een volledige be­ 
oordeling v:111 de juiste draagwijdte vau de steunverlening 
hij iedere va n de E. E. G-t1;1rtncrs zai maar mogelijk zijn, 
wanneer de kwestie 1, an de ondoorzichtigheid l'an de: steun­ 
verlening definitief zal beslecht zijn in de E. E. G. 

2. Buitenlandse investeringen. 

Vraag n' .1: 

In zijn inleidende uiteenzetting wijst de Minister op de 
maatregelen ten gunste van de buitenlandse investeringen. 
Verschillende leden verzoeken om meer inlichtingen terzake 
en zetten de Minister daarbij tot voorzichtigheid aan om 
zoveel mogelijk te voorkomen dat buitenlandse firma's door 
fusie, kareelvorming of overneming het heft van onze eco­ 
nomie in handen zouden nemen. 

Antwoord van de Minister: 

Hoewel de huidige Regering, evenals die welke haar zijn 
voorafgegaan, in het algemeen de inbreng van buitenlandse 
investeringen als een positief bestanddeel beschouwt in het 
kader van de inspanningen inzake economische expansie en 
industriële omschakeling, toch is het een feit dat zij bijzon­ 
der veel aandacht besteedt aan het probleem van de con­ 
trok die door buitenlandse belangen in Belgische vennoot­ 
schappen wordt uitgeoefend, als gevolg van overeenkomsten 
tot associatie, deelneming, fusie of van een openbaar bod. 
De wettelijke maatregelen die zij op dat gebied kan aan­ 

wenden zijn eensdeels besluit n' 61 van 10 november 1967 
tot wijziging van artikel 108 van het Wetboek van koop­ 
handel, waarbij een machtiging van de Minister van Finan­ 
ciën wordt voorgeschreven op het stuk van openbaar bod 
tot aankoop of ruil van effecten door of voor rekening van 
natuurlijke of publiek- of privaatrechtelijke rechtspersonen, 
die hun gewone verblijfplaats of hun zetel in het buitenland 
hebben of van Belgische vennootschappen die rechtstreeks 
of onrechtstreeks onder buitenlands toezicht staan. 

Aangezien het overnemen van de controle ook mer 
andere middelen dan een openbaar bod wordt bereikt, werd 
het wenselijk geacht voormelde maatregelen aan te vullen 
bij het opstellen vau de wet van 30 december 1970 op de 
economische expansie. Artikel 36 van die wet bepaalt inder­ 
daad wat volgt : 

« Ter wille van de gevolgen die zij op de tewerkstelling 
en op de verwezenlijking van de doelstellingen van het plan 
kunnen hebben, moeten de Minister die Economische Zaken 

aides, la transparence, b sp~·cific:iti· régionale et b répercus­ 
sion sectorielle dn aides :'i finalité rcg icuale. 

Comme l'exigence de Li rransparcuce des aides constitue 
une cn11ditio11 essentielle pour assurer la coordination ,·t 
I'uppréciation des régimes d'aidl's, les experts nnrionaux 
avec les services compétents de b Commission ont établi les 
•. rides transparentes et scmi-trausparcrttcs et effectuent actuel­ 
lcmcut des travaux en cc qui concerne les aides opaques en 
vut: d..: les rendre transparentes ou de: les supprimer. 

Cc n'est qu'à la fin de 1972 qu'il sera possible d'avoir 
une vue précise de l'ensemble du problème, 

La Belgique n'a donc pas à demander à Li C.E. E. d'étu­ 
dier ,,.::- qui se passe chez nos partenaires puisque l'ensem­ 
ble de la question est à l'examen. Jusqu'à présent, la Belgi­ 
que occupe une position réellement modeste dans les aides 
accordées mais il s'agit d'aides qui étaient déjà transpa­ 
rentes. Une opinion complète ne pourra être émise sur 
l.t portee exacte des aides de chacun des partenaires de la 
C. L f.. que lorsque b question de l'op:i,it~ des aides aura 
été définirivcmcnr tranchée au sein de la C.E. E. 

2. Inuestissements étrangers. 

Question n° 1 : 

Dans son exposé introductif Ic Ministre a fait état des 
mesures en faveur des investissements étrangers. Plusieurs 
membres ont demandé des explications à ce sujet tout en 
incitant le Ministre à la prudence afin d'éviter, dans la 
mesure du possible, la mainmise de firmes étrangères sur 
les leviers de commande de notre économie, par des fusions, 
ententes et offres publiques d'achat. 

Réponse du Ministre : 

Si d'une manière générale, le Gouvernement actuel, 
comme ses prédécesseurs, considère l'apport des investis­ 
sements étrangers comme un élément positif dans le cadre 
des efforts poursuivis en matière d'expansion économique 
et de reconversion industrielle, il n'en demeure pas moins 
qu'il reste particulièrement attentif au problème de la prise 
de contrôle par les intérêts étrangers dans des sociétés bel­ 
ges à la suite d'accords d'association, de participation, de 
fusion on d'offres publiques d'achats. 
Les mesures législatives dont il dispose dans ce domaine 

sont d'une part l'arrêté n° 61 du 10 novembre 1967 modi­ 
fiant l'article 108 du Code de commerce et prescrivant une 
autorisation du Ministre des Finances en matière d'offre 
publique d'achat ou J'échange de fonds publics par ou pour 
le compte de personnes physiques ou morales, publiques ou 
privées, ayant leur résidence habituelle ou leur siège à 
l'étranger ou de sociétés belges se trouvant directement ou 
indirectement sous contrôle étranger. 

Comme la prise de contrôle s'effectue également par d'au­ 
tres moyens que l'O. P. A., il a été jugé opportun de com­ 
pléter les mesures qui précèdent à l'occasion de l'élaboration 
de la loi du 30 décembre 1970 sur l'expansion économique. 
L'article 36 de celle-ci stipule, en effet, ce qui suit : 

« En raison des conséquences qu'elles peuvent avoir 
sur l'emploi et sur la réalisation des objectifs du plan, le 
Ministre ayant les Affaires économiques dans ses artribu- 
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111 zijn bevoegdheid heeft, de Minister van Financiën en de 
betrokken Minister voor Streekeconomie voorafgaandelijk 
ingelicht worden over alle verrichtingen waarbij beoogd 
wordt: 

1) aan natuurlijke of morele personen v.in privuut of pu­ 
bliek recht die, volgens het geval, hun gewone verblijfplaats 
of hun statutaire zetel, hun centrale administratie of hun 
voornaamste instelling buiten het land hebben of 

2) aan vennootschappen die rechtstreeks of onrechtstreeks 
door de in 1) genoemde personen worden gecontroleerd, 

een deel te vervreemden dat ten minste een derde vertegen­ 
woordigt van het kapitaal van de ondernemingen waarvan 
de activiteit op het nationaal grondgebied plaatsheeft en 
waarvan de eigen middelen ten minste 100 miljoen frank 
bedragen. » 

Buiten het algemeen belang dat de Regering ook op dit 
gebied tracht te vrijwaren, behoort rekening te worden ge­ 
houden met de verbintenissen die in de F. E. G. werden aan­ 
gegaan betreffende het vrije kapiraal-, en goederen- en per­ 
sonenverkeer. 

" * * 

Volgens de Staatssecretaris voor Waalse Streekeconomie 
is er geen reden om de investeringen van multi-nationale 
maatschappijen te verwaarlozen. 
Die investeringen zijn dikwijls hoger omdat die maat­ 

schappijen een Europese en zelfs een wercldvisie hebben. 
Evenals de andere buitenlandse of nationale ondernemin­ 

gen kunnen zij aanspraak maken op Je voordelen van de 
wetten inzake economische expansie en bijgevolg op staats­ 
steun. Ongetwijfeld doen dergelijke investeringen soms pro­ 
blemen rijzen, daar sommige nationale ondernemingen als 
niet rendabel kunnen worden beschouwd in vergelijking 
met die welke in andere landen gelegen zijn, zodat de supra­ 
nationale maatschappijen geneigd kunnen zijn ze af te 
schaffen. 
Het departement van Streekeconomie blijft in elk geval 

verder aandacht schenken aan de economische en sociale 
gevolgen die de vestiging van dergelijke groepen met zich 
brengt alsook aan de beslissingen die deze groepen mochten 
nemen. 

Vraag n' 2: 

Een lid vraagt uitleg over artikel 12.23 « Uitgaven genood­ 
zaakt door de uitvoering van de politiek tot aanmoediging 
van de private buitenlandse investeringen in België ». De 
beslissingsmacht zou zoveel mogelijk in Belgische handen 
moeten blijven. 

Antwoord van de Minister : 

De onder artikel 12.23 uitgetrokken kredieten dienen voor 
de bevordering van de buitenlandse investeringen in de 
ruimste zin. 
De resultaten van de activiteit van het Departement zijn 

samengevat in verslagen die geregeld aan het Parlement wor­ 
den overgezonden. 
De Regering besteedt aandacht aan het probleem van de 

beslissingscentra. Onderling overleg inzake dit probleem 
wordt georganiseerd op initiatief van de Gemeenschappelijke 
Markt. 
Dit probleem kan niet worden opgelost door het wei­ 

geren van buitenlandse investeringen, maar vergt, enerzijds, 
een economische politiek gericht op een dynamische expan­ 
sie en, anderzijds, maatregelen die op het niveau van de 
Gemeenschappelijke Markt worden overlegd. 

rions, Ic Minisrrc des Fin.mecs, ainsi L[ ue Ic Ministre de 
l'Economie régionale concerné doivent être informés préala­ 
blement de toutes opcr.u ions tendant ,1 aliéner : 

l) il des personnes physiques on des personnes morales, 
publiques ou privées, ayant scion le cis leur résidence habi­ 
tuelle ou leur siège statutaire, leur administrarion centrale 
ou leur principal établissement hors du pays, ou 

2) à des sociétés se trouvant directement ou indirectement 
sous le contrôle des personnes visées au l, 

une fraction représentative d'un tiers au moins du capital 
des entreprises dont l'activité se situe sur le territoire natio­ 
nal et dont les fonds propres sont au moins de 100 millions 
de francs.» 

D'un autre côté, indépcndurnmeut de l'intérêt général que 
le Gouvernement s'efforce de poursuivre en cette routière, 
il convient de tenir compte des engagements souscrits sur 
le plan de la C E. F. en cc qui concerne la liberté de mou­ 
vement des capitaux, de biens et des personnes. 

Pour k Secrétaire d'Etat à l'économie régionale wallonne, 
il n'y a pas de raison de négliger les investissements par des 
sociétés multi-nationales. 

Les investissements sont souvent plus élevés parce que ces 
sociétés ont une optique européenne ou mondiale. 

L'upplication des lois d'expansion économique et, par 
consequent, l'aide de l'Etat leur est acquise au même titre 
qu'aux autres entreprises étrangères ou nntionales. De tels 
investissements posent sans doute parfois un problème puis­ 
que certaines unités nationales peuvent être considérées com­ 
me non rentables par rapport à d'autres situées dans d'autres 
pays et que, par conséquent, les sociétés supranationales peu­ 
vent avoir tendance il les supprimer. 

te département de l'Economie régionale reste de toute 
façon attentif aux conséquences économiques et sociales à 
la fois des implantations de tels groupes et aux décisions 
que ces groupes pourraient prendre. 

Question n" 2 : 

Un membre a demandé des explications au sujet de l'arti­ 
cle 12.23 ,, Dépenses nécessitées par l'exécution de la politi­ 
que d'encouragement des investissements privés étrangers en 
Belgique ,,. Dans la mesure du possible, les centres de déci­ 
sion devraient rester en mains belges. 

Réponse du Ministre: 

Les crédits prévus i\ l'article 12.23 servent à la promotion 
des investissements étrangers dans leur acception la plus 
large. 

Les résultats des activités du Département sont synthétisés 
dans les rapports qui sont régulièrement transmis au Parle­ 
ment. 

En ce qui concerne Ie problème des centres de décision, il 
est clair que le Gouvernement y est attentif. Des concerta­ 
tions relatives à ce problème sont organisées à l'initiative du 
Marché Commun. 

Le problème des centres de décision ne se résout pas par 
le refus d'investissements étrangers, mais implique, d'une 
part, une politique économique d'expansion dynamique et, 
d'autre part, les mesures concertées au niveau du Marché 
Commun. 
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l'rirdg n' J : 1 Q11eslirm 11" J: 

1) Mogc11 n initiatieven verwacht worden in verband 
mer de multiunrionalc ondernemingen 0.111.: 

- op het stuk 1·:1r1 de economische en Iiuanciëlc inlich­ 
tingen (globaal voor g:ms de onderneming); 
-- op het stuk van sluiting en/of ra rionalisaric. 

2) Welk is het Belgisch standpunt inzake het ontwerp­ 
statuur voor een "Europese vennootsch.ip ». 

Antwoord tan de Ivïinistcr: 

1) Onafgezien van de positieve aspecten (zoals bijdrage 
tot de economische groei door gebeurlijke aanvoer van bij­ 
komende investeringen) die de ontwikkeling van de multi­ 
nationale ondernemingen in de westerse landen, ook in 
België sedert de laatste jaren, met zich brengt, stellen zich 
d ieuaa ngaande echter problemen die slechts op een aange­ 
paste wijze kunnen opgelost worden. 
Een van deze problemen is zeker het samenstellen en 

het bestendig bijhouden van een zo volledig mogelijk over­ 
zicht van de economische en financiële structuur der mul­ 
tinationale ondernemingen. 
In de op internationaal vlak samenwerkende instellingen 

werd dit probleem reeds meermaals aangesneden en uit 
een verslag (1) van een groep cxperten inzake restrictieve 
handelspraktijken bij de O. E. S. O., blijkt het voorstel om 
« voorschriften van goed gedrag » voor de multinationale 
ondernemingen op te stellen. 
In die voorschriften zou o.a. het principe van het overma­ 

ken van inlichtingen door de multinationale ondernemingen 
aan de staten waar een tak van bun bedrijf gevestigd is, 
worden gesteld (2). 
Dit zijn ontegensprekelijk voorstellen die zouden kunnen 

bijdragen tot het uitbouwen van een, op internationaal vlak, 
gecoördineerd beleid, wat mijns inziens onontbeerlijk is 
om, ook op nationaal vlak te kunnen overgaan tot het 
opstellen van een systeem dat voldoende waarborgen van 
doeltreffendheid biedt. 

Het vraagstuk van de voorlichting inzake groepen van 
maatschappijen gaat niet enkel de openbare besturen aan; 
het is insgelijks uitermate belangrijk voor de vennoten en 
de schuldeisers van een in een groep opgenomen mnar­ 
schappij, Dergelijke maatschappij houdt immers het gevaar 
in niet meer te worden beheerd met het oog op haar belan­ 
gen alken en op deze van haar leden, maar wel op grond 
van de gehele groep: voor de vennoten en voor de schuld­ 
eisers der verenigde maatschappijen is het dus van wezenlijk 
belang nauwkeurige en volledige inlichringen in verband 
met de zowel financiële als rechtskundige aspecten der wer­ 
king van de groep te verkrijgen. 

Aan de andere kant spreekt het vanzelf, dat een doel­ 
treffende studie van een dergelijk vraagstuk slechts in inter­ 
nationaal verband kan geschieden. 
Daartoe heeft de E. E. Cv-Cornmissie in maart 1972 een 

werkgroep ingesteld, welke ermede belast werd de gepast­ 
heid en de mogelijkheden van een gemeenschapsregeling 
ter zake te onderzoeken. 
De bevoegde Belgische overheden in het algemeen en 

de Minister van Economische Zaken in het bijzonder, stel- 

( 1) Comité d'experts en matière de pratiques commerciales restric­ 
tives: « Rapport Ju groupe « ad hoc " sur b possibilité d'entreprendre 
une étude des pratiques commerciales restrictives dans les entreprises 
internationales (72 1) Paris, 21 [an vier 1972. 

(2) « Le code pourrait, en outre, présenter des suggesnons en ce 
qui concerne la ccrmnunication de renseignements par les sociétés 
multinationales aux pays Jans lesquels une br.mche de ces sociétés 
est située "· Idem, p. 13. 

l) Des initiatives peuvent-elles être escomptées en cc qui 
concerne les entreprises multinationales, entre autres : 

--- sur le plan des renseignements d'ordre économique et 
financier (globalement pour toute l'entreprise); 
- sur le plan des fermetures et/ou de la rationalisation. 

2) Quel est le point de vue belge vis-à-vis du projet de 
statut d'une « société européenne». 

Réponse d11 Ministre : 

1) Abstraction faite des aspects positifs (tels que la con­ 
tribution ù la croissance économique, par l'apport éventuel 
d'investissements supplémcnraires, engendrée par le dévelop­ 
pement des entreprises multinationales dans les pars occi­ 
dentaux, et en Belgique aussi, an cours des dernières 
années, des problèmes sont toutefois posés ;1 cet égard qui 
ne peuvent être résolus que d'une manière appropriée. 

L'un de ces problèmes réside certainement dans la com­ 
position et b tenue à jour permanente d'un aperçu aussi 
complet que possible de la structure économique et finan­ 
cière des entreprises multinationales. 

Les institutions coopérant snr le plan international ont 
déjà abordé ce problème à plusieurs reprises et un rap­ 
port (l) établi par un groupe d'experts en matière de pra­ 
tiques commerciales restrictives dans l'O. C. D. E. fait appa­ 
raître la proposition de rédiger un " code de bonne con­ 
duite » à l'usage des entreprises multinationales. 

Ce code prévoirait, notamment, le principe de la commu­ 
nication de renseignements par les sociétés multinationales 
aux pays dans lesquels une branche de ces sociétés est 
située (2). 

Ces propositions contribueraient incontestablement à l'édi­ 
fication d'une politique coordonnée sur le plan international, 
ce qui à mon avis est indispensable à l'élaboration, sur le 
plan national également, d'un système offrant des garanties 
d'efficacité suffisantes. 

Le problème de l'information en matière de groupes de 
sociétés ne concerne pas uniquement les administrations 
publiques; il est également extrêmement important en ce 
qui concerne les sociétés et les créanciers d'une société inté­ 
grée à un groupe. En effet, une société de ce genre offre 
Ie danger de ne plus être gérée sur base de ses seuls inté­ 
rêts et de ceux de ses membres, mais bien sur base de ceux 
du groupe tont entier : les associés et les créanciers des 
sociétés groupées ont donc tout intérêt à obtenir des 
renseignements précis et complets, tant en cc qui concerne 
les aspects financiers que juridiques Ju fonctionnement du 
groupe. 
D'autre part il va de soi que l'étude d'un problème de ce 

genre ne peut être efficace que si elle est entreprise sur Ic 
plan international. 

C'est à cet effet que la Commission de la C.E. E. a créé, 
,n1 mois de mars 1972, un groupe de travail chargé d'exa­ 
miner l'opportunité et les possibilités d'une réglementation 
communautaire en h matière. 

Les autorités compétentes belges, en général, et le Minis­ 
tre des Affaires économiques, en particulier, s'intéressent 

( l) Comité d'Experts en matière de pratiques commerciales restric­ 
tives : « Rapport du groupe ,1d hoc sur la possibilité d'entreprendre 
une étude des pratiques cornmercia les restrictives dans les entreprises 
internationales RBP (72 1) Paris, 21 janvier [972. 

(2) " Le code pourrait, en outre, présenter des suggestions en ce 
qui concerne la communication de renseignements par les sociétés 
rnulrinarionnles aux pays dans lesquels une branche de ces sociétés 
est située ». Idem, p. 13. 
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lcn veel belang in deze werkzaamheden. De passende beslis­ 
singen zullen worden getroffen, zodra het vraagstuk gron­ 
dig onderzocht zal zijn. 

In verband met de perspectieven van sluiting en/of ratio­ 
nalisntie moet onderstreept worden dat de buitenlandse on­ 
dernemingen in ons land aan dezelfde verplichtingen onder­ 
worpen zijn als de Belgische bedrijven, op stuk van tege­ 
moetkoming van de Staat in het kader van de maatregelen 
tot economische expansie. 

In deze aangelegenheid is cr een controle mogelijk ver­ 
mits hen eveneens elke tegemoetkoming ontnomen wordt 
indien zij binnen de drie jaar (te rekenen vanaf de eerste 
januari die volgt op het laatste jaar tijdens hetwelk de tege­ 
moetkoming werd toegestaan) de met staatshulp opgerichte 
of aangeschafte gebouwen en materiaal niet meer in de over­ 
eengekomen voorwaarden zouden benutten. 

2) Het ontwerp van verordening door de Commissie op­ 
gesteld op basis van artikel 235 van het Verdrag van Rome 
werd door de Ministerraad van de E.E.G. overgemaakt 
aan het Europees Parlement en aan het Economisch en 
Sociaal Comité. 

Bij deze gelegenheid heeft de Belgische Regering een 
gunstig advies uitgesproken omtrent het ontwerp van sta­ 
stuur. 

Een definitief standpunt werd in dit verband echter nog 
niet ingenomen gezien het ontwerp van verordening nog 
door de Ministerraad van de E. E. G. grondig moet worden 
onderzocht. 
Zodra het ontwerp, aangevuld met de bemerkingen en de 

gebeurlijke voorstellen van de geraadpleegde instanties, op­ 
nieuw zal voorgelegd worden zal de Regering en in het bij­ 
zonder de Minister van Economische Zaken niet nalaten een 
standpunt in te nemen gelet op de verschillende adviezen 
uitgebracht op economisch en sociaal vlak. 

Vraag n' 4: 

Welke is de verhouding tussen buitenlandse en eigen 
investeringen en hoe zijn deze gespreid over het Vlaamse en 
het Waalse landsgedeelte ? 

Hoe worden de twee Staatssecretarissen ingelicht door de 
Dienst voor buitenlandse investeringen over de eventuele 
vreemde investeringen? 

Antwoord van de Minister : 

Tot heden zijn er geen klachten geweest vanwege de 
Staatssecretarissen voor Streekeconomie; alle inlichtingen 
betreffende mogelijke buitenlandse investeringen worden 
hen immers overgezonden. 

D. - Streekbeleid. 

l. Kredieten voor de economische expansie. 
Fonds voor economische expansie. 

Nationaal solidariteitsfonds. 

Voor het Fonds voor economische expansie werd 12 mil­ 
jard uitgetrokken als vastleggingskrediet; voor het Natio­ 
naal solidariteitsfonds werd 2 miljard voorzien. 

beaucoup il ces activités. Les mesures adéquates seront prises 
dès que Ic problème aura été cx.uuiné ;.'i fond. 

A propos des perspectives de fermeture et/ou de rarionn­ 
lisariou, il faut souligner que les entreprises étrangères éta­ 
blies clans notre pays sont assu [ctrics aux mêmes obligations 
que les entreprises belges en cc qui concerne l'intervention 
de l'Etat dans le cadre des mesures d'expansion économique. 

En l'occurrence, Ic contrôle est possible, étant donné que 
toute subvention est retirée si, dans l'espace de trois ans 
(à compter du 1<' janvier suivant la dernière année au cours 
de laquelle b subvention a éré octroyée), ces entreprises 
cessaient d'utiliser, dans les conditions convenues, les bâti­ 
ments et matériaux acquis avec l'aide de l'Etat. 

2) Le projet de règlement, rédigé par h Commission sur 
b.ise de l'article 235 <lu Traite de Rome, a été transmis par 
le Conseil des Ministres de la C.E. L all Parlement euro­ 
péen et au Comité économique et social. 

A cette occasion, le Gouvernement belge a émis un avis 
favorable sur le projet de statut. 

Cependant, il n'y a pas encore de point de vue définitif 
à cet égard, étant donné que le projet de règlement doit 
encore être examiné en détail par le Conseil de Ministres 
de la C. F.. F.. 
Dès que le projet, complété par les observations et pro­ 

positions éventuelles des instances consultées, leur sera à 
nouveau soumis, le Gouvernement et, en particulier, le Mi­ 
nistre des Affaires économiques se feront un devoir d'adop­ 
ter un point de vue, compte tenu des divers avis émis sur les 
plans économique et social. 

Question n° 4 : 

Quelle est la proportion entre les investissements étrangers 
et les investissements nationaux et comment ces derniers 
se répartissent-ils entre la partie flamande et la partie 
wallonne du pays ? 
Comment le Service des investissements étrangers informe­ 

t-il les deux Secrétaires d'Etat d'éventuels investissements 
étrangers? 

Réponse du Ministre : 

Jusqu'à ce jour, il n'y a pas eu de plaintes de la part des 
Secrétaires d'Etat à l'Economie régionale; tous les rensei­ 
gnements concernant d'éventuels investissements étrangers 
leur ont en effet été transmis. 

D. - Politique régionale. 

1. Crédits d'expansion économique. 
Fonds d'expansion économique 
F011ds de solidarité nationale. 

Une somme de 12 milliards a été inscrite en faveur du 
Fonds d'expansion économique en tant qL1e crédit d'engage­ 
ment; en faveur du Fonds de solidarité nationale il a été 
prévu 2 milliards. 
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Diverse vragen werden gesteld omtrent deze aangelegen­ 
heid. Zij kunnen als volgt worden geresumeerd : 

J) In de rijksmiddelenbegroting kwam de regionale ver-­ 
deling voor van de expansiekredieten. W\1arom is zulks in 
onderhavige begroting niet het geval. 

2) \Velk gedeelte van de expansiekredieten zal voor regio­ 
nale doeleinden besteed worden en welk gedeelte v,111 secto­ 
riële doeleinden. 
\Vaar werden deze laatste vermeld in de begroting, voor 

welke precicsc doeleinden zullen ze worden aangewend, hoe 
kunnen zij regionaal verdeeld worden. 

3) In de rijksmiddelenbegroting werd aan Brussel 1 mil­ 
jard toegekend. Vermits Brussel niet als ontwikkclingszone 
werd in aanmerking genomen, z.1l dit miljard noodzakelij­ 
kerwijze voor sectoriële doeleinden worden aangewend. 
Vermits 4 miljard sectoriële kredieten voor Vlaanderen be­ 
stemd zijn en 3 miljard voor Wallonië blijft slechts 3 mil­ 
jard ter beschikking voor de regionale hulpverlening. Zulks 
is absoluut ontoereikend. 

4)Zowcl de meerderheidspartijen als de G. E. R. Vlaan­ 
deren hebben de verdeling van de expansiekredieten aan­ 
vaard zoals zij in de Rijksmiddelenbegroting voorkwam. De 
Regering mag van dit standpunt niet afwijken. 

5) Verschillende tussenkomsten hadden tot doel de stel­ 
ling van de Regering te kennen inzake de eventuele over­ 
dracht van expansiekredieten die niet werden aangewend, 
naar andere begrotingen. Zo herinnerde een lid eraan dat de 
vorige jaren overdrachten werden uitgevoerd naar de 
begrotingen van Volksgezondheid en van Openbare Werken, 
meer bepaald werden in Vlaanderen expansiekredieten aan­ 
gewend voor de oprichting van hospitalen en de aanleg 
van wegen. 

6) Wij hebben : een Fonds voor economische expansie, 
een Nationaal Solidariteitsfonds, een Conjunctuurfonds. 

In bepaalde administratieve kringen, zelfs op Kabinetten, 
wordt uitdrukkelijk beweerd dat de kredieten van het 
Fonds voor Economische Expansie volledig moeten besteed 
worden aan de ontwikkdingsgewcstcn behoudens afwijking 
voor het aanleggen en uitrusten van industrieterreinen, als 
prefinanciering of voor het leefmilieu (zuivering afvalwa­ 
rers), 

Een lid was het hiermede niet eens vermits zulks niet 
strookt met de wet van 17 juli 19.59. 
De Regering moet in deze aangelegenheid duidelijk stel­ 

ling nemen. 
Tevens wenste hij uitleg over : de drie fondsen, de 

bedragen, de bestemming en het aanwenden ervan in de 
huidige begroting. 

7) Nopens het Nationaal solidariteitsfonds werd ge­ 
vraagd voor welke concrete doeleinden en volgens welke 
criteria de tussenkomst van dit Fonds zou geschieden. 
Het Nationaal Solidariteitsfonds zal die gewesten te hulp 

komen « die bijzonder stiefmoederlijk bedeeld zijn "· Een 
lid is de mening toegedaan dat die hulp behoort te worden 
toegekend aan de subgewesren die geen tegemoetkoming 
van het Fonds voor economische expansie kunnen genieten, 
aangezien zij bij gebrek aan infrastructuur geen onderne­ 
mingen aantrekken. 

Plusieurs questions ont été posées il cc sujet. Elks peuvent 
erre résumées comme suit : 

1) Au budget des Voies ci- M.O)'Cl1S figurait la répartition 
regionale des crédits d'expansion. Pourquoi n'en est-il pas 
ainsi dam Ic présent projet ? 

2) Quelle sera la partie des crédits d'expansion affectée 
à des fins régio1wlcs et quelle sera celle affectée ;l des fins 
sectorielles ? 

Où cette dernière partie est-elle mentionnée au budget, 
à quelles fins précises ces crédits seront-ils utilisés et quelle 
sera leur répartition régionale ? 

3) Au budget des Voies et Moyens il a été accordé un 
milliard ù Bruxelles. Bruxelles n'a pas été retenue comme 
zone de développement, ce milliard devra nécessairement 
être utilisé ,1 des fins sectorielles. Etant donné que 4 mil­ 
liards d~ crédits sectoriels sont destinés à l.1 Flandre <'! 
que J milliards le bOIJt à la Wallonie, il ne reste que 
3 milliards pour l'aide régionale, Ce mandat est absolument 
insuffisant. 

4) Les partis de la majorité tout comme Ie C. E. R. de 
la Flandre ont admis la répartition des crédits d'expan­ 
sion, telle qu'elle figure au budget des Voies et Moyens. 
Le Gouvernement ne peut s'écarter de ce point de vue. 

5) Plusieurs interventions avaient pour objet de connaître 
la thèse du Gouvernement concernant l'éventuel transfert, à 
d'autres budgets, de crédits d'expansion non utilisés. Un 
membre a rappelé que des transferts aux budgets de la 
Santé publique et des Travaux publics avaient eu lieu les 
années précédentes. En Flandre plus spécialement des cré­ 
dits d'expansion ont été utilisés en vue de la construction 
d'hôpitaux et de l'aménagement de routes. 

6) Il existe un Fonds d'expansion économique, un Fonds 
de solidarité nationale, un Fonds conjoncturel. 
Dans certains milieux administratifs, voire dans les Cabi­ 

nets, on prétend explicitement qu'il faut que les crédits du 
Fonds d'expansion économique soient entièrement affectés 
aux zones de développement, sauf dérogation pour l'amé­ 
nagement et l'équipement de terrains industriels, ce à titre de 
préfinancement ou pour l'environnement (épuration des 
eaux résiduaires).' 

Un membre n'est pas d'accord sur ce point, car cela n'est 
pas conforme à la loi du 17 juillet 1959. 
Il conviendrait que le Gouvernement adopte une posi­ 

tion claire en cette matière. 
Le même membre a également demandé des éclaircis­ 

sements en ce qui concerne les trois fonds, les montants 
dont ils disposent ainsi que la destination et l'affectation 
de ces montants, dans le budget actuel. 

li a été demande, à propos Ju fonds national de soli­ 
da rité, en vue de quels objectifs concrets et selon quels 
critères s'effectuerait l'intervention de cc fonds. 

Le Fonds de solidarité nationale viendra en aide aux 
« régions particulièrement défavorisées ». Un membre esti­ 
mait que cette aide devrait être octroyée aux sous-régions 
qui ne peuvent bénéficier de l'intervention du Fonds d'ex­ 
pansion économique puisque, par manque d'infrastructures 
elles n'attirent pas d'entreprises. 
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Omtrent deze problematiek heeft d'° Minister het volgend 
antwoord verstrekt : 

De omvang van de voor de economische expansie uitge­ 
trokken kredieten ontwikkelde zich als volgt : 

Vla.mdcrcn 

1969 

1970 

1971 

5 miljard 

2,5 miljard 

4 miljard 

s miljard 

2,5 un Ij arcl 

4 miljard 

Brussel (en gewesten 
met grote 

moeilijkheden) 

1 miljard 

476 miljoen 

500 miljoen 

Bovendien werden sedert 1969 scctorsgcwijs nict-gcrcgio­ 
nalisecrde kredieten uitgetrokken. 

Au sujet de ces problèmes Ic Ministre a fourni les expli­ 
cations suivantcs : 

Les credits d'expansion ont évolué comme suit 

l%9 

1970 

197[ 

Flandre 

5 milliards 

2,S milliards 

4 milliards 

Wallonie 

5 milliards 

2,5 milliards 

4 milliards 

Bruxelles 
(et difficul- 

tés particulières) 

1 milliard 

476 millions 

500 millions 

En outre, des crédits sectoriels non régionalisés ont été 
prévus depuis 1~69 : 

IJzer- en staal- 
nijverheid Textiel Vervoer Scheepsbouw Diverse niiverheden 
- -- -· -- 

Sidérurgie Textile Transport Construction navale Divers 
- - -----···- -----·--·--•-·-•·· - ·-·---~---~--- -------------,-·--- 

1969 l 500 750 220 401 500 
1970 1 000 250 245 550 

1971 750 500 250 300 50 

Sedert de invoering van geregionaliseerde kredieten werd 
het principe van de pariteit toegepast om die kredieten over 
de gewesten te verdelen. Er is evenwel bepaald dat dit prin­ 
cipe met ingang van 1 januari 1972 zal worden vervangen 
door een verdeling op grond van objectieve criteria. 

Bij de vorming van de Regering diende men zich een idee 
te vormen van wat de financiële gevolgen zouden zijn van 
de invoering van die nieuwe verdelingswijze. Daaraan waren 
lange besprekingen voorafgegaan tijdens welke de geweste­ 
lijke instanties zich in overigens uiteen lopende zin hadden 
uitgesproken. Dat de aangewende criteria tot op heden 
slechts vrij summier omschreven zijn, wijst erop dat de in­ 
spanningen op dit gebied zullen moeten worden voortge­ 
zet. Binnenkort moeten de criteria van het beleid inzake ge­ 
regionaliseerde expansie opnieuw worden omschreven en 
de Regering legt zich thans reeds toc op die taak, 

Bovendien heeft zij andermaal de regionale organen van 
advies en ook het Nationaal Comité voor Economische Ex­ 
pansie geraadpleegd. 

Die raadpleging en vooral het overleg met het Nationaal 
Comité voor Economische Expansie verliepen in een opbou­ 
wende sfeer. Zulks maakte een grondige en belangwekkende 
studie van het probleem van de regionale expansie moge­ 
lijk. 

Die raadplegingen wijzen erop dat de sociale partners er­ 
van overtuigd zijn dat de problemen inzake economische ont­ 
wikkeling niet kunnen worden ondervangen wanneer louter 
regionale organen hun uiteraard regionaal beleid gewoon 
naast elkaar voeren. 

Mocht een dergelijk beleid worden gevoerd, dan zou de 
centrale macht (of wat daarvan zou overblijven) alleen nog 
de optelling kunnen maken van de investeringsplannen, die 
de mogelijkheden van het land ver zouden overtreffen of vol­ 
komen in strijd zouden zijn met elkaar. 

Bovendien is tijdens die besprekingen gebleken dat er een 
werkelijke planning van het bedrijfsleven moet komen, zo­ 
wel op nationaal niveau als op het niveau van de gewesten. 
Daarom moeten de grondbeginselen van het plan worden 

Depuis l'institution des crédits régionalisés, le principe de 
la parité a été appliqué pour procéder à leur répartition 
entre les régions. Il a cependant été prévu qu'à ce principe se­ 
rait substitué un partage snr la base de critères objectifs, et 
ce à partir du 1" janvier 1972. 

Lors de la constitution du Gouvernement, on s'est efforcé 
d'avoir une première opinion sur les conséquences financiè­ 
res que pourrait avoir l'introduction de ce nouveau mode 
de répartition. Cette approche était d'ailleurs le fruit de lon­ 
gues discussions antérieures, au cours desquelles les instan­ 
ces régionalisées avaient été amenées à se prononcer, ce 
qu'elles ont d'ailleurs fait dans un sens divergent. Certes, le 
caractère encore sommaire des critères utilisés indique que 
nous ne sommes pas au bout de notre effort. Une nouvelle 
tentative de définition des critères de b politique d'expan­ 
sion régionalisée doit être faite ù bref délai, er le Gouverne­ 
ments 'y emploie dès à présent. 

En outre, il a été amené à prendre une nouvelle fois l'avis 
des instances consultatives régionales et aussi du Comité 
national d'expansion économique. 

Les consultations qui viennent d'être terminées et plus 
particulièrement celle qui a eu lieu au sein du Comité natio­ 
nal d'expansion économique, se sont déroulées Jans un cli­ 
mat constructif. Elles ont permis d'approfondir le problème 
de l'expansion régionale de façon extrêmement intéressante. 

Ces consultations indiquent que les interlocuteurs sociaux 
ont la conviction que les problèmes de développement éco­ 
nomique ne peuvent être rencontrés simplement par la 
juxtaposition de politiques menées au seul plan régional, par 
des organes it vocation purement régionaliste. 

S'il en était ainsi, on aboutirait simplement, au niveau du 
pouvoir central (ou de ce qui en resterait) à la totalisation 
de projets d'investissements excédant de beaucoup les res­ 
sources nationales ou parfaitement contradictoires entre eux. 

De surcroît, au cours de ces entretiens, la nécessité d'une 
plunification effective s'est dégagée, aussi bien au niveau de 
l'économie nationale qu'à celui des régions. C'est la raison 
pour laquelle les principes directeurs du plan doivent être 
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rocgcpnst, die trouwens aan w.i.mlc gt:wmmcn hebben dank 
,ij ,Ic door de ver.mrwoordclijkc inst a m ics geformuleerde 
oplossingen. Maar cr mag niet uit her oog worden verloren 
dal het Plan t'.·t:n geheel vormt, waar elke oplossing met een 
uitgesproken voornemen overeenstemt 1.0,br het bedrijfslc­ 
ven zich i11 her hek land harmonisch kan ontwikkelen. 

All c clcclncmcr s oudersrrceptcu kil slotte d ,ir de gewesten 
die werkelijk hulp nodig hebben, clic hulp ook moeren krij­ 
gen. 

Het aanvullend document, dat door de Regering wordt 
ingediend, steunt op de volgende princi pcv : 

1) De geregionalisccrde kredieten voor economische ex­ 
pansie bedragen 11 miljard vasrlcggingskrcdietcn en 1ijn ver­ 
deeld als volgt: 

Vlaanderen : 5 725 miljoen; 
Wallonië : 4 275 miljoen; 
Hrrn;,d : 1 000 miljoen. 

Dt: oorspronkelijk door de Regering oveIWl>gen verdeling 
blijft dus behouden. 
Er zi1 aan herinnerd dat de Economische Raden hun advie­ 

zen verantwoord hebben op grond v.111 de werkelijke behoef­ 
ten van de gewesten. 

Dit ziin niet alleen de huidige maar ook de toekomstige 
behoeften, gelet op de vermoedelijke ontwikkeling van de 
toestand. Die adviezen kunnen onderling vrijwel niet met el­ 
kaar overeengebracht worden. 
Tevens dient rekening gehouden te worden met het feit 

dat de Regering zich aan bepaalde richtlijnen heeft moeten 
houden. 

In de eerste plaats moet een overweging van louter poli­ 
tieke aard worden gemaakt. Niemand denkt eraan de regio­ 
nalisatie te betwisten die door de overgrote meerderheid van 
de opin ic gevraagd, zonier geëist werd. Een van de elemen­ 
ren van de regionalisatie is nu juist de regionale verdeling van 
de kredieten in het beheer waarvan de Staatssecretarissen 
een beslissende rol te spelen hebben. 
In de tweede plaats is cr de factor tijd. Er zij aan herin­ 

nerd dat de begrotingen te gepasten tijde moeten worden 
goedgekeurd wil men de Regering in staat stellen het beleid 
te voeren waarvoor haar vertrouwen is geschonken. 

In de derde plaats is er de zakelijke constatering dat nie­ 
mand betwist dat regionalisatie onontbeerlijk is en dat alle 
gewesten en subgewesten behoefte hebben aan steun om 
tot een optimale expansie te kunnen komen. 

De expansiekredieten dienen niet uirsluitend om, door 
middel van renteverlagingen of kapitaalpremies, steun te 
verlenen aan de industriële investeringen in de strikte zin 
van het woord, op grond van de wetten van 17 juli 1959, 
resp. 30 december 1970. 

De bedragen die voor het Expansiefonds uitgetrokken 
zijn, kunnen worden aangewend voor om het even welk doel 
waardoor de regionale expansie bevorderd wordt. 

Er kan dus ook worden gedacht aan subsidies of aan voor­ 
schotten om een bepaald industrieel plan of een ontwerp 
inzake stadsvernieuwing te laten starten. Bovendien kan 
men gebouwen oprichten of ter beschikking stellen op grond 
van de wet van 30 december 1970, of de kolenmijncom­ 
plexen saneren. De Regering is tevens voornemens op 
dezelfde manier rewcrk te gaan voor de industriële com­ 
plexen, die in Wallonië een bijzonder nijpend probleem zijn. 

Heel wat andere middelen kunnen worden aangewend op 
voorwaarde dat 7.e tot het expansiebeleid beperkt blijven. 

ln dit verband dient een einde te worden gemaakt aan 
de verwarring die bij sommigen bestaat tussen, enerzijds, de 
afbakening van de ontwikkelingsgebieden die uitsluitend 

appliqués; ils se verront daillcnrs revalorisés par les options 
régionales formulées par les instances responsables. Mais il 
ne faut pas perdre de v ue que le pl.in doit former un tout 
où chaque option répondra ù Line volonté et doit permettre 
Uil développement h.umouicux de l'cconornic du pays tour 
entier. 

Enfin, to us les pnrticip.uus ont soulignl' Li nécessité de ve­ 
nir en .iidc aux région, qui en ont vóritablcnu-nr besoin. 

Le document additionnel que le Couvcrncmenr dépose, 
s'inspire des principes suivants: 

1) Crédits dcxp.msiou rcgion.ilisés : ils atteignent 11 mil­ 
liards de crédits d'cngugcmenr et sont ventilés comme suit : 

Flandre: 5 ï25 millions; 
\X1allonic : 4 27.5 millions; 
Ilruxcllcs : 1 000 millions. 

Le p arragc que le Gouvcrncmcnr nvair initialement envi­ 
sagé est donc main ten ll. 

Il y a lieu de rappeler ici que les Conseils économiques ont 
justifié chacun leurs avis en se fondant sur les besoins réels 
des régions. 

li s'agit non seulement des besoins actuels, mais également 
futurs, eu égard à l'évolution probable de la situation. Ces 
avis sont pratiquement inconciliables. 

Il faut également tenir compte du fait que le Gouverne­ 
mcnt a dû se soumettre à divers impératifs. 

En premier lieu, une considération d'ordre purement poli­ 
tique s'impose. Personne n'oserait songer à remettre en 
cause une régionalisation qui a été réclamée sinon exigée 
par une large majorité de l'opinion. La ventilation régionale 
de crédits, dans la gestion desquels les Secrétaires d'Etat ont 
un rôle déterminant à jouer, en est précisément un élément. 

En second lieu, il y a une considération de temps. Il est in­ 
dispensable de rappeler que les budgets doivent être déposés 
et adoptés en temps utile, afin de permettre au Gouverne­ 
ment d'appliquer la politique pour laquelle la confiance 
lui a été accordée. 

En troisième lieu, il y a une considération de fait. En effet, 
personne ne mettra en cause une indispensable régionalisa­ 
tion et personne ne contestera que toutes les régions du pays 
et même toutes les sous-régions ont besoin d'un soutien en 
vue d'assurer une expansion optimale. 
les crédits d'expansion n'ont pas pour destination exclu­ 

sive l'aide par réduction de taux d'intérêt ou par prime en 
capital aux investissements industriels dans leur acceptation 
stricte, que ce soit sur la base de la loi du 17 juillet 1959 ou 
de celle du 30 décembre 1970. 

Les montants prévus au Fonds d'expansion peuvent être 
utilisés à tout but concourant :'i l'expansion régionale. 

Des subsides ou des avances de fonds sont ainsi imagina­ 
bles pour amorcer tel ou tel projet industriel ou de rénova­ 
tion urbaine. Par ailleurs, la construction et la mise ù dispo­ 
sition de bâtiments, en vertu de la loi du 30 décembre 1970, 
peuvent être imaginées, ou encore l'assainissement des sites 
charbonniers. Le Couvernement envisage aussi de faire 
de même pour les sites industriels, problème particulière­ 
ment sensible en Wallonie. 

Bien d'autres affectations, limitées cependant à la politi­ 
que d'expansion, peuvent être mises en œuvre, 

A ce propos, il conviendrait de dissiper la confusion éta­ 
blie par certains entre la détermination des zones de dévelop­ 
pement qui ont vocation exclusive à l'aide spécifiquement 
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moeten kunnen rekenen op L'L'll specifieke rcgion,dc srcuu­ 
verlening en, anderzijds, het Fo11ds voor l-couomischc ex­ 
pausic wa arv.in de inwcrkingr rcdiug is geregeld hij konink­ 
lijk besluit 11' 1 van 18 april 1%7, en bij nadien gcp ubli­ 
ceerdc teksten. Deze werking blijft niet beperkt tot de gebit> 
den die als cxpansiezoues worden bcschouwcl, maar kan zich 
uitstrekken tot elke opdracht en elke actie die de econo­ 
mische expansie ten g1><'de komt. 
He, is duidelijk dm zulks geschiedt buiten het kader vun 

het sectorieel beleid waarvoor een eigen financiering geldt. 

De begroting omvat immers nict-gercgionalisccrdc, Jus 
sectoriële expansiekredieten, die als volgt uiteenvallen : 

r(girnulc, d'une pan, et le Fonds d'expansion, d'autre part, 
dDnt la 111ise en œuvrc a été fixfr par l'arrêré royal n" 1 du 
18 ;i vril 1967 et par des textes ultérieurs. Cette mise en œuvrc 
11c s'csr p.1> li111it,:c aux territoires retenus pour les zones 
d'expansion, m;1i, peut concerner toute mission et tonte ac­ 
tion en faveur de l'expansion économique. 

J! est clair que ceci St' fer:1 en dehors des politiques secto­ 
rielles, qui reçoivent un financement approprié. 

Le budget inclut en effet des crédits d'exp,rnsion non 
régionalisés, donc sectoriels, qui se ventilent comme suit 

IJzer- en staalindustrie, textiel, allerlei ... 500 miljoen Sidérurgie, rex ri le, divers . . . . .. 500 millions 
Vervoer ... ... ... ... ...... 150 miljoen Transport . .............. 150 millions 
Scheepsbouw ... ...... 500 miljoen Construction navale 500 millions 

Die expansiekredieten worden sectorsgewijs aangewend en 
elk daarvan is op zichzelf verantwoord. 
Het sectorieel hulpbeleid is immers gerechtvaardigd we­ 

gens de nationale en zelfs dl! internationale omvang van de 
problemen waarmede de vcrsschillcnde rakken van industrie 
te kampen hebben. ln de meeste gevallen is het de bedoeling 
om door tegemoetkomingen bij te dragen in investeringen 
die niet altijd een verruiming van Je tewerkstelling tot 
resultaat hebben. De toe te srane investeringen zijn integen­ 
deel doorgaans rationalisatie-investeringen die overigens voor 
het behoud en de consolidatie van de betrokken sectoren 
onontbeerlijk zijn. 

CL·s crédits d'expansion, ù imputation sectorielle, ont une 
iusr ific.uion propre. 

En effet, les politiques d':ùde sectorielle se justifient en 
raison de l 'importance nationale, voire internationale, des 
problèmes qui se posent i1 telle ou telle branche de l'indus­ 
trie. Dans la plupart des cas, il s'agit d'intervenir, par des 
aides, an x investissements dont le résultat n'est pas toujours 
l'expansion de l'emploi. Généralement, les investissements 
ii consentir sont, au contraire, des investissements de ratio­ 
nalisation, indispensables par ailleurs pour le maintien et la 
consolidation des secteurs concernés. 

,:- * * 
Het krediet dat voor het Nationaal Solidariteitsfonds 

is uitgetrokken bedraagt 2 miljard aan vastleggingen en 
500 miljoen aan or<lonnanceringen. 

Er zij met nadruk op gewezen dat de Regering zich be­ 
wust is van de moeilijkheden en behoeften van bepaalde 
gewesten, vooral in Wallonië, en dat zij er wenst toe bij 
te dragen om een constructieve en haalbare oplossing te vin­ 
den voor dit netelige probleem, dat een totale inzet van de 
nationale solidariteit vergt. 
Ofschoon de Regering gemeend heeft dat zij, bij het 

verdelen van de eigenlijke expansiekredieten, ongetwijfeld 
criteria voor ogen dient te houden, acht zij het nodig van 
die verdelingswijzc af te wijken als het om kredieten gaat 
die in het raam van het Solidariteitsfonds zijn uitgetrokken. 

De Regering is immers tot de bevinding gekomen dat voor 
een dergelijk Fonds uitsluitend het criterium mag gelden van 
de « behoeften waarin moet worden voorzien». 

In dit geval blijven de paritaire verdeling en de verdeling 
op grond van de verdeelsleutel die voor het eigenlijke Ex­ 
pansiefonds wordt gehanteerd, dus buiten beschouwing. 

Voor de gebieden die in hun ontwikkeling het meest 
stiefmoederlijk bedeeld zijn, zal de verdeling dus geschieden 
op grond van de uitzonderlijke behoeften die zullen worden 
geconstateerd door de Regering die alsdan zelf haar verant­ 
woordelijkheid zal nemen. 
Om een selectie te kunnen doen, zal het M. C. E. S. C. 

criteria inzake besteding vaststellen. Zodoende kan men 
de beschikbare fondsen bij de aanwending ervan zoveel 
mogelijk concentreren, met dien verstande dat te financie­ 
ren materies en objecten in aanmerking zullen worden geno­ 
men op grond van het tempo waartegen resultaten kunnen 
worden bereikt en van het eraan verbonden « sneeuwbal­ 
effect ». 
Die zienswijze is volstrekt normaal, want het is de taak 

van de centrale overheid om de buitengewone behoeften 
van de gewesten te bepalen onder haar verantwoordelijkheid 
over de prioriteit ervan te beslissen. 

Le crédit prévu au Fonds de Solidarité nationale atteint 
2 milliards en ce qui concerne les engagements et 500 mil­ 
lions pour les ordonnancements, 

Il s'impose de souligner que le Gouvernement a con­ 
science de l'ampleur des difficultés et des besoins de cer­ 
taines régions, principalement de la Wallonie et qu'il tient 
à contribuer à une solution constructive et réalisable de 
ce difficile problème pour lequel la solidarité nationale doit 
jouer pleinement. 

Si, en ce qui concerne les crédits d'expansion proprement 
dits, Ic Gouvernement a cru devoir s'en tenir à un partage 
tenant sans aucun doute compte de critères, il considère 
devoir écarter cc mode de partage pour les crédits prévus 
dans le cadre du Fonds de Solidarité. 

Il est apparu, en effet, au Gouvernement que pour un 
Fonds de ce type le critère exclusif des « besoins à satisfaire » 
devait être retenu. 

Ce ne sont donc ni le partage paritaire, ni le partage sur 
la base de la clé de répartition retenue pour le Fonds d'ex­ 
pansion proprement dit, qui sont retenus. 

Le partage s'opèrera, pour les régions les plus déshéritées 
dans leur développement, sur la base des besoins exception­ 
nels qui seront constatés par le Gouvernement, qui à ce 
moment prendra lui-même ses responsabilités. 

Pour orienter le choix à opérer, le C. M. C. E. S. fixera 
des critères d'utilisation, dont Ic but sera <l'utiliser, d'une 
façon aussi concentrée que possible, les fonds disponibles, 
les objets et matières à financer étant retenus en fonction 
Je la rapidité des résultats obrenables et de leur effet multi­ 
plicateur. 

Cette façon de voir est absolument normale, car il appar­ 
tient au pouvoir central de déterminer les besoins excep­ 
tionnels des régions er, sous sa responsabilité, d'en décider 
la priorité. 
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Overigens ,.ij erop gewezen dut cr een fonds voor con­ 
iuncrurclc steun lxst.iar, alsmede ecu fonds dat belast is 
mer het treffen van een aa11t;1I maarrcgclcu inzake leef­ 
milieu. Voor de bedragen die zijn uitgetrokken op de be­ 
grotingsposten welke niet onder de bevoegdheid van her 
Depa rrcmcnr van Economische !:aken ressorteren, geldt de 
gewestelijke verdeling niet. 

De aanwending van de kredieten ingeschreven op het 
Fonds voor de economische expansie is in detail terug te 
vinden in de onlangs gepubliceerde bijlage bij de begroting. 
Volledigheidshalve weze vermeld dat deze nota tijdens de 
bespreking van de begroting aan de commissieleden werd 
medegedeeld. 

Vooraleer tot de bespreking over te gaan van het hier­ 
boven vermelde antwoord van de Minister van Econo­ 
mische Z.1ke11, signaleerde deze dat op .n december 1971 
belangrijke bedragen niet gebruikte kredieten voor econo­ 
mische expansie ter beschikking waren : 

Op 31 december 1971 nier aangewende regionale kredie­ 
ten: 

Wallonië: 3,323 miljard; 
Vlaanderen : 4,046 miljard; 
Brussel + bijzondere moeilijkheden: 2,198 miljard. 
Bij deze laatste rubriek dient wel aangestipt dat zij in 

hoofdzaak werd aangesproken voor het aspect ,, bijzondere 
moeilijkheden» en dus ten goede kwam aan Vlaanderen en 
Wallonië. 

Op 31 december 1971 niet aangewende sectoriële kredie­ 
ten : 1,371 miljard. 

In totaal waren er dus, buiten de 12 miljard aan vastleg­ 
gingskredieten voor 1972. uitgerrokken op het Fonds voor 
economische expansie, nog ca. 11 miljard ongebruikte vast­ 
leggingskredieten van vorige dienstjaren. 

•. * * 

Deze mededeling heeft een grote indruk gemaakt. Alle 
leden waren het vrijwel eens dat een dergelijk belangrijk 
overschot, de bespreking over de verdeling van de kredieten 
voor economische expansie een eerder theoretisch karakter 
gaf. 

,_._ Yr * 

Een lid is het er mede eens het economisch beleid glo­ 
baal te voeren, rekening houdend met een solidariteit onder 
de gewesten. 
Het economisch beleid moet in de eerste plaats de no­ 

den van de werkende massa pogen te voldoen. Een nationale 
solidariteit is dan ook noodzakelijk en moet bij prioriteit 
Wallonië ten goede komen vermits zich daar de belang­ 
rijkste problemen stellen. 
De criteria voo.r Je aanwending van het Nationaal soli­ 

dariteitsfonds moeten dan ook spoedig uitgewerkt worden. 
Voorts moeten de criteria (aantal inwoners en opper­ 

vlakte} gewijzigd worden voor de verdeling van de regionale 
kredieten voor economische expansie. ln het verleden wer­ 
den belangrijke niet gebruikte kredieten voor economische 
expansie voor andere doeleinden aangewend, wat voor het 
reeds bevoordeligde Vlaanderen een supplementair voor­ 
deel betekende. 

\\1r ailleurs il faut se rappeler qu'il existe 1111 fonds de 
souricn conjoncturel ainsi qu'un fonds destine :\ prendre un 
eert.un nombre de mesures en matière d'environnement. Les 
montants prévus à ces postes budgcraircs qui ne relèvent pas 
de b compétence du Département des Affaires économiques, 
ne font l'objet d'aucun partage rcgionalisé. 

" * ,. 

L'utilisation des crédits inscrits au Fonds d'Expansion 
économique figure en détail dans l'annexe au budget récem­ 
ment publié. Signalons, pour être complet, que cette note 
a été communiquée aux membres de la Commission lors de 
la discussion du budget. 

Avant de passer ù b discussion de la réponse précitée 
du Ministre des Affaires économiques, celui-ci a signalé 
qu 'au 31 décembre 1971 d'importants crédits non utilisés 
pour l'expansion économique étaient disponibles. 

Crédits régionaux non utilisés au 31. décembre 1971 : 

Wallonie: 3,323 milliards; 
Flandres : 4,046 milliards; 
Bruxelles + difficultés particulières : 2,198 milliards. 

Il y a lieu, au sujet de cette dernière rubrique, de signaler 
que ces crédits ont été entamés principalement du chef de 
« Difficultés particulières», de sorte que tant la région fla­ 
mande que la région wallonne en ont profité. 
Crédits sectoriels non utilisés au 31 décembre 1971: 

1,371 milliard. 
Au total, outre les 12 milliards de crédits d'engagement 

pour 19ï2 inscrits au Fonds d'Expansion économique, il 
restait encore quelque 11 milliards de crédits d'engagement 
inutilisés des exercices antérieurs. 

Cette communication a fait grande impression. Tous les 
membres ont été presque unanimement d'accord pour ad­ 
mettre qu'un aussi important reliquat conférait à la dis­ 
cussion sur la répartition des crédits d'expansion écono­ 
mique un caractère plutôt théorique. 

Un membre a marqué son accord sur une politique éco­ 
nomique globale qui tienne compte de la solidarité entre les 
régions. 
La politique économique doit s'efforcer, en premier lieu, 

de répondre aux besoins des masses laborieuses. Dès lors, 
une solidarité nationale s'impose et elle doit profiter, par 
priorité, i la Wallonie, étant donné que c'est là que se 
posent les problèmes les plus importants. 

Il convient donc d'élaborer rapidement les critères d'uti­ 
lisation du Fonds de Solidarité nationale. 

En outre, les critères de répartition (nombre d'habitants 
et superficie) des crédits régionaux d'expansion économique 
doivent être modifiés. Par le passé, d'importants crédits qui 
n'avaient pas été utilisés pour l'expansion économique ont 
été appelés à d'autres fins, ce qui représentait un avantage 
supplémentaire pour la Flandre, déjà favorisée. 
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Tot slot wenst hij dat de Regering duidelijk stelling zou 
nemen t.o.v. een recente verklaring van Staatssecretaris 
Dhoore. Tijdens een persconferentie zou deze laatste ver­ 
klaard hebben dat aan de hand van de arbeidsbalansen kon 
worden uitgcmaakr dat Vlaanderen nog steeds de meeste 
behoeften zou hebben aan overheidssteun. 
Het lid kan met deze verklaring niet akkoord gaau. Zo­ 

wel in Vlaanderen als in \',Ç'allo1lië zijn er probleemstreken. 
In hoofde van de nationale solidariteit moet de steun in de 
eerste plaats verstrekt worden aan die streken die de 
d ringendsrc behoeften hebben. Tenslotte is een dergelijk 
beleid slechts de loyale toepassing van het regeerakkoord. 

Een ander lid sluit zich hierbij ,1:m. De verdeling van de 
regionale kredieten komt Vlaanderen ten goede en voor het 
bepalen van de verdeelsleutel van het solidariteitsfonds blijft 
de Regering bij vage beloften. 

~:- ;~ l'r 

Staatssecretaris Dhoorc onderschrijft volledig het hierbo­ 
ven gepubliceerde antwoord van Je Minister van Econo­ 
mische Zaken. 

Andere leden herinneren eraan dat de verdelingswiizc 
van de regionale kredieten duidelijk in de rijksmiddelen­ 
begroting werd opgenomen. Zij hebben deze begroting aan­ 
genomen en kunnen dan ook geenszins dulden dat van dit 
initiaal patroon zou worden afgeweken. Hoewel de verdeel­ 
sleutel van het nationaal solidariteitsfonds nog niet werd 
bepaald, hoeft het voor hen geen betoog dat deze de arbeids­ 
bevolking ten goede moet komen die er het meeste nood 
aan heeft. 
Het zoeken naar objectieve criteria is een jarenoud debat 

dat nooit tot eenieders volledige voldoening zal worden be­ 
slecht. 

Het aanvaarden van een verdeelsleutel blijft een essen­ 
tieel politieke keuze. Als postulaat moet gesteld dat deze 
keuze in functie van de mens moet geschieden. 

Welke moeilijkheden Wallonië ook moge kennen, blijft 
het een feit dat het grootst aantal werklozen in Vlaanderen 
zijn. Zo werd vooropgezet dat over een viertal jaren in 
Vlaanderen een tekort van 400 000 arbeidsplaatsen zal zijn 
en in Wallonië 120 000. 

Ook blijven er tussen beide streken grote welvaartsver­ 
schillen; het inkomen in Vlaanderen ligt nog steeds beneden 
het Rijksgerniddelde. De objectieve noden zijn dus onge­ 
twijfeld het grootst in Vlaanderen. 

Wat het Nationaal solidariteitsfonds betreft mag men er 
niet toe komen bepaalde historische situaties te bestendigen 
zoals de \X'aalse ijzer- en staalnijverheid die steunde op 
Vlaamse pendel. 

De Minister van economische zaken signaleert dat er voor 
1972 in totaal 7,246 miljard beschikbaar zal zijn voor Wal­ 
lonië, 8,4 miljard voor Vlaanderen en I ,682 miljard aan sec­ 
toriële kredieten. 

Voor een ander lid hoeft het geen betoog dat Vlaande­ 
ren vóór enkele jaren met werkloosheid te kampen had 
maar dat de grootste moeilijkheden zich nu in Wallonië 
voordoen. Het ligt dan ook voor de hand dat het Nationaal 
solidariteitsfonds bij prioriteit aan Wallonië moet ten goe­ 
(le komen. Door Vlaanderen tegenover Wallonië te plaatsen 
wordt het probleem niet korrekt gesitueerd, beter ware een 
vergelijking te maken onder de suhgewesten. 

Regionale kredieten aanwenden voor stadsvernieuwing 
lijkt toch wel overdreven. Voor Brussel stelt het probleem 
zich evenwel onder de vorm van een gebrek aan openbare 
investeringen. 

11 a so uhu irc, enfin, que le Couvcrucmcnr prenne nette­ 
ment position vis-à-vis d'une récente déclaration du Secré­ 
taire d'Etat ;, l'Lcouomic regionale (secteur fb111:111d). A11 
cours d'une conférence de presse, cc dernier au ruit déclaré 
qul' les bilans de l'emploi indiquent que Li llandrc constitue 
toujours la région ayant k plus bcxoiu de l'aide de l'Etat. 

Le membre ne reut se déclarer daccotd avec cette décla­ 
ration. Aussi bien en Flandre qu'en ·wallonie, il y a des 
régions posant des problèmes. I.n raison de la solidarité na­ 
tionale, l'aide doit être accordée, en premier lieu, aux ré­ 
gions ayant les besoins les plus impérieux. Enfin, une telle 
politique représente remt simplement l'application loyale de 
l'accord gouvcrucmcnrnl. 

Un antre membre s'est r.illié ,\ œ point de vue. La répa r­ 
ririon des crédits régionaux St.' fait an bónéfice de b Flan­ 
dre. Pour cc qui est de la clef de répartition du Fonds de Soli­ 
darité, le Gouvcrncmcnr sr cantonne dans de vagues pro­ 
messes. 

::• ~:- ~- 

Le Secrétaire d'Ftat ,\ l'Economie régionale (secteur fla­ 
mand) a souscrit entièrement ;\ la réponse du M iuisrrc des 
Affaires cconomiques, réponse publiée plus haut. 

D'autres membres ont fait observer que la clef de répar­ 
tition des crédits régionaux figure clairement dans Ic budget 
des Voies et Moyens. lis ont adopté cc budget et ne peu­ 
vent dès lors, en aucun cas, admettre un écart par rapport 
à cette répartition initiale. Bien que la clef de répartition 
du Fonds de Solidarité nationale n'ait pas encore été déter­ 
minée, il leur paraît évident qu'elle doit jouer en faveur des 
travailleurs en ayant le plus besoin. 

La recherche de critères objectifs est le sujet d'un débat 
vieux de plusieurs années, qui ne pourra jamais être tranché 
à la satisfaction totale d~ tous. 

L'adoption d'une clef de répartition demeure une option 
essentiellement politique. Il y a lieu d'admettre comme pos­ 
tulat que cette option doit se faire en fonction de l'homme. 

Quelles que soient les difficultés que connaisse la Wal­ 
lonie, il n'en reste pas moins vrai que le nombre de chô­ 
meurs le plus important se situe en Flandre. C'est ainsi qu'il 
a été avancé que d'ici quatre ans environ la Flandre aura 
un déficit de 400 000 emplois et la Wallonie de 120 000. 

En outre, il subsiste de grandes différences de prospérité 
entre les deux régions; le revenu moyen en Flandre se 
situe encore toujours en dessous de la moyenne nationale. 
Dès lors, il est incontestable que les besoins objectifs sont les 
plus importants en Flandre. 

En ce qui concerne le Fonds de Solidarité nationale, il y a 
lieu de ne pas perpétuer certaines situations historiques, 
telles que celle de la sidérurgie wallonne qui vivait grâce 
aux travailleurs migrants flamands- 

Le Ministre des Affaires économiques a signalé qu'en 
1972 la Wallonie pourra disposer de crédits pour un mon­ 
tant total de 7,246 milliards, la Flandre de 8,4 milliards et 
que 1,682 milliard seront consacrés aux crédits sectoriels. 

Un autre membre a estimé que, s'il est incontestable que 
le chômage sévissait en Flandre il y a quelques années en­ 
core, les difficultés majeures se situent présentement en Wal­ 
lonie. Il va de soi, dès lors, que le Fonds de Solidarité na­ 
tionale doit, en premier lieu, profiter ù la Wallonie. En 
opposant la Flandre à la Wallonie on ne pose pas le pro­ 
blème d'une manière correcte. li vaudrait mieux comparer 
entre elles les sous-régions. 

Il semble excessif d'affecter des crédits régionaux à des 
travaux de rénovation urbaine. Toutefois, en ce qui con­ 
cerne Bruxelles, le problème est celui de la pénurie d'inves­ 
tissements publics. 
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Een lid wenst bevestiging van de Minister dat de regio­ 
nale kredieten voor economische expansie voor andere en 
dus ook voor sectoriële doeleinden kunnen aangewend wor­ 
den. 

Een ander lid wenst nog even aandacht te besteden aan 
de belangrijke kredietoverschotten. Hij stelt vast dat de 
industrie niet bij machte is geweest de expansiekredieten re 
benutten. Hij stelt dan ook voor dar de overheid ze zou 
gebruiken om de werkloosheid te bekampen. 

I.v.m, de krediettransfers doet een lid opmerken dar het 
koninklijk besluit van 18 april 1967 tot oprichting van 
het Fonds voor economische expansie, expliciet bepaalt dar 
her voor andere doeleinden dan de economische expansie 
kan worden aangewend. Het lijkt hem dan ook logisch 
dat deze kredieten zouden gebruikt worden voor comple­ 
mentaire doeleinden. Hij zou er evenwel niet mede akkoord 
gaan dat cr b.v. technische scholen mec opgericht werden. 

ln die aangelegenheid moet de Regering naar zijn daden 
beoordeeld worden. 

Voor de Minister van Economische Zaken heeft een i11- 
vestering steeds een regionaal én een sectorieel aspect. Het 
is bijgevolg zeer moeilijk uit te maken wat voor regionale 
doeleinden en wat voor sectoriële doeleinden besteed werd. 
Wanneer tegemoetkomingen verstrekt worden aan bedrijfs­ 
takken in moeilijkheden (textiel, siderurgic) dragen deze cr 
toe bij het productieproces te rationaliseren. In deze om­ 
standigheden hebben de sectoriële kredieten een verminde­ 
ring van werkgelegenheid tot gevolg. 

Voor het solidariteitsfonds kan maar moeilijk een regio­ 
nale verdeelsluitel bepaald worden vermits de concrete 
noden van de subgewesten moeten beschouwd worden. 

Het aanzienlijke kredietoverschot wijst er inderdaad op 
dat er een gebrek aan investeerders was. Hierbij stelt zich 
een fundamenteel probleem van economische doctrine. Moet 
bij gebrek aan belangstelling vanwege de privé-investeerders, 
de overheid zelf tot investeringen beslissen ? 

Op de vraag hoe de 11 miljard regionale kredieten die 
uitgetrokken zijn op de begroting voor 1972 (kapitaalpre­ 
mies, interestbonificaties, prototype, zonings enz ... ) technisch 
verdeeld zullen worden, antwoordt de Minister dat het 
vooralsnog niet mogelijk is die verdeling naar interest­ 
bonificaties en kapitaalpremies te geven. Volgens de resul­ 
taten van de vorige dienstjaren kan men evenwel bonificaties 
voor tweederde van dit bedrag voorzien en kapitaalpremies 
voor bijna het volledige saldo. 
\Vat de prototypes betreft, werd een ordonnanccrings­ 

krediet van 500 000 000 F aangevraagd en uitgetrokken op 
artikel 81.01 betreffende de subsidies en terugvorderbare 
voorschotten voor de vervaardiging van prototypes en voor 
navorsingen inzake gevorderd technologisch onderzoek. 
Wat de steun aan industriezones betreft, lijkt het voor­ 

barig hierop te antwoorden, daar men zich van te voren 
geen oordeel kan vormen omtrent de aanvragen die door de 
bevoegde regionale instanties zullen ingediend worden. 

Aangezien het jaar 1972 nog niet beëindigd is en een groot 
aantal dossiers thans onderzocht wordt of in de eerstko­ 
mende maanden zal worden onderzocht, kunnen de minis­ 
teriële diensten zich vooralsnog geen oordeel vormen om­ 
trent de aanvragen die zullen worden ingediend volgens de 
categorieën die zij vastgelegd hebben; het is slechts in het 
licht van de behandelde dossiers dat het zal mogelijk zijn 
zich in een zo duidelijke zin uit te spreken. 

Un membre aurait voulu entendre confirmer par le Mi­ 
nistre que les crédits régionaux d'expansion économique 
pourront être affectés à d'autres objectifs, donc également à 
des objectifs sectoriels. 

Un autre membre a attiré l'attention sur l'importance des 
crédits excédentaires. Il a constaté que l'industrie n'a pas 
été en mesure d'utiliser les crédits d'expansion. Il a dès lors 
proposé que ces crédits soient affectés par les pouvoirs 
publics à la lutte contre le chômage. 

Pour cc qui est des transferts de crédits, un membre ,1 fait 
observer que l'arrêté royal du 18 avril 1967 créant Ic Fonds 
d'Expa nsion économique prévoit expressément que ces cré­ 
dits peuvent être affectés à d'autres objectifs que ceux de 
l'expansion économique. Dès lors, il est logique qu'ils soient 
affectés à des objectifs complémentaires. Le membre ne 
pourrait cependant admettre que ces crédits soient utilisés, 
par exemple, pom créer des écoles techniques. Le Couver­ 
nement sera, en cc domaine, jugé sur ses actes. 

Pour le Ministre des Affaires économiques, un investis­ 
semeur a toujours un aspect régional et un aspect sectoriel. 
li est, dès lors, très malaisé de déterminer ce qui a été 
dépensé à des fins régionales ou à des fins sectorielles. Lors­ 
qu'une aide est accordée à des industries en difficulté (tex­ 
tile, sidérurgie), cette aide contribue à une rationalisation 
du processus de production. Les crédits sectoriels provo­ 
quent, en de telles circonstances, une diminution de l'emploi. 

En ce qui concerne le Fonds de Solidarité, il n'est guère 
facile de trouver une clef de répartition régionale, étant 
donné qu'il convient de considérer les besoins concrets des 
sous-régions. 

Le considérable excédent de crédit indique, en effet, qu'il 
y a eu un manque d'investisseurs. C'est un problème fonda­ 
mental de doctrine économique qui est posé à cette occasion. 
A défaut d'intérêt de la part des investisseurs privés, con­ 
vient-il que les autorités se résolvent à procéder elles-mêmes 
à des investissements ? . . .. 

A Li question de savoir quelle sera la répartition tech­ 
nique des 11 milliards de crédits régionaux prévus au budget 
de 1972 (primes de capital, bonification d'intérêt, prototype, 
zoning, etc ... ), le Ministre a répondu qu'il n'est pas possible 
de donner dès à présent cette répartition entre les bonifi­ 
cations d'intérêt et les primes en capital. Toutefois d'après 
les résultats des exercices antérieurs, on peut prévoir des 
bonifications pour 2h de ce montant et des primes en capital 
pour presque la totalité du solde. 
Quant aux prototypes, un crédit d'ordonnancement de 

500 000 000 de F a été sollicité et inscrit à l'article 81.01 
relatif aux subventions et avances récupérables pour la 
fabrication de prototypes et pour la recherche de technolo­ 
gie avancée. 
En ce qui concerne l'aide aux zonings, il semble prématuré 

d'y répondre car on ne peut préjuger des demandes qui 
seront introduites par les différentes instances régionales 
compétentes. 

En général, comme l'année 1972 n'est pas terminée et 
comme de nombreux dossiers sont actuellement à l'exa­ 
men ou seront raités dans les prochains mois, les services 
ne peuvent pas préjuger des demandes qui seront intro­ 
duites selon les catégories qu'ils ont fixées; ce n'est en 
effet qu'à la lumière des dossiers traités qu'il serait possible 
d'entrer dans une voie aussi détaillée. 

* * ~- 
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- ln welke marc is de Regering van plan de openbare 
diensten te dcccnrraliscrcn, om bij re dragen tot de regionale 
expansie. 

Antwoord van de Minister : 

Het probleem van de decentralisatie van de openbare 
diensten moer worden onderzocht in het licht van : 

- de weerslag van die decentralisatie op de regionale 
economie; 
- de invloed van die dccenrralisarie op de doelmatigheid 

van de diensten en op <le structuur van het personeel dat in 
de openbare diensten is tewerkgesteld. 

\Vat her eerste punt betreft, moet men zich niet al te veel 
illusies maken. 

De inbreng in de economie van het gewest Brussel 
door de aanwezigheid van de ministeries op zijn grondge­ 
bied, is vrij beperkt. Inderdaad, vele ambtenaren die uit 
alle delen van het land komen en te Brussel alleen werken, 
besteden er niet noodzakelijk een groot deel van hun inko­ 
men. Dit belet evenwel niet, dat de decentralisatie van de 
openbare diensten eventueel een middel zou kunnen zijn 
om de economie van een achteruitgaand gewest te bevorde­ 
ren. De beslissing terzake dient niet alleen door de Minister 
van Economische Zaken te worden genomen; het betreft 
een probleem dat op regeringsvlak zou moeten worden 
behandeld. 
De decentralisatie van de openbare diensten zou ook 

wel enkele nadelen meebrengen. De relaties onder de diverse 
administratie zouden niet meer zo gemakkelijk verlopen en 
de noodzakelijke betrekkingen tussen de administratie en 
Je private beslissingscentra zouden er onder lijden. Ten­ 
slotte dient nog worden uitgemaakt of de overheveling van 
een departement naar een provinciestad, de ambtenaren die 
niet uit die stad afkomstig zijn, voldoening zou geven. 

Ingevolge haar infrastructuur aan wegen en spoorwegen, 
blijft Brussel namelijk een geografisch centrum dat gemak­ 
kelijk te bereiken is uit de meeste steden van het land, wat 
niet het geval is voor de andere steden. 

•. •• * 

- Wat is er gebeurd met de aangepaste kredieten van 2 
miljard die in 1.971 onder art. 61.01 voorkwamen ? 
Deze waren formeel bestemd : 1 miljard voor Focant, 

1 miljard voor de Westhoek. 
Wat is daarvan besteed? Wat is beschikbaar? Wat ge­ 

beurt ermee ? 

Antwoord van de Minister : 

Artikel 61.01 heeft betrekking op het ren laste nemen 
van de uitgaven voortvloeiende uit de aangegane verbinte­ 
nissen, namelijk voor de streek van Focant en de Westhoek, 
met het oog op het bespoedigen van de economische expan­ 
sie van deze streken, waar de investeringen beslist ontoerei­ 
kend zijn. 

(Het krediet uitgetrokken onder dit artikel mag over­ 
geschreven worden op de rekening « Fonds voor de econo­ 
mische expansie en de regionale reconversie » ingeschreven 
op artikel 600.1.A van de Afzonderlijke Sectie - Titel IV.) 

Uit het opschrift van artikel 61.01 blijkt dat er in ver­ 
band met de zogenaamde compensaties «Focant» en 
« Westhoek», een betrekking bestaat tussen dit artikel en het 
Fonds voor de economische expansie. 

- Dans quelle mesure Ic Couvcrncmcnr projctte-t-il de 
décentraliser les services publics pour contribuer à l'expan­ 
sion régionale ? 

Ré/1onsc du A1i11istre: 

Le problème de la décentralisation des services publics 
doit êrre examiné ù la lumière: 

-- de ! 'incidence de cette décentralisation sur l'économie 
régionale; 
- de l'influence de cette décentralisation sur l'efficacité 

des services et sur la structure du personnel occupé dans les 
services publics. 

En cc qui concerne le premier point il nt! faut pas se faire 
trop d'illusions. 

L'apport à l'économie de la région bruxelloise résultant 
de la présence des ministères sur son territoire est assez 
limité. En effet, nombreux sont les fonctionnaires qui 
viennent de routes les parties du pays et qui travaillent à 
Bruxelles sans pour cela y dépenser une grande part .de 
leurs revenus. 11 n'empêche cependant que la décentralisa­ 
tion des services publics pourrait éventuellement être un 
moyen de promouvoir l'économie d'une région en régression. 
La décision en la matière ne doit pas être prise uniquement 
par Ic Ministre des Affaires économiques. Il s'agit d'un 
problème qu'il convient d'examiner au niveau gouverne­ 
mental. 
La décentralisation des services publics entraîneraient 

aussi, par ailleurs, quelques inconvénients; ainsi, rien que 
les relations entre les diverses administrations ne s'effectue­ 
raient plus aussi facilement et les relations nécessaires entre 
l'administration et les centres privés de décision en souffri­ 
raient. Enfin, il convient encore de savoir si le transfert d'un 
département dans une ville de province donnerait satisfac­ 
tion aux fonctionnaires qui ne sont pas originaires de cette 
ville. 

En raison de son infrastructure routière et ferroviaire, 
Bruxelles demeure un centre géographique facilement acces­ 
sible au départ de la plupart des villes du pays, ce qui n'est 
pas le cas pour les autres villes. 

.. .. . 
Qu'est-il advenu du crédit ajusté de 2 milliards inscrits 

en 1971 à l'article 61.01 ? 
Ce crédit était formellement affecté à raison d'un mil­ 

liard pour Focant et d'un milliard pour le Westhoek. 
Quelle en est la partie utilisée ? Quel en est encore le 

disponible ? Qu'en advient-il? 

Réponse du Ministre : 

L'article 61.01 concerne la prise en charge des dépenses 
découlant des engagements contractés, notamment pour la 
région de Focant et le Westhoek, en vue d'activer l'expan­ 
sion économique de ces régions souffrant d'une insuffi­ 
sance marquée d'investissements. 

(Le crédit prévu au présent article pourra être transféré 
au compte « Fonds d'expansion économique et de recon­ 
version régionale » inscrit à l'article 600.1.A. de la Section 
Particulière, Titre IV.) 

Il ressort de l'intitulé de l'article 61.01 que, en ce qui con­ 
cerne les compensations dites « Focant» et « Westhoek », il 
existe une relation entre cet article et le Fonds d'expansion 
économique. 
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Er zij aan herinnerd dat de verrichtingen die uit deze 
compensaties voortvloeien, door bedoeld Fonds worden ge­ 
daan, zowel in vastleggingen ah in ordonnanccringcn. 
De uit te roeren projecten in het kader van de compensa­ 

ties vallen grotendeels onder de bevoegdheid van andere 
departementen (Openbare Werken, Verkeerswezen, Volks­ 
gezondheid). 
Met dat doel heeft het Ministerie van Ecorrurnische Za­ 

ken hij koninklijk besluit van clic departementen machtigin­ 
gen tot vastlegging en ordonuaucering op de middelen waar­ 
over het bij het Fonds beschikt, overgedragen. ( 1) 
Ten gevolge van deze transfcrten moe-ten de dcpa rte­ 

meuten die de overdracht krijgen, hun financieringsbehoef­ 
ten doen kennen en volgens die inlichtingen zal het trans­ 
porteerbaar ordonnanccringskredict van 2 miljard dat on­ 
der artikel 61.01 (Buitengewone Uitgaven) is uitgetrokken, 
naar gelang van de behoeften, overgeschreven worden naar 
het Fonds voor de economische expansie c11 de regionale 
reconversie. 
Er zij nog op gewezen dat de financiering van de inge­ 

diende projecten in verscheidene gevallen maar zal worden 
verricht op grond van overeenkomsten die nog moeten wor­ 
den gesloten tussen de gerechtigde en de betrokken depar­ 
tementen. 

- Lv.m, artikel 61.02 heeft een lid doen opmerken dat 
een belangrijk element voor de Westhoek is dat de prijs 
van de industriegrond er doorgaans hoger ligt dan elders. 

(1) Toestand van deze transfcrren 

A. - Compensaties « Focant». 

Vastleggings- en ordonnanceringsmachtigingen werden naar de be­ 
groting van de volgende Departementen overgedragen : 

1) Openbare Werken : 261000 000 F voor wegwerken in de pro­ 
vincie Luxemburg. 

2) Volksgezondheid : 55 300 000 F voor de eerste fase van de sane­ 
ringswerken in het Lasne-dal. 

3) Verkeerswezen 

a) 121 000 000 F voor toeristische verbetering van de provincie Na­ 
men; 
b) 40 500 000 F voor toeristische verbetering van de provincie Luik; 

c) 23 065 000 F voor de eerste fase van de valorisatie vim de lucht­ 
vaartzone in Gosselies. 

Voorts blijft de financiering van bepaalde projecten ten Jaste van 
(ie begroting van Economische Zaken, nl. : 

1) 120 800 000 F voor de aardgasinstallatie in industrieparken en 
-centra in de provincie Namen; 

2) 70 100 000 F cils tegemoetkoming in de financiering van een gas­ 
leiding die moet bijdragen tot de economische ontwikkeling van de 
provincies Namen en Luxemburg; 

3) 184 400000 F voor de projecten « Informatica- en Onderzoeks­ 
centrum » en , Centrum voor nieuwe technologieën». 

4) 92 200 000 F als tegemoetkoming voor de start van het Instituut. 
voor Ruimte-aëronomie te Basse-Bodeux. 

Tenslotte zal een bedrag van 130 000 000 F besteed worden aan 
voorzieningen inzoke huisvesting in de provincies Namen en Hene­ 
gouwen. 

N.B. - ln totaal vertegenwoordigen de bedragen hiervoren 1 098 mil­ 
[oen 365 000 F. 

B. - Compensaties « West/Joek ». 

Het uitgetrokken bedrag van 1 100 000 000 F werd integraal over­ 
gedragen op de begroting van het Ministerie van Openbare Werken 
om de uitvoering te financieren van een programma tot versnelde 
wegenbouw in de Westhoek. 

Jl convient de rappeler que les opérations découlant de 
ces compensations s'effectuent par ledit Fonds, tant en en­ 
gagements qu'en ordonnancements. 

Les projets ,'i réaliser en vue des compensations relèvent, 
en grande partie, de b compétence d'autres départements 
(Travaux publics, Communications, Santé publique). 

A cette fin, k Ministère des Affaires économiques a trans­ 
féré à ces départements, par arrêté royal, des autorisations 
d'engagements et d'ordonnancements sur les moyens dont 
il dispose au Fonds. ( l) 

Comme suite à ces transferts, les départements cession­ 
naires doivent foire connaitre leurs besoins de financement 
et c'est sur base de ces informations que le crédit d'ordon­ 
nancement rcportable de 2 milliards, prévu à l'article 61.01 
sera viré, au fur et à mesure des besoins, au Fonds d'Expan­ 
sion économique et de reconversion régionale. 

Il y a lieu de signaler que le financement des projets pré­ 
semés n'interviendra, dans plusieurs cas, que conformé­ 
ment à des conventions qui restent à conclure entre le 
bénéficiaire et les départements concernés. 

Au sujet de l'article 61.02, un membre a fait observer 
qu'un élément important pour le Westhoek est le fait que 
Ic prix des terrains industriels y est plus élevé qu'ailleurs. 

(1) Situation de ces transferts : 

A. - Compensations «Focant». 

Des autorisations <l'engagement et d'ordonnancement ont été trans­ 
férées au budget des départements suivants : 

1) Travaux publics : 261000 000 F pour des travaux routiers dans 
la province du Luxembourg. 

2) Santé publique : 55 300 000 F pour la première phase des travaux 
d'assainissement de la vallée de la Lasne. 

3) Communications : 

a) 121 000 OOOF pour l'aménagement touristique de la province de 
Namur; 

b) 40 500 000 F pour l'aménagement touristique de la province de 
Liège; 

c) 23 065 000 F pour la première phase de la valorisation de l'aire 
aéronautique de Gosselies. 

Par ailleurs, Je financement de certains projets reste à charge du 
budget des Affaires économiques, soit : 

1) 120 800 000 F pour l'équipement en gaz naturel Je parcs et cen­ 
tres industriels dans la province de Namur. 

2. 70 100 000 F à titre d'intervention dans le financement d'un ga• 
zoduc devant contribuer au développement économique des provin­ 
ces de Namur et de Luxembourg. 

3) 184 400 000 F pour les projets " Centre d'informatique et de Re­ 
cherches " et « Centre des Technologies nouvelles». 

4) 92 200 000 F à titre <l'intervention pour la mise en route de l'In­ 
stitut d' Aéronomie spatiale à Basse-Bodeux. 

Enfin, un montant de 130 000 00 de F sera affecté à des réalisations 
dans le domaine du logement dans les provinces de Namur et du Hai­ 
naut. 

N.B. - Le total des sommes ci-dessus représente 1 098 365 000 F. 

B. - Compensations « Westhoek». 

Le montant prévu de 1100 000 000 F a été intégralement transféré 
au budget du Ministère des Travaux publics en vue de financer l'exé­ 
cution du programme autoroutier accéléré pour la desserte <lu West­ 
hoek. 
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Kan het Nationaal solidariteitsfonds aangewend worden 
om een totale gelijkheid in grondprijs tot stand te brengen 
(met inbegrip van eventuele gemeentelijke subsidies) tussen 
de Vlaamse en \\laalsc gewesten ? 

Antwoord 1•m1 de Minister: 

De prijs van de grond is ongetwijfeld een element in het 
promotiebeleid van de gewesten, maar naast de grondprijs 
zijn er o.m. de beschikbare arbeidskrachten, de infrastruc­ 
tuur van het gewest, de beschikbare uitgeruste industrieter­ 
reinen en de aanwezigheid van de nodige dienstverlenende 
organen. 
Het is dan ook niet gemakkelijk een juist inzicht te krij­ 

gen in de structuur van de grondprijs. ln zones van natio­ 
naal belang werden de uitrustingswerken door Je Staat ge­ 
dragen, zodat ah prijs strikt genomen, alleen de onteige­ 
ningsprijs en de kosten moeten worden aangerekend; voor 
zones van regionaal belang vallen 35 °/4, van deze uitrus­ 
tingskosten ten laste van de gemeente of intercommunale 
die de zone beheert. Voor zones van lokaal belang zijn de 
volledige uitrustingskosten ren laste van her ondergeschikt 
bestuur. 

Bovendien is de onteigeningsprijs van de grond functie 
van verschillende elementen, en o.m, zijn bestemming vóór 
de erkenning als industriegrond, zijn ligging t.o.v. de infra­ 
structuur, de bewoonde omgeving. 
Voor zover de gegevens bekend zijn, schommelen de 

grondprijzen in de zones van nationaal belang tussen de 
volgende uitersten : 

Luxemburg: 30 à 60 }Ïm". 
Namen : 50 à 100 F/m". 
Luik 100 Firn" (uniforme prijs voor alle terreinen in de 

provincie). 
Henegouwen: 50 à 140 F/m2• 

Antwerpen : 50 à 100 F/m". 
Limburg: 40 à 100/F m'. 
Oost-Vlaanderen : 50 à LSO F/111". 
West-Vlaanderm: 75 à 200 F/m'i_ 

Tot besluit kan gesteld dat in Oost- en West-Vlaanderen 
de uitersten van de grondprijs het hoogst liggen, alhoewel 
een gemiddelde van 100 F voor de provincie Luik ook als 
vrij hoog moet worden beschouwd. 

Tot slot van deze bespreking verklaarde de Minister dar 
het gestencilde verslag over de toepassing van de expansie­ 
wet in juli zal beschikbaar zijn en wals elk jaar in augus­ 
tus zal worden uitgedeeld. 

2. Opmerkingen uan de E. E. G. 
met betrekking tot de wet op de economische expansie. 

Vraag n' 1: 

Hoe staar het met de onderhandelingen met de Commis­ 
sie van de Europese Gemeenschappen wat de wet op de 
economische expansie betreft ? 

Antwoord van de Minister: 

De E. E. G. heeft op 26 april advies uitgebracht over de 
gebieden die kunnen aanspraak maken op de door de wet 

l.c Fonds de solidarité nation.ile peut-il être utilisé en vue 
de réaliser une 6gali~aticn torah: du prix des terrains (y corn­ 
pris les subsides communaux cvcnrucls) entre les régions 
wulloncs et flamandes du pays ? 

Le prix des terrains est incontestablement un élément 
de la politique de promotion des régions, mais, outre le 
prix Ju terra in, il y a notamment, la main-d'œuvre dispo­ 
nible, l'infrastructure dt: la région, les terrains industriels 
équipés disponibles et la présence des services nécessaires. 

Dès lors, il n'est pas facile d'avoir une vue précise de la 
structure du prix des terrains. Dans les zones d'intérêt natie­ 
nal, les travaux d'équipement sont supportés par l'Etat, 
de telle sorte que seuls k prix d'expropriation et les frais 
sont i\ prendre en considération pour le calcul du prix du 
terrain; duns les zones d'intérêt régioual 35 % de ces coùts 
d'équipement sont à charge de la commune ou de l'inter­ 
communale qui gère b zone; dans les zones d'intérêt local, 
la totalité des coûts d'équipement est à charge de l'adminis­ 
tration subordonnée. 

De plus, le prix d'expropriation du terrain est fonction de 
plusieurs éléments, notamment de sa destination avant qu'il 
ne soit agréé comme terrain industriel, de sa situation par 
rapport à l'infrastructure, de l'environnement habité. 
Dans la mesure où les chiffres sont disponibles, les prix 

des terrains, dans les zones d'intérêt national varient entre 
les extrêmes suivantes : 

Luxembourg: 30 à 60 Firn'. 
Namur: 50 à 100 F/1112• 
Liège : 100 Firn" (prix uniforme pour tous les terrains dans 

la province). 
Hainaut: 50 à 140 Firn". 
Anvers: 50 à 100 F/1112• 
Limbourg: 40 à 100 F/m0• 

Flandre orientale : 50 à 150 F/1112• 
Flandre occidentale: 75 à 200 F/m2• 

En conclusion, on peut affirmer qu'en Flandre orientale 
et en Flandre occidentale l'écart entre les prix extrêmes des 
terrains est Ic plus grand, bien qu'une moyenne uniforme 
de 1~0, ~ clans la provin~e cl,e Liège doive également être 
considérée comme assez élevée. 

Eu conclusion de la discussion, le Ministre a déclaré que 
le rapport stcncilé sur l'application de la loi d'expansion 
sera disponible au mois de juillet et sera distribué, comme 
chaque année, au mois d'août. 

2. Observations de la C.E. E. 
au sujet de la loi d' expansion économique. 

Question n° 1 : 

Où en sont les négocations avec la Commission des Corn­ 
munautés européennes relatives à b loi d'expansion écono­ 
mique. 

Réponse du Ministre : 

La C. E. E. a donné son avis en date du 26 avril en ce 
qui concerne les régions qui pouvaient bénéficier des aides 
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v.111 .10 december 1970 bepaalde steun, De Regering 
dient thans in dezl· erkende gcbicdcn te bepalen welke 
de eigenlijke onrwikkclingszoues zijn en :éij stelt alles in 
het werk om, na un-rlL·g met clc gcwcst.:lijkc ecunomisch« 
reiden, tot een dergelijke bepaling te komen. Her is nu de 
taak van de Regl'ring om de uitvoeringsmaatregelen tl: be­ 
spreken met de Commissie v:111 de E. F. G. 

Die Commissie heeft alleen bczwuar gemaakt tegen arti­ 
kel 36 van de wet van 30 december 1970. 

In verband met de weerslag van de beslissing van de 
Europese Economische Commissie op de toepassing van de 
wet van .10 december 1970, herinnerde de Siaarssccrcmris 
voor \Vaalsc streekeconomie cr eveneens aan dat de1.e beslis­ 
sing de wet nier ter sprake brengt, maar betrekking heeft op 
de begrenzing van de ontwikkdingszones. 
De Belgische Regering wordt verzocht voorlopig, voor 

een duur van twee jaar, de regionale steunverlening te be­ 
perken tot de door de Commissie voorgestelde zones. 
Deze zones zouden moeten worden vastgesteld in 28 van 

de 44 arrondissementen, waaronder 18 \Xla:.ilsc en 10 Vla.un­ 
se arrondissementen. 

In die arrondissementen moeten thans de in artikel 1 L 
van de cxpansiewer bedoelde zones van categorie I en 2 
worden aangeduid. 
Het advies van de gewestelijke economische raden werd 

ingewonnen in verband met de afbakening van die zones. 

Vraag n' 2: 

Hoe kunnen de wetten op de economische expansie 111 
het gewest Brussel worden toegepast, nu dit gewest door 
de E. E. G. niet in aanmerking wordt genomen ? 

Antwoord van de Minister : 

De wet van 17 juli 1959 is over het gehele land van 
toepassing, met inbegrip van het gewest Brussel. De kre­ 
dieten uitgetrokken voor het Fonds voor de Economische 
Expansie mogen worden aangewend voor elk doel dat bij­ 
draagt tot de economische expansie in de ruime zin. 
De voor het gewest Brussel uitgetrokken kredieten zullen 

op die basis aangewend worden. 

3. Gewestelijke ontu.ihk.elingsmaatscbappiien, 

Vraag: 

Er moet zo spoedig mogelijk een ontwerp van statuut 
voor de G.O. M. worden opgemaakt om de houding van 
de provincieraden dienaangaande te kennen. 

Een lid wenst dat men de vraag of het \Xl.ialse gewest een 
of meer G.O. M. nodig heeft zorgvuldig onder de ogen 
ziet. Hij vreest dat bepaalde streken (Namen-Luxemburg) 
benadeeld zullen worden, als er voor het hele Waalse ge­ 
west maar een G. O. M. komt. 

Een ander lid verlangt aanvullende inlichtingen over het 
ontwerp van G. O. M. voor het Brusselse gewest. 

Anttuoord van de Minister : 

a) In verband met de oprichting van de G.O. M. moet 
er in de eerste plaats aan herinnerd worden dat het initiatief 
om een G. O. M .. op te richten, overeenkomstig het bepaalde 
in artikel 15 van de wet van 15 juli 1970, door de Provin­ 
cieraden moet worden genomen. 

Een ontwerp van koninklijk besluit tot vaststelling van 
de oprichtingsprocedure van de G.O. M. is zopas in overleg 
tussen de Ministers van Binnenlandse Zaken en van Econo­ 
mische Zaken uitgewerkt. 

prévues p,ll: la loi du 30 décembre 1 ;~O. Il ap1>~rtient m_ain­ 
tenant all Couvcrucmcnr, dans ces rcgrons .igrcccs, de détcr­ 
miner quelles sont les zones de développement proprement 
dites et le Gouvernement s'emploie ;\ arrêter une telle déter­ 
min.uion eu ayant consulté les conseils économiques régio­ 
naux. Il appartient maintenant au Gouvernement d'examiner 
avec la C. F. E. les mesures d'exécution. 
La seule objection de b C. C. E. concernait l'article 36 de 

la loi du .10 dccernbre l 970. 
An sujet de l'incidence de la décision de la Commission 

économique européenne sur l'application de la loi du 
30 décembre 1970, le Secrétaire d'Etat à l'Economie regio­ 
nale wallonne a également rappelé que cette décision, qui ne 
met pas en cause la loi clic-même concerne la délimitation 
des zories de développement, 

Il est demandé au Gouvcrucment belge de limiter l'octroi 
des aides régionales, et cc à titre provisoire pon!' une durée 
de 2 ans aux zones proposées par la Commission. 

Ces zones devraient être défininies dans 28 arrondisse­ 
ments sur 44 au total dont 18 arrondissemenrs wallons et 
10 arrondissements flamands. 
ll convient dès maintenant de déterminer à l'intérieur 

de ces a rrondissernents les zones de catégorie 1 et 2 pré­ 
vues par l'article 11 de la loi d\:xpansion économique. 

Les Conseils économiques régionaux ont été consultés 
sur la délimitation de ces zones. 

Question n° 2 : 

Comment appliquer les lois d'expansion économique 
dans la région bruxelloise, alors que cette région n'est pas 
retenue par la C. E. E. ? 

Réponse du Ministre : 

La loi du 17 juillet 1959 est d'application dans l'ensemble 
du pays, y compris dans la région bruxelloise. Les crédits 
prévus au Fonds d'expansion économique peuvent être 
utilisés à toutes fins concourant à l'expansion économique 
clans son sens large. 

C'est sur cette hase que les crédits prévus pour la région 
bruxelloise seront utilisés. 

3. Sociétés de déueioppement régional. 

Question: 

Il y a lieu d'établir au plus tôt un projet de statut des 
S: D. 1\· afin, de connaître l'attitude des Conseils provin­ 
craux a cet egard. 
Un membre souhaiterait qu'on examine soigneusement la 

nécessité de l'unité ou de la pluralité des S. D. R. pour la 
région wallonne; il craint que certaines régions (Namur­ 
Luxembourg) soient défavorisées par la création d'une seule 
S. D. R. pour toute la région wallonne. 

Un autre membre souhaite avoir des informations complé­ 
mentaires sur le projet de S. D. R. pour la région bruxel­ 
loise. 

Réponse du Ministre : 

a) En ce qui concerne la mise en place des S. D. R. il 
y a tout d'abord lieu de rappeler que, conformément aux 
dispositions de l'article 15 de la loi du 15 juillet 1970, l'ini­ 
tiative de créer des S. D. R. appartient aux Conseils provin­ 
ciaux. 

Un projet d'arrêté royal, fixant la procédure de création 
des S. D. R. vient d'être élaboré de commun accord par les 
Ministres de l'Intérieur et des Affaires économiques. 
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Op dit ogenblik is dit ontwerp voor advies hij de Raad 
v,111 State. Zodra het advies bekend is, wordt het ontwerp 
door de Ministerraad behandeld. 
De provincieraden moeren nier alleen het initiatief nemen 

om een of meer G. O. :\-f. op re richten, maar moeten ook 
welbepaalde voorstellen doen over de territoriale bevoegd­ 
heid vau ieder van die maatschappijen. 
Nadien moeten die voorstellen voor advies naar de be­ 

trokken gewestelijke economische raden worden ovcrgc­ 
zonden. 
Het is duidcli] k dat het thans niet de rol is van de Minister 

van Economische Zaken een advies uit te brengen en nog 
minder een wens te uiten over het aantal op te richten 
G. O. M. en over hun respectief gebied. 
Wat betreft de kwestie van de statuten van de G. O. M., 

bestaan cr ontwerpen die eerlang bestudeerd zullen worden 
door een commissie van ambtenaren van de betrokken de­ 
partementen. 

b) Uit een en ander blijkt dat er op. Jit ogenblik geen 
ontwerp van G. O. M. voor het Brusselse gewest bestaat of 
kan bestaan. 
Er heerst waarschijnlijk verwarring tussen deze aangele­ 

genheid en het voorstel dat is gedaan in verband met de 
oprichting van een intercommunale voor de ontwikkeling 
van het Brusselse gewest, een intercommunale <lie een voor· 
afbeelding van een G.O. M. kan zijn. 
De Minister denkt in dit verband aan de bevoegdheden 

en aan de opdracht die de Intercommunale zou kunnen 
krijgen en niet aan het gebied waarvoor zij bevoegd zou 
zijn. 

Er moet worden vastgesteld dat de gehele provincie 
Brabant, behoudens de 19 gemeenten van de Brusselse ag­ 
glomeratie, feitelijk door Intercommunales voor economi­ 
sche ontwikkeling bestreken wordt. 
Die gewesten beschikken dus nu reeds over een werkin­ 

strument, dat, in afwachting van de oprichting vau G.O. M., 
dezelfde taken kan verrichten. 

Het is geraden dat Brussel een zelfde of een gelijkaardig 
orgaan opricht. 

Het voorstel werd gedaan. 
Nu komt het aan de betrokken gemeenten toe het initia­ 

tief te nemen om zulk orgaan op te richten. 

Antwoord van de Staatssecretaris voor Waalse Streek­ 
economie: 

Problemen betreffende de C. O. M. 

a) Wettelijke bepalingen. 

Artikel 15 van de wet van 15 juli 1970 houdende organi­ 
satie van de planning en economische decentralisatie bepaalt 
dat gewestelijke onrwikkclingsmaatschappijen worden opge­ 
richt. Zij zijn publiekrechtelijke instellingen met rechtsper­ 
soonlijkheid. 

Het initiatief tot oprichting van de G.O. M. behoort 
toe aan de provincieraden. 
Hun werkgebied wordt op gemotiveerd advies van de be­ 

voegde Gewestelijke Economische Raad vastgesteld bij ko­ 
ninklijk besluit. 
De statuten worden aan de Koning ter goedkeuring voor­ 

gelegd. 
De wet omschrijft eveneens de taken en bevoegdheden er­ 

van. 

b) Afbakening van het gebied van de G. O. M. 

De Minister van Binnenlandse Zaken heeft een koninklijk 
besluit uitgewerkt waarbij de provinciale raden op 22 juni 
in buitengewone zitting worden bijeengeroepen. 

A l'heure actuelle, ce projet est soumis à l'avis du Con­ 
seil d'Etat. Dès que cet avis sera connu, le projet sera exa­ 
miné par le Conseil des Ministres. 

Les· Conseils provinciaux ne doivent non seulement prcn­ 
drc I'ini tinrivc de créer une ou plusieurs S. D. R. mais aussi 
formuler des propositions précises quant au ressort terri­ 
torial de chacune d'elles. 

Ces propositions devront ensuite être transmises pour avis 
aux Conseils économiques régionaux concernés. 

Il est évident qu'en ce moment il n'appartient pas au 
Ministre des Affaires économiques d'émettre un avis et 
encore moins de formuler un vœu sur le nombre de S. D. R. 
à créer et sur leur ressort respectif. 

En cc qui concerne les statuts des S. D. R., il existe des 
projets qui, dans les tous prochains jours, seront examinés 
par une commission composée de fonctionnaires des dépar­ 
temen ts i ntércssés. 

h) fi résulte de cette explication qu'il n'existe et qu'il 
ne peut exister en cc moment un projet de S. D. R. pour la 
région bruxelloise. 
li y a vraisemblablement confusion entre cette question 

et la suggestion qui :i. été faire au sujet de la création d'une 
intercommunale de développement pour la région bruxe­ 
loise, intercommunale, qui pourrait être la préfiguration 
d'une S. D. R. 

Le Ministre songe à cet égard aux compétences et â la 
mission qui pourraient être attribuées à l'Inrercommunale 
et non pas à son ressort territorial. 

Il y a lieu de constater qu'à l'exception des 19 communes 
de l'agglomération bruxelloise, pratiquement toute la pro­ 
vince du Brabant est couverte par des Intercommunales de 
développement économique. 

Ces régions disposent donc déjà maintenant d'un instru­ 
ment qui, en attendant la création des S. D. R., peuvent 
accomplir les mêmes tâches. 
Il importe que Bruxelles puisse créer un organe identi­ 

que ou semblable. 
La suggestion a été faite. 
Il appartient maintenant aux communes concernées de 

prendre l'initiative de créer un tel organe. 

Réponse du Secrétaire d'Etat à l'économie régionale (sec­ 
teur wallon) : 

Problèmes S. D. R. 

a) Dispositions légales. 

La loi du 15 juillet 1970 portant organisation de la planifi­ 
cation et Je la décentralisation économique a prévu en son 
article 15 la création de S. D. R., organismes de droit public 
dotés de la personnalité civile. 

L'initiative de créer les S. D. R. appartient aux conseils 
provinciaux. 

Leur ressort territorial est déterminé, par arrêté royal, sur 
avis motivé du Conseil économique régional compétent. 

Leurs statuts sont soumis à. l'approbation royale. 

Les attributions et les compétences sont également prévues 
par la loi. 

b) Délimitation de l'aire géographique des S. D. R. 

Le Ministre de l'Intérieur a proposé un arrêté royal por­ 
tant convocation des Conseils provinciaux en session extra­ 
ordinaire. 
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Op de agenda van die vergadering staat de afbakening 
vau het gebied van de G. O. M. 
De voorstellen van de provincieraden zullen dan in de 

loop van juli worden overgezonden aan de l,çvocgdc gc­ 
westelijke economische raden. 

Deze zullen bij de Regering een gemotiveerd advies over 
die voorstellen uitbrengen. 
Her werkgebied van de G.O. M. zal dan bij in Minister­ 

raad overlegd koninklijk besluit worden vastgesteld ( volgens 
de vooruitzichten, tijdens de maand augustus). 

c) Statuten. 

Op dit ogenblik wordt een ontwerp van statuut uitge­ 
werkt dat aan de Gewestelijke Economische Raad voor \V;il­ 
lonië zal worden overgemaakt; er zij evenwel op gewezen 
dat het maar een werkstuk is. 

De Gewestelijke Economische Raad voor WJl!onië heeft 
onder zijn leden een Commissie voor de G.O .. M. opge­ 
richt die ermede belast is te bepalen welke de taak en de 
bevoegdheden zullen zijn van de G.O. M-, alsmede over 
welke middelen zij zal beschikken om haar opdracht te vol­ 
brengen; daarbij is de Commissie uitgegaan van de werkhy­ 
pothese dat er maar één G.O. M. zou zijn. 
Na raadpleging van de gewestelijke economische raden 

zullen de statuten door de Regering aan de Koning ter goed­ 
keuring worden voorgelegd. 

d) Betrekkingen tussen de G. O. M. en de intercommu­ 
nale verenigingen. 

De wet van 15 juli 1970 verleent volgende bevoegdheden 
aan de G. O. M. : 

het maken van een algemene studie en het bevorderen 
van de economische ontwikkeling; 
- het opmaken van de inventaris van de behoeften van 

de streek en het verstrekken aan de Gewestelijke Econo­ 
mische Raad van de gegevens die nodig zijn voor de uitvoe­ 
ring van het gewestplan; 

-- een algemene bevoegdheid om aan de privé-sector en 
aan de overheidsinstanties voorstellen te suggereren met het 
oog op de bevordering van produktieve activiteiten, het 
verstrekken van sociale voorzieningen en het creëren van een 
gewestelijke infrastructuur, alsmede om soortgelijke voor­ 
stellen te stimuleren en te coördineren; 
- liet uitwerken van industrieprojecten in samenwerking 

met de Dienst van Nijverheidsbevordering en de Nationale 
Investeringsmaatschappij indien de privé-sector in gebreke 
mocht blijven; 
- met behulp van eigen inkomsten alles in het werk 

stellen 0111 de particuliere of overheidsinvesteringen waarin 
door het plan wordt voorzien, te bespoedigen en te verrui­ 
men; 
- in opdracht en voor rekening van het Rijk, de provin­ 

cies en de gemeenten, werken en andere openbare opdrach­ 
ten van technische aard uitvoeren. 

Het is tevens duidelijk dat de taken die aldus aan de 
G. O. M. worden opgedragen, geen afbreuk doen aan de 
bevoegdheden van de intercommunale verenigingen voor 
ruimtelijke ordening en economische uitrusting. 

De bevoegdheden van de G. O . .M. dienen nauwkeurig te 
worden afgebakend om conflicten te voorkomen, indien die 
maatschappijen zich op het terrein van de intercommunale 
verenigingen mochten begeven. 

A l'ordre du jour dt: cette réunion figurera la détermina­ 
tion de l'aire géographique de la ou des S. D. R. 

Les propositions des Conseils provinciaux seront alors 
transmises aux Conseils économiques régionaux compétents 
dans Ic courant du mois de juillet. 
Ceux-ci remettront un avis motivé an Gouvernement sur 

ces propositions. 
Le ressort territorial des S. D. R. sera alors déterminé par 

arrêté royal délibéré en Conseil des Ministres (suivant les 
prévisions, au mois d'août), 

c) Statuts. 

Un projet de statut est actuellement en préparation. Il 
sera transmis au C.E. R. pour la Wallonie en précisant qu'il 
s'agit uniquement d'un document de travail. 

Le Conseil économique régional pour la Wallonie a consti­ 
tué en son sein une Commission S. D. R, chargée de définir 
la mission, les compétences et de déterminer les moyens d'ac­ 
tion de la S. D. R., le principe de l'unicité de la S. D. R. 
ayant été retenu comme hypothèse de travail par la commis­ 
sion. 

Après consultation des Conseils économiques regionaux, 
les statuts seront soumis par le Gouvernement à l'approba­ 
tion royale. 

d) Relations entre les S. D. R. et les Intercommunales. 

La loi du 15 juillet 1970 a attribué comme compétences 
aux S. D. R.: 

- l'étude générale et la promotion du développement éco­ 
nomique; 
- l'établissement de l'inventaire des besoins de la région 

et la transmission au Conseil économique régional des don­ 
nées pour l'élaboration du plan régional. 

- un pouvoir général de suggestion, d'impulsion et de 
coordination des propositions auprès du secteur privé et des 
pouvoirs publics pour la promotion des activités productives, 
équipements sociaux et infrastructure régionale; 

- la mise en œuvre <le projets industriels avec Ic con­ 
cours de l'Office de promotion industrielle, de la Société 
nationale d'Investissement en cas de carence du secteur 
privé; 
- d'engager, à l'aide de leurs ressources propres, toute 

action susceptible d'accélérer, d'amplifier les investissements 
privés ou publics prévus au plan; 

-- par délégation et aux frais de l'Etat, provinces, com­ 
munes, d'exécuter des travaux et autres missions publiques 
d'ordre technique. 

Il est également bien précisé que les tâches ainsi attribuées 
aux S. D. R. ne portent pas préjudice aux compétences des 
intercommunales d'aménagement et d'équipement économi­ 
que. 

Il conviendra de délimiter avec précision les compétences 
des S. D. R. afin qu'il n'y ait pas de conflit d'attribution avec 
les intercommunales. 
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Verdeling van de bevoegdheden en harmonisering van 
de taken zijn volstrekt onontbeerlijk. 
Wat de statuten van de G.O. Mi's betreft, bepaalt artikel 

15 van de kaderwet van 15 juli 1970 dat deze ter goedkeu­ 
ring aan de Koning zullen worden voorgelegd. 

In het ontwerp van koninklijk besluit tot oprichting van 
de G. O. M.'s zullen enkele essentiële elementen worden 
gegeven waarmee de statuten van de G.O. M. 's zullen 
dienen rekening te houden o.m. deze met betrekking tot 
de onderschrijvers van het kapitaal, de verhouding publieke­ 
particuliere sector en de controlemaatregelen. 

In verband met de afbakening van de ontwikkelingsge­ 
westen in Vlaanderen heeft de Staatssecretaris voor streek­ 
economie (Vlaamse sector) nog medegedeeld dat op 5 mei 
1972 om het advies van de Gewestelijke Economische Raad 
voor Vlaanderen werd verzocht ten aanzien van de beslissing 
van 20 april 1972 van de E. G.-Commissie. De G. E. R. V. 
heeft op deze aanvraag tot dusver nog niet gereageerd. 

4. Waals gewest. 

Vraag n' 1: 

Hoe worden de investeringen, en de eruit voortvloeiende 
arbeidsplaatsen in Wallonië verdeeld per arrondissement ? 

Antwoord van de Minister : 

Balans van de toepassing van de wetten 
op de economische expansie in de u/aalse landsstreek 

in 1971. 

(Bedragen in duizenden frank). 

Une répartition des compétences et une harmonisation des 
tâches sont absolumenr indispensables. 

Quant aux statuts des S. D. R., l'article 15 de la loi cadre 
du 15 juillet 1970 prévoit qu'ils seront soumis à l'approba­ 
tion du Roi. 

Dans le projet d'arrêté royal portant création des S. D. R. 
seront mentionnés quelques cléments essentiels dont dc­ 
vraient tenir compte les statuts des S. D. R., notamment 
ceux concernant les souscripteurs du capital, le rapport sec­ 
teur public-secteur privé et les mesures de contrôle. 

:1- ,i- ,[, 

En cc qui concerne la délimitation des régions de dévelop­ 
pement en Flandre, le Secrétaire d'Etat à l'Economie régio­ 
nale (secteur flamand) a encore communiqué que le 5 mai 
J 972 avait été demandé l'av is du C.E. R. flamand sur la 
décision de la Commission de la C.E. E., du 20 avril 1972. 
Le C. E. R. flamand n'a pas réagi à cette demande jusqu'à 
présent, 

4. Région wallonne. 

Question n" 1 : 

Comment se répartissent les investissements et les emplois 
qui en résultent, par arrondissement en Wallonie? 

Réponse du Ministre : 

Balance 
de l'application des lois d'expansion économique 
dans la région wallonne pendant L'année 1971. 

(Montants en milliers de francs.) 

Gunstige beslissingen. - Décisions favorables 

Verleende steun. - Aide accordée 

•• ë j-, 

1 

Henegouwen. - Hainaut . 
Luik. - Liège . 
Luxemburg. - Luxembourg 
Namen. - Namur . 
Waals-Brabant. - Brabant wallon 

128 
101 

9 
26 
8 

122 
95 
9 

25 
8 

8 453 997 

4 364 501 

164 872 

1 288 645 

670 403 

2 628 919 
2 695306 
194 510 

639 483 
353 828 

374 927 

433 203 

26 488 
8.9720 

41606 

890 457 1 265 384 
62 959 

808 

49036 

496 162 

27 296 

138 756 
41 606 

4 874 
3 108 

242 

l 068 

594 

259 
159 
112 
129 
70 

6 
6 

1 

Totaal. - Total .. . . .. ... ... .. . 272 259 14 942 418 6 512 046 965 944 1 003 260 1 969 204 9 886 199 13 
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Balans van de toepassing Fan de toetten 
op de economische expansie in de Waalse landsstreek 

van 1 januari 1972 tot .30 april l 972. 

(Bedrag in duizenden fr.mk.) 

Balance de l'.ip1,lic11tio11 des lois dexpansion ào110111iq11e 
dans la région uallonnc du 1 ''' janvier 1972 

1111 30 avril 1972. 

(Montants en milliers de francs.) 

Gunstige hcs lisvingcn. - Décisions favorables 

Afge­ 
handelde 
dossiers Aantal - - 
Dossiers Nombre 
traités 

lnvcs­ 
tcringen 

Investis­ 
sements 

Krediet 
mei Rijks­ 

steun 

Crédit 
avec aide 
de l'Et::it 

Riiks- 
Verleende steun. -- Aide accordée steun Ongun- per srigc 

In dienst tewcrk beslis- 
te te singcn Kapitaal- stellen Boni- premies nemen - 

ficatie Totaal perso- persoon Déci- 
- - neel - sions Primes - Aide de Bonifi- Tot,11 - l'Etat défavo- 

cation CIi Persou- rabies capital nel ,\ par per- 
sonne engager à enga- 
ger 

Henegouwen. - Hainaut 35 32 1 674 402 529 883 104 783 93 376 198 159 943 210 

Luik. - Liège ......... 22 21 1 382 978 594 833 68 822 61532 130 354 577 225 

Luxemburg. - Luxembourg 1 1 36 500 24 333 4 982 - 4 982 200 24 

Namen. - Namur ......... 7 5 97 756 61 446 8 265 - 8 265 111 74 

Waals-Brabant. - Brabant wallon 3 3 13 l 440 61546 2929 - 2 929 90 32 

Totaal. - Total ............... 68 62 3 323 076 1 272 041 189 781 154 908 344 689 1 921 179 

3 

1 

2 

6 

Antwoord van de Staatssecretaris voor Streekeconomie 
(Waalse sector): 

Toepassing van de economische expansiewetten. 

Van 1 juli 1968 tot 31 december 1971. 

(ln miljarden franken) 

Réponse du Secrétaire d'état à l'économie régionale (sec­ 
teur wallon): 

Application des lois d'expansion économique. 

Du 1er juillet 1968 au 31 décembre 1971. 

(En milliards de francs) 

Investeringen 

Investissements 

Kredieten 

Crédits 

Kosten 
voor de Staar 

Coût pour l'Etat 

Aan te wer­ 
ven personeel 

Personnel 
a engager 

Henegouwen 34,0 16,3 5,8 21 039 Hainaut 
Luik ...... 20,6 11,8 2,7 l4 576 Liège. 

Luxemburg 1,5 0,9 0,2 752 Luxembourg. 

Namen 4,7 2,7 0,5 3 273 Namur. 
Waals Brabant ... 7,6 3,0 0,6 J 881 Brabant wallon. 

Totaal streek Wallonië 68,4 34,7 9,8 41 521 Total région wallone. 

Vraag 11' 2: 

De streek van Zuid-Namen, Luxemburg, Zuid-Luik. 

Deze streken, die de helft van de oppervlakte van Wal­ 
lonië beslaan, beschikken over geen enkele autoweg. Het 

Question n" 2 : 

Sud-Namurois, Luxembourg, Sud de Liège. 

Ces regions qui constituent la moitié de la superficie de 
la Wallonie, sont totalement démunies d'autoroutes. A titre 
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volstaat, bij wijze van voorbeeld, erna n te herinneren dnt 
de F.9 en de F.40 eerst over tien jaar klanr zullen zijn. Daar­ 
om hebben industriezones (zoals Achènes b.v.) geen succes. 

Bedoelde streken zijn onvoldoende gcïndusrrialiseerd en 
missen ontwikkelingskernen; hun bevolkingscijfer is zodanig 
gedaald, dat zij thans minder inwoners tellen dan in 1830. 

Sommigen betwisten die ontoereikende industrialisatie en 
beweren dat de werkloosheid in die streken niet aanzienlijk 
is. Dit is echter gewoon re wijten aan het feit dat een groot 
deel van de werknemers pendelen. 

Antwoord van de Minister 

Het zuidoostelijk deel van België. 

Er zij op gewezen dat het probleem van de infrastructuur 
van de wegen in de eerste plaats een aangelegenheid is die 
het departement van Openbare Werken aanbelangt. 

Inzake de autosnelweg E40 ligt het in de bedoeling van 
de Raad van Beheer van de intercommunale vereniging 
E40 - E9 de werken aan het wegvak tussen Courrières en 
Ciney zoveel mogelijk te bespoedigen ten einde de verbinding 
met het industriepark van Achêne tot stand te brengen. Deze 
industriezone is thans trouwens volledig bezet. 
Er zij aangestipt dat op het gebied van de infrastructuur, 

in deze streek reeds de rijksweg Dinant-Ciney bestaat. 

Het departement van Openbare Werken heeft zijn goed­ 
keuring gehecht aan de modernisering van deze weg en in 
1972, 1973 en 1974 zijn daarvoor kredieten uitgetrokken. 

Voorts is er een industrieweg die zorgt voor de verbinding 
met Jemelle. 
De modernisering van de E35, Marche-Gedinne is even­ 

eens in uitzicht gesteld en de kredieten daarvoor zullen 
tussen 1972 en 1974 worden toegekend. 
Tevens moet worden vermeld dat in het kader van de 

Focant-compensaties een aardgasleiding vanuit Netinnes 
moet zorgen voor de voorziening van het industriegebied van 
Achêne. 

Bovendien werd door het Economisch Bureau van de 
Provincie Namen een project voor een industriepark inge­ 
diend voor de streek van Rochefort. 
Tenslotte moet nog de modernisering van het provinciaal 

domein van Chevetogne worden vermeld, waarvoor 240 mil­ 
joen uitgetrokken is. 

Antwoord van de Staatssecretaris voor Streekeconomie 
(Waal se sector) : 

Toestand inzake industriezones. 

Inzake erkenning van industriezones lijkt de toestand zich 
gunstig te ontwikkelen. 
In de onderstaande tabel zijn de zones voor nationaal en 

gewestelijk belang voor geheel Wallonië opgenomen. 

d'exemple, il suffit de se rappeler que l'E9 et l'E40 ne 
seront réalisées que d'ici dix :111s. Cette situation est à la base 
de l'insuccès des z.onings industriels (par exemple Achêne). 

Les régions précitées souffrent de sous-industrialisation, 
manquent de pôles de développement et connaissent une 
hémorragie de leur population qui a pour résultat qu'elles 
comptent moins d'habitants aujourd'hui qu'en 1830. 
D'aucuns contestent l'état de sous-industrialisation de ces 

régions en arguant du fait qu'elles ne connaissent pas de 
chômage important. L'absence Je chômage est tout simple­ 
ment Ic résultat de l'importante navette de la main-d'œuvre, 

Réponse du Ministre : 

Région du Sud-Est de la Belgique. 

Il convient de remarqrn::r que Ic problème de l'inlrastruc­ 
turc routière concerne d'abord le département des Travaux 
publics. 

En ce qui concerne l'autoroute E40, il entre dans les 
intentions du Conseil d'administration de !'Intercommunale 
E40 - F9 d'accélérer au maximum la continuation de l'auto­ 
route entre Courrière et Ciney de façon à pouvoir desservir 
Ie zoning d' Achêne. Ce zoning est d'ailleurs actuellement 
complètement occupé. 

li y a lieu de signaler qu'en matière d'infrastructure, il 
existe déjà dans cette région une route nationale qui relie 
Dinant et Ciney. 

Le département des Travaux publics a marqué son accord 
pour moderniser cette voie et des crédits sont prévus pour 
1972, 1973 et 1974. 

En outre, une route industrielle dessert Jemelle. 

La modernisation de la E35, Marche-Gedinne est égale­ 
ment prévue et des crédits y seront affectés de 1972 à 1974. 

Dans le cadre des compensations Focant, une conduite 
de gaz naturel doit pouvoir alimenter au départ de Netinnes 
le zoning d'Achêne. 

En outre un projet de parc industriel, pour la région de 
Rochefort, a été déposé par Ic Bureau économique de la 
province. 

Enfin, il y a lieu de signaler la modernisation du domaine 
provincial de Chevetogne pour lequel 240 millions sont pré­ 
vus. 

Réponse du Secrétaire d'état à l'économie régionale (sec­ 
tion u/allon} : 

Situation en matière de zonings industriels : 

En cc qui concerne la reconnaissance de zones industrielles 
la situation paraît favorable. 

Le tableau ci-après reprend les zones d'intérêt national 
et régional pour l'ensemble de la Wallonie. 
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Zones van nationaal belang Zones van gewestelijk belang 
- - 

Zones d'intérêt national Zones d'intérêt régional 

Provincie 
Totale 

oppervlakte 

Superficie 
totale 

Beschik bare 
oppervlakte 

Superficie 
disponible 

Totale 
oppervlakte 

Superficie 
totale 

Beschikbare 
oppervlakte 

Superficie 
disponible 

Province 

-----------~ --M-- 
Henegouwen 

Luik 

Luxemburg 

Namen 

Waals-Brabant 

3 596 

1 521 

417 

439 

168 

209S 

934 

242 

333 

B3 

237 

421 

41 

182 

210 

156 

223 

21 

79 

83 

Hainaut. 

Liège. 

Luxembourg. 

Namur. 

Brabant wallon. 
------·~-- - - ------------- 

Totaal . 6141 3 737 1 111 562 Total. 

De Regering zal haar inspanningen verder zetten om 
deze industriezones een behoorlijke uitrusting te bezorgen. 

Infrastructuur van de E9 en de E40. 

De infrastructuurproblemen behoren tot de bevoegdheid 
van het departement van Openbare Werken. 
Volgens recente inlichtingen is het tijdschema in verband 

met de uitvoering van de werken tot nog toe nageleefd. 
Het vak Waver-Courrière van de E40 zou in juli 1973 

in gebruik genomen worden. 
Het vijfjarenplan 1973-1977 behelst voor de E40 de ver­ 

binding Courrière-Achêne-Neufchâteau en voor de E9 de 
verbinding Maastricht-Luik-Werbomont, de omleiding rond 
Houffalize, de omleiding rond Aarlen met de verbinding 
naar Frankrijk (Longwy) en het Groothertogdom Luxem­ 
burg. ,. ,. .. 

Probleem van de aansluiting van de industriezone van 
Achêne met de autosnelweg E40. 

Om topografische redenen diende het tracé van de Char­ 
lcmagneweg noordwaarts verplaatst te worden, terwijl de 
verkeerswisselaar van Achêne op de E.40 een weinig naar 
het westen werd verlegd. · 

Volgens recente inlichtingen zal de verbinding met de 
E40 rechtstreeks geschieden langs de weg naar Leignon 
die deze zone en de Charlernagneweg kruist. 

Vraag nr 3: 

. Verschillende leden hebben hun bezorgdheid uitgespro­ 
ken i.v.rn. het probleem van de werkgelegenheid bij A.C.E.C. 

Sinds verscheidene maanden heeft de Minister van Econo­ 
mische Zaken zich met dit probleem beziggehouden. 

Er moet arm herinnerd worden dat niemand tot nog toe 
bij de A. C. E. C. werd afgedankt. 

Wat is het rationaliseringsprobleem in de A. C. E, C. in 
Herstal? 

Le Gouvernement poursuivra ses efforts en vue de doter 
ces zones industrielles d'un équipement adéquat. 

Infrastructure E9-E40. 

Les problèmes d'infrastructure relèvent de la compétence 
du département des Travaux publics. 
D'après de récentes informations, le timing de réalisation 

des travaux est jusqu'à présent respecté. 
Le tronçon Wavre-Courrière de l'E40 serait mis en ser­ 

vice en juillet 1973. 
Le programme quinquennal 1973-1977 comporte pour 

l'E40, la liaison Courrière-Achêne-Neufchâteau et pour l'E9 
la liaison Maestricht-Liège-Werbomont, le contournement 
d'Houffalize, le contournement d'Arlon avec sa liaison vers 
la France (Longwy) et le Grand-Duché de Luxembourg. 

•• ••• 

Problème de raccordement de la zone industrielle 
d' Achêne à l'autoroute E40. 

Par suite de nécessités topographiques, le tracé de la nou­ 
velle route Charlemagne a dû être déplacé vers le nord 
tandis que l'échangeur d'Achêne de l'E40 était quelque peu 
déplacé vers l'ouest. 
D'après de récentes informations, la liaison à l'E40 se fera 

directement par la route de Leignon qui traverse le zoning 
et la route Charlemagne. 

Question n° 3 : 

Plusieurs membres se sont inquiétés du problème de l'em­ 
ploi aux A. C. E. C. 

Il a fait l'objet des préoccupations du Ministre des Affai­ 
res économiques depuis plusieurs mois. 
Il convient de rappeler que jusqu'à présent, aucun licen­ 

ciement n'a été effectué aux A. C. E.C. 
Quel est le problème de la rationalisation des A. C. E. C. 

Herstal? 
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Er is geen reden tot [JL'Ss111w,n1c 1n dat verband, want ccn 
groot investeriugsprogrnnuun wordt in uitzicht gc~rcld rn11 
de bedrijfszetel Herstal te moderniseren. 

Bij de rationalisering zal het onafwendbaar tot ecu ver­ 
mindering van de produktie komen. 

Het probleem van de A. C. E.C., de toekomstige exp.in­ 
sic en de werkgelegenheid, moet in zijn geheel geregeld wor­ 
den in her kader van de contractuele planning, waarvan 
de beginselen werden uirecngczct in de vergadering van het 
Nationaal Comité voor Economische Expunsic op 24 april 
1972. 

In verband met de 72 arbeidsplaatsen die in de zetel Her­ 
stal te veel zijn, is door de Directie besloten vooralsnog met 
een beslissing te wachten om besprekingen tussen de ven­ 
nootschap Westinghouse en dl: Staat mogelijk te maken, 

Antwoord uan de Staatssecretaris uoor Strcehcconomic 
(Waalse sector) : 

In 1970 stimuleerde en bevorderde de Regering, met name 
de Minister v,10 Economische Zaken, de besprekingen die 
leiden tot de overname van A. C. E. C. door de vennootschap 
Westinghouse. 

Aan het einde van de besprekingen werd een communiqué 
gepubliceerd waarin werd gesteld: « dat de werkgelegen­ 
heid zowel globaal als in elk van de zetels afzonderlijk op 
hetzelfde peil zou worden gehandhaafd en op middellange 
en lange termijn zal worden opgevoerd ». 

Die tekst liet evenwel duidelijk uitschijnen dat zich voor 
de zetel van Herstal moeilijkheden voordeden waarbij 150 
personen waren betrokken, maar dat er vooralsnog niet 
werd aan gedacht personeel te ontslaan. 

De daling van de werkgelegenheid is slechts het gevolg 
van het feit dat de werknemers die de onderneming verla­ 
ten, niet worden vervangen. 
Zodra de overwogen overplaatsingen bekend werden, 

werd contact opgenomen met de directie van de vennoot­ 
schap Westinghouse. 

Die contacten worden thans voortgezet en de Regering 
hoopt over korte tijd de inwilliging te bekomen van de 
rechtmatige eisen van alle betrokken werknemers. 
Ten gevolge van deze bemiddeling besloot de directie 

de overplaatsing uit te stellen. 
Binnenkort zal op initiatief van de Minister van Econo­ 

mische Zaken een vergadering worden gehouden om met de 
directie van A. C. E. C., de vakbondsafgevaardigden, <le 
Minister van Economische Zaken en de Staatssecretaris voor 
\'Vaalse Streekeconomie de verschillende vraagstukken te 
onderzoeken en met name die welke zich in de zetel van Her­ 
stal voordoen. 

Vraag n' 4: 

Wat zijn de gevolgen voor de werkgelegenheid bij 
A. C.E. C. België van het gewijzigd beleid van de vennoot­ 
schap Westinghouse, met name doordat deze firma in Frank­ 
rijk vaste voet kreeg met Jeumont-Schneider ? 

Antwoord van de Minister : 

Vooreerst diene te worden onderstreept dat cr geen toe­ 
nadering is tussen Westinghouse en Jeumont-Schneider, 
maar wel tussen Westinghouse en Creusot-Loire; dit uit­ 
sluitend op het gebied van kerumateriaal. 

Inderdaad, de gebeurtenissen die zich onlangs hebben 
voorgedaan, kunnen als volgt worden samengevat : 

li ne faut pas i'trL' pessimiste ~ cc sujet car un programme 
im por ta nt d'inve,tisscmcnt est prev u a fin de moderniser le 
siège de Herstal. 
Li rationalisarion doit p,1sscr néccssniremcnr par une 

diminution des produits fnbriqués. 
L'ensemble du problème de, A. C.E. C., expansion future 

d niveau de l'emploi, doit ét n: réglé dans Ic cadre de b pla­ 
nif icariou conr r.rctuclle dont les principes ont été énoncés 
lors de la réunion du Comité national de l'Expa nsion éco­ 
nom ique du 24 avril 1972. 

Quant aux 72 emplois en surnombre du siège de Herstal, 
b Direction .1 décidé de postposer rnomcntancrncnt sa déci­ 
sion de foc;on :, permettre des discussions entre b Société 
Westinghouse et l'Etat. 

Ré/1011'.o,' du Secrétaire d'Etat à l'ccouomie régionale (sec· 
tcur l!',ill!m): 

En ] 970, Ic Gouvernement, et plus particulièrement le 
Ministre des Affaires économiques, a encouragé et favorisé 
des négociations qui ont abouti à la reprise des A. C.E. C 
par la Société \Vestinghouse. 

A l'issue des négociations, un communiqué était publié 
qui précisait : « que le volume global de l'emploi, tant 
pour l'ensemble des sièges que pour chacun de ceux-ci, 
serait maintenu et développé à tnO)'tn et à long terme 

Ce texte indiquait cependant et de manière très claire 
qu'il y avait pour k siège de Herstal un problème qui con­ 
cernait t50 personnes, mais que des licenciements n'étaient 
pas envisagés à l'époque. 
La diminution de l'emploi, que l'on peut constater, ne 

porte que sur le non-remplacement des travailleurs qui ont 
quitté l'entreprise. 
Dès l'annonce des transferts envisagés, des contacts ont 

été établis avec la Direction de la Société Westinghouse. 

Ces contacts sont actuellement poursuivis et Ic Gouver­ 
nement espère obtenir à bref délai, les assurances réclamées 
légitimement par l'ensemble des travailleurs concernés. 

A b suite de ces démarches, la Direction a décidé de 
postposer la décision de transfert. 

Une réunion sera convoquée prochainement ,\ l'initiative 
du Ministre des Affaires économiques, afin d'entreprendre 
avec la direction des A.C. E.C., les représentants syndicaux, 
le Ministre des Affaires économiques, le Secrétaire d'Etat à 
l'économie régionale wallonne, l'examen d'ensemble des 
problèmes qui ~e posent, et !1h1s particulièrement au siège 
de Herstal. 

Question n" 4 : 

Quelles sont les conséquences sur l'emploi aux A C. E.C. 
Belgique de la modification de b politique de la Société 
Westinghouse, notamment par l'implantation de cette firme 
en France avec Jeumont-Schneider. 

Réponse du lvlinistrc : 

Il convient d'abord de souligner qu'il n'y a pas d'ap­ 
proche entre Westinghouse et jeurnont-Schneider, mais bien 
entre Westinghouse et Creusot-Loire; ceci uniquement dans 
le domaine du matériel nucléaire. 

E11 effet, les événements qui se sont produits récemment 
peuvent être résumés comme suit : 
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1) De Franse Regering en F. D. F. ( Electricité d •. · lr.uice) 
besloten de technieken van \X'l'~tinghousc aan te wenden 
voor de toekomstige kcrnccutrnlcs , maar met handhaving 
van de zclfstundigheid v.in de Franse elektrotechnische in­ 
dustric. ln dit kader werd \vc,ringhousc gemachtigd een 
minderheidsaandeel te nemen in L'en door Creusot-Loire op­ 
gerichte vennootschap die gebruik zal maken van de procé­ 
dés van Westinghouse. 

2) Jeumont-Schneider en Merlin Gerin besloten samen te 
i;,wn. Dezs: fusie schijnt de rocuadcring van Jeumont­ 
Schneider tot de Compagnie Générale d'Elcctr iciré (C. G. E.) 
en de Compagnie Electromécanique (C.E. M.), zowel als 
tot \X'cstinghouse in de weg te staun. 

Het is dus niet duidelijk wat de weerslag kan z.iju van 
deze ontwikkelingen op de werkgelegenheid bij A.C. E. C. 
België, vermits de oplossingen d ic de Franse Regering voor­ 
staat, ertoe strekken de zelfstandigheid van de Franse elek­ 
trotechnische industrie te handhaven, wat tot nog toe altijd 
het geval was. Voorts waren cr geruchten dnt \Vcsting­ 
house tijdens zijn besprekingen met de Franse Regering be­ 
loofd had zijn cnginceringscenrrum inzake kernenergie van 
België naar Frankrijk over te brengen. Die geruchten wer­ 
den door \X1cstingbouse gelogensrrn ft. 
Het Departement volgt de ontwikkeling van de maat­ 

schappij A. C. E. C. aandachtig. Her heeft overigens veel con­ 
tacten mer die onderneming om allerlei problemen in ge­ 
meen overleg te bestuderen. 
Ten slotte zij erop gewezen dut A. C.E. C. voortgaat met 

zijn investeringsprogramma's, w at wel bewijst dat de maat­ 
schappij een uitbreiding van haar activiteiten overweegt. 

5. Vlaams gewest. 

Vraag 11' 1 : 

De provinciale economische raden zullen een inventaris 
opstellen van de behoeften aan industriegebieden. 

De adviezen zouden ter coördinatie moeten voorgelegd 
worden aan de G. E. R. Het gevaar bestaat dat de overvloed 
aan adviezen een globale visie op gewestelijk vlak zullen on­ 
mogelijk maken. 

Het N. C. E. E. zal ook advies verstrekken over de ver­ 
deling van de regionale kredieten, hoewel dit comité geen 
regionaal orgaan is. 

Antwoord van de Minister : 

Het ligt voor de hand, dat een bepaalde graad van centra­ 
lisatie en een zekere samenhang op het stuk van de verdeling 
van de expansiekredieten en de hulp aan de: industrieves­ 
tiging moeten worden nagestreefd, indien men geen beleid 
van krcdictversnippcring wenst te voeren. Een zeker over­ 
zicht moet worden behouden, zelfs indien men de regio's 
mogelijkheden geeft de beleidslijnen te onderzoeken, te kie­ 
zen en te selecteren. 

De Staatssecretaris voor strcekcconorn ic (Vlaamse sector) 
heeft cr nog op gewezen dat ten einde tot een planmatige 
aanpak te komen van de industrieparken in Vlaanderen, 
aan de provinciale economische raden, werd gevraagd een 
overzicht te geven voor 1972· l973. 

Deze gegevens zullen aan de G. E. R. V. worden over­ 
gemaakt. 

Nu reeds werd aan de G. E. R. V. een advies gevraagd 
betreffende de fundamentele opties inzake de industrialisatie 
van Vlaanderen o.m. op her gebied van de algemene loka­ 
lisatics en de prioriteiten inzake aanleg van de industrie­ 
parken. 

1) Le Gouvcrncmcnr français et l'F. D. r. (Electricité de 
Fr.mec) onr di-cidt: de recourir aux techniques Westinghoust· 
pour de futures ccutrnles nucléaires tout en sauvegardant 
l'indépendance de la construction électrique française. C'est 
duns cc cadre que Wtstinghousc a été autorisé de participer 
comme actionnaire minoritaire :\ l'exploitation de ses pro­ 
ddé, en France dans une Société fondée par Creusot-Loire. 

2) Jeumont-Schneider et Merlin Gérin ont décidé de 
s'unir. Cette opération semble exclure le rapprochement 
jeumonr-Schncider tant avec la Compagnie Générale d'Elec­ 
triciré (C.C.E.) et la Compagnie Electromécanique (C.E.M.) 
qu'avec \X1estinghouse. 

Ou nt: voit donc pas quelles pourraient être les répercus­ 
sions de ces opérations sur l'emploi d'A. C.E. C. Belgique 
puisque les solutions préconisées par le Gouvernement fran­ 
çais visent ù maintenir l'indépendance de la construction 
électrique française, cc qui a toujours été le cas jusqu'à 
présent, D''autrc part, des bruits out couru selon lesquels 
\Xlc:;,ttnghousc .w cours Je ses conversations avec le Gouvcr­ 
nerncnr français avait promis de transplanter son centre 
d'engineering nucléaire de Belgique en France. \'v'esting­ 
house a démenti ces bruits. 

Le Département suit avec attention l'évolution de la so­ 
ciété A.C. E.C.. 11 a d'ailleurs de nombreux contacts avec 
cette entreprise afin d'étudier les divers problèmes en com­ 
mun. 

Enfin il y a lieu de signaler que les A. C. E. C. poursui­ 
venr leurs programmes d'investissement, ce qui prouve bien 
que la société envisage l'extension de ces activités. 

5. Région flamande. 

Question 11" 1 : 

Les conseils économiques provinciaux dresseront un inven­ 
taire des besoins en zones industrielles. 

Les avis devraient être transmis aux C. E. R. en vue de 
leur coordination. Le danger existe que la multiplicité des 
avis rende impossible une vision d'ensemble au niveau 
régional. 

Bien qu'il ne soit pas- 1111 organe régional, le C. N. E. E. 
émettra également un avis au sujet de b répartition des 
crédits régionaux. 

Réponse d11 Ministre : 

li est évident que dans le domaine de la répartition des 
crédits d'expansion et des aides à l'implantation industrielle, 
il faut tendre à un certain degré de centralisation et ;) une 
certaine cohésion si l'on ne désire pas pratiquer une politi­ 
que de dispersion des crédits. li fout conserver une certaine 
vue d'ensemble, même si l'on donne aux régions des pos­ 
sibilités d'examiner, de choisir et de sélectionner les lignes 
de h politique. 

:!- :t- ::- 

Le Secrétaire d'Etat :1 l'Economie régionale (secteur fla­ 
mand) a souligné encore qu'en vue de parvenir à une 
planification en matière de parcs industriels en Flan­ 
dre, il a été demandé aux conseils économiques provin­ 
ciaux de fournir un aperçu pour 1972-1973. 

Ces données seront transmises au C. E. R. flamand. 

Dès à présent, un avis a été demandé au C.E. R. flamand 
en ce qui concerne les options fondamentales en matière 
d'industrialisation de la Flandre, notamment dans le 
domaine <les localisations en général et des priorités dans 
l'aménagement des parcs industriels. 
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Vrnag n' 2 : 

Bij het citeren van de regionale spreiding der investerin­ 
gen werd erop gewezen dat Antwerpen in het afgelopen 
jaar aan kop kwam. Dit geeft bij velen de valse indruk dat 
deze cijfers voor de hele provincie Antwerpen gelden. Om 
in deze aangelegenheid klaarheid te scheppen zou een ver­ 
deling over de verschillende streken moeten worden gegeven. 

Antwoord van de Staatssecretaris voor streekeconomie 
(Vlaamse sector): 

Bij de interpretatie van de resultaten van de toepassing 
van de economische expansiewetgeving voor de provincie 
Antwerpen, dient inderdaad rekening gehouden te worden 
met hun spreiding over het grondgebied van deze provincie. 

De bereikte cijfers zijn de volgende, in 1971 en de eerste 
vier maanden van 1972 : 

Question n° 2 : 

A propos de la répartition régionale des investissements, 
il a été souligné que l'unnée dernière, Anvers venait en tête. 
Nombreux sont ceux qui ont l'impression que ces chiffres 
concernent l'ensemble de la province d'Anvers. Pour plus 
de clarté, il conviendrait de fournir une répartition entre 
les différentes régions. 

Réponse du Secrétaire d'Etat à l'économie régionale (sec­ 
teur flamand) : 

En interprétant les résultats de l'application des lois d'ex­ 
pansion économique pour la province d'Anvers, il convient 
de tenir compte de la façon dont ils sont répartis sur Ic ter­ 
ritoire de cette provincie. 

Les chiffres atteints en 1971 et au cours des quatre pre­ 
miers mois de 1972 sont les suivants : 

Provincie 

Province 

R t h t Arrondisse-Arrondisse- es van e Antwerpse d. ment ment 
l . arron Isse- ·r l h l agg ornerane t urn tout Mec e en men 

Agglomération R -d 1, Arrondisse-Arrondisse- . este e ar- d anversoise d. ment e ment 
ron issement Turnhout de Malines 

1971 

Investeringen (in miljoenen F) 

Aan te werven personeel ... 

Investeringen (in miljoenen F) 

Aan te werven personeel ... 

13 505 7 311 696 4167 830 
Investissements 

(en millions de F.) 

6 155 2463 149 1209 46 Personnel à recruter. 

1972 

t633 109 205 1250 69 
Investissements 

(en millions de F.). 

1464 60 540 2 587 565 Personnel à recruter. 

W,1t meer bepaald de gemeenten van de Rupelstreek be­ 
treft die tot het arrondissement Antwerpen behoren, werden 
in 1971 definitieve dossiers goedgekeurd voor een bedrag 
van 157 miljoen F; het ging om rationalisatie-investerin­ 
gen in steenbakkerijen, zodat er geen creatie van nieuwe 
werkgelegenheid mee verbonden was. Tijdens de eerste vier 
maanden van 1972 zijn nog geen definitieve beslissingen 
voor deze streek genomen (wel zijn er 3 principiële beslis­ 
singen, voor in totaal 76 miljoen F en 104 nieuwe arbeids­ 
plaatsen). 

Uit deze gegevens blijkt wel dat cr redenen voorhanden 
zijn om de cijfers die voor de provincie en het arrondisse­ 
ment Antwerpen worden bereikt, voldoende te nuanceren 
vanuit een geografisch standpunt. Streken als de Rupelstrcek 
blijven dan ook een bijzondere zorg vereisen. 

Vraag n' 3: 

De uitbreiding van de Antwerpse haven op de linkeroe­ 
ver belangt verscheidene departementen aan. Zonder de 
noodzakelijke coördinatie wordt de eenheid van haven­ 
beheer in het gedrang gebracht. 

En ce qui concerne plus précisément les communes de la 
région du Rupel qui font partie de l'arrondissement d'An­ 
vers, les dossiers définitivement approuvés en 1971 portent 
sur un montant de 170 millions de francs. Ils concernaient 
des mesures de rationalisation dans des briqueteries, de sor­ 
te qu'aucune création de nouveaux emplois n'y était liée. 
Aucune décision définitive 11'a été prise pour cette région au 
cours des quatre premiers mois de 1972 (il y a cependant 
trois décisions de principe portant sur un total de 76 mil­ 
lions de F et 104 nouveaux emplois). 

Il résulte de ces données qu'il y a d'autres raisons pour 
nuancer suffisamment sous l'angle géographique les chiffres 
atteints pour cette province et l'arrondissement d'Anvers. 
Des régions comme celle du Rupel continuent donc à requé­ 
rir des mesures particulières. 

Question n° 3 : 

L'extension du port d'Anvers sur la rive gauche intéresse 
plusieurs départements. La coordination nécessaire faisant 
défaut, l'homogénéité de la gestion portuaire serait compro­ 
mise. 
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Het is geeusv ins de bedoeling v,111 Antwerpen, de gemeen­ 
ten op de linkeroever re annexeren, het stadsbestuur heeft 
zich trouwens duidelijk gcdistanciecrd van het wetsvoorstel 
van de heer Groorjans. Het is klaar dat er een onderscheid 
moet gemaakt worden onder de haven, de industrie en de 
woonkernen. Antwerpen wenst zich met het beheer en de 
organisatie van deze woonkernen nier in te laten. 

De Regering zou echter duidelijk en dringend stelling 
moeten kiezen om een verspilling van kredieten en krach­ 
ten te vermijden. 
De huidige toestand kan inderdaad blijven duren. 

Anturoord van de Minister: 

Zoals door Staatssecretaris D'Hoore werd medegedeeld 
in zijn inleidende uiteenzetting, is het de Dienst Antwerpen 
Linker Scheldeoever die ressorteert onder het Ministerie van 
Openbare "Werken, Bestuur der Waterwegen, die zich op 
dit ogenblik bezighoudt met het Beheer over de onteigende 
gronden op de Linker Scheldeoever in samenwerking met 
Streekeconomie voor wat de inplanting van gronden betreft. 

De Administratie van Economische Zaken is niet recht­ 
streeks betrokken bij de discussies over het beheer van de 
haven van Antwerpen. 

Wel is het departement vertegenwoordigd geweest in de 
Commissies, opgericht enerz ijds door het Stadsbestuur van 
Antwerpen en anderzijds door het Provinciaal Bestuur van 
Oost-Vlaanderen met als opdracht een oplossing te zoeken 
voor het probleem. 

Deze Commissies hebben tot geen praktisch resultaat ge­ 
leid. Voor een goed beheer zou het natuurlijk beter zijn, één 
enkel orgaan verantwoordelijk te stellen. 

In zijn inleidende nota bij de onderhandelingen over het 
Baalhoekkanaal, heeft de Belgische delegatie van de Eco­ 
nomische Commissie ook als princiep gesteld dat de Linker­ 
en Rechter-Scheldeoever onder één en hetzelfde beheer zou­ 
den ressorteren. 
Meerdere beheersvormen kunnen overwogen worden. 
De Regering bekommert zich om dit probleem en ze zal 

er mede voor zorgen dat een adekwate formule wordt uit­ 
gewerkt. 

Op dit ogenblik is er echter nog geen oplossing voor 
deze uiteraard politieke problemen. 

* * * 

Antwoord van de Staatssecretaris uoor streekeconomie 
(Vlaamse sector) : 

Bij de verschillende voorstellen die tot hiertoe werden 
geformuleerd, zowel vanuit de provincie Oost- Vlaanderen 
als vanuit het Waasland zelf, werd steeds de noodzaak 
van een eenheid in het havenbeheer erkend. 

Bij het bestuderen van een mogelijke definitieve formule 
voor de Linkeroever zal trouwens van dit uitgangspunt 
moeten vertrokken worden. Ook zal men bij het zoeken 
naar een definitieve formule moeten terugkeren tot de 
sinds 'J 966 geldende regel, dat de Staat geen industrie­ 
gronden meer zou aankopen, maar dat dit moet gebeuren 
door de lokale of regionale organismen van streekontwik­ 
keling. Men kan niet voortgaan omwille van bestaande 
spanningen tussen Antwerpen en het Waasland plus Oost­ 
Vlaanderen, met overbruggingskredieten uit te trekken. 

Bij het bepalen van een definitieve formule moet zowel 
rekening worden gehouden met de desiderata van het \Vaas­ 
land als met de noodzakelijke eenheid in het beheer van 

Anvers n'a nullement l'intention d'annexer les corurnu- 
111:s de la rive gauche, les autorités de h métropole ayant 
d'ailleurs nettement pris leurs distances par rapport à la 
proposition de M. Groorjans, Il est évident qu'il convient 
d'opérer une distinction entre le port, l'industrie et les 
noyaux d'habitat. Anvers n'entend pas s'immiscer dans la 
gestion, ni dans l'organisation de ces noyaux d'habitat. 

Jl conviendrait toutefois que Ie Gouvernement prenne, 
d'urgence, nettement position en cette matière en vue d'évi­ 
ter tout gaspillage de crédits et d'énergie. 

La situation actuelle ne peut en effet s'éterniser. 

Réponse du !\tfinistre : 

Ainsi que le Secrétaire d'Etat à l'Economie régionale (sec­ 
teur flamand) l'a déclaré dans son exposé introductif, c'est 
le Service de la Rive gauche de l'Escaut à Anvers, ressor­ 
tissant au Ministère des Travaux publics, Administration 
des Voies hydrauliques, qui s'occupe actuellement de la 
gestion des terrains expropriés de la rive gauche de l'Escaut, 
en collaboration avec l'Economie régionale en ce qui con­ 
cerne l'implantation des terrains. 

L'Administration des Affaires économiques n'intervient 
pas directement dans les discussions concernant la gestion 
Ju port d'Anvers. 
Mais le département a été représenté dans les commis­ 

sions créées, d'une part, par l'administration de la Ville 
d'Anvers et, d'autre part, par l'administration provinciale 
de la Flandre orientale, et chargées de rechercher une solu­ 
tion au problème. 

Ces commissions n'ont pratiquement atteint aucun résul­ 
tat valable. Il serait, évidemment, préférable de ne rendre 
qu'un seul organe responsable de la gestion. Dans sa note 
introductive aux négociations sur le canal de Baalhoek, la 
délégation belge de la commission économique a égale­ 
ment avancé le principe tendant à faire relever les rives 
droite et gauche de l'Escaut d'un seul et même organe de 
gestion. 

Plusieurs formes de gestion pourraient être envisagées. 
Le Gouvernement s'intéresse au problème et s'efforcera 

d'élaborer une formule adéquate a cet égard. 
Cependant, il n'y a pas encore actuellement de solution 

à ces problèmes, qui se situent principalement sur le plan 
politique. . ... 

Réponse du Secrétaire d'Etat à /' Economie régionale ( sec­ 
teur flamand) : 

Dans les diverses propositions formulées jusqu'à présent, 
tant en Flandre orientale qu'au Pays de Waas lui-même, Ia 
nécessité de l'unité de gestion du port a toujours été recon­ 
nue. 

Lor, de l'étude d'une formule définitive possible pour la 
rive gauche, il conviendra d'ailleurs de partir de ce point. 
Dans la recherche d'une formule définitive, il faudra aussi 
en revenir à la règle qui est appliquée depuis 1.966 et en 
vertu de laquelle l'Etat n'achète plus aucun terrain indus­ 
triel, de tels achats devant se faire à l'intervention des orga­ 
nismes locaux ou régionaux de développement régional. On 
ne peut continuer à prévoir des crédits de soudure, du fait 
des tensions existant entre Anvers ainsi que le Pays de 
Waas et la Flandre orientale. 

Lors de la détermination d'une formule définitive, il y 
aura lieu de tenir compte aussi bien des desiderata du Pays 
de Waas que de la nécessaire unité de gestion du port. Il 
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de haven. Fr moet trouwens een onderscheid gcnwakt 
worden tussen de gronden bestemd voor de woo11:1.01H.', de 
nijverheidszone, de infrastructuur en de havcnacrivirciten. 

\lr1111g n' 4: 

De uitbreiding van de Antwerpse haven op de linkeroever 
wordt in het vage gelaten, meer bepaald wat bct rcft de for­ 
mule van grondbeheer. Zal men de concessieformule toe­ 
passen zoals traditioneel voor de rechteroever gebeurt en 
door welke instantie zal het beheer worden waargenomen. 
Het zou onzinnig zijn morst cr voor linker- en rechteroever 
geen eenheid van beheer zijn. 

Antwoord van de Staatssecretaris voor streelieconomie 
(Vlaamse sector) : 

Bij de bespreking van de vervroegde onteigeningen werd 
verduidelijkt Jat vnnaf 197[ besloten werd af te zien v;1.11 
de formule van prefinanciering door de bedrijven en over 
te gaan tot een formule van concessie. 

Op dit ogenblik gebeurt het beheer over dt onteigende 
gronden door de Dienst Ontwikkeling Linker Scheldeoever 
die ressorteert onder her Ministerie van Openbare Werken, 
Bestuur der Waterwegen, en waarbij dus tijdelijk wordt 
afgeweken van de sedert 1966 gehuldigde regel dat de 
Staat geen industriegronden meer zou aankopen maar deze 
taak zou overlaten aan de lokale of regionale organismen 
voor streekontwikkeling. 

Bij de beslissing die door het M. C. E. S. C. genomen werd 
op 7 april 1971 om de Minister-Staatssecretaris voor Streek­ 
economie de toelating te geven 500 miljoen F ter beschik­ 
king te stellen van de Minister van Openbare Werken ten­ 
einde tot vervroegde onteigeningen te kunnen overgaan op 
de Linkeroever, werd duidelijk gesteld dat deze beslissing 
slechts genomen werd om een tijdelijke situatie te over­ 
bruggen. 

Het is duidelijk dat deze toestand niet kan blijven voort­ 
duren. De thans bestaande spanningen tussen de stad 
Antwerpen enerzijds en het Waasland en de provincie Oost­ 
Vlaanderen anderzijds, kunnen geen blijvende hindernis 
vormen voor het uitwerken van een definitieve formule. 

Uiteindelijk zal men zich wel akkoord moeten stellen 
over één bepaalde formule. 
Welke die uiteindelijke formule zal zijn kan men nog 

niet zeggen, maar alleszins zal zij dienen rekening te houden, 
zowel met de desiderata van het Waasland als met de nood­ 
zakelijke eenheid in het beheer van de haven. 
Bij het verlenen van concessies op de linkeroever zal men 

bij het bepalen van de voorwaarden niet alleen moeten 
rekening houden met de situatie op de rechteroever maar 
ook met de verhouding tot de andere wcsrcuropcse haven­ 
gebieden. 

Vraag n' 5: 

Een lid heeft de aandacht gevestigd op de problemen die 
voortvloeien uit de overheveling van her ATEA-bedrijf van 
Antwerpen naar Herentals. 
Onder het personeel heerst een zekere misnoegdheid die 

onlangs tot uiting kwam door schokstakingen. Deze mis­ 
noegdheid is te begrijpen. Arbeiders die sinds lang in dat be­ 
drijf zijn tewerkgesteld verdienen nu minder en moeten heel­ 
wat langere afstanden afleggen. De werknemers hadden 
voorgesteld, dit jaar een vergoeding van hun reiskosten te 
bekomen en 1/4 uur minder te werken. 

convient d'ailleurs d'érablir une distinction entre les ter­ 
rains destinés ;\ la zone d'habitation, :\ la zone industriel­ 
le, .'1 l'infrastructure et aux activirés portuaires. 

Question 11" 4 : 

L'extension du port d'Anvers sur la rive gauche est hissée 
dans le vague, plus particulièrement en ce qui concerne 
la formule d'administration des terraius. Appliquera-r-on 
la formule de la concession, comme c'est la tradition pour 
la rive droite, et quelle sera l'instance qui assurera l'admi­ 
nistration ? JI serait illogique qu'il n'y ait pas unité d'admi­ 
nistration pour la rive gauche et la rive droite. 

Réponse du Secrétaire d'Etat à l'Economie régionale (sec­ 
teur f lantand) : 

Lors de la discussion sur les expropriations anticipées, 
il a été précisé que la décision de renoncer il la formule de 
préfinancement par les entreprises et de passer à une for­ 
mule de concession, a été prise depuis 1971. 

Actuellement, la gestion des terres expropriées est assu­ 
rée par Ic Service de développement de la rive gauche de 
l'Escaut qui dépend du Ministère des Travaux publics, 
Administration des voies hydrauliques, et il est ainsi tem­ 
porairement dérogé à la règle, appliquée depuis 1966, sui­ 
vant laquelle l'Etat n'achèterait plus de terrains industriels, 
mais abaudonnerait cette tâche aux organismes locaux ou 
régionaux de développement régional. 
Dans la décision prise, le 7 avril 1971, par le C. M. C.E. S. 

de donner l'autorisation aux Secrétaires d'Etat a l'Econo­ 
mie régionale de mettre 500 millions de francs à la dispo­ 
sition du Ministre des Travaux publics en vue de procéder 
à des expropriations anticipées sur la rive gauche, il a 
clairement été précisé que cette décision n'a été prise que 
pour remédier à un état de choses temporaires. 

Il est évident que cette situation ne peut s'éterniser. Les 
tensions ex istanr actuellement entre la ville d'Anvers, d'une 
part, le pays de \Vaas et la province de Flandre orientale, 
d'autre part, ne peuvent constituer une entrave permanente 
à l'élaboration d'une formule définitive. 

11 Iaudru bien, finalement, se mettre d'accord sur une for­ 
mule déterminée. 
Quelle sera cette formule finale ? Sans doute n'est-il pas 

encore possible de Ic dire, mais elle devra, en tout cas, tenir 
compte tam Jes desiderata du pays de Waas que de la 
nécessaire unité de gestion du port. 

Lors de l'octroi de concessions sur la rive gauche, il y 
aura lieu de tenir compte, pour la détermination des condi­ 
tions, non seulement Je la situation existant sur la rive 
droite, mais aussi des rapports avec les autres zones por­ 
tuaires d'Europe occidentale : 

Question n" 5 : 

Un membre a attiré l'attention sur le problème découlant 
du transfert d'Anvers à Herentals de l'entreprise ATEA. 

Un certain mécontentement règne parmi le personnel, 
mécontentement qui s'est manifesté récemment par des grè­ 
ves spontanées. Ce mécontentement est compréhensible. Des 
ouvriers qui sont occupés depuis longtemps dans cette entre­ 
prise ont vu leurs salaires diminuer et doivent accomplir des 
trajets sensiblement plus longs. Les travailleurs avait proposé 
qu'on leur accorde, cette année, une indemnisation de leurs 
frais de déplacement ainsi qu'une réduction d'un quart 
cl 'heure de leur temps de travail. 
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Voorts doen cr geruchten de ronde als zouden de oude 
ATEA-gcbouwen te Antwerpen door her Departement van 
Financiën worden opgekocht. Zou et· enig verband bestaan 
tussen het vertrek v;:111 ATEA en deze eventuele aankoop. 

Antu/oord vau de Staatssecretaris 1-'0Ur streelccconomie 
(Vlaamse sector): 

Er dient duidelijk gesteld dat : 

- de nieuwe vestiging zowel via het spoor als via de 
aanpalende autostrade (23 km afstand) gemakkelijk en snel 
bereikbaar is; 
- alle werknemers kunnen gebruik maken van ATEA­ 

autobussen, welke via 44 verschillende routes, naar Heren­ 
tals rijden. Deze routes met specifieke vertrek- en stoppunten 
werden opgesteld via een computerprogramma waarin reke­ 
ning gehouden werd met ieders individuele woonplaats, zo­ 
dat de verplaarsingsduur optimaal wordt; 

- het bedrijf tenslotte in een zeer ruime tussenkomst 
voorziet inzake vervoerkosten. Deze tussenkomst die bedui­ 
dend meer is dan de afgesproken nationale en andere ak­ 
koorden, resulteert in een werknemersbijdrage die per rit 
gelijk is aan de prijs van een stadstram-ticket. Aldus is er 
geen sprake van een belangrijk probleem inzake verplaat­ 
singskosten. 
- de kosten voor een warme maaltijd 35 F bedragen. 

De ongemakken die het gevolg zijn van het verplaatsen 
van A. T. E. A. naar Herentals, worden ongetwijfeld gecom­ 
penseerd door een aanzienlijke verbetering van de arbeids­ 
voorwaarden. 

Wat de eventuele aankoop betreft door het Ministerie van 
Financiën van het A TEA-gebouw in de Antwerpse agglome­ 
ratie, kan bevestigd worden dat dergelijke aankoop niet 
overwogen wordt. 

Vraag n' 6: 

Bestaat er een algemeen plan inzake de bevordering van 
de inplanting van bedrijven in de kanaalzone Brussel­ 
Schelde. 

Antwoord van de Minister: 

Zo het soms gemakkelijk is algemene plannen op te stellen 
inzake nieuwe bedrijven die in een bepaalde streek moeten 
worden bevorderd, blijft het toch zeer moeilijk een derge­ 
lijk programma uit te werken. 

In elk gebied van het land worden plannen van aanleg 
opgesteld die rekening houden met de voornaamste bekom­ 
mernissen van de gewesten. De Minister is evenwel de 
mening toegedaan dat geen bedrijven kunnen aangeduid 
worden die, met uitsluiting van enig ander, zich zouden 
kunnen vestigen in een bepaalde streek. Dat zou indruisen 
tegen een gezond opgevat economisch beleid. 

De valorisering van de werken tot modernisering van het 
kanaal Brussel-Schelde eist evenwel, dat een zekere voorrang 
zou worden gegeven aan de bedrijven die het kanaal gebrui­ 
ken als vervoermiddel of als bevoorradingsbron voor koel­ 
water. 

* * * 

Par ailleurs, selon ccrra ines rumeurs, les anciens bâtiments 
de l'A, T. E. A., .1 Anvers, seraient rachetés par le départe­ 
ment des Finances. Existerait-il un lien entre le départ de 
!'A.T. E. A. et cette acquisition éventuelle? 

Réj!ol!se du Secrétaire d'Etat' ,î îéconomic régionale (sec­ 
tion flamand) : 

Il y a lieu de préciser : 

-- que le nouveau siège peut facilement et rapidement 
être atteint par chemin de fer et par autoroute (23 km de 
distance). 
- que tous les travailleurs peuvent utiliser les autobus 

A.T. E. A. qui vont ù Herentals par 44 itinéraires différents 
Ces itinéraires qui comportent des points de départ et des 
points d'arrêt spécifiques ont fait l'objet d'une programma­ 
tion par ordinateur, pour laquelle il a été tenu compte du 
domicile individuel de chacun, afin que· la durée de déplace­ 
ment soit optimale. 
- que l'entreprise, enfin, prévoir une très large interven­ 

tion dans les frais de transport. Cette intervention, qui est 
notablement supérieure aux accords nationaux et autres 
a pour résultat que la contribution du travailleur, est, par 
voyage, egale au prix d'un ticket de tramway urbain. Il 
n'est donc, de ce fait, nullement question d'un important 
problème de coût de déplacement. 
- que le coût d'un repas chaud est de 35 francs. 

Les inconvénients résultant du déplacement d'A. T. E. A. 
à Herentals sont incontestablement compensés par une amé­ 
lioration considérable des conditions de travail. 

Pour cc qui est de l'acquisition éventuelle par le Ministère 
des Finances, du bâtiment A.T. E. A. dans l'agglomération 
anversoise, confirmation peut être donnée qu'une telle acqui­ 
sition n'est nullement envisagée. 

Question n° 6: 

Il y a-t-il un plan général en ce qui concerne la promotion 
de l'implantation d'entreprises dans la zone du canal Bru­ 
xelles-Escaut ? 

Réponse du Ministre: 

S'il est parfois aisé d'élaborer des plans généraux con­ 
cernant les nouvelles entreprises à promouvoir dans une 
région déterminée, il est, par contre, très ardu de mettre 
sur pied un programme de ce genre. 

Dans chaque région du pays, des plans d'aménagement 
qui tiennent compte des préoccupations principales des ré­ 
gions sont élaborés. le Ministre estime cependant que l'on 
ne peut désigner les entreprises qui, à l'exclusion de toute 
autre, pourraient se fixer dans une région donnée. Ce serait 
aller à l'encontre d'une saine politique économique. 

La valorisation des travaux de modernisation du canal 
Bruxelles-Escaut exige toutefois qu'on réserve une certaine 
priorité aux entreprises qui usent du canal comme moyen 
de transport ou comme source d'approvisionnement en eau 
de refroidissement. 

•. * • 
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Antwoord van Je Staatssecretaris z,oor streekeconomie 
(Vlaamse sector) : 

\Vat de industrieparken langsheen het Kanaal van Brussel 
naar de Rupel betreft dient duidelijk onderscheid te worden 
gemaakt tussen de onteigeningen die voortvloeien uit de mo­ 
derniseringswerken en de industrieparken die reeds op het 
ontwerp van het Gewestplan Halle-Vilvoorde zijn voorzien. 

Gelet op de devaluatie die de opgespoten gronden voor 
de landbouw meebrengen en gelet op de belangrijke over­ 
hcidsinvesteringen in de modernisering van het Kanaal werd 
geoordeeld dat het aangewezen was de opgespoten gronden 
te Zemst-Laar een industrieel statuur te geven teineinde de 
industrialisatie op een geordende wijze te laten geschieden. 
De effectieve ingebruikneming van deze gronden voor in­ 

dustriële doeleinden zal gedetermineerd worden door tech­ 
nische factoren maar ook door een nauwkeurige planning 
in het kader van de reële behoeften van Vlaanderen. 
Op 30 mei jl. werd de G. E. R. V. immers een advies ge­ 

vraagd over de lokalisatie en prioriteiten van industriepar­ 
ken voor Vlaanderen voor de eerstkomende twee jaren. 

Ligt het voor de hand dat een rationeel beleid vraagt dat 
de bedrijven op bovengenoemde industrieparken een water­ 
gebonden karakter moeten hebben dan impliceert dit aller­ 
minst dat op het gebied van het leefmilieu geen beperkingen 
zullen worden gesteld. 
Zoals in gans Vlaanderen overigens zal de Commissie 

Ecologie te gepasten tijde de dossiers die betrekking hebben 
op het leefmilieu aan een grondig onderzoek onderwerpen. 

Vraag n' 7: 

Verschillende leden verlangen ophelderingen over de toe­ 
stand in A. K. Z. 0.-Fabelta. 

Antwoord van de Minister : 

In verband met het probleem A. K. Z. O. verwijst de 
Minister naar de interpellaties en de antwoorden daarop in 
de Kamervergadering van 18 april 1972 en in de Senaats­ 
vergadering van 26 april 1972. 

Voorts geeft de Minister te kennen dat hij persoonlijk bij 
de internationale directie van de A. K. Z. 0.-groep aandrong 
om het probleem van de in Zwijnaarde overwogen structu­ 
rele hervorming te herzien. Dit heeft ertoe geleid dat het 
Directiecomité het probleem opnieuw ter studie heeft ge­ 
men en onverwijld zijn besluiten zal bekendmaken. 

•••• 

Antwoord van de Staatssecretaris voor de streekeconomie 
(Vlaamse sector): 

Sedert de aankondiging van het herstructureringsplan van 
de groep A. K. Z. O., heeft het Kabinet voor Streekeconomie 
bestendig het contact onderhouden, in samenspraak met de 
Kabinetten van de Ministers van Economische Zaken en van 
Tewerkstelling en Arbeid, met de syndicaten enerzijds en 
de directie van A. K. Z. 0.-België en A. K. Z. 0.-Nederland, 
anderzijds. 
Talrijke besprekingen werden gevoerd o.m. met de ge­ 

bruikers van synthetische vezels en garens, met het oog op 
het handhaven te Zwijnaarde van de nylon-spinnerij. Voor­ 
stellen werden uitgewerkt die thans worden onderzocht 
door de commissie van deskundigen belast met het onder- 

Reponsc t/11 Secrétaire 1/'U111 à l'Lc.nnnni« régionale (sec­ 
teur [lamand} : 

En ce qui concerne les parcs industriels k long du canal 
de Bruxelles au Rupe], il y a lieu d\:tablir une nette distinc­ 
tion entre les expropriations résultant des travaux de mo­ 
dernisation et les parcs industriels, dtjà prévus au projet de 
plan de secteur Hal-Vilvorde. 

En ruisen de la dépréciation que le remblaiement des ter­ 
res comporte sur le plan agricole et VLl l 'irnporrauce des inves­ 
tissements publics affectés à la modernisation du canal, il a 
été estimé qu'il s'indiquait de donner aux terres remblayées à 
Zemst-Laar un statut industriel afin que l'industrialisation 
puisse s'effectuer d'une manière ordonnée. 

L'occupation effective de ces terrains ,1 des fins industriel­ 
les sera déterminée par des facteurs techniques mais aussi par 
une planification précise dans le cadre des besoins réels de la 
Flandre. 

Le ."30 mai dernier, un avis a en effet été demandé au 
C.E. R. flamand sur la localisation et les priorités en matière 
de parcs industriels en Flandre au cours des denx prochai­ 
nes années. 

S'il est évident qu'une politique rationnelle requiert que les 
entreprises qui s'établiront dans les parcs indstriels précités 
aient un rapport avec les voies navigables, cela implique 
qu'aucune limitation ne sera imposée dans le domaine de 
l'environnement. 

Comme dans l'ensemble de la Flandre d'ailleurs la Com­ 
mission d'écologie soumettra, en temps opportun, à une 
étude approfondie les dossiers relatifs ,\ I' « environnement ,, . 

Question n° 7. 

Plusieurs membres ont souhaité avoir des éclaircissements 
sur la situation de A. K. Z. Ov-Fabelra, 

Réponse du Ministre : 

En ce qui concerne le problème d'A, K. Z.O., le Ministre 
rappelle les réponses qu'il a fournies aux interpellations 
en séance de la Chambre le 18 avril 1972 et en séance du 
Sénat le 26 avril 1972. 
D'autre part le Ministre signale qu'il a personnellement 

insisté auprès de la Direction Internationale du groupe 
A, K. Z. O. pour que l'on revoie le problème de la restruc­ 
turation envisagée à Zwijnaarde. Suite à cette intervention 
le Comité Directeur a remis à l'étude le problème et com­ 
muniquera incessarnent ses conclusions. 

* ••. 

Réponse du Secrétaire d'Etat à l'Economie régionale 
(secteur flamand): 

Depuis l'annonce du plan de restructuration du groupe 
A. K. Z. O., le cabinet de l'Economie régionale, en accord 
avec les cabinets du Ministre des Affaires économiques et de 
l'Emploi et du Travail, est resté constamment en contact 
avec les syndicats, d'une part, et la direction d'A. K. Z.O.­ 
Belgique et d' A. K. Z. 0.-Nederland, d'autre part. 

De nombreuses négociations ont été menées, notamment 
avec les utilisateurs de fibres et de fils synthétiques, en vue 
de maintenir le tissage de nylon ù Zwijnaarde. Des proposi­ 
tions ont été élaborées, lesquelles sont actuellement étudiées 
par la commission d'experts chargée de l'examen de la 
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zoek 11a:1r de economische motivering van de door de 
A. K. Z. O.-groep vooropgesrelde reorganisatie. 

Deze commissie zal tegen einde juni klaarkomen met haar 
verslag. Na het bckcudruaken van de conclusies zal onmid­ 
dellijk een nieuwe bijeenkomst belegd worden, samen met 
de vertegenwoordigers van her bedrijf, de syndicaten en 
de overheid, ten einde het verslag grondig te bespreken. 

Vraag 11' 8: 

Door de aftakeling van de steenkolenmijnen in Limburg 
dreigt een rcwerkstelliugsprobleem. 

Antwoord van de Staatssecretaris uan streekeconomie 
(Vlaamse sector) : 

In de eerste plaats betreft het de ontwikkelingsproblemen 
voortvloeiend uit de sterke demografische druk. Voorts is er 
het probleem van de reconversie van de steenkolenmijnen 
en van de landbouw. 

Inzake ontwikkeling zal in de toekomst het accent vooral 
gelegd worden op Zuid- en Noord-Limburg. 

E. - Instellingen met een economisch karakter. 

1. Dienst voor Nijuerbeidsbeuordering. 

Vraag n' 1: 

Inlichtingen werden gevraagd omtrent de structuur en 
de activiteiten voor de Dienst voor Nijverheidsbevordering. 

Antwoord van de Minister : 

1) Organisatie uan de dienst voor Nijverheidsbevorde­ 
ring: 

Het koninklijk besluit van 12 juli 1971 bepaalt dat in de 
schoot van de Dienst een aantal secties kunnen opgericht 
worden, o.m. : een sectie research en ontwikkeling, een sec­ 
tie industriële structuren en organisatie, een sectie valorisatie 
en een sectie controle. Uit de opgedane ervaring is geble­ 
ken dat, rekening gehouden met het beperkt aantal mede­ 
werkers van de Dienst, de meest geschikte structuur op 
twee grote afdelingen moet steunen : 

- research en dcvcloprnent : afdeling belast met het ver­ 
zamelen van de technologische informatie; 
- project evaluarion and industrial marketing. 

Deze twee afdelingen vertegenwoordigen eveneens func­ 
tionele activiteiten van de Dienst. 

Voor elk dossier wordt doorgaans een project-team 
samengesteld. 
Onder de verschillende medewerkers van de Dienst wordt 

een gezonde cornpetitiegeest onderhouden, opdat zij ten­ 
volle creatief zouden optreden. De directie overweegt trou­ 
wens aan de medewerkers een creativiteirs- en activiteits­ 
premie toe te kennen in verhouding tot de inkomsten van de 
Dienst. 

motivation économique de Li réorganisation proposée par 
le groupe A. K. Z. O. 

Le rapport de cette commission sera prêt vers la fin du 
mois de juin. Après la publication des conclusion se tien­ 
dra immédiatement une nouvelle rencontre avec les repré­ 
sentants de l'entreprise, les syndicats et les pouvoirs publics 
en vue de discuter le rapport précité d'une manière appro­ 
fondie. 

Question n° 8 : 

L'abandon des charbonnages au Limbourg risque de pro­ 
voquer un problème d'emploi ? 

Réponse du Secrétaire d'Etat à l'Economie régionale (sec­ 
tew flamand) : 

JI s'agit, en premier lieu, de problèmes de développement 
résultant Je la forte pression démographique. Il y a, en 
outre, le problème de la reconversion des charbonnages et 
de l'agriculture. 

En matière de développement, l'effort se portera, à l'ave­ 
nir, surtout sur le Sud et le Nord du Limbourg. 

E. - Organismes à caractère économique. 

1. Office de Promotion Industrielle. 

Question n° 1 : 

Des renseignements ont été demandés en ce qui concerne 
la structure et les activités de l'Office de promotion indus­ 
trielle. 

Réponse du Ministre : 

1) Organisation de l'Office de promotion industrielle. 

L'arrêté royal du 12 juillet 1971 stipule qu'au sein de 
l'Office peuvent être constituées un certain nombre de 
sections, notamment une section « Recherche et Dévelop­ 
pement », une section « Structures et Organisation indus­ 
trielles», une section « Valorisation » et une section ~ Con­ 
trôle ". Il est apparu, de l'expérience déjà acquise, que, 
compte tenu du nombre limité de collaborateurs de l'Office, 
la structure la plus appropriée doit reposer sur deux gran­ 
des divisions : 

- « Recherche et Développement» : section chargée de 
rassembler l'information technologique. 
- « Project evaluation and industrial marketing». 

Ces deux sections représentent également des activités 
fonctionnelles de l'Office. 

Généralement il y a, pour chaque dossier, constitution 
d'un «project-team». 

Un sain esprit d'émulation est entretenu entre les 
divers collaborateurs de l'Office afin qu'ils interviennent de 
manière pleinement créative. La direction envisage d'ail­ 
leurs l'octroi à ses collaborateurs d'une prime de créativité 
et d'activité en fonction des revenus de l'Office. 
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2) Methodologie uoor de behandeling uan de inkomende 
dossiers: 

Voor de inkomende dossiers wordt in de eerste plaats een 
melding van ontvangst aan de bedrijven gericht. Tevens 
wordt het bedrijf verzocht een vragenlijst, ter informatie 
van de Dienst, in te vullen. Deze vragenlijst laat aan de 
D. N. B. toc het bedrijf op technisch en commercieel vlak 
te situeren. Daarna wordr het dossier ingeleid bij het Direc­ 
ticcomité dat, na een eerste bespreking, het voor onderzoek 
overmaakt aan één of meerdere medewerkers (project­ 
team). 

Het dossier wordt door een lid van het Directiecomité 
gevolgd. De principiële beslissing omtrent de dossiers, wordt 
op de wekelijkse vergadering van het Directiecomité bespro­ 
ken. 
Het is klaar dat deze normale behandeling van een indus­ 

trieel dossier gebeurt in nauw overleg met het bedrijf. Naar­ 
gelang van de aard van het dossier, worden eveneens con­ 
tacten genomen met eventuele technische en/of finauciële 
partners, met overheidsinstellingen, gewestelijke econo­ 
mische raden, enz. 
De definitieve beslissing aangaande de dossiers, wordt 

door het Permanent Comité genomen. 

3) Methodologie met betrekking tot de voorstellen die 
door de dienst zelf ontwikkeld worden : 

Op basis van de studies door de Dienst zelf uitgevoerd, 
worden na het beëindigen van deze eerste studiefaze een 
aantal contacten opgenomen met het inzicht uit te monden 
op een concreet industrialisatieproject. 

Aldus worden technische en financiële partners opge­ 
spoord <lie belang kunnen hebben voor het project. 

De financiële partner kan zowel privé als publiek zijn; 
in veel gevallen betreft het echter een joint venture. Vaak 
wordt de techniek van de ronde tafel gebruikt, waarbij 
eventuele partners in gemeen overleg de mogelijke ontwik­ 
keling van het project bestuderen. De Dienst speelt dus een 
rol van animator en terzelfdertijd van promotor. 

De methodologie van <le Dienst voor Nijverheidsbevor­ 
dering is analoog met deze in voege zowel bij het « Cen­ 
traal Instituut voor Industrieonrwikkeling », in Nederland, 
als bij de Franse « Institut pour le Développement indus­ 
triel », als bij de « Swedish National Development Com­ 
pany» die de drie buitenlandse homologen zijn van de 
D.N.B. 

4) Niettegenstaande het technisch kader van de Dienst 
voor Nijverheidsbevordering nog niet volzet is, worden 
sedert het begin van dit jaar talrijke contacten gelegd (onge­ 
veer een honderdtal) en zijn er voor het ogenblik een twin­ 
tigtal dossiers in behandeling bij de Dienst. 

Alles laat verhopen dat in de loop van 1972 een 8 à 
10 acties (industriële projecten en algemene promotieacties) 
tot een goed einde zullen kunnen gebracht worden. Dit aan­ 
tal is vergelijkbaar met het aantal dossiers dat jaarlijks 
wordt afgehandeld in aanverwante publieke of privé-instel­ 
lingen, zoals industriebanken, waarvan de staf dezelfde 
omvang heeft. 

5) Aangezien de actie van de Dienst zich in een concur­ 
renrieëconomie ontwikkelt, is het hier niet mogelijk norni­ 
natum gewag te maken van de dossiers die in behandeling 
zijn bij de Dienst. Inderdaad de D. N.B. wenst door een 
bijzondere discretie, eigen aan de industriële, commerciële 
en financiële activiteiten, het vertrouwen van zijn kliënten 
te behouden. Daarom ook wordt elke actie van de Dienst 
voorafgegaan door het sluiten van een geheimhoudings­ 
conventie met de kliënt. 

2) Afrthodologie pour l'examen des dossiers entrants: 

Les dossiers entrants font tout d'abord l'objet d'un ac­ 
cusé de réception adressé aux entreprises. L'entreprise est 
également priée de remplir un questionnaire aux fins d'in­ 
formation de l'Office. Cc questionnaire permet à l'O. P. 1. 
de situer l'entreprise sur k plan technique et commercial. Le 
dossier est ensuite introduit au Comité de direction qui, 
après un premier échange de vues, le transmet pour étude à 
un ou plusieurs collaborateurs (« project rearn »). 

Le dossier est suivi par un membre du comité de direc­ 
tion. La décision de principe le concernant est discutée au 
cours de la réunion hebdomadaire du comité de direction. 

Il est évident que cet examen normal d'un dossier indus­ 
triel s'effectue en accord étroit avec l'entreprise. Suivant 
la nature du dossier, des contacts sont pris avec d'éven­ 
tuels partenaires techniques er/ou tinuncicrs, avec des orga­ 
nismes publics, avec les Conseils économiques régionaux, 
etc. 

La décision définitive au sujet des dossiers est prise par le 
Comité permanent. 

3) Méthodologie relative aux propositions élaborées par 
l'Office lui-même : 

Sur base des études exécutées par l'Office lui-même, 
après cette première phase d'étude, un certain nombre de 
contacts som pris en vue de déboucher sur un projet concret 
d 'indus tria lis a tio n. 
L'on recherche ainsi des partenaires techniques et finan­ 

ciers qui pourraient s'intéresser au projet. 
Le partenaire financier peut être public ou privé; en de 

nombreux cas il s'agit d'une « joint venture ». Souvent 
il est fait usage de la technique de la table ronde, technique 
qui permet à d'éventuels partenaires d'étudier de concert 
le développement possible du projet. L'Office joue donc un 
rôle d'animateur et, simultanément, de promoteur. 
La méthodologie de l'Office de promotion industrielle 

est analogue à celle en vigueur aussi bien au « Centraal 
Instituut voor Industrieontwikkeling», aux Pays-Bas, qu'à 
l' « Institut pour le développement industriel » français où m1 
« Swedish national developmenr cornpany », lesquels sont les 
trois homologues étrangers de l'O. P. I. 

4) Malgré le fait que le cadre technique dec: l'Office de 
promotion industrielle ne soit pas encore au complet, des 
contacts (environ une centaine) ont été pris depuis le début 
de cette année et une vingtaine de dossiers sont acruelle-. 
ment à l'examen à l'Office. 
Tout permet d'espérer qu'au cours de l'année 1972, 8 à 

10 actions (projets industriels et actions générales de pro­ 
motion) pourront être menées à bonne fin. Ce nombre 
est comparable au nombre de dossiers qui peuvent être clô­ 
turés annuellement dans des organismes publics ou privés 
apparentés tels que les banques industrielles, dont Ic per­ 
sonnel a la même importance. 

5) Etant donné que l'action de l'Office se développe dans 
une économie de concurrence, il n'est pas ici possible de 
citer nominativement les dossiers à l'examen à l'Office. En 
effet, l'O, P. I. souhaite, grâce à une discrétion particu­ 
lière propre aux activités industrielles, commerciales et fi­ 
nancières, conserver la confiance de ses clients. C'est pour­ 
quoi toute action de l'Office est précédée par la conclusion 
d'une convention par laquelle le client et l'Office s'enga­ 
gent mutuellement à garder le secret. 
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Niettemin kan gezegd worden dat tot hiertoe de Dienst 
opgetreden is in de elektromechanische sector, en de me­ 
chanische sector, in de scheikundige sector en in de voe­ 
dingssector. Telkens hebben de projecten betrekking op 
nieuwe producten of vooruitstrevende technieken. 

In opdracht van het Ministerie van Economische Zaken 
laat de Dienst zich in met de promotie van de nieuwe tech­ 
nieken van het massatransport. 
Een aantal dossiers zullen binnenkort aanleiding geven tot 

de oprichting van maatschappijen, waaraan, mits het ak­ 
koord van de betrokkenen, de nodige ruchtbaarheid zal ge­ 
geven worden. Het betreft hier een gelijkaardige werkwijze 
als deze van het Nederlandse « Centraal Instituut voor In­ 
dustrieonrwikkeling ». 

Vraag ,i' 2: 

Bestaat cr bij de Dienst voor Nijverheidsbevordering 
reeds een taalkader? 
Hoe is de huidige raalvcrhouding voor alle functies ? 

Bestaat er een samenwerking met liet 1. \Y/. O. N.L. ? Kan 
een organigram worden medegedeeld ? 

Antwoord van de Minister : 

Met de procedure voor het opmaken van de taalkaders 
werd gestart op 25 oktober 1971. 
De Vaste Commissie voor Taaltoezicht heeft een advies 

uitgebracht over het ontwerp van koninklijk besluit tot 
vaststelling van de graden die een zelfde trap van de hiërar­ 
chie vormen, op datum van 20 april 1972. Dit advies is op 
de Administratie toegekomen op 31 mei 1972 en wordt 
momenteel onderzocht. 

.. .... 
Organisatieschema 

van de Dienst voor Niiuerheidsbevordering. 

Algemene Raad 

Permanent Comité 

Directiecomité : 
Yooreirrer, 2 ondervoorzitters, Directeur-Generaal 

1 1 

Sectie Sectie 
Administratieve 

Diensten 

Research 
en Ontwikkeling 

Valorisatie 
(projectevaluatie) 
en industriële 
marketing 

Secretariaat 
Follow-up 
van het dossier 
Juridische Dienst 
Documentatiedienst 
Vertaling 
Personeelsadministratie 
Comptabiliteit 
Financiële analyse 

Het koninklijk besluit van 12 juli 1971 bepaalt in arti­ 
kel 2 dat de activiteit van de Dienst voor Nijverheids­ 
bevordering met het oog op de uitvoering van zijn opdrach­ 
ten in secties verdeeld wordt. 

Néanmoins, il est permis de dire que jusqu'à présent 
l'Office est intervenu d,111s le secteur de l'électromécanique 
et dans les secteurs mécanique, chimique et alimentaire. Les 
projets portaient chaque fois sur de nouveaux produits ou 
sur des techniques avancées. 

A la demande du Ministre des Affaires économiques, l'Of­ 
fice s'occupe de la promotion des nouvelles techniques du 
transport de masse. 
Un certain nombre de dossiers sont sur le point d'aboutir 

à la création de sociétés, à laquelle ln publicité requise sera 
donnée moyennant l'accord des intéressés. Il s'agit d'une 
procédure identique à celle du « Centraal Instituut voor 
Industrieontwikkeling " aux Pays-Bas. 

Question n° 2 : 

Y a-t-il déjà des cadres linguistiques à l'Office de pro­ 
motion industrielle ? 
Quelle est la proportion linguistique pour toutes les 

fonctions ? Y a-t-il une collaboration avec l'i. R. S. I.A. ? 
Un organigramme peut-il être communiqué ? 

Réponse du Ministre : 

La procédure d'établissement des cadres linguistiques a 
débuté le 25 octobre 1971. 

La Commission permanente de contrôle linguistique a, le 
20 avril 1972, émis un avis sur le projet d'arrêté royal 
portant fixation des grades constituant le même échelon 
hiérarchique. Cet avis a été transmis, le 31 mai 1972, à 
l'Administration et fait actuellement l'objet d'un examen. 

Recherches 
er Développement 

* ••. 

Organigramme 
de l'Office de Promotion Industrielle. 

Conseil Général 

Comité Permanent 

Comité Directeur : 
Président, 2 Vice-Présidents, Directeur général 

Section Section 

Valorisation 
(évaluation 
des projets) 
et marketing 

industriel 

Services 
Administratifs 

Secrétariat 
Follow-up du dossier 
Service Juridique 
Service Documentation 
Traduction 
Administration 
Personnel 
Comptabilité 
Analyse Financière 

L'arrêté royal du 12 juillet 1971 prévoit en son article 2 
qu'en vue de l'exécution de ses missions, l'activité de l'Office 
de Promotion industrielle est répartie en sections. 



4-XII (1971-1972) N. S 1 90 1 

Zo zegt het koninklijk besluit dar de secties « Research 
en Ontwikkeling ", « Industriële Structuren en Organisatie", 
« Valorisatie en Controle » kunnen worden opgericht. 

Uit de ervaring die de Dienst reeds heeft opgedaan, is 
gebleken dat het aangewezen is de structuur, gelet op het 
beperkte aantal technische en wetenschappelijke medewer­ 
kers van de Dienst, op twee grote secties te laren steunen, 
nl.: 

de sectie « Research en Ontwikkeling», die tot taak 
heeft informatie van technologische aard in te winnen; 

de sectie « Valorisatie (projectevaluatie) en industriële 
Marketing». 

Deze laatste sectie is ook verantwoordelijk voor de pro• 
blcmen in verband mer de industriële structuren en organi­ 
satie. 

Aangestipt moet worden dat deze twee secties de voor­ 
naamste functionele activiteiten van de Dienst vormen. 
Pro memorie zij eraan herinnerd dat in de administra­ 

tieve diensten een juridische sectie bestaat die zich meer in 
het bijzonder bezighoudt met de problemen op het gebied 
van de industriële eigendom en de Europese richtlijnen op 
het gebied van de industrie (researchakkoorden, cornmercia­ 
lisatie-akkoorden, producentenverenigingen enz.). 
De administrative diensten worden belast met de follow­ 

up van de dossiers. . 
Voor elk dossier dat door de Dienst wordt afgehandeld, 

ongeacht of het door een klant wordt ingediend of op diens 
initiatief behandeld wordt, wordt een project team opgericht 
dat uit een of meer wetenschappelijke medewerkers van 
de Dienst bestaat. Dit project team bestaat doorgaans uit 
ten minste een burgerlijk ingenieur en een econoom. 
Het organisatieschema toom aan dat de secties van de 

Dienst geleid worden door een Directiecomité dat bestaat 
uit een voorzitter, twee ondervoorzitters en de directeur­ 
generaal van de Dienst. Dit Directiecomité, dat niet uitdruk­ 
kelijk door de wettelijke bepalingen ter zake voorgeschre­ 
ven wordt, is om operationele redenen opgericht. Dit comité 
volgt immers alle dossiers die bij de Dienst aanhangig zijn, 
bespreekt ze om te komen tot een collegiaal getroffen be­ 
slissing, zoals het koninklijk besluit wil, dat in artikel 13 
van een collegiale directie van de Dienst spreekt. 
De Dienst in zijn geheel wordt geleid door een Permanent 

Comité dat bestaat uit een voorzitter, twee ondervoorzitters 
en drie beheerders die aangewezen worden door de leden 
van de Algemene Raad, die niet tot de overheidssector 
behoren. Het Permanent Comité onderzoekt de zaken die 
aan de Algemene Raad voorgelegd moeten worden, zorgt 
voor de tenuitvoerlegging van zijn beslissingen en beschikt 
over de nodige bevoegdheid om de Dienst te beheren (arti­ 
kel 12 van het koninklijk besluit van 12 juli 1971). Het 
Permanent Comité oefent dus het dagelijks bestuur uit 
van de Dienst. Het komt voort uit de Algemene Raad 
Deze bepaalt de koers voor de activiteiten van de Dienst 
en bestaat uit 39 leden, die de particuliere en de openbare 
kringen vertegenwoordigen welke belang stellen in research, 
ontwikkeling en investeringen. 

2. Belgische Dienst voor de opvoering 
van de productiviteit. 

Wat zijn de bedoelingen inzake de verdere evolutie van 
de B.D. O. P. ? 

Er bestaat thans een stichting « Industrie-Universiteit» 
die hoofdzakelijk de bedrijfsleiding ten goede komt en uit­ 
gebreide vormingsprogramma's voor managers financiert. 

C'est ainsi que l'arrêté royal prévoit que des sections 
« Recherche et dévcloppemcnt », « Structures et organisa­ 
tion iudust ricllcs », « Valorisation et co nrrôle », peuvent 
être constituées. 

Sm hi base de l'expérience déjà acquise par l'Office, il 
est apparu que, eu egard au nombre restreint de coll labo­ 
rateurs techniques et scientifiques de l'Office, b structure 
la plus indiquée devait reposer sur deux grandes sections, 
à savoir : 

- la section " Recherche cr développement» : section 
chargée de la collecte des informations de caractère techno­ 
logique; 
- la section « Valorisation (évaluation des projets) et 

marketing industriel ». 

Cette dernière section est aussi fl'spons,1 bic des problème» 
de structures et d'organisation industrielles. 

Il convient Je remarquer que ces Jeux sections représen­ 
tent les princiaples activités fonctionnelles de l'Office. 

Il y a lieu de rappeler pour mémoire qu'au sein des ser­ 
vices administratifs existe une section juridique, qui s'occupe 
plus particulièrement des problèmes de propriété industrielle 
et des directives européennes en matière industrielle (accords 
de recherche, accords de commercialisation, associations de 
producteurs, erc.). 

Les services administratifs sont chargés du follow-up des 
dossiers. 

Puur chaque dossier traité par l'Office, qu'il soit présenté 
par un client ou qu'il soit traité à l'initiative de celui-ci, 
il est constitué un « project team » composé de un ou plu­ 
sieurs collaborateurs scientifiques de l'Office. Ce « project 
team » est d'habitude composé d'au moins un ingénieur civil 
et un économiste. 

L'organigramme indique que les sections de l'Office sont 
dirigées par un Comité directeur composé du président, 
des deux vice-présidents et du directeur général de l'Office. 
Ce Comité directeur qui n'est pas prévu explicitement par 
les dispositions légales, a été institué pour des raisons opé­ 
rationnelles. En effet, c'est lui qui suit tous les dossiers en 
cours à l'Office, en discute afin d'arriver à une décision 
prise collégialernenr ainsi que le veut l'arrêté royal qui 
prévoit en son article 13 une direction collégiale de l'Office. 

L'ensemble de l'Office est dirigé par un Comité permanent 
comprenant le président, les deux vice-présidents et trois 
administrateurs désignés par les membres du Conseil géné­ 
ral qui n'appartiennent pas au secteur public. Le Comité 
permanent instruit les affaires à soumettre au Conseil géné­ 
ral, veille à l'exécution de ses décisions et dispose de tous 
les pouvoirs nécessaires pour la gestion des affaires de 
l'Office (article 12 de l'arrêté royal du 12 juillet 1971). 
Le Comité permanent assure donc la gestion quotidienne 
de l'Office. Il est issu du Conseil général qui définit les 
orientations des activités de l'Office et est composé de 
39 membres représentant les milieux privés et publics inté­ 
ressés à la recherche, au développement et aux: investisse­ 
ments. 

2. Office belge 
pour l'accroissement de la productivité. 

Quelles sont les intentions concernant l'évolution ulté­ 
rieure de ro. B. A. P. ? 

Il existe actuellement une fondation « Industr ie-Univer­ 
sité », dont bénéficient surtout les chefs (l'entreprise et qui 
finance de vastes programmes de formation de «managers». 
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Voorziet men ook een stichting « Arbeid-Uuivcrsitcit ». 
ZD ja, met welke problemen zou deze stichting zich kunnen 
inlaten? b.v. vo rmiug of wetenschappelijk onderzoek [mens­ 
wetensch appen), 

Antwoord uan de Ivïinister : 

De vorige Minister van Economische Zaken heeft des­ 
tijds gevraagd een budgettair onderzoek in te stellen over 
de bedrijvigheid van de B.D. O. P. 
Zodra het onderzoek beëindigd is zal een algemeen ver­ 

slag aan de Regering worden voorgelegd, ten einde de 
activiteiten van de B.D. O. P. te heroriënteren. 

Daar dat onderzoek wordt voortgezet, is het nog te vroeg 
om reeds conclusies te formuleren. 

3. Planbureau. 

Op artikel 11.11 werd een krediet van 46 miljoen uit­ 
getrokken tot dekking van de personeelsuitgaven van het 
planbureau. Werd in dit bedrag rekening gehouden met : 

de Gewestelijke directies, 
de Sectoriële directies ? 

De Minister bevestigt dat er werd rekening gehouden 
met het feit dat al de personeelsleden in de loop van 
het jaar zullen benoemd worden. 

• * •. 

Het krediet uitgetrokken voor de werkingskosten van 
het Planbureau (art. 12.27) bedraagt slechts 13,4 miljoen, 
de werkingskosten van het Bureau voor Economische Pro­ 
grammatie beliepen nagenoeg 34 miljoen. Hoe is deze aan­ 
zienlijke kostenvermindering te verklaren ? 

De Minister verklaart dat er geen vermindering is van de 
kredieten voor de werkingskosten; de voorziene kredieten 
volstaan voor het aantal aldaar tewerkgestelde personen. 
Mocht dit aantal toenemen, dan zal het krediet worden aan­ 
gepast. 

4. Bank voor economische gegeuens. 

Vraag 

Welk is het doel van de bank voor economische ge­ 
gegevens (art. 12.10) ? Wie zal cr een beroep kunnen op 
doen ? Welke relaties zal zij onderhouden met het plan­ 
bureau en bestaat er geen gevaar voor overlapping van de 
• activiteiten van beide instellingen? 

Antwoord van de Minister : 

Een gegevensbank is een geordend geheel van samen­ 
hangende informaties die een geïntegreerd beleid van de 
belanghebbende sector mogelijk maakt . 

In die hoedanigheid verzamelt een informatiebank alle 
verspreide, onder elkaar verbonden en gerangschikte in­ 
lichtingen, en zij maakt aldus de oproeping en het ge­ 
bruik ervan in simulatie- en optimisatiemodellen moge- 

Une fondation « Travail-Université » est-elle également 
envisagée? Dans l'affirmative, de quels problèmes pourrait 
s'occuper une telle fondation ? De la formation on de la 
recherche scientifique (sciences humaines) par exemple? 

Le précédent Ministre des Affaires économiques, a, en son 
temps, demandé d'organiser une enquête budgétaire sur les 
activités de !'O. B. A. P. 

Dès que l'enquête sera terminée, un rapport général sera 
présenté au Gouvernement, afin de réorienter les activités 
de ro. B. A. P. 

Etant donné que cette enquête est encore en cours, il est 
encore trop tôt pour formuler dès à présent des conclusions. 

3. Bureau du Plan, 

A l'article 11.11 a été inscrit un crédit de 46 millions 
destiné a couvrir les dépenses pour le personnel du bureau 
du plan. Ce montant a-t-il été fixé en tenant compte: 

des directions régionales; 
des directions sectorielles ? 

Le Ministre affirme qu'il a été tenu compte du fait que 
tous les membres du personnel seront nommés dans le cou­ 
rant de l'année. 

Le crédit, prévu pour les frais de fonctionnement du 
Bureau du Plan (art. 12.27), ne s'élève qu'à 13,4 millions, 
alors que les frais de fonctionnement du Bureau de la Pro­ 
grammation économique se chiffrent à près de 34 millions. 

A quoi tient cette diminution considérable des frais ? 

Le Ministre déclare que les crédits destinés aux frais de 
fonctionnement n'ont pas diminué; les crédits prévus sont 
suffisants, étant donné le nombre des personnes qui y sont 
occupées. Au cas où ce nombre augmenterait, le crédit sera 
adapté. 

4. Ba11q11c des données économiques. 

Question: 

Quel est l'objectif de la banque des données économiques 
(art. 12.10) ? Qui pourra faire appel à cette banque ? Quelles 
seront ses relations avec le Bureau du Plan, et les activités 
des deux organismes ne risquent-elles pas d'interférer ? 

Réponse du Ministre : 

Une banque de données est un ensemble ordonné d'infor­ 
mations cohérentes permettant une gestion intégrée du sec­ 
teur intéressé. A ce titre, une banque de données rassemble 
toutes les informations éparses, liées entre elles et classées, 
permettant ainsi leur interrogation et leur utilisation dans des 
modèles de simulation et d'optimisation. C'est ainsi que la 
banque de données économiques comprendra toutes les 
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lijk. Zo zal de economische gegevensbank alle economi­ 
sche informaties bevatten die in de talrijke bestaande ad­ 
miuistra tievc srcckkaartsystemcn voorhanden 1.ijn, maar 
globaal niet bruikbaar zijn omdat cr geen onderling ver­ 
b:111d tussen bestaat. Zij z.11 aangevuld worden met tal­ 
rijke informaties, die thans nog niet geregistreerd zijn, 
maar die voorkomen in publicaties (balansen, uittrek­ 
sels uit het Staatsblad, persartikelen). 

De rol van het Centrum voor Economische Informaties 
(C.E. I.) bestaat enerzijds in de totstandbrenging van de 
bank met economische gegevens, en anderzijds, in de bij­ 
werking ervan. Het zal een functionele entiteit vormen die, 
administratief, een integrerend deel van het N. I. S. zal uit­ 
maken. 

De economische gegevensbank en de beheersmiddelen 
die ermee gepaard gaan, zullen in een sterke computer ge­ 
coördineerd worden, op afstand toegankelijk door mid­ 
del van eindstations. De overheidsdiensten en de para­ 
statale instellingen zullen vanzelfsprekend de eerste be­ 
gunstigden zijn, maar beroepsfederaties, industrieën en han­ 
delaars zullen eveneens over bepaalde, niet-vertrouwelijke 
inlichtingen uit hun bedrijvighcidssector kunnen beschik­ 
ken. Het bewaren van het geheim van de informatie door 
het systeem wordt verzekerd. 
De economische informatiebank is geenszins een overbo­ 

dige overlapping van de informaties van het Planbureau, 
omdat de taak van dit laatste niet bestaat in het ver­ 
zamelen van informaties, maar in de verwerking ervan 
om tot een planning te komen. Het C.E. 1. zal de nood­ 
zakelijke, aangevulde en bijgewerkte informaties bezor­ 
gen. Het Planbureau en het C.E. I. hebben reeds overleg 
gepleegd om de uitvoeringsstudies aan te vatten. 

5. REFRIBEL. 

Het is zeer eigenaardig dat het Parlement de deficitaire 
begroting moet bekrachtigen van de Regie van Rijkskoel­ 
en Vriesdiensten. 

Antwoord van de Minister : 

Het door REFRIBEL geboekt deficit is te verklaren door 
een groot aantal factoren. De moeilijkheden die zijn opgetre­ 
den bij het verwijderen van het teveel aan personeel, is een 
van die factoren. 
Tevens dient REFRIBEL het hoofd te bieden aan een fun­ 

damentele structuurhervorming. Inderdaad, vroeger waren 
de circuits voor de koelkasten REFRIBEL, hoofdzakelijk af­ 
gestemd op ingevoerde produkten, Ingevolge het land­ 
bouwbeleid van de Gemeenschappelijke Markt dienen de 
koelkasten van de Staar te worden gereorganiseerd in het 
licht van de grote handelsbewegingen binnen de Gemeen­ 
schappelijke Markt. 
Een dergelijke reorganisatie stuit op grote moeilijkheden. 
Momenteel wordt een volledig hernieuwingsplan voor 

REFRIBEL bestudeerd. Dit zal spoedig resultaten opleveren. 

F. - Begrotingskredieten en organisatie 
van het Departement. 

1. Ministeriële kabinetten. 

Vraag n' 1 (:ut. 11.01) : 

Hoe komt het dat de wedde van de Vice-Eerste Minister 
ten laste van de begroting van het Ministerie van Economi­ 
sche Zaken is ? 

informations économiques contenues dans les multiples fi­ 
chiers administra tifs cxisr.mrs, mais globalcrnenr non utilisa­ 
bles, puisque non reliées entre elles. Elle sera complétée par 
de nombreuses informations, actuellement non enregistrées, 
mais existants dans le!-> pu blicurions (bilans, extrait du ,".1011i­ 
t cur, articles de presse, ... ). 

Le rôle du Centre d'Informations Economiques (C. I. E.) 
est d'une part de constituer la banque de données écouorui­ 
<Jll<.!S, et d'autre part d'en assurer b maintenance. Il consti­ 
tuera une entité fonctionnelle, faisant administrativement 
partie integrante de l'i. N. S. 

La banque de données économiques et les moyens de ges­ 
tion qui l'accompagnent, seront coordonnées dans un ordi­ 
nateur puissant, accessible :\ distance au moyen de termi­ 
naux. Les administrations publiques et parastataux en se­ 
ront évidemment les premiers bénéficiaires; mais les fédéra­ 
tions professionnelles, les industries et les commerçants pom­ 
rom également disposer de certaines informations, non con­ 
fidenrielles de leur secteur <l'.1ctivité, La sauvegarde du secret 
de l'informarion est assurée par le système. 

La banque de données économiques ne fait pas double 
emploi avec les informations du Bureau du Plan, étant donné 
que la vocation de celui-ci n'est pas de rassembler l'infor­ 
mation, mais de la traiter afin d'établir la planification. Le 
C. I. E. livrera les informations nécessaires, plus complètes 
et à jour. Des contacts entre le Bureau du Plan et le C. I. E. 
ont déjà été pris afin d'entamer les études de réalisation. 

5. REFRIBEL. 

Il est très étrange que le Parlement soit amené à ratifier 
le budget déficitaire de la Régie des Services frigorifiques de 
l'Etat. 

Réponse du Ministre : 

Le déficit, enregistré par REFRIBEL, s'explique par un 
grand nombre de facteurs. Les difficultés surgies lors du 
licenciement du personnel pléthorique constituent l'un de 
ces facteurs. 
De plus, REFRIBEL se trouve aux prises avec une réforme 

de structure fondamentale. En effet, jadis les réseaux de 
chambres froides REFRIBEL étaient principalement adaptés 
aux produits importés. Par suite de la politique agricole du 
Marché commun, il y a lieu de réorganiser les réseaux de 
chambres froides appartenant à l'Etat en fonction des 
grands mouvements commerciaux: au sein du Marché com­ 
mun. 

Cette réorganisation se heurte à de grosses difficultés. 
Actuellement, un plan de rénovation générale de REFRI­ 

BEL est à l'étude. Cette rénovation produira rapidement des 
effets. 

F. - Crédits budgétaires et organisation 
du département. 

1. Cabinets ministériels. 

Question n° 1 (art. 11.01) : 

Comment se fait-il que le traitement du Vice-premier Mi­ 
nistre soit à charge du Budget du Ministère des Affaires 
économiques ? 
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Antwoord van de Minister: 1 Ré/Jonse du Ministre : 

De onder dit artikel uitgetrokken representatiekosten be­ 
vatten naast de rcprcscntntickosicu van de Minister van 
Economische Zaken voor het volledige dienstjaar, ook die 
van de Vice-Eerste Minister voor de periode die vooraf­ 
ging aan de wijziging van de regcringsstrucruur. 

Vraag 11' 2: 

Waarom heeft men het op artikel 11.02 (jaarwedde en 
vergoedingen van het personeel van het Kabinet van de 
Vice-Eerste Minister en Minister van Economische Zaken 
en van de Minister van Economische Zaken) uitgetrokken 
krediet van 9 tot 1 miljoen teruggebracht ? 

Antu/oord van de Minister : 

Zoals uit het verantwoordingsprogramma (bladzijden 37 
en 38) blijkt, bevatten de onder dit artikel uitgetrokken kre­ 
dieten: 

a) Jaarwedden en vergoedingen van het 
personeel van het Kabinet van de Minister 
van Economische Zaken. 
Deze post wordt, voor het totale dienstjaar, 

geraamd op . . . ... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8 500 000 F 

b) Het aandeel van de wedden en vergoe­ 
dingen van het personeel van het Kabinet van 
de Vice-Eerste Minister, voor de periode die 
aan de wijziging van de regeringsstructuur 
voorafging. 
Deze kosten, die op 9 miljoen F geraamd 

werden voor het dienstjaar, zijn terugge- 
bracht tot 1 miljoen F .. . .. . .. . .. . . .. .. . 1000000 F 

9 500 000 F 

Vraag n° 3: 

Het budget voor de Nederlandstalige Staatssecretaris voor 
Streekeconomie is gevoelig lager dan dat van zijn Waalse 
collega. Het personeelskader van de eerste telt bovendien 
slechts 29 leden en dat van de tweede 47. Hoc verklaart 
men dat aanzienlijk onderscheid ? 

Antwoord van de Minister : 

Er dient eerst opgemerkt te worden dat de begrotingen 
van de Ministers-Staatssecretarissen voor Streekeconomie 
opgesteld werden tijdens de vorige legislatuur en dat deze 
kunnen worden aangepast aan de huidige toestand. 
Het bedrag van een begroting van een Kabinet hangt 

o.a, af van bepaalde beslissingen genomen door de Minister 
in functie, betreffende de keuze van zijn medewerkers. In­ 
derdaad, indien het personeel van het Kabinet gedeta­ 
cheerd is van de Administratie worden enkel de kabi­ 
netsvergoedingen in beschouwing genomen dan wanneer 
voor iemand die niet tot de administratie behoort, het vol­ 
ledig bedrag in aanmerking wordt genomen. 

Aan de andere kant zijn het de Ministers zelf die in het 
mam v,111 de instructies van de Eerste Minister, het aantal 
van hun medewerkers bepalen. 

tes frais de représentation inscrits sous cet article com­ 
prennent, outre les frais de rcpréscntntion du Ministre des 
Affaires économiques pour l'exercice entier, ceux du Vice­ 
Premier Ministre pour la periode précédant la modification 
de b structure gouvernementale. 

Question 11° 2 : 

Pourquoi a-t-on ramené le credit inscrit à l'article 11.02 
(traitements et indemnités du personnel du Cabinet du Vice­ 
premier Ministre et Ministre des Affaires économiques et 
du Ministre des Affaires économiques), de 9 millions à 1 
million. 

Réponse du Ministre : 

Ainsi qu'il ressort du programme justificatif (pages 37 et 
38), les crédits prévus sous cet article comprennent: 

a) Traitements et indemnités du personnel 
du Cabinet du Ministre des Affaires économi­ 
ques. 

Ce poste est estimé à, pour l'exercice 
entier . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8 500 000 F 

b) La quote-part des traitements et indem­ 
nités du personnel du Cabinet du Vice-Pre­ 
mier Ministre, pour la periode précédant la 
modification de la structure gouvernementale. 

Ces frais qui avaient été estimés à 9 mil­ 
lions de F pour l'exercice, sont ramenés à 
1 million de F .. . . .. .. . .. . .. . .. . .. . . .. . .. 1 000 000 F 

9 500 000 F 

Question n° 3 : 

Le budget mis à la disposition du Secrétaire d'Etat (sec­ 
teur néerlandais) à l'Economie régionale est nettement infé­ 
rieur à celui de son collègue wallon. De plus, le personnel 
de cadre du premier ne compte que 29 membres, tandis que 
celui du deuxième en compte 47. Comment expliquer cette 
énorme différence ? 

Réponse du Ministre : 

Il y a lieu, tout d'abord, de remarquer que les budgets des 
Ministres-Secrétaires d'Etat à l'Economie régionale ont été 
établis pendant la législature précédente et qu'ils peuvent 
être adaptés à la situation actuelle. 

Le montant du budget d'un Cabinet dépend, notamment, 
de certaines décisions prises par le Ministre en fonction du 
choix de ses collaborateurs. En effet, si le personnel de 
Cabinet est détaché de l'administration, seules entrent en 
ligne de compte les indemnités de cabinet, tandis qu'en ce 
qui concerne un non-fonctionnaire, il faut compter le mon­ 
tant total. 

D'autre part, ce sont les Ministres eux-mêmes qui, dans 
le cadre des instructions du Premier Ministre, fixent le 
nombre de leurs collaborateurs. 
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Vraag 111 4: 

De Miuistcrs-Stn.u ssecrctar isscn zijn vervangen door 
Sraarssecrerurisscn voor Streekeconomie. 
Hoc 1ij11 dc'l,l' kabinetten ,,mit·ng.:steld. 

Er was voorzien : 

7 973 000 F voor de Frans talige staatssecretarissen. 
7 540 000 F voor de Ncdcrlundstuligc staatssecretarissen. 

Zal dit verschil behouden blijven ? 

Ook voor artikel 74.05, is er een verschil van 450 000 F 
in het voordeel van de Waalse staatssecretaris. 

Uit de gegevens die op p. 40 voorkomen (Kabinet van de 
Minister van Economische Zaken), blijkt dat een krediet van 
ca 3,9 miljoen werd uitgetrokken als vergoeding ter vervan­ 
giug van wedde voor personen die niet tot de administratie 
behoren. 

Antwoord uan de Minister: 

De Ministers-Staatssecretarissen zijn vervangen door 
Staatssecretarissen voor Streekeconomie. 
Nochtans werden de oorspronkelijke begrotingen behou­ 

den omdat het niet meer mogelijk was deze nog aan te 
passen aan de nieuwe regeringsstructuur tot stand gekomen 
op 21 januari 1972. 
Hetzelfde geldt voor het Kabinet van de Minister van 

Economische Zaken. De oorspronkelijke vastgestelde be­ 
groting werd gehecht aan het thans bestaande kabinet in 
zijn huidige personeelsformatie. 

Er hoeft geen speciale betekenis gehecht te worden aan 
het feit dat de functioneringsuitgaven van het Franstalig 
kabinet voor Streekeconomie hoger liggen dan deze van 
het Nederlandstalige kabinet. 
De vooropgezette cijfers beantwoorden aan werkelijke 

behoeften en werden verrekend in functie ouder andere van 
de effectieven, de gehuurde gebouwen en de staat van de in­ 
richting van die gebouwen (zie bijlage 15). 

2. Personeel. 

In welke sectoren van het Departement zal tot aanwervin­ 
gen worden overgegaan ? 
Waarom zijn sommige vacante betrekkingen op het kader 

niet bezet en werden geen kredieten uitgetrokken om in 
deze vacatures te voorzien. 

Antwoord van de Minister : 

De aanwervingen in de ministeriële departementen geschie­ 
den door tussenkomst van het Vast Wervingssecretariaat. 

De vacante betrekkingen in het kader zijn te verklaren, 
enerzijds door de opruststellingen en anderzijds door 
de ontslagnemingen en een gebrek aan passende aanwervin­ 
gen. 

Q11cstir111 11" 4 : 

Les Minisrrcs-Sccrcrnirr-, d'Fr.ir sont remplacés par des 
Secrétaires d'Etat ,\ l'Economie régionale. 

Quelle csr la composition de leurs cabinet, ? 

li avait été prévu : 

7 973 000 F pour les Secrétaires d'Etat francophones. 
7 .540 000 F pour les Secretaires d'Etat néerlandophones, 

Cette diffcreuce sera-telle maintenue ? 

Pour l'article 74.05 aussi il y a une différence de 450 000 F 
en faveur du Secrétaire d'Etat wallon. 

Des élémcnt« repris à la page 40 (cabinet du Ministre des 
Affaires économiques), il ressort qu '1111 crédit de quelque 
3,9 millions a été inscrit au titre d'indemnité remplaçant les 
traitements de personnes qui n 'appartiennent pas à l'admi­ 
nistration. 

Réponse du Ministre ; 

Les Ministres-Secrétaires d'Etat sont remplacés par des 
Secrétaires d'Etat à l'Economie régionale. 
Cependant, les budgets initiaux ont été maintenus parce 

qu'il n'était pas possible de les adapter à la nouvelle struc­ 
ture gouvernementale intervenue le 21 janvier 1972. 

li en est de même en ce qui concerne le Cabinet du Mi­ 
ministre des Affaires économiques. Le budget initialement 
fixé a été rattaché au Cabinet actuel, dans sa formation 
de personnel actuelle. 
Il n'y a pas lieu d'attacher une signification spéciale 

au fait que les dépenses de fonctionnement du cabinet 
francophone du Secrétariat à l'Economie régionale sont 
supérieures à celles du cabinet néerlandophone. 
Les chiffres avancés répondent aux besoins réels et sont 

calculés en fonction, entre autres, des effectifs, des bâti­ 
ments pris en location et de l'Etat d'aménagement de ces bâ­ 
timenrs (voir annexe 15). 

2. Personnel. 

Dans quels secteurs du département sera-t-il procédé á des 
recrutements ? 

Pourquoi certains emplois vacants au cadre ne sont-ils pas 
occupés et pourquoi des crédits n'ont-ils pas été inscrits 
afin de pourvoir à ces emplois vacants ? 

Réponse du Ministre : 

Les recrutements dans les départements ministériels sont 
effectués à l'intervention du Secrétariat permanent de Recru­ 
tement. 
Les vacances d'emploi dans le cadre s'expliquent, d'une 

part, par des mises à la retraite et, d'autre part, par des 
démissions et une absence de recrutements appropriés. 
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De geringe .i.uir rck kclijkhcid, die het openbaar .unbt, dt: 
laatste tijd, op de massa uitoefent, heeft talrijke oorvakcn. 
Deze kunnen hier bczwaarlij k worden toegelicht. 

Aanwervingen 1.1j11 nodig voor alle diensten v.iu het 
departement, waar overal vrij bclangri jkc leemten moeren 
worden gevuld. 

Er kan op gewezen worden dat aanwervingen enkel ge­ 
beuren voor een aantal graden. 

Het is onmogelijk een raming te doen betreffende de aan­ 
wervingen die zullen worden gedaan, doordat voortdurend 
wijzigingen plaatsvinden in de personeelssterkte van het 
Departcmcn t en cr onvoldoende indiensttredingen gebeu­ 
ren, war trouwens voor gans het openbaar ambt wordt vast­ 
gesteld. 
Het is bijgevolg niet mogelijk vooraf te weten hoeveel 

ambtenaren ter beschikking zullen worden gesteld van het 
Departement van Economische Zaken. 

3. Taalkaders. 

Inlichtingen werden gev raagd omtrent het taalkader en 
de taalverhoudingen bij het Departement, het I.W.0.N.L., 
het Nationaal Instituut voor <le Extracriebedrijvcn, en het 
Instituut voor normalisatie. 

Antwoord uan de Minister : 

- Instituut tot Aanmoediging 11a11 het Wete11schappe­ 
liik Onderzoek in Nijverheid en Landbouw (I. W. O. N.L.). 

De eerste inlichtingen betreffende her opmaken van taal­ 
kaders werden overgezonden aan de Vaste Commissie van 
Taaltoezicht op 12 november 1971. Het I. W. O. N.L. be­ 
schikt evenwel nog niet over een personeelsformatie. Een 
nieuw ontwerp wordt bestudeerd. 
Zodra het Algemeen Bestuur daarover zijn akkoord zal 

hebben gegeven, zal aan de V. C. T. een ontwerp tot vast­ 
stelling van de trappen van de hiërarchie kunnen worden 
voorgelegd en daarna een ontwerp tot vaststelling van de 
taalkaders zelf. 

Nationaal instituut uoor de Extractiebedrijven 
(N. I . .E. B.). 

Met de procedure voor het .oprnaken van de taalka­ 
ders van het N. I.E. B. werd gestart op 27 september 
1971. 
De V. C. T. heeft haar advies betreffende het ontwerp 

inzake de trappen van de hiërarchie, op 5 mei 1972, ge­ 
geven. Een nieuw ontwerp dat rekening houdt met de 
opmerkingen van de V. C.T., werd haar op 30 mei 1.972 
gestuurd. 

Ministerie van Economische Zaken. 

De taalkoders van het Departement zijn vastgesteld. Deze 
taalkaders zijn niet opgemaakt per dienst maar wel globaal. 
Het is bijgevolg niet mogelijk preciseringen te geven betref­ 
fende de Administratie van de Nijverheid alleen. Wat de 
Dienst Economische Expansie en Buitenlandse Investeringen 
betreft, werd er een nieuwe structuur voorzien. 

• * * 

Op art. 32.01 werd een krediet uitgetrokken van 14,5 mil­ 
joen als subsidie aan het Belgisch Instituut voor Normalisa- 

Le peu dartrnit qu'exerce b Ioucuon publique, ces der­ 
uiers temps, sur l.1 masse, résulte des causes multiples, qu'il 
est difficile de commenter ici. 
Des recrutements sont nécessaires pour tous les services 

du Dcpartcmcnr rn', i I y .1 p.tr to ut des vides assez importants 
à combler. 

Il fout signaler que des rccrutctueuts ne suut dfcctw:s 
que pour un certain nombre de grades. 

Il est impossible de procéder à une estimation des recru­ 
tements qui seront effectués, étant donné que les effectifs 
du Département sont sujets l des variations cousrantes et 
que les cm rées en scrv icc sont insuffis.mtes, phénomène qui 
se constate d'ailleurs dans l'ensemble de la fonction publique. 

Il n'est, par conséquent, pas possible de savoir au préala­ 
ble combien de fonctionnaires seront mis à la disposition du 
Département des Affaires économiques. 

3. Cidres liuguist i,JIICS. 

Des renseigneruenrs ont été demandés concernant le cadre 
linguistique er les proportions linguistiques au sein du 
Département de l'i. R. S. l. A., l'Institut national des Indus-­ 
tries extractives et l'Institut de normalisation. 

Réponse du Ministre : 

Institut d'encouragement à la recherche scient if ique Jans 
l'industrie et l'agriculture (l. R. S. I.A.). 

Le, premiers renseignements concernant les cadres lin­ 
guistiques ont été transmis le 12 novembre 1971 à la Com­ 
mission permanente de contrôle linguistique. L'I. R. S. l. A. 
ne dispose toutefois pas encore d'un cadre. Un projet nou­ 
veau est à l'étude. 
Dès que l'Administration générale aura donné son accord 

à ce sujet, un projet portant fixation des échelons hiérar­ 
chiques et, ensuite, un projet portant fixation de la Com­ 
mission permauente de contrôle: linguistique. 

Institut national des industries extractives (I. N. 1. E.). 

La procédure d'élaboration des cadres linguistiques de 
J·. N. 1. E. a été entamée le 27 septembre 1971. 

La C. P.C. L. a donné, le 5 mai 1972, son avis sur le 
projet relatif aux échelons hiérarchiques. Un nouveau projet, 
qui tient compte des observations de la C. P. C. L., lui a été 
transmis le 30 mai 1972. 

Ministère des Af fa ires économiques . 

Les cadres linguistiques du Département ont été fixés. 
Ces cadres linguistiques n'ont pas été établis par service, 
mais bien globalement. Par conséquent, il n'est pas possible 
de fournir des précisions au sujet de la seule Administra­ 
tion de !'Industrie. Toutefois, vous trouverez ci-joint un 
tableau officieux. En ce qui concerne le Service d'expansion 
économique et des investissements étrangers, une structure 
nouvelle a été prévue, ainsi qu'il appert du tableau ci-joint. . ,. .. 

A l'article 32.01 a été inscrit un crédit de 14 500 000 F 
en tant que subside à l'Institut Belge de Normalisation. 
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tie. Kunnen het pcrsoucclskailcr en de taalvcrhoudiugcn 
worden medegedeeld ? 

Antwoord van de Minister ,. 

Voor de personeelsformatie is een ontwerp van besluit 
opgemaakt dat momenteel ter ondertekening aan de Ko­ 
ning werd voorgelegd (zie bijlage 16). 
Deze bijlage geeft de huidige toestand weer inzake per­ 

soneel, alsmede die welke zal voortspruiten uit voornoemd 
koninklijk besluit. Zij vermeld eveneens de verschillen, 
hetzij een vermeerdering of een vermindering, die cr het 
gevolg zullen van zijn. 
De eerste inlichtingen in verband met het opmaken van 

de taalkaders van het B. I. N. werden overgezonden aan de 
Vaste Commissie voor Taaltoezicht, op 26 november 1971. 

Zodra het ontwerp van besluit betreffende de perso­ 
neelsforrnatie zal zijn getekend, zal aan dt' Vaste Commis­ 
sie voor Taaltoezicht een ontwerp van besluit tot vaststel­ 
ling van de trappen van de hiërarchie worden voorgelegd. 
Daarna zal haar een ontwerp tot vaststelling van de eigen­ 
lijke taalkaders worden voorgelegd. 

4. Diverse begrotingskredieten. 

Vraag n' 1: 

Hoe is het te rechtvaardigen dat het studiekrediet dat in 
1971 op artikel 12.21 was uitgetrokken, thans geschrapt 
werd? 

Antwoord van de Minister : 

De kosten voor economische studiën die gedekt waren 
door het studiekrediet dat voorkomt in artikel 12.21, komen 
voor rekening van het Fonds voor de Economische Expansie 
en de Regionale omschakeling (art. 600.1.A Titel IV). 

Vraag n' 2: 

Op artikel 12.22 is een krediet uitgetrokken van 2 mil­ 
joen voor het « Inrichten van Belgische tentoonstellingen 
in het buitenland in het raam van de culturele akkoorden ». 

Hoe verklaart de Minister dat zijn Departement een rol 
speelt bij de uitvoering van culturele akkoorden ? 

Antwoord van de Minister : 

Er dient te worden gepreciseerd dat artikel 12.22 luidt 
als volgt : 

« Economische manifestaties (koninklijk besluit van 9 april 
1962) zowel in België als in het buitenland (deelnemingen, 
verschillende tegemoetkomingen, aankoop of huur van ma­ 
terieel). - Verspreiding in België van technieken en metho­ 
den tot verhoging van de verkoop van Belgische produkren, 
- Hulp aan de kunstambachten en -industrieën. - Ver­ 
schillende uitgaven van alle aard. » 
Het is zonder meer duidelijk dat het Departement van 

Economische Zaken niet tussenkomt bij de uitvoering van 
culturele akkoorden; dit valt onder de bevoegdheid van 
het Ministerie van Buitenlandse Zaken en van het Ministerie 
van Cultuur. 

Serait-il possible d'en conuairre le cadre du personnel ainsi 
que Ic cadre lingu isriquc ) 

Ré/JC111se d11 Mi11islr<': 

En ce qui concerne le cadre du personnel a été élaboré 
un projet d'arrêté qui est actuellement soumis ù la signa­ 
ture du Roi (voir annexe 16). 

Cette annexe donne la situation actuelle du personel ainsi 
que celle qui résultera de l'arrêté royal précité. Il mentionne 
également les différences en résultant, soit sous forme d'aug­ 
mcntation, soit sous forme de diminution. 

Les premiers renseignements relatifs à la constitution de 
cadres linguistiques à l'i. B. N. ont été transmis à la Com­ 
mission permanente de contrôle linguistique le 26 novembre 
1971. 

Dès le projet d'arrêté relatif au cadre du personnel sera 
signe, un projet d'arrêté rlérerminnnt les degrés de 1a hiérar­ 
chie pourra être soumis à l'avis de la Commission perma­ 
nente de contrôle linguistique. Ensuite, un projet détermi­ 
nant les cadres linguistiques proprement dits pourra aussi 
lui être soumis. 

4. Divers crédits budgétaires. 

Question n° 1 : 

Comment se justifie la suppression du crédit d'études, 
inscrit en 1971, à l'article 12.21 ? 

Réponse du Ministre: 

Les frais d'études économiques qui étaient couverts par le 
crédit d'études qui figurait à l'article 12.21, sont mis à 
charge du Fonds d'expansion économique et de recon­ 
version régionale (art. 600.1.A, Titre IV). 

Question n" 2 : 

Un crédit Je 2 millions est prévu à l'article 12.22 pour « la 
réalisation d'expositions belges à l'étranger, dans le cadre des 
accords culturels». 

Comment explique-t-on le rôle du Département des Affai­ 
res économiques dans la réalisation des accords culturels ? 

Réponse du Ministre : 

Il y a lieu de préciser que l'article 12.22 est libellé de la 
façon suivante : 

« Manifestations économiques (arrêté royal du 9 avril 
1962) tant en Belgique qu'à l'étranger (participations, inter­ 
ventions diverses, achat ou location de matériel). - Diffu­ 
sion en Belgique de techniques et de mèthodes propres à 
augmenter la vente de produits belges. - Aide à l'artisanat 
et à l'industrie d'art. - Diverses dépenses de route nature. » 

li est évident que le Département des Affaires économi­ 
ques n'intervient pas dans la réalisation des accords cultu­ 
rels qui sont de la compétence du Ministère des Affaires 
étrangères er du Ministère de la Culture. 
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De rol v:111 het Ministerie v,111 Economische Zaken bestaat 
enkel hierin, dat gebruik wordt gemaakt vun de manifcsrarics 
in her raam van die culturele akkoorden om bepaalde voort­ 
brengsc!en van de kunsrindusrrirën en -ambachrcn op de 
voorgrond te brengen. 

Vraag 11' 3: 

Artikel 32.08 luidt als volgt 

" Subsidies aan de instellingen voor de industriële en 
commerciële oriëntering. 

Voordrachten, studiedagen en tentoonstellingen voor de 
vorming van het personeel en meer in het bijzonder van 
de kaders (de honoraria, de wcrkings- en propagandakosten, 
bureaukosten en andere bijkomende kosten inbegrepen) ». 

Welke instellingen worden hier bedoeld r· 
Waarom wordt in artikel 32.07 het Belgisch Comité voor 

de distributie genoemd als gesubsidieerde instelling terwijl in 
artikel 32.08 niet bepaald wordt wie toelagen krijgt. 

Antwoord van de Minister: 

Elke vereniging of inrichtingscomité kan ten laste van 
artikel 32.08 subsidies ontvangen voor de organisatie van 
studiedagen, voordrachten, leergangen, wedstrijden en ten­ 
toonstellingen, mits wordt voldaan aan de voorwaarden tot 
tegemoetkoming bepaald in het besluit van de Regent van 
28 februari 1946 houdende regeling van de geldelijke tussen­ 
komst van de Staat inzake technische aanpassing en oriën­ 
tering van de ondernemingen door middel van studiedagen, 
voordrachten, leergangen, wedstrijden, en tentoonstellingen 
(voornoemd besluit verscheen in het uittreksel van het Bel­ 
gisch Staatsblad n' 101 van 11 april 1946). 
Deze instellingen kunnen bijgevolg niet nominatief in de 

begroting worden opgenomen omdat men bij voorbaat niet 
weet welke vereniging of inrichtingscomité toelagen zullen 
vragen aan de Minister van Economische Zaken. 

In het verleden werden volgende instellingen gesu bsi- 
diecrd: 

Belgisch Instituut voor Lastechniek. 
Comité voor Oriëntering en Opleiding der Bedrijfskaders. 

Stichting Lodewijk de Raet, 
Technologisch Instituut Koninklijke Vlaamse Ingenieurs­ 

vereniging. 
Oud Studentenbond der Aalmoezeniers van de Arbeid. 

De toelage uitgetrokken onder artikel 32.07 wordt for­ 
faitair toegekend aan het Belgisch Comité voor de Distri­ 
butie. 
Dit forfaitair bedrag is nochtans gerechtvaardigd in het 

jaarlijks programma opgesteld door het beheerscomité van 
de Associatie aan de werkzaamheden waarvan het Departe­ 
ment trouwens deelneemt. 

Vraag n' 4 : 

Artikel 81.01 : subsidies en terugvorderbare voorschot­ 
ten voor de vervaardiging van prototypes en voor navorsin­ 
gen inzake gevorderd technologisch onderzoek. 

Le rôle du Ministère des Affaires économiques se limite à 
faire ressortir certaines productions d'art et de l'artisanat à 
l'occasion des manifestation qui se déroulent en exécution de 
ces accords culturels. 

Question 11" 3 : 

L'article 32.08 est libdlé comme suit 

« Les subsides octroyés aux établissements d'orientation 
industrielle et commerciale. Conférences, journées d'études 
et expositions pour la formation du personnel et, plus parti­ 
culièrcmcur, des cadres (y compris les honoraires, les frais 
de fonctionnement et de propagande, les frais de bureau 
et autres frais supplémentaires) ». 

Quels sont les établissements visés en l'occurrence ? 
Pourquoi il l'article .12.07 le Comité belge de la Distribu­ 

tion Iigure-r-il comme érablisserncnr subventionné, tandis 
qu'à l'article 32.08 on ne précise pas quels sont les bénéfi­ 
ciaires de subventions. 

Réponse du Ministre : 

Toute association ou comité organisateur peut être sub­ 
sidié, à charge de l'article 32.08, en vue d'organiser des 
journées d'étude, conférences, cours, concours et exposi­ 
tions, à condition de satisfaire aux conditions de subven­ 
tionnerncnr fixées par l'arrêté du Régent du 28 février 1946 
portant réglementation de l'intervention financière de l'Etat 
dans Ic domaine de l'adaptation et de l'orientation tech­ 
niques des entreprises au moyen de journées d'études, de 
conférences, de cours, de concours et d'expositions (cet 
arrêté a paru dans l'extrait dn Moniteur belge n° 101, du 
11 avril 1946). 
Par conséquent, ces établissements ne peuvent figurer 

nominativement au budget puisqu'on ne connaît pas d'avan­ 
ce les associations ou comités organisateurs qui adresseront 
une demande de subvention au Ministre des Affaires éco­ 
nomiques. 

Ont, dans le passé, bénéficié d'une subvention, les éta­ 
blissements suivants : 

L'Institut belge de la Soudure. 
Le Comité pour l'Orientation er la Formation des Cadres 

de I'Entreprise. 
La Fondation Lodewijk De Raet. 
L'Institut technologique de la « Koninklijke Vlaamse Inge­ 

nieursvereniging». 
L'association des anciens étudiants des Aumôniers du Tra­ 

vail. 
Les subventions prévues à l'article 32.07 sont allouées for­ 

faitairement au Comité belge de la Distribution. 

La justification de cc crédit forfaitaire est donnée dans le 
programme annuel élaboré par le comité de gestion de 
l'Association aux activités de laquelle le Département parti­ 
cipe d'ailleurs. 

Question n° 4 : 

Article 81.01 : subventions et avances récupérables pour 
h fabrication de prototypes et pom les recherches de tech­ 
nologie avancée. 
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1) De ordonn.mccringskrcdiercn di~· in L971, 7-Vi miljoen 
F bedroegen werden ten1ggehr.1,·ht tor SOO miljoen F. 

Dit verwekt wel enige vcrwomkring daar de diensten voor 
programrnatic en wcn-nschapsbclcid voorgcsrcld hadden dit 
van 745 miljoen te verhogen rot 810 miljoen. 

Is het wel geraden re berni11igen in een dergelijke sector, 
daar waar deze toch voorr,111g zou moeren krijgen op het zui­ 
ver wetenschappelijk ondr.T7.ock. Kan het uitgetrokken kre­ 
diet nog aangepast worden ? 

2) Welk gedeelte van dit krediet is bestemd voor kern­ 
onderzoek ? 

Antwoord 11<m de Minister : 

De onder artikel 8l.01 uitgetrokken kredieten zijn vrij aan­ 
zienlijk gereduceerd. Die verminderingen liggen natuur­ 
lijk in de lijn van het strakke budgettaire beleid dat de 
Regering bij voortduring nastreeft. 

Anderzijds dient een onderscheid te worden gemaakt 
tussen de beslissingen ter ondersteuning van protorypepro­ 
jecten en de betalingen die werkelijk hebben plaatsgehad. 
Dat onderscheid is er dus een tussen vastleggingskredie­ 
ten en ordonnanceringskredieten. 
De sommen waarover het Departement beschikt om be­ 

talingen te verrichten, worden zo zuinig mogelijk beheerd, 
wals trouwens past. Mochten de betalingen het vergen, 
dan zullen die sommen worden aangepast. 

Vooralsnog wordt voorgesteld dat men zich houdt aan 
de cijfers die op de ingediende begroting zijn uitgetrok­ 
ken, ofschoon die cijfers geenszins de bedoeling concreti­ 
seren om het beleid ter ondersteuning van de initiatieven 
inzake gevorderd technologisch onderzoek te besnoeien. Het 
tegendeel is waar. 
De verdeling van de uitgetrokken kredieten mag niet 

strikt geschieden op grond van de al dan niet nucleaire ob­ 
jecten ervan. Globaal beschouwd kan worden gezegd dat 
elk van beide sectoren de helft van de uitgetrokken kre­ 
dieten toegewezen krijgt. 

Vraag 11' _,: 

Artikel 81.01 : Welk is het bedrag dat in de afgelopen 
vijf jaar door de Staat werd teruggevorderd op de voor­ 
schotten die met het oog op de afwerking van prototypes 
waren toegestaan ? 

Auturoord van de 1\1inister: 

De bedragen die over de laatste 5 jaar zijn terugbetaald op 
de toegekende voorschotten voor de afwerking van proroty­ 
pes, belopen : 

- Jaar 1967: 1 993 073 F. 
- Jaar 1968 : 1 286 203 F. 
- Jaar 1969 : 4 727 105 F. 
- jaar 1970 : 3 934 086 F. 
-- Jaar 1971 : 9 764 684 F. 

Voor 1972 beliepen de terugbetalingen op 30 mei j. 1. 
8 476 496 F. 

. Met de subsidieverleningen voor prototypes is pas in 1967 
een begin gemaakt. Het is dus normaal dat tot op heden 
nog maar weinig terugvorderingen zijn verricht. De prototy­ 
pes waarvan de afwerking min of meer lang geduurd heeft, 
kunnen in de loop van de eerstvolgende jaren renderend 
gemaakt worden; de terugvorderingen zullen pas dan aan­ 
vangen. 

1) Les credits d'ordonnancement, 1.111i étaient Je 745 mil­ 
lions de Fen 1971, ont été ramenés à S00 millions de t. 

La chose est assez étonnante puisque les services de la 
programmation et de la recherche scientifiques avaient 
prnpo.~l'·s de porter ces crédits de 74.S millions à 8Hl millions. 

S'indique-t-il vraiment d'opérer des économies dans cc 
secteur qui devrait, au contraire, avoir la priorité sur la 
recherche scientifique pure? Le crédit prévu peut-il encore 
être adapté 1 

2) Quelle est h p.irrie du crédit affecté à la recherche nu­ 
cléaire ? 

Réponse du Ministre : 

Des réductions relativement importantes ont été fai­ 
tes sur l'article 81.01. Ces réductions s'inscrivent évidem­ 
ment dans la ligne de h politique de rigueur budgétaire 
que le Gouvernement n'a cessé d'appliquer. 

Par ailleurs, il y a lieu de faire la distinction entre les 
décisions de soutien aux projets de prototypes et les paie­ 
ments qui ont effecrivemenr été réalisés. La distinction 
à cet égard est donc celle qu'il y a entre crédits d'enga­ 
gement et crédits d'ordonnancement. 

Les sommes dont dispose le Département pour effec­ 
tuer des paiements sont élaborées au plus strict, comme 
il est de mise. Les adaptations que les paiements impose­ 
ront éventuellement seront faites si besoin en est. 
Pour l'instant, il est proposé de s'en tenir aux chif­ 

fres inscrits dans le budget déposé, bien que ceux-ci ne tra­ 
dtisenr en aucun cas une intention de restreindre la politi­ 
que de soutien aux initiatives de technologie avancée. C'est 
plutôt l'inverse qui est la règle. 

Les crédits prévus ne peuvent pas être ventilés stricte­ 
ment entre initiatives nucléaires et non-nucléaires. Dans 
l'ensemble, chacun de ces secteurs émarge, à concurrence de 
la moitié, aux crédits prévus. 

Question n" 5 : 

Article 81.0 l : Quel est, au cours des cinq dernières 
années, les montants récupérés par l'était, sur les avances 
consenties pour la mise au point de prototypes ? 

Réponse du Ministre : 

Durant les 5 dernières années, les montants remboursés 
sur les avances allouées pour la mise au point de prototypes 
s'élevent à: 

- Année 1967: 1 993 073 F. 
Année 1968 : 1 286 203 F. 
- Année 1969: 4 727 105 :F. 

Année 1970 : 3 934 086 F. 
- Année 1971 : 9 764 684 F. 

Les remboursements effectués jusqu'au 30 mai 1972, s'élè­ 
vent à 8 476 496 F. 

Une aide aux prototypes n'a été allouée que depuis 1967. 
Il est dès lors assez normal que peu de récupérations. aient 
été faites a ce jour. C'est au cours des années prochaines 
ques les prototypes, pour lesquels il a fallu un temps de 
mise au point plus ou moins long, pourront être valorisés; 
les récupérations pourront s'effectuer à ce moment-là. 
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V raag 11' 6: 1 Question 11° 6 : 

ln artikel 81.()J, wordt gehandeld over subsidies en terug­ 
vordcrbarc voorschotten. Welk gedeelte van het krediet 
van 500 miljoen is bestemd voor terugvorderbare voor­ 
s chotrcn ' 

An!luuord van de tvtinistcr : 

Het is juist dat i11 bedoeld begrotingsartikel de begrippen 
subsidies en terugvorderbare voorschotten naast elkaar wor­ 
den aangetroffen. 

De voor het dienstjaar l 972 uitgetrokken dotatie van 
500 miljoen houdt nochtans geen onderscheid in tussen 
voorschotten en subsidies. 

Deze dotatie kan immers niet worden losgehaakt van het 
uit 1971 getransporteerde beschikbare bedrag, wuurmce zi] 
de totale massa uitmaakt die bestemd is om in tic loop van 
het dienstjaar 1972 de schuldvorderingen te betalen, die in­ 
gediend kunnen worden door degenen die ten gevolge van 
de getroffen beslissingen gerechtigden zijn. 

Deze schuldvorderingen hebben geen vaste vervaldagen. 
Zij zijn afhankelijk van de spreiding van de werken in het 
kader van de aanvaarde bestekken. In vele gevallen worden 
verscheidene dienstjaren door die spreiding bestreken en 
er blijven nog bedragen op vroegere dienstjaren te betalen. 

In verband met de te betalen bedragen is het onmoge­ 
lijk in de boekhouding een onderscheid te maken tussen een 
terugvorderbaar voorschot en een subsidie nog voor het pro­ 
totype een resultaat oplevert. De terugvordering van het 
voorschot is immers voorwaardelijk; wettelijk hangt zij sa­ 
men met de rentabiliteit van de commerciële en industriële 
aanwending van het prototype. 

G. - Diversen. 

1. Het waterprobleem. 

Vraag : 

Een lid spreekt de wens uit dat de Regering haar beleid 
op het stuk van de watervoorziening bepaalt en vraagt of 
het niet mogelijk is dat de industrieën vaker gebruik maken 
van niet-drinkbaar water. 

Voorts wenst hij dat de door het aftappen ontstane 
schade op dezelfde wijze vergoed wordt als de rnijnschade, 

Antwoord van de Minister 

Zoals het probleem thans rijst, vertoont het drie aspec­ 
ten : 

J. - Algemene politiek. 

Het verbruik van drinkwater bedraagt geen 600 mil­ 
joen m" per jaar, daar waar de atmosferische neerslag 
gemiddeld zowat 24 miljard m" levert. 

De te voeren politiek moet : 

a) voor het oppervlaktewater 

L'article 81.01 porte sur des su bvcntions et des avances 
récupérables. Quelle est la partie du crédit de 500 millions 
qui csr .iffecrée aux avances récupérables ? 

Répons« du Ministre : 

Il est exact que dans l'article budgétaire en cause peu­ 
vent intervenir à b fois des notions de subventions et d'avan­ 
ces récupérables 

La dotation de 500 millions prévue pour l'exercice 1972 
ne. comporte toutefois pas de distinction entre les avances et 
subventions. 

En effet, cette dotation ne peut être dissociée du disponi­ 
hk financier reporté de 1971, :l\'CC lequel L'ile constitue la 
masse globale destinée à honorer au cours de l'exercice 1972 
les déclarations de créances susceptibles d'être introduites 
par les bénéficiaires des décisions prises. 

Ces créances n'ont pas d'échéances fixes. Elles dépendent 
de l'étalement des travaux entrepris dans le cadre des devis 
admis. Dans de nombreux cas, cet étalement couvre plu­ 
sieurs exercices et il subsiste encore des montants à libérer 
sur les exercices antérieurs. 

Sur les montants à libérer, il est impossible d'établir 
une répartition comptable entre avance récupérable et sub­ 
vention avant de connaître l'aboutissement du prototype. 
En effet, la récupération de l'avance est conditionnelle; elle 
est légalement liée à la rentabilité de l'exploitation cornmer­ 
ciale et industrielle du prototype. 

G. - Divers. 

1. Problème de l'eau. 

Un membre souhaite que le Gouvernement définisse une 
politique de l'eau, et demande s'il ne serait pas possible que 
les industries utilisent d'une manière plus fréquente des 
eaux non alimentaires. 

Il souhaite en outre que les dégâts occasionnés par les 
pompages soient indemnisés de la même manière que les 
dégâts charbonniers. 

Réponse du Ministre : 

Tel qu'il est posé, le problème de l'eau présente trois 
aspects: 

I. - Politique générale. 

La consommation d'eau potable n'atteint pas 600 millions 
de m" par an, alors que les précipitations atmosphériques 
fournissent, bon an, mal an, quelque 24 milliards de m". 

La politique à réaliser doit : 

a) pour les eaux superficielles : 
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- de vcronrrcuugt ng van de waterlopen tegengaan om 
ze ofwel onmiddelhjk, ofwel na behandeling geschikt tè ma­ 
ken voor de warcrvonrz icning. 
- vervolgens het debiet ervan rcgulnr isercn, door het 

aanleggen van dammen in valleien (Eau dHcurc-Lcssc) en 
spaarbekkens (Blank art-Kluizen): 
- komen tot de ontzilting van zeewater tegen lage prij­ 

zen. 

b) voor het grondwater, dat voor 7.5 % gebruikt wordt 
voor de openbare watervoorziening: 

- het zoveel mogelijk, omwille van de kwaliteit, voor 
huishoudelijke doeleinden voorbehouden; 
-· meer toezicht oefenen op de aftappingen om ver­ 

spilling te voorkomen; 
- de distributienetten rationaliseren, moderniseren, grot:­ 

peren en verbeteren; de lekken bestrijden; 
- het water van streken met overschot (ontwarcringswer­ 

ken) leiden naar plaatsen waar er tekort is (grote agglornera­ 
ties, industriecentra); 
- zorgen voor het opvangen van reserves; 
- de overgcëxploiteerde lagen opnieuw aanvullen, dat 

wil zeggen ze kunstmatig voeden. 

II. - Watervoorziening van de industrieën. 

1) Indien het oppervlaktewater minder verontreinigd 
was, konden de industrieën er meer gebruiken, in plaats 
van een beroep te moeten doen op de openbare water­ 
voorziening of op grondwater. 

2) Voorts is het wenselijk <le industrieparken in de na­ 
bijheid van overvloedige natuurlijke bronnen, vooral van 
oppervlaktewater, te vestigen. 

3) Om water van welke oorsprong ook te besparen, 
moet men de recycling en de luchtkoeling bevorderen. 

4) De bedrijven die hun water uit de bodem moeten 
halen, omdat het distributiewater bijvoorbeeld te duur is, 
moeten de hoeveelheid die zij wensen re verbruiken, recht­ 
vaardigen (artikel 4, 3° en 4", van het koninklijk besluit van 
18 november 1972). 

Wanneer de aangevraagde laag geëxploiteerd wordt, gaat 
het Bestuur over tot een onderzoek ter plaatse (artikel 6, 
1 ° en 2°, idem) en de Minister kan het gevraagde debiet 
verminderen, zijn toestemming van bijzondere voorwaar­ 
den afhankelijk maken en zelfs elke wareraftapping wei­ 
geren (artikel 10, idem). 

III. - Schadevergoeding, 

Het voorstel om de door het aftappen veroorzaakte schade 
op dezelfde wijze als de mijnschade te vergoeden, is ge­ 
rechtvaardigd en uitvoerbaar. Op dit stuk zal degene die 
meent dat hij niet verantwoordelijk is, daarvan het be­ 
wijs moeten leveren. 
De overheid bestudeert de ter zake ingediende wetsvoor­ 

stellen. Deze procedure sluit geenszins de voorziening in 
rechte uit, 

2. Leefmilieu. 

Zou het niet mogelijk zijn in beperkte gebieden (Gentse 
Kanaalzone - Antwerpse Haven) proeven voor de integrale 
bescherming van het leefmilieu te ondernemen. 

- remédier ,\ la pollution des cours d'eau, pour les 
rendre soit d irccterucnr, soir après traitement utilisa hies, pour 
la distribution; 
- régulariser ensuite leurs débits, par des barrages en 

régions vallonnées (Eau d'Heurc - Lesse) et des bassins de 
stockage (Blankart - Kluizen); 

aboutir ù dessaler à bas prix l'eau de mer. 

b) pour les eaux souterraines, qui interviennent pour 
75 % dans la distribution publique : 

-- les réserves autant que possible, en raison de leur qua­ 
lité, aux usages domestiques; 
- surveiller davantage les prélèvements pour éviter les 

gaspil lagcs, 
- rationaliser, moderniser, regrouper et améliorer les 

réseaux de distribution; lutter contre les fuites; 
- amener l'eau des régions OLl elle est excédentaire (d~­ 

mcrgernents) là où elle est insuffisante (grandes agglomé­ 
rations, centres industriels); 
- aménager des captages de réserve; 
- recharger les nappes surexploitées, c'est-à-dire les réa- 

limcnrer artificiellement. 

IL - Alimentation des industries. 

1) Si les eaux superficielles étaient moins polluées, les 
industries pourraient davantage s'y alimenter, au lieu de 
recourir à la distribution publique ou au pompage dans Ic 
sol. 

2) Il convient, d'autre part, d'établir les parcs industriels 
à proximité de ressources naturelles abondantes, surtout en 
eaux superficielles. 

3 Pour économiser l'eau, quelle que soit son origine, il 
faut promouvoir le recyclage et Ic refroidissement par air. 

4) Quant aux industries contraintes de s'alimenter dans 
le sol parce que l'eau de la distribution est, par exemple 
trop chère, elles doivent justifier les débits qu'elles dé­ 
sirent prélever (article 4, 3° et 4° de l'arrêté royal du 18 no­ 
vembre 1972). 

Lorsque la nappe sollicitée est exploitée, l'Administration 
procède à une enquête sur place (art. 6, l O et 2° idem) et 
le Ministre peut réduire le débit demandé, soumettre son 
autorisation à des conditions spéciales, voire refuser tout 
prélèvement (art. 10, idem). 

III. - Indemnisation des dégâts. 

La proposition d'indemniser les dégâts dus aux pompa­ 
ges, <le la même manière que les dégâts miniers, est justifée 
et réalisable. Dans cette optique, il incombera à l'exploitant 
qui s'estime non responsable, d'en faire la preuve. 

L'Administration étudie les propositions de loi qm ont 
été élaborées à ce sujet. Cette procédure n'excluera pas 
tout recours devant les tribunaux, 

2. Environnement. 

Ne pourrait-on envisager la possibilité d'entreprendre 
dans des régions limitées (zone du canal Gand-Terneuzen - 
port d'Anvers) des essais de protection intégrale de l'environ­ 
nement ? 
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Antwoord uan de Minister: 1 Répcnse du Ministre: 

Op initiatief van de Staatssecretaris voor streekeconomie 
(Vlaamse sector) worden al geruime tijd studies uitgevoerd in 
de Gentse Kanaalzone en in het Antwerpse havengebied 0111 
te komen tot een integrale bescherming van het leefmilieu. 

Deze studies hebben betrekking enerzijds op het aan­ 
leggen van collectors voor afvalwater en anderzijds op de 
oprichting van een meetnet van de luchtverontreiniging dat 
de volgende mogelijkheden zou bieden : 

- voortdurend het huidige niveau van verontreiniging 
in de betrokken gebieden kennen; 
- de toekomstige verontreinigingsniveaus ramen, reke­ 

ning houdend met de streek- en gewestplannen inzake ruim­ 
telijke ordening; 
- een alarmsysteem ontwikkelen gebaseerd op de over­ 

schrijding van referentieniveaus (IMMISSIE) eu/of op de 
voorspelling van zeer ongunstige weersomstandigheden. 

De bescherming van ons leefmilieu vergt nog andere maat­ 
regelen, waarbij dient gestreefd te worden naar een coördi­ 
natie van verschillende initiatieven. 
Alles zal in het werk worden gesteld om de coördinatie 

onder de verschillende diensten die bij het leefmilieu betrok­ 
ken zijn tot stand te brengen en te bevorderen. 
Tevens zal er voor worden gezorgd dat gevolg gegeven 

wordt aan voormelde studies voor de Gentse Kanaalzone 
en het Antwerpse havengebied en dat gelijkaardige initia­ 
tieven in andere bedreigde gebieden, onder meer in Wallonië 
en in de Brusselse agglomeratie worden verwezenlijkt. 

De Staatssecretaris voor streekeconomie (Vlaamse sector) 
heeft eraan toegevoegd dat zo de Gentse en Antwerpse 
industriegebieden als testgeval werden onderzocht, dit 
geenszins impliceert dat de problemen van het leefmilieu 
in Vlaanderen zich tot deze twee gebieden beperken of 
dat de aan te wenden middelen ter bestrijding van de ver­ 
ontreiniging reeds een duidelijke regionale affectatie hebben. 

3. Oude industriezones. 

Een lid wenst een saneringspolitiek voor de oude industrie­ 
zones, naar het voorbeeld van hetgeen voor de steenkolenge­ 
bieden is gedaan. 

Antwoord van de Minister : 

Naar luid van het koninklijk besluit van 18 april 1967 ge­ 
wijzigd door het koninklijk besluit van 11 november 1967 
kan de Koning besluiten dat er reden is om buiten ge­ 
bruik gestelde steeukolenmijncomplexen te saneren, als die 
sanering nuttig is om die plaats opnieuw geschikt te maken 
met het oog op een omschakeling. 

Evenals voor de buiten gebruik gestelde steenkoolmijn­ 
complexen zou het inderdaad wenselijk zijn een beleid tot 
sanering van prijsgegeven industriecomplexen te voeren. 
Om dat doel te bereiken moeten wettelijke voorzieningen 
worden getroffen; zij zouden in ruime mate kunnen uitgaan 
van de bepalingen waaraan hiervorcn werd herinnerd en die 
betrekking hebben op buiten gebruik gestelde steenkolen­ 
mijncornplexen. 
Het prijsgegeven industriecomplex zou het terrein, de ge­ 

bouwen en, in het algemeen, alle installaties omvatten die 

A l'initiative du Secrétaire d'Etat à l'Economie régionale 
(secteur flamand), des études sont, depuis un certain temps 
déjà, en cours dans la zone du canal Gand-Terneuzen et 
dans la région portuaire anversoise en vue de realiser une 
protection intégrale de l'environnement. 

Ces études portent, d'une part, sur la construction de 
collecteurs d'eaux usées et, d'autres part, sur l'établissement 
d'un réseau de mesurage de la pollution atmosphérique, un 
tel réseau offrant les possibilités suivantes : 

- connaître constamment le niveau actuel de pollution 
dans les régions en question; 
- évaluer les niveaux de pollution futurs, compte .tenu 

des plans régionaux et de secteur en matière d'aménagement 
du territoire; 
- mettre au point un système d'alarme basé sur Ic dépas­ 

sement des niveaux de référence (IM.11.-fISSIE) et/ou sur la 
prévision de condirions atmosphériques très défavorables. 

La protection de notre environnement nécessite d'autres 
mesures encore et il y a lieu à cet égard de tendre à une 
coordination des diverses initiatives. 
Tout sera mis en œuvre pour assurer et favoriser la coor­ 

dination entre les divers services intéressés par la défense de 
l'environnement. 

Il sera veillé également à donner suite aux études précitées 
relatives à la zone du canal Gand-Terneuzen et à la région 
portuaire anversoise. En outre, des mesures seront prises 
pour que des initiatives similaires aboutissent dans d'autres 
régions menacées, notamment en \Vallonie et dans l'agglomé­ 
ration bruxelloise. 

Le Secrétaire d'Etat à l'Economie régionale (secteur fla­ 
mand) a ajouté que si les zones industrielles gantoise et 
anversoise ont été étudiées en tant que cas-tests, cela n'im­ 
plique nullement que le problème de l'environnement se li­ 
mite, en Flandre, à ces deux seules zones ou que les moyens 
à utiliser en vue de combattre la pollution ont déjà fait l'ob­ 
jet d'une affectation régionale précise. 

3. Vieilles zones industrielles. 

Un membre souhaite une politique d'assainissement des 
vieilles zones industrielles, à l'image de ce qui est entrepris 
pour les zones charbonnières. 

Réponse du Ministre: 

Aux termes des dispositions de l'arrêté royal du 18 avril 
1967 modifié par l'arrêté royal du 11 novembre 1967, le Roi 
peut décider qu'il y a lieu d'assainir 1.111 site charbonnier dés­ 
affecté lorsque cet assainissement est utile à la remise en 
état de ce site, en vue de sa reconversion. 

Comme pour les sites charbonniers désaffectés, il serait 
en effet souhaitable de pratiquer une politique d'assainisse­ 
ment des sites industriels abandonnés. Pour atteindre cet 
objectif, des dispositions légales doivent être prises; elles 
pourraient s'inspirer largement des dispositions rappelées ci­ 
dessus et qui concernent les sites charbonniers désaffectés. 

Le site industriel désaffecté serait constitué par les terrains, 
les bâtiments et, en général, toutes les installations quelcon- 
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aangewend werden voor een voorgoed opgegeven indus­ 
triële onderneming en die sindsdien ongebruikt blijven. 

Het doel van de sanering zou zijn het complex opnieuw 
geschikt te maken en de afbraak of de herstelling van gebou­ 
wen of installaties, de nivellering of verbetering van het 
terrein en, meer in het algemeen, het bruikbaar maken van 
het complex omvatten, zodat het voor een bepaald doel kan 
worden aangewend. 

Het koninklijk besluit tot sanering zou genomen kunnen 
worden op voorstel van de Staatssecretaris voor Streekeco­ 
nomie, na raadpleging van de Minister van Economische Za­ 
ken en: 

- de besteming van het te saneren complex vastleggen; 
- aan de betrokken gemeente opleggen een bijzonder 

plan van aanleg op te maken. 

Stemt de eigenaar van het complex in met het besluit 
tot sanering, dan zon hij het programma van de werken aan 
Je Minister van Openbare Werken zenden. 

Is hij het cr niet mee cens, dan zou het programma van 
de werken ambtshalve worden vastgesteld. 

Komen de saneringswerken niet binnen de gestelde termijn 
klaar, dan zou de Minister van Openbare Werken ze op 
kosten van het Rijk kunnen doen uitvoeren, door toe­ 
doen van de plaatselijke overheid. In dat geval zou het Rijk 
de schuldeiser van de eigenaar worden voor een bedrag dat 
overeenkomt met de voorgeschoten kosten. 

* * * 

In antwoord op de opmerking van een lid verklaart de 
Staatssecretaris voor Streekeconomie (Waalse sector) dat 
de sanering van de industriecomplexen eveneens onder de 
wet op de kolenmijncomplexen zou moeten vallen, om reke­ 
ning te houden met de oorspronkelijke bestemming van die 
terreinen. 
Nu het begrip industriezone wordt uitgebreid tot de zones 

die van belang zijn voor de dienstensector en het toerisme, 
schenkt de Staatssecretaris bijzonder veel aandacht aan dat 
vraagstuk. 

4. Volkstelling. 

Wanneer zullen de gegevens van de in 1970 gehouden 
volkstelling bekendgemaakt worden ? Het valt te betreu­ 
ren dat medio 1972 deze gegevens nog niet beschikbaar zijn. 
Door een laattijdige publicatie zal de actualiteit ervan gro­ 
tendeels verloren gaan. 

De Minister heeft bevestigd dat de resultaten van die 
telling in de e.k, weken zullen worden bekendgemaakt. 

5. Octrooien. 

Zou het niet mogelijk zijn een procedure te bestuderen 
om vindingrijke kleine ondernemers te helpen inzake be­ 
scherming van de uitvindingen en nieuwe procédés. 

Antwoord van de Minister: 

Op dit ogenblik wordt de Dienst der Octrooien gereorga­ 
niseerd. De procedure voor de registratie der octrooien en 
voor de samenstelling van de dossiers zal eveneens gewij­ 
zigd worden. 

De suggestie, een vrij eenvoudige procedure te voorzien 
voor hulp aan de aanvragers van een octrooi is belangwek­ 
kend. Zij zal verder worden onderzocht. 

ques ayant été affectés à l'e xploitarion d'une industrie défi­ 
nitivement abandonnée et demeurant sans utilisation. 

L'assainissement aurait pour objet la remise en état du 
site et" comprendrait les travaux de démolition ou de réfec­ 
tion des bâtiments ou de installations, le nivellement ou 
l'aménagement du sol et plus généralement la préparation 
du site en vue de permettre son affectation à une vocation 
déterminée. 

L'arrêté royal d'assainissement pourrait être pris sur pro­ 
position du Secrétaire d'Ftat à l'Economie régionale après 
consultation du Ministre des Affaires économiques et 
devrait : 

- fixer la destination du site à assainir; 
- imposer à la commune concernée, I'établissement <l'un 

plan particulier d'aménagement. 

Si Ic propriétaire du site est d'accord avec l'assainisse­ 
ment décidé, il devrait pouvoir adresser le progrnmme des 
travaux au Ministre des Travaux publics. 

Si le propriétaire n'est pas d'accord, le programme des 
travaux devrait pouvoir être arrêté d'office. 

Lorsque les travaux d'assainissement ne sont pas achevés 
dans les délais prévus, le Ministre des Travaux publics 
devrait pouvoir les exécuter, aux frais de l'Etat, par l'inter­ 
médiaire des autorités locales. Dans ce cas, l'Etat serait créan­ 
cier du propriétaire du site pour un montant égal aux frais 
déboursés par lui. 

* • ~ 

En réponse à l'observation de ce membre, le Secrétaire 
d'Etat à l'économie régionale (secteur wallon), considère 
également qu'il y aurait lieu d'étendre la législation relative 
aux sites charbonniers à l'assainissement des sites industriels, 
de manière a rendre ces terrains à leur vocation initiale. 

Au moment où l'on étend la notion de zone industrielle 
aux zones de service et d'intérêt touristique, ce problème 
retient l'attention toute particulière du Secrétaire d'Etat. 

4. Recensement. 

Quand les données du recensement de 1970 seront-elles 
publiées ? Il est déplorable que ces données ne soient pas 
encore disponibles au terme du premier semestre de l'an­ 
née 1972. Toute publication tardive annihilera en grande 
partie l'actualité d'un tel recensement. 

Le Ministre a confirmé que les résultats de ce recensement 
seront publiés au cours des prochaines semaines. 

5. Brevets d'invention. 

Ne pourrait-on étudier une procédure afin d'aider les 
petits chefs d'entreprises inventifs en matière de protection 
d'inventions et de nouveaux procédés ? 

Réponse du Ministre : 

A l'heure actuelle, le service des brevets est en voie de 
réorganisation. La procédure d'enregistrement des brevets 
et de constitution des dossiers sera également modifiée. 

La suggestion de prévoir une procédure assez simple en 
vue d'aider les demandeurs d'un brevet est intéressante. 
Elle fera l'objet d'un examen approfondi. 
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V. - BESPREKING VAN DE ARTIKELEN 
EN STEMMINGEN. 

Artt. l tot 4, 

De artikelen 1 tot 4 worden zonder bespreking aangeno­ 
men. 

Art. 5. 

Op de vraag waarom de bepalingen van onderhavig arti­ 
kel in werking treden met terugwerkende kracht van 3 sep­ 
tember 1944 af, verklaart de Minister dat artikel 5 als wet­ 
telijke basis dient voor de besluiten van de Regent van 
19 juli 1947 en 23 januari 1948, clic de terugbetaling voor­ 
schrijven van sommige regeringstussenkomsten inzake ra­ 
vitaillering. 

Destijds was de Handelsdienst voor Ravitaillering, die 
de Belgische Dienst voor Bedrijfsleven en Landbouw is 
geworden, ermee belast het gedeelte van de subsidies te ver­ 
halen dat door de prijsverhogingen werd gecompenseerd. 

Die recuperatie heeft aanleiding gegeven tot talrijke be­ 
twistingen, daar de wettelijke grond ervan onvoldoende 
werd geacht. Met het oog op de bezwaren die door de 
tegenpartijen worden geformuleerd, heeft de Juridische 
Dienst van het Departement van Economische Zaken voor­ 
gesteld ieder jaar, een passende bepaling in te lassen in de 
begrotingswet. 

Met de liquidatie van de geschillen betreffende die innin­ 
gen is men momenteel bezig. Evenwel is het geraden arti­ 
kel 5 te behouden, omdat bepaalde zaken nog steeds han­ 
gende zijn bij de rechtbanken. 

Art. 7. 

Bij de bespreking van dit artikel heeft de Commissie het 
amendement van de heer Pierrer onderzocht (Stuk 
n' 4-XII/2). 

De auteur herinnert eraan dat zijn amendement tot doel 
heeft het onder artikel 32.02 uitgetrokken krediet van 
2 000 000 op 6 250 000 F te brengen. 

De eerste toelage aan het Belgisch Houtccntrurn werd ver­ 
leend met het oog op de werkingsbehoeften van dit centrum. 
Later werd het overgedragen naar de afdeling wetenschappe­ 
lijk onderzoek van de begroting. 

Vooreerst moet een misverstand uit de weg worden ge­ 
ruimd. Het B. H. C. houdt zich immers niet bezig met bos­ 
bouw en is dus niet bevoegd inzake geschikrrnaking van bos­ 
gronden noch inzake aanplantingen. Deze aangelegenheden 
vallen onder de bevoegdheid van het Bestuur van Waters en 
Bossen. Het onderzoek inzake bosgenetica en bosbiologie 
wordt verricht in de stations te Groenendaal en te Bokrijk. 
Het B. H. C. houdt zich dus niet bezig met de aard 

zelf van de bomen noch met de problemen in verband 
met de groei van het woud. Het legt zich vooral toe op 
het uitwerken van een beleid tot valorisatie van het hout als 
materiaal. De daartoe aangewende middelen zijn de behan­ 
deling van de bomen en de boomaanplantingen, alsook een 
selectieve uitdunning. De bomen moeten vanaf hun ontstaan 
een grotere handelswaarde meekrijgen. Bij die waardeverho­ 
ging zijn ook de bosexploirarie en de houtzagerijen betrok­ 
ken. Het B. H. C. wenst dat daarbij steeds moderner midde­ 
len worden aangewend om het hourrnateriaal dadelijk in 
waarde te doen stijgen. 

V. - DISCUSSION DES ARTICLES 
ET VOTES. 

Art. l :\ 4. 

Les articles 1 ù 4 om été adoptes sans discussion, 

Art. 5. 

A la question de savoir pourquoi les dispositions du pré­ 
sent article entrent en vigueur avec effet rétroactif au 3 sep­ 
tembre 1944, Ic Ministre a répondu que l'article 5 sert de 
base légale aux arrêtés du Régent des 19 juillet 1947 et 
23 janvier 1948 qui prévoient le remboursement de certai­ 
nes interventions de l'Etat en matière de ravitaillement. 

A l'époque, l'Office commercial du ravitaillement, qui 
est devenu l'Office belge de l'Economie et de I' Agriculture, 
était chargé de récupérer la partie des subsides compensée 
par la majoration des prix. 

Cette récupération a suscité de nombreuses controverses, 
étant donné que son fondement légal était estimé insuf­ 
fisant. Compte tenu des objections formulées par les parties 
adverses, le service juridique du Département des Affaires 
économiques a proposé d'insérer, chaque année, une dispo- 
sition appropriée dans la loi budgétaire. · 

La liquidation du contentieux relatif à ces récupérations 
est actuellement en cours. Il se recommande cependant 
de maintenir l'article 5, étant donné que certaines affaires 
sont encore en suspens devant les tribunaux. 

Art. 7. 

Lors de la discussion de cet article, la Commission a 
examiné l'amendement présenté par M. Pierrer (Doc. 
n° 4-XII/2). 

L'auteur rappelle que s011 amendement a pour but de 
porter le montant prévu à l'article 32.02 de 2 000 000 de F 
à 6 250 000 F. 

Le premier subside accordé au Centre Belge du Bois fut 
octroyé pour les besoins de fonctionnement du C. B. B. et 
reporté plus tard dans le cadre de la recherche scientifique 
du budget. i 

Il faut tout d'abord dissiper une équivoque. En effet, le 
C.B. B. ne s'occupe pas de sylviculture et n'est donc pas 
compétent en matière d'apprêt du terrain forestier, ni des 
plantations. Ces questions ressortissent à l'administration 
des eaux et forêts. La recherche génétique forestière et de 
biologie forestière relève des stations de Groenendael et 
de Bokrijk. 

Le C.B. B. ne s'occupe donc pas de la nature même de 
l'arbre ni des problèmes de croissance de la forêt. Il s'inté­ 
resse principalement à l'élaboration d'une politique de mise 
en valeur du matériau lui-même. 

Cette mise en valeur est recherchée par le conditionne­ 
ment même de l'arbre et la forêt plantée, par l'élagage sélec­ 
tif. Il s'agit d'apporter dès l'abord, une plus forte valeur mar­ 
chande au bois. La mise en valeur passe également par 
l'exploitation forestière et par l'industrie de la scierie où 
le C. B. B. désire voir utiliser des moyens technologiques 
de plus en plus modernes afin d'obtenir une valorisation 
immédiate du matériau. 
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Met hetzelfde doel moeten de methodes voor de be­ 
handeling van het hout vooraleer het in de handel wordt 
gebracht, worden verbeterd, zodat het degelijk gezaagd, 
behoorlijk gezuiverd, gedroogd, gesneden en geschild 
wordt. 

De auteur haalt het geval aan van de douglassparrcn 
die in Samrée worden gerooid, in Wallonië gesneden en 
in de werkplaatsen De Coene te Kortrijk tot degelijk ge­ 
plakte plankjes verwerkt. Dat voorbeeld toont duidelijk 
aan dat ons inlands hout van uitstekende kwaliteit is en 
dar onze wouden nog ontzaglijke mogelijkheden bieden. 

De tweede taak van het Belgisch Houtcentrurn bestaat 
er trouwens in de intrinsieke kwaliteiten van de Noorse 
spar te verdedigen zowel op het gebied van de houthan­ 
del als inzake aanwending in de architectuur. De waarde 
van de verschillende boomsoorten die ons land telt, moet 
voor uiteenlopende aanwendingen in het licht worden ge­ 
steld : 

- vooreerst voor industrieel gebruik : de firma Carter­ 
pillar maakt b.v. een ruim gebruik van hout voor de bevloe­ 
ring van zijn bedrijfslokalen; ook bij de bouw van koop­ 
vaardijschepen kan hout worden verwerkt; 
-in het bouwbedrijf, waarbij dient gewezen te worden op 

de vele mogelijkheden voor de aanwending van dit mate­ 
riaal: balken, timmerhout, bekleding, bouw van houten wo­ 
ningen. In dit verband zij eraan herinnerd dat in Noorwegen, 
Zweden, Finland en op de oostkust van de Verenigde Staten 
ontelbare woningen in hout worden gebouwd. Er zij ook 
onderstreept dat de woningbouw in België ontzaglijke mo­ 
gelijkheden biedt voor het hout als materiaal doordat men 
met hout goedkoper uitkomt bij de bouw van volkswonin­ 
gen. 
Het B. H.C. draagt er eveneens toe bij het industriebeleid 

van de F. A. O. uit te bouwen door de studie van de oprich­ 
ting van verschillende zagerijen in de ontwikkelingslanden 
(Algerije en Togo). 
Het spreekt vanzelf dat, indien ons land de bouw van corn­ 

binaten in hout krijgt toegewezen in de ontwikkelingslan­ 
den er de globale installaties zal mogen uitvoeren, hetgeen 
onze buitenlandse handel in het algemeen ten goede zal ko­ 
men. Tot staving van deze stelling haalt de auteur nog het 
voorbeeld aan van de houtverwerkende industrie waarvan 
het jaarlijks omzetcijfer 15 miljard bedraagt. Het komt er 
dus vooral op aan de ondernemingen, die zich met de houtbe­ 
werking bezighouden, als een gewone industrie te doen er­ 
kennen en niet als een gewoon ambachtelijk of handelsbe­ 
drijf. 

De Minister verzoekt de Commissie zich niet uit te spre­ 
ken over het door de heer Pierret voorgestelde amendement. 
Hij belooft een geschikte formule te zullen zoeken waardoor 
het mogelijk z.ou gemaakt worden op het gedane verzoek 
in te gaan dank zij een overheveling van niet gebruikte kre­ 
dieten, terwijl men toch binnen de budgettaire perken zou 
blijven. 

De meerderheid van de leden stond gunstig tegenover 
het amendement. 
De auteur ervan aanvaardt echter de door de Minister 

voorgestelde formule en wenst dus niet dat de Commissie 
zich uitspreekt. 

Art. 8. 

Bij artikel 8 worden geen opmerkingen gemaakt. 

Cette même politique concerne également les méthodes 
de commercialisation par l'obtention d'un sciage parfait, 
de tranchage et de déroulage du bois. 

L'auteur cite Ic cas de certains douglas coupés à Samrée, 
tranchés en Wallonie et réalises en lamellés collés parfaits 
à partir des entreprises De Cocue à Courtrai. Cet exemple 
démontre la qualité des bois indigènes et les infinies possi­ 
bilités qui s'offrent 21 l'ensemble de la forêt belge. 

La seconde tâche du Centre Belge du Bois consiste d'ail­ 
leurs ,\ défendre les qualités intrinsèques de l'épicéa tant 
sur le plan du commerce du bois que de l'architecture. Il 
s'agit de valoriser, au niveau des utilisations, les différentes 
essences forestières que compte notre pays : 

- industrielles d'abord : la firme Carterpillar par exem­ 
ple utilise largement le bois pour l'ensemble des pavements 
de son entreprise; cette utilisation est également possible 
dans la construction des navires marchands. 
- dans l'industrie du bâtiment, il y a lieu de citer l'en­ 

semble des possibilités du matériau, bois en poutres, char· 
pentes, revêtements, constructions de logements en bois. 
A cet égard, il y a lieu de se rappeler qu'en Norvège, en 
Suède, en Finlande et sur la Côte Est des Etats-Unis, d'in­ 
nombrables logements sont construits en bois. Il faut égale­ 
ment souligner les immenses possibilités qui s'offrent .\ 
l'industrie du logement en Belgique à partir du bois, maté­ 
riau permettant de construire des logements sociaux à rneil­ 
leur marché. 
Le C. B. B. participe également à la mise en œuvre d'une 

politique industrielle de la F. A. O., par l'étude des projets 
de plusieurs scieries dans les pays en voie de développement 
(l'Algérie et le Togo). 
Il est évident que si notre pays se voit confier la construc­ 

tion de combinats à partir du bois dans les pays en voie de 
développement, il pourra y réaliser l'ensemble des instal­ 
lations, ce qui sera favorable à notre commerce extérieur 
en général. A l'appui de cette thèse, l'auteur cite encore 
l'ensemble de l'industrie transformatrice du bois qui réalise 
annuellement un chiffre d'affaires de 15 milliards. Il s'agit 
donc essentiellement d'essayer de faire reconnaître les indus­ 
tries qui s'occupent de la mise en valeur du matériau bois 
comme une industrie ordinaire et non plus comme de sim­ 
ples ensembles artisanaux ou commerciaux. 

Le Ministre a demandé à la Commission de ne pas se 
prononcer sur l'amendement présenté par M. Pierrer. Il 
s'engage toutefois à chercher une formule adéquate qui, 
tout en respectant les contraintes budgétaires, permettrait 
de satisfaire la demande, par le transfert de crédits non 
utilisés. 

La majorité des membres s'était montrée favorable à cet 
amendement. 

L'auteur accepte la formule proposée par le Ministre 
et ne souhaite pas que la Commission se prononce. 

Art. 8. 

Il n'y a pas eu d'observation à propos de l'article 8. 
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Art. 9. 1 Art. 9. 

Dir artikel luidr als volgt: 1 Cet article est libellé comme suit 

,, De verrichtingen op de speciale fondsen die voorkomen 
in titel IV van de tabel gevoegd bij deze wet worden geraamd 
op 9 294 650 000 F voor de ontvangsten en op 9 194 709 000 
F voor de uitgaven. 

Zijn anderzijds toegelaten : 

- ten laste van het artikel 600.J .A - « Fonds voor de 
economische expansie en de regionale reconversie ,., vastleg­ 
gingen ten belope van een rornal bedrag van 12 150 000 000 
F· , 
- ten laste van het artikel 600.3.A - « Nationaal solida­ 

riteitsfonds», vastleggingen ten belope van een totaal bedrag 
van 2 000 000 000 P. ,, 

Een lid herinnert aan de verklaring van Je Minister, af­ 
gelegd in aanwezigheid van de twee staatssecretarissen, dat 
het Nationaal Solidariteitsfonds bij prioriteit voor Wal­ 
lonië zou aangewend worden. 

De Minister verklaart dat een inventaris zal worden 
opgesteld van de noden van alle streken van het land. Voor 
het ogenblik, maar deze toestand kan snel veranderen, is 
het wel zo dat de meeste behoeften zich in Wallonië voor­ 
doen. 

Verscheidene leden hebben gevraagd, na het zomerreces in 
Commissie een bespreking te wijden aan de criteria voor de 
tussenkomsten van het Nationaal solidariteitsfonds. Tijdens 
deze informele discussie zou dan ook klaar moeten bepaald 
worden, waar en voor welke doeleinden deze kredieten zul­ 
len worden aangewend. 

• • • 

Tot slot heeft een lid gevraagd hoe het te verklaren 
is dat de bedragen vermeld in het verantwoordings pro­ 
gramma (blz. 96 en 97) kleiner zijn dan deze vermeld in 
onderhavig artikel. 

Antwoord van de Staatssecretaris vair streekeconomie 
(Vlaamse sector) : 

De begrotingsvoorzieningen betreffende het Fonds voor 
Economische Expansie en Regionale Reconversie, die eens­ 
deels in artikel 9, tweede lid, en anderdeels in de wets­ 
tabel (blz. 30-31) en het verantwoordingsprogramma (blz. 
96) voorkomen, betreffen respectievelijk de vastleggings­ 
machtigingen en de ordonnanceringsramingen voor het 
jaar 1972. 

De vastleggingsmachtiging staat parallel met de vastleg­ 
gingskredieten die op de buitengewone begroting uitgetrok­ 
ken worden : het aangegeven bedrag is een raming van en 
tevens een plafond voor de « verbintenissen » die mogen 
worden aangegaan. 
De ordonnanceringsramingen kunnen met de ordonnan­ 

ceringskredieten van de buitengewone begroting vergeleken 
worden. Het gaat om het bedrag dat voorzien wordt met 
het oog op de tijdens het jaar te verrichten betalingen; 
een ordonnancering is een bevel tot betalen. 
Niet iedere " verbintenis » geeft aanleiding tot een da­ 

delijke betaling. In de samenhang van het Fonds betekent de 

,, Les opérations effectuées sur les fonds speciaux figu­ 
rant au titre IV du tableau joint à la présente loi sont éva­ 
luées à 9 294 650 000 F pour les recettes et à 9 194 709 000 F 
pour les dépenses. 

Sont d'autre pan autorisés : 

- ,\ charge de l'article 600. 1.A - « fonds d'Expansion 
économique et de Reconversion régionale », des engagements 
à concurrence d'un montant total de 12 150 000 000 de F; 

- li charge de l'article 600.3.3 - « Fonds de Solidarité 
nationale », des engagements à concurrence d'un montant 
total de 2 000 000 000 de F. » 

Un membre a rappelé ia déclaration qlle Ic Ministre a 
faite en présence des deux Secrétaires d'Etat et selon laquelle 
le Fonds de Solidarité nationale serait, par priorité, utilisé en 
faveur de la Wallonie. 

Le Ministre a déclaré qu'il serait dressé un inventaire des 
besoins de toutes les régions du pays. Pour le moment, cette 
situation pouvant cependant se modifier rapidement, il est 
effectivement exact que 'c'est la Wallonie qui présence davan­ 
tage de besoins. 

Plusieurs membre ont demandé que la Commission, après 
les vacances d'été, consacre une discussion aux critères qui 
doivent régir les interventions du Fonds de Solidarité natio­ 
nale. Au cours de cette discussion officieuse, il conviendrait 
de déterminer clairement les régions et les objectifs auxquels 
ces crédits seront affectés. 

,. * •. 

Enfin, un membre a fait observer que les montants cités 
dans le programme justificatif sont inférieurs à ceux qui sont 
mentionnés dans le présent article. 

Réponse d11 Secrétaire d' Etat à l'Economie régionale ( sec­ 
teur flamand) : 

Les prévisions budgétaires relatives au Fonds d'Expan­ 
sion économique et de Reconversion régionale figurant, 
d'une part, à l'article 9, deuxième alinéa, et, d'autre part, 
dans le tableau de la loi (p. 30-31) et dans le programme 
justificatif (p. 96) concernent respectivement les autorisa­ 
tions d'engagement et les estimations d'ordonnancement 
pour l'année 1972. 

L'autorisation d'engagement se situe en parallèle avec les 
crédits d'engagement qui sont inscrits au budget extraordi­ 
naire : le montant annoncé constitue une estimation et, 
simultanément, un plafond pour les « engagements » pou­ 
vant être pris. 

Les estimations d'ordonnancement peuvent être compa­ 
rées avec les crédits d'ordonnancement du budget extraor­ 
dinaire. Il s'agit du montant prévu pour les paiements à 
effectuer pendant l'armée; un ordonnancement est un ordre 
de paiement. 
Tout « engagement " ne donne pas lieu à un paiement 

immédiat. Dans le contexte du Fonds, l'octroi d'une subven- 
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toekenning van een rentetoelage gedurende bv. vijf jaar, 
uiteraard een spreiding over meerdere jaren van de bet,r­ 
lingcn; ook de kapitaalpremie wordt in drie schijven veref­ 
fend, met tussentijden van één [aar. 
De ordonnanceringsramingcn worden dm berekend op 

grond van de verbintenissen die tijdens de voorbije jaren 
werden aangegaan en nog niet tot volledige betaling aan­ 
leiding gaven, en van de tijdens het jaar 1972 aan te gane 
verbintenissen. De voor beide onderdelen te verwachten 
betalingen worden samengevoegd. 

Deze berekening is voor 1972 als volgt gebeurd 

- Beslissingen genomen vóór 1972 : 

rion-iutérêt pendant cinq ans par exemple inclut naturelle­ 
ment 1111 étalement des paiements sur plusieurs années; la 
prime en capital est aussi liquidée en trois tranches, à inter­ 
vnlles d'un an. 

Les estimations d'ordonnancement sont donc calculées en 
fonction des engagements pris au cours des années antérieu­ 
res et n'ayant pas encore fait l'objet d'un paiement complet, 
et en foction des engagements à souscrire pendant l'année 
1972. Les paiements auxquels il est permis de s'attendre de 
part et d'autre sont additionnels. 

Ce cale-ui s'est, pour 1972, effectué de la façon suivant: 

- Décisions prises antérieurement à 1972 : 

beslissingen genomen vóór 1969 663 miljoen F décisions prises avant 1969 ...... 663 millions 
beslissingen genomen in 1969 1 041 miljoen F décisions prises eu 1969 1 041 millions 
beslissingen genomen in 1970 ! 991 miljoen F décisions prises en 1970 1 991 millions 
beslissingen genomen in 1971 807 miljoen F décisions prises en 1971 807 millions 

4 502 miljoen F 4 502 millions 

- Beslissingen genomen in 1972 : 

1. Sectoriële beslissingen : 

IJzer- en staalnijverheid 
Textiel 
Andere 

2. Geregionaliseerde beslissingen 

3. Andere tussenkomsten : 

Vervoer cokes en ertsen 
Scheepsbouw 

25 miljoen F 
20 miljoen F 
5 miljoen F 

1 000 miljoen F 

150 miljoen F 
100 miljoen F 

1 300 miljoen F 

Voor het Nationaal Solidariteitsfonds is de redenering 
analoog : verwacht wordt dat voor de 2 miljard F toege­ 
laten vastleggingen, betalingen zullen gebeuren ten belope 
van 500 miljoen F. 

-- Décisions prises en 1972 : 

1) Décisions sectorielles : 

Métallurgie et sidérurgie 
Textile . 
Autres _,. . 

2. Décisions régionalisées 

3. Autres interventions : 

Transport coke et minerais . . . . . . : .. 
Constructions navales . . . . . . . . . . .. 

25 millions 
20 millions 
5 millions 

1 000 millions 

130 millions 
100 millions 

1 300 millions 

Pour le Fonds de Solidarité nationale, le raisonnement est 
analogue : l'on s'attend !t ce que, pour les 2 milliards de F 
d'engagements autorisés, les paiements effectués s'élèvent 
à 500 millions de F. 

Art. 10. 

Dit artikel luidt als volgt : 

« Inzake artikel 600.1.A. - Titel IV, mag de Minister van 
Economische Zaken bovendien en met de toestemming van 
het Ministerieel Comité voor Economische en Sociale Coör­ 
dinatie beschikken over de uitgetrokken kredieten die mogen 
aangewend worden tot al wat dienen kan in het raam 
van zijn sociaal, economisch en regionaal beleid welke de 
aard van de ten laste te nemen uitgaven ook zij. 
Tussen artikel 600.1.A. - Titel IV en dezelfde artikelen 

van de afzonderlijke sectie van andere departementen kun­ 
nen, bij koninklijk besluit, transferten verwezenlijkt wor­ 
den om de lasten te dekken van uitrustingswerken welke 
direct tot de economische expansie en tot de sanering van 
het leefmilieu in de bestaande industriegebieden bijdragen. » 

Vooraleer tot de bespreking van dit artikel over te gaan 
heeft de voorzitter een opmerking van het Rekenhof mede­ 
gedeeld. Deze luidt als volgt : 

Art.10_ 

Cet article est libellé comme suit : 

« En ce qui concerne l'article 600.1.A. - Titre IV, le 
Ministre des Affaires économiques peut, en outre et moyen­ 
nant l'autorisation du Comité ministériel de Coordination 
économique et sociale, disposer des crédits prévus à toutes 
fins utiles dans le cadre de sa politique sociale, économique 
et régionale, quelle que soit la nature des dépenses à pren­ 
dre en charge. 
Des transferts peuvent être effectués, par arrêté royal, de 

l'article 600.1.A -Titre IV aux mêmes articles figurant à 
la section particulière d'autres départements en vue de 
financer les travaux d'équipement contribuant directement 
à l'expansion économique et à l'assainissement de l'envi­ 
ronnement dans les régions industrielles existantes. » 

Avant d'entamer la discussion de cet article, le président 
a donné lecture d'une observation faite par la Cour des 
comptes. Cette observation est libellée comme suit: 
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« Naar aanleiding van het onderzoek v,111 het ontwerp 
van begroting van het Ministerie van Economische Zaken 
over het jaar 1972, heeft her Hof geconsrnreerd dat arti­ 
kel 10 het mogelijk maakt, met de instemming van het Mi­ 
nisterieel Comité voor economische en sociale coördinatie, 
over de voor het Fonds voor economische expansie uit­ 
getrokken kredieten te beschikken voor alle nuttige doel­ 
einden die binnen het raam vallen van het sociaal, econo­ 
misch en regionaal beleid van de Regering, en zulks onge­ 
acht de aard van de ten laste te nemen uitgaven; dit komt 
erop neer, door middel van een budgettaire bijbepaling de 
gehele economie te vernietigen van de ter zake toepasselijke 
wetgeving, en inzonderheid van die welke voortvloeit uit 
de wet van 30 december 1970 op de economische expan­ 
sie. De wederrechtelijke interpretatie van bedoelde wetsbe­ 
palingen heeft aanleiding gegeven tot talrijke opmerkingen 
van het Hof die ondermeer in zijn 128ste Bock van opmer­ 
kingen (blz. 34 tot 38) werden uiteengezet. 
Het Hof doet opmerken dat voormeld artikel 10, dat 

ertoe strekt machtiging te verlenen tot afwijking van de be­ 
staande normatieve wetgeving, niet op zijn plaats is in een 
begrotingswet. ,, 

Verschillende leden waren het met deze opmerking eens. 

Onderhavig artikel kan zeer verstrekkende gevolgen heb­ 
ben vermits aan de Minister een absolute volmacht ver­ 
leend om de kredieten van het Fonds voor economische 
expansie, voor om het even welk doel aan te wenden. 

Andere leden waren evenwel de mening toegedaan dat het 
Parlement hoe dan ook, het recht heeft een dergelijke mach­ 
tiging aan de Regering te verstrekken, vermits zij de Rege­ 
ring steeds verantwoording kan vragen over het gebruik van 
deze kredieten en zo nodig het regeringsbeleid ter zake kan 
afkeuren. ,. ,. . 

Bij artikel 10 werden drie amendementen ingediend : 

1. Amendement van de Regering (Stuk or 4-XII/3). 

Het eerste lid vervangen door wat volgt : 

« Met toesterning van het Ministerieel Comité voor Eco­ 
nomische en Sociale Coördinatie mag inzake artikel 600.1.A 
- Titel IV beschikt worden over de uitgetrokken kredieten, 
tot al wat dienen kan in het raam van het sociaal, econo­ 
misch en regionaal beleid van de Regering, ongeacht de 
aard van de ten laste te nemen uitgaven. » 

De bedoeling van dit amendement is de overheveling van 
kredieten mogelijk te maken, zowel door de Minister van 
Economische Zaken, als door de betrokken Staatssecretaris­ 
sen voor streekeconomie. 

2) Amendement van de heer Claeys (Stuk n' 4-XII/4). 

1) In het eerste lid, op de eerste en tweede regel, de woor­ 
den « mag de Minister van Economische Zaken » vervangen 
door de woorden « mogen de Minister van Economische Za­ 
ken en de Staatssecretarissen voor Streekeconomie elk voor 
de hun toegewezen gedeelten van de daarin voorziene kre­ 
dieten». 

2) Tussen het eerste en het tweede lid, een nieuw lid 
invoegen, luidend als volgt: 

« Deze kredieten kunnen evenwel niet aangewend worden 
voor ondernemingen in moeilijkheden. » 

« A l'occasion de l'examen du projet de budget du Minis­ 
tère des Affaires économiques pour l'année 1972, la Cour 
::i constaté que l'article 10, qui permet de disposer, moyen­ 
nnnt l'autorisation du Comité ministériel de Coordination 
économique et sociale, des crédits prévus au Fonds d'Ex­ 
pension économique, à toutes fins utiles dans le cadre de 
la politique sociale, économique et régionale du Gouver­ 
nement, quelle que soit la nature des dépenses à prendre en 
charge, revient 2i détruire, p,1r le moyen d'un cavalier budgé­ 
taire, toute l'économie de la législation applicable en la 
matière, et spécialement celle résultant de la loi du 30 dé­ 
cembre 1970 sur l'expansion économique. L'inrerp rérntion 
abusive de ces dispositions légales a fait l'objet de nom­ 
breuses observations de la Cour, relatées notamment dans 
son 128° Cahier d'observations (pp. 34 à 38). 

Elle fait remarquer que l'article 10 susvisé, qui tend à 
autoriser la dérogation à la législation normative existante, 
ne peur trouver sa place dans le cadre d'une loi budgé­ 
taire. » 

Plusieurs membres ont déclaré se rallier à cette observa­ 
tion. 

En effet, l'article en discussion peut avoir des effets d'une 
portée très considérable, étant donné qu'il accorde au Mi­ 
nistre les pleins pouvoirs afin d'affecter à n'importe quel 
objectif et sans aucun contrôle constitutionnel les crédits 
du Fonds d'Expansion économique. 

D'autres membres ont estimé que le Parlement a tou­ 
jours le pouvoir d'accorder une telle autorisation au Gou­ 
vernement puisqu'il peut, à tout moment, demander des 
comptes à celui-ci sur l'utilisation de ces crédits et, au be­ 
soin, désapprouver la politique gouvernementale sur ce 
point. .. ,. . 

A l'article 10 ont été proposés trois amendements : 

1) un amendement du Gouvernement (Doc. n° 4-XII/3): 

Remplacer Ic premier alinéa par ce qui suit : 

« Moyennant l'autorisation du Comité ministériel de 
Coordination économique et sociale, il peut être disposé, en 
ce qui concerne l'article 600.1.A - Titre TV, des crédits 
prévus, à toutes fins utiles, dans le cadre de la politique so­ 
ciale, économique et régionale du Gouvernement, quelle que 
soit la nature des dépenses à prendre en charge. » 

Cet amendement est destiné à permettre le transfert de 
crédits, tant par Ic Ministre des Affaires économiques que 
par les Secrétaires d'Etat à l'Economie régionale intéressés. 

2) un amendement de M. Claeys (Doc. n° 4-XIII/4) : 

1) Au premier alinéa, première et deuxième lignes, rem­ 
placer les mots « le Ministre des Affaires économiques peut» 
par les mots « le Ministre des Affaires économiques et les 
Secrétaires d'Etat, chacun de ceux-ci pour la partie des cré­ 
dits prévus qui leur est attribuée, peuvent ». 

2) Entre le premier et le deuxième alinéa, insérer un nou­ 
vel alinéa, libellé comme suit : 

« Ces crédits ne peuvent cependant pas être utilisés pour 
des entreprises en difficulté. » 



4-Xll (1971-1972) N. 5 l 108 1 

Het eerste deel heeft tot doel de Staatssecretarissen even­ 
eens te betrekken bij de aanwending van de kredieten. Het 
tweede deel beoogt expliciet te vermelden Jat deze kredieten 
niet mogen aangewend worden voor ondernemingen in 
moeilijkheden vermits de E.E.G. dergelijke praktijken ver­ 
biedt. 

3) Amendementen van de heren Knoops en Clerfayt (ter 
zitting voorgesteld). 

A. - ln hoofdorde: 

Dit artikel weglaten. 

Omdat dit artikel eigenlijk buiten het bestek van de be­ 
grotingswet valt, kan het de hele opzet van de ter zake 
geldende wetgeving, in het bijzonder van de wet van 30 de­ 
cember 1970, ongedaan maken (zie de brief van 9 juni 1972 
van het Rekenhof aan de Voorzitter van de Kamer van 
Volksvertegenwoordigers). 
De auteurs van het amendement delen de mening van het 

Rekenhof dat artikel 10 niet past in het kader van de begro­ 
tingswet. 

B. - In bijkomende orde : 

Het eerste lid van artikel 10 weglaten. 
•• * •. 

De Minister verklaart dat hij de amendementen van de 
heren Claeys, Knoops en Clerfayt niet kan onderschrijven. 
Dit artikel strekt ertoe de verrichte kredietoverdrachten 

te regulariseren. De Regering vraagt geen volmacht; voor 
deze verrichting bestaat een wettelijke grondslag, doch er 
moet een wettelijke toelating worden verleend om de uit­ 
voerende macht te ontlasten van de verplichting om voor 
elke overdracht het visum van het Rekenhof aan te vragen. 
De bepaling dat de kredieten niet kunnen worden aangewend 
voor ondernemingen in moeilijkheden is overbodig omdat 
deze vorm van hulpverlening niet meer voorkomt. 

Om in te gaan op de wens dat de rol van de Staatssecre­ 
tarissen duidelijk zou worden vermeld, stelt de Regering een 
subamendement voor waarbij op de tweede en de derde 
regel van haar amendement de woorden " mag inzake arti­ 
kel 600.1.A -Titel IV beschikt worden » vervangen worden 
door de woorden : 

« mogen de Minister van Economische Zaken en de Staats­ 
secretarissen voor Streekeconomie voor de aangelegenheden 
die onder hun· bevoegdheid vallen, beschikken». 

••. * 

In verband met de draagwijdte van artikel 10 herinnert de 
Staatssecretaris voor streekeconomie (Vlaamse sector) eraan 
dat de toelating, vervat in artikel 10, tweede lid, tot overhe­ 
veling van vasrleggingsmachtigingen naar andere departe­ 
menten die eveneens aan het beheer van het Fonds voor Eco­ 
nomische Expansie en Regionale Reconversie deelnemen, 
reeds in de vorige begroting voorkwam. 
In bepaalde gevallen gebeurden evenwel ook terbeschik­ 

kingstellingen, d.w.z, dat de betreffende kredieten door een 
ander departement werden aangewend doch comptabel be­ 
heerd bleven door het Ministerie van Economische Zaken. 
Een voorbeeld hiervan vormen de vervroegde onteigeningen 
op de Linker Scheldeoever, waarvoor de wettelijke basis spe­ 
cifiek in de begroting 1971 werd opgenomen. 

De huidige formulering van artikel 10, eerste lid, maakt 
het overbodig verdere en/of analoge verrichtingen steeds 

La première partie tend :\ faire participer les Secrétaires 
d'Etat à l'utilisation des crédits. La deuxième partie a comme 
but de déclarer c xplicitcmcnt que les crédits en question ne 
pen vent être destinés à des entreprises en difficu Iré, puisque 
la C. E. E. interdit de telles pratiques. 

3) Amendement de MM. Knoops et Clerfayt (présentés 
en séance). 

A. - En ordre principal : 

Supprimer cet article. 

Un tel article permettrait de détruire, par Ic moyen 
d'un cavalier budgétaire, toute l'économie de b législation 
applicable en la matière et spécialement celle résultant 
'de la loi du .30 décembre l9ï0 (voir lettre de b Cour 
des comptes Ju 9 juin 1972, adressée au Président de la 
Chambre des Représentants). 

Comme la Cour des comptes, les auteurs de l'amende­ 
meur pensent que l'article 10 ne peut trouver s.1 place dans 
le cadre d'une loi budgétaire. 

B. - En ordre subsidiaire : 

Supprimer le premier alinéa de l'article 10. ... ,. 
Le Ministre ne peut se rallier aux amendements de 

MM. Claeys, Knoops et Clerfayt. 
Le présent article a pour but de régulariser les transferts 

de crédits qui ont été effectués. Le Gouvernement ne 
demande pas de blanc-seing, le fondement légal de cette 
opération existe, mais il faut une autorisation légale pour 
décharger l'exécutif de l'obligation de solliciter pour chaque 
transfert le visa de la Cour des comptes. La disposition 
stipulant que Jes crédits ne peuvent être utilisés pour des 
entreprises en difficultés est inutile puisque cette forme 
d'aide n'est plus appliquée. 

Pour rencontrer le désir d'expliciter la participation des 
Secrétaires d'Etat, le Gouvernement propose par voie de 
sous-amendement de remplacer à la dernière ligne de son 
amendement les mots : 

« il peut être disposé » par « le Ministre des Affaires éco­ 
nomiques et les Secrétaires d'Etat à l'Economie régionale, 
pour les objets qui relèvent de leur compétence, peuvent dis­ 
poser». 

,. . ,. 
Pom ce qui est de la portée de l'article 10, le Secrétaire 

d'Etat à l'Economie régionale (secteur flamand) a déclaré 
que l'autorisation contenue à l'article 10, deuxième alinéa, 
de transférer des autorisations d'engagement à d'autres 
départements qui participent aussi à la gestion du Fonds 
d'Expansion économique et de Reconversion régionale figu­ 
rait déjà au budget précédent. 
Dans certains cas, il v a toutefois aussi eu des mises à 

disposition, c'est-à-dire que les crédits en question étaient 
utilisés par un autre département mais, d'un point de vue 
comptable, restaient gérés par le Ministère des Affaires éco­ 
nomiques. En constituent un exemple les expropriations 
anticipées sm la rive gauche de l'Escaut, pour lesquelles la 
base legale a été spécifiquement inscrite au budget de 1971. 

La formulation actuelle de l'article 10, premier alinéa, rend 
superflu de toujours régler cas par cas des opérations ulté- 
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geval per geval te regelen. De controle van het Parlement 
wordt niet in het gedrang gebracht, indien deze gevallen 
in het verantwoordigingsprograrnma worden opgenomen. 
Zulks zal evenwel niet altijd het geval zijn. Er moet nl. reke­ 
ning worden gehouden met het feit dat niet alle gevallen te 
voorzien zijn en dat de begrotingen niet steeds bijtijds kun­ 
ncn worden behandeld. Iedere beslissing zal hoe dan ook 
door het M. C.E. S. C. moeten worden goedgekeurd. 

De voorgestelde tekst bevat daarenboven een regeling in 
verband met de vroeger in het vastleggingsprogramma voor­ 
komende vermeldingen « gemengde dossiers " en « bijzon­ 
dere moeilijkheden "· 

Art. 11. 

Dit artikel luidt als volgt : 

« Ten einde tussen te komen ten gunste van de Bel­ 
gische luchtvaartindustrie wordt de Minister van Econo­ 
mische Zaken ertoe gemachtigd op de machtigingen waar­ 
over hij beschikt op het artikel 600.1.A - « Sectoriële be­ 
slissingen - andere», van Titel IV - Afzonderlijke sectie, 
van de begroting van het Ministerie van Economische Zaken 
voor het begrotingsjaar 1972, vastleggingsmachtigingen 
en ordonnanceringsrnachtigingen voor een bedrag van 
100 000 000 frank ter beschikking te stellen van de Minis­ 
ter van Landsverdediging. » 

Dit bedrag wordt in een bijzonder artikel ter beschikking 
van de Minister gesteld, omdat het Ministerie van Landsver­ 
dediging niets ontvangt van het Fonds voor Economische 
Expansie in tegenstelling tot andere Departementen die in 
het fonds voor Economische Expansie zelf, onder de bij arti­ 
kel 10 gestelde voorwaarden transferten kunnen bekomen. 

...... 

Stemmingen. 

Art. 10. 

Ingevolge de wijziging van het regeringsarnendernent, 
trekt de heer Claeys zijn amendement in. 

Het amendement in hoofdorde ingediend door de heren 
Knoops en Clerfayt wordt verworpen met 14 stemmen 
tegen l en 1 onthouding; het amendement in bijkomende 
orde ingediend wordt verworpen met 14 tegen 2 stemmen. 

Het gewijzigde regeringsamendement wordt aangenomen 
met 16 stemmen en 1 onthouding. 

Hoewel hij tegen het gehele artikel 10 zal stemmen ver­ 
klaart een lid dat hij vóór het gewijzigde eerste lid van arti­ 
kel 10 gestemd heeft omdat het een precisering bevat die 
hij kan onderschrijven. 

.. .... 

ri cures et/ ou analogues. Le contrôle du Parlement n'est 
pas mis en danger si ces cas figurent au programme justi­ 
ficatif. Tel ne sera cependant pas toujours le cas. En effet, 
il faut tenir compte du fait que tons les cas ne sont pas 
prévisibles et que les budgets ne peuvent pas toujours être 
discutés à temps. Quoi qu'il en soit toute décision devra 
être approuvée par le C. M. C. E. S. 

Le texte proposé contient en outre une réglementation 
concernant les mentions « dossiers mixtes » et « difficultés 
particulières ,,, figura nt antérieurement au programme d'en­ 
gagement. 

Art. 11. 

Cet article est libellé comme suit : 

« Le Ministre des Affaires économiques est autorisé à 
mettre à la dispositions du Ministre de la Défense nationale, 
sur les autorisations dont il dispose à l'article 600.1.A. - 
« Décisions sectorielles - divers», du Titre IV - Section 
particulière, du budget du Ministère des Affaires écono­ 
miques pour l'année budgétaire 1972, des autorisations d'en­ 
gagement et des autorisations d'ordonnancement d'un mon­ 
tant de 100 000 000 de F en vue d'intervenir en faveur de l'in­ 
dustrie aéronautique belge. » 

Cette mise à la disposition fait l'objet d'un article spécial 
parce que le Ministère de la Défense nationale n'émarge pas 
au Fonds d'Expansion économique, contrairement aux cas 
d'autres départements, qui peuvent bénéficier de transferts 
au sein même du Fonds d'Expansion économique dans les 
conditions prévues à l'article 10 . 

.. .. .. 

Votes. 

Art. 10. 

A la suite de la modification de l'amendement du Gou­ 
vernement, M. Claeys a retiré son amendement. 

L'amendement en ordre principal présenté par MM. 
Knoops et Clerfayt a été rejeté par 14 voix contre 1 et 1 
abstention; l'amendement en ordre subsidiaire a été rejeté 
par 14 voix contre 2. 

L'amendement modifié du Gouvernement a été adopté 
par 16 voix et 1 abstention. 

Bien qu'ayant l'intention d'émettre un vote défavorable 
à l'article 10 dans son ensemble, un membre a déclaré avoir 
voté en faveur du premier alinéa modifié de l'article 10, 
parce que cet alinéa contient une précision à laquelle il 
peut souscrire. 

.. .... 
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De artikelcn en het ge hek: ont werp werden aangcnomcu 
met Ir, tegen J stemmen. 

De Vcrslaggeuer, 

De Voorzitter, ai., 

D. CLAEYS. 

ARTIKEL GEWIJZIGD DOOR DE COMMISSIE. 

Art. 10. 

Met toestemming v,111 het Ministerieel Comité voor 
Economische en Sociale Coördinatie mogen de Minister 
van Economische Zaken en de Staatssecretarissen voor 
streekeconomie, inzake artikel 600.1.A - Titel IV, voor de 
onder hun bevoegdheid vallende materies beschikken over de 
kredieten die zijn uitgetrokken tot al wat dienen kan in het 
raam van het sociaal, economisch en regionaal beleid van de 
Regering, ongeacht de aard van de ten laste te nemen uit­ 
gaven. 

Van artikel 6O0.1.A- Titel IV kunnen naar dezelfde arti­ 
kelen van de afzonderlijke sectie van andere departementen 
bij koninklijk besluit overhevelingen worden verricht om de 
lasten te dekken van uitrustingswerken welke direct tot de 
economische expansie en tot de sanering van het leefmilieu 
in de bestaande industriegebieden bijdragen. 

ERRATA IN DE TABELLEN. 

TITEL I. - GEWONE UITGAVEN. 

Op blz. 20, onder de rubriek « Voor 1972 aangevraagde 
kredieten» in plaats van "448 999 », die het totaal vertegen­ 
woordigt van Titel I - Gewone uitgaven, leze men 
« 7 448 999 ». 

TITEL IV. - AFZONDERLIJKE SECTIE. 

SECTOR I. 

Eigenlijk Departement. 

Sectie 1. 

Staatsuitgaven op inkomsten met speciale bestemming. 
1:1'. '' .'..'i . : :.· . : . 

Hoofdstuk I. 

Fondsen voomameliik. gestijfd door begrotingskredieten. 

Art. 600.1.A. - Fonds voor de economische expansie en 
de regionale reconversie e112.. (blz. 31). 
In de kolom « Saldo op 31 december 1972 ", in plaats van 

« 277 822 ,, leze rnen « 177.822 ,,. 

Les articles ainsi que l 'cnscm hlc du projet ont été adop­ 
tés par 16 voix contre 3. 

H. DERUELLES. 

Le Président a. i., 

ARTICLE AMENDE PAR LA COMMISSION. 

Arr. 10. 

Moyennant l'autorisation du Comité ministériel de la 
Coordination économique et sociale, le Ministre des Affai­ 
res économiques et les Secrétaires d'Etat à l'économie ré­ 
gionale, pour les objets qui relèvent de leur compétence, 
peuvent disposer, en ce qui concerne l'article 600.1.A - 
Titre IV, des crédits prévus, à toutes fins utiles, dans le 
cadre de la politique sociale, économique et régionale du 
Gouvernement, quelle que soit la nature des dépenses à 
prendre en charge. 

Des transferts peuvent être effectués, par arrêté royal, de 
l'article 600.1.A - Titre IV aux mêmes articles figurant à 
la section particulière d'autres départements en vue de 
financer les travaux d'équipement contribuant directement 
à l'expansion économique et à l'assainissement de l'envi­ 
ronnement dans les régions industrielles existantes. 

ERRATA AUX TABLEAUX. 

Titre I. - DEPENSES ORDINAIRES. 

A la page 20, sous la rubrique « Crédits sollicités pour 
1972 » au lieu de « 448 999 » qui représente le total du 
Titre 1-Dépenses ordinaires, il y a lieu de lire « 7 448 999 ». 

,. . ,. 
TITRE IV. - SECTION PARTICULIERE. 

SECTEUR I. 

Département proprement dit. 

Section I. 

Dépenses de l'Etat sur ressources affectées. 

Chapitre I. 

Fonds alimentés principalement par des crédits budgétaires. 

Art. 600.1.A. - Fonds d'expansion économique et de recon­ 
version régionale etc. (p. 30). 
Dans la colonne « Solde au 31 décembre 1972 ", il y a lieu 

de lire « 177 822 » au lieu de « 277 822 ». 



BIJLAGE 1. 

Balans der toepassing van de expansiewetten in het Vlaamse landsgedeelte 
tijdens het jaar 1971 (1). 

Bedragen in duizenden frank. 

ANNEXE 1. 

Bilan de l'application des lois d'expansion dans la partie flamande du pays 
au cours de l'année 1~71 (1). 

Montants en milliers de francs. 

Gunstige beslissingen 
- 

Décisions favorables· 

Afgehandelde Toegekende hulp (2} Ongunstige 
dossiers Kredieten met - beslissingen 
- Staatshulp Aides accordées (2) Aan te werven Staatshulp - 

Dossiers Aantal Investeringen personeel per persoon Décisions 
traités - Kapitaal- défavorables - . - Crédits accordés n.c:otc- - - ,_. 

Nombre Investissements avec l'aide . toelage premies Totaal Personnel Aide de l'Etat •...•. 
à recruter 

,_. 
de l'Etat - - - par personne 

Subventions Primes Total 
d'intérêt en capital 

Antwerpen ...... 128 112 13 505 018 6 259 171 677 612 123 841 801453 6 155 130 16 Anvers. 

West- Vlaanderen 172 152 5 457 519 2 037 320 241425 236 641 478 066 5 125 93 20 Flandre occidentale. 

Oost- Vlaanderen ... 150 133 11331 645 4232118 454 649 226992 631641 5 246 130 17 Flandre orientale. 

Limburg ......... 72 66 4270773 2108 291 456723 216 556 673 279 3 626 185 6 Limbourg. 

Vlaams Brabant ... 52 42 6 244 591 2 750 326 254546 10.567 265113 3 059 87 10 Brabant flamand. 

Totaal ............ 574 50.5 40 309 546 17 387226 2084995 814597 2 899 552 23 211 12.4 69 Total. 

(1) Definitieve beslissingen, 
(2) Deze bedragen vertegenwoordigen de totale kostprijs voor de Schatkist over het aantal 

jaren waarvoor de hulp is toegekend. 

(1) Décisions définitives. 
(2) Ces montants représentent le coût total pour le Trésor, étalé sur Ic nombre d'années pour 

lequel l'aide est accordée. 
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' BIJLAGE 2. ANNEXE 2. 

Balans der toepassing van de expansiewetten in het Vlaamse landsgedeelte 
van 1 januari 1972 tot 30 april 1972 (1). 

Bedragen in duizenden frank. 

V:, 
'-1 
~ 
z 
V, 

Bilan de l'application des lois d'expansion dans la partie flamande du pays 
du 1"' janvier 1972 au 30 avril 1972 (1). 

Montants en milliers de francs. 

Gunságe beslissingen 
- 

Décisions favorables 

Afgehandelde Toegekende hulp (2) Ongunstige 
dossiers Kredieten met - beslissingen - Staatshulp Aides accordées (2) Aan re werven Staatshulp- - 
Dossiers Aantal In vesteringea personeel per persoon Décisions 
traités - Rente- Kapitaal- défavorables - 

1 f- menu Crédits accordés - - - Nombre toelage premies Totaal Personnel Aide de l'Etat - nves Isse avec l'aide 
- - à recruter par personne N 

de l'Etat - 
Subventions Primes Total 
d'int6~ en capital 

Antwerpen ...... 29 24 1633 077 823 684 153 978 34241 188 219 l 464 128 5 Anvers. 

West-Vlaanderen 26 21 611532 271 786 28 422 4 808 33230 1136 29 5 Flandre occidentale. 

Oost-Vlaanderen ... 31 30 922 912 465 544 64969 12 831 77800 739 105 1 Flandre orientale. 

Limburg ......... 20 1S 302 418 75 993 12158 20259 32417 856 38 2 Limbourg. 

Vlaams Brabant . .. . .. 11 11 252043 135 261 9677 1685 11362 230 49 - Brabant flamand. 

Totaal ·•4 ••••••••• 117 104 3 721982 177226S 269 204 73 824 343 028 4 425 77 13 Total. 

{1) Definitieve beslissingen. 
(2) Deze bedragen vertegenwoordigen de totale kostprijs voor de Schatkist over het aantal 

jaren waarvoor de hulp is toegekend. 

(1) Décisions définitives. 
(2) Ces montants représentent le coût total pour le Trésor, étalé sur le nombre d'années pour 

lequel l'aide est accordée. 
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BIJLAGE 3. 

Wallonië - Werklozen eind januari 1972. 

ANNEXE 3. 

Wallonie - Chômeurs à fin janvier 1972. 

Alle graden van arbeid N ormaie arbeidsgeschiktheid 
- - 

Toutes aptitudes Aptitude normale 

% verschil Werkloos• % verschil Werkloos- 
met januari heidsper- met januari heidsper- 

Gewestelijke bureaus Aantal 1971 centage {1) Aantal 1971 centage (1) Bureaux ré_gionaux 
en provinciën - - - - - 

Nombre Ecarts en % - Nombre Ecarts en % Taux de et provinces 
sur janvier Taux de sur janvier chômage (1) 

1971 chômage (1) 1971 
---·----....-----------~--- . --- ---------------- 
Charleroi ..... 4 442 + 13,4) 2 841 + 27,1 ) Charleroi. 
La Louvière 2 280 + 4,4) 

3,6 + Z,2 
La Lou vièrc, 1302 37,1 ) 

Bergen 4158 -· 7,6 7,4 2 234 ·- 7,8 4,0 Mons. 

Moeskroen 679 - 5,0 2,8 336 - 6,2 1,◄ Tournai. 
Doornik ... 1860 - 1,5 3,9 896 - 0,9 1,9 Mouscron. 

Totaal Henegouwen 13 419 + 1,7 4,3 7609 + 10,8 2,4 Total Hainaut. 

van wie : mannen ... 7 473 + 19,1 3,3 3 632 + 79,4 1,6 dont : hommes. 
vrouwen .. 5 946 -· 14,0 7,5 3 977 - 17,9 5,0 femmes. 

Hoei 1565 + 5,0) 568 + 40,5 ) Huy. 

Luik 
8,6 3,5 

Liège. 14 608 + 12,9) 5983 + 16,4 ) 

Verviers 2 256 - 6,2 4,.3 869 - 6,1 1,7 Verviers. 

Totaal Luik ...... 18 429 + 9,5 7,6 7420 + 14,7 3,1 Total Liège. 

van wie : mannen 10986 + 15,2 6,4 3292 + 67,1 ],9 dont : hommes. 

vrouwen " 7443 + 2,2 11,6 4128 - 8,2 6,4 femmes. 

Bureau Aarlen ... 1144 + 8,7 3,7 711 + 15,4 2,3 Bureau d'Arlon. 

van wie : mannen 719 + 7,5 3,0 345 + 17,7 1,5 dont : hommes. 

vrouwen .. 425 + 11,0 7,4 366 + 13,3 6,3 femmes. 

Bureau Namen ... 2370 + 8,2 3,9 1195 + 15,6 2,0 Bureau de Namur. 

van wie : mannen 1307 + 20,6 3,0 564 + 84,3 1,3 dont : hommes. 

vrouwen ..... 1063 - 3,8 7,6 631 - 13,2 4,5 femmes. 

Bureau Nijvel .,. 1 242 + 31,9 2,5 680 + 55,6 1,4 Bureau de Nivelles. 

van wie : mannen 717 + 43,1 2,0 380 + 111,1 1,1 dont : hommes. 

vrouwen .. 525 + 19,3 4,3 300 + 26,6 2,5 femmes. 

Totaal Waalse bureaus 36604 + 7,0 5,3 17 615 + 14,3 2,5 Total bureaux wallons. 

van wie : mannen ... 21202 + 17,3 4,2 8 213 + 72,0 1,6 dont : hommes. 

vrouwen •. 15 402 - 4,5 8,8 9 402 - 11,5 5,4 femmes. 

Bron : R. V. A. 1 Source : O. N. E. M. 
(1) Uitgedrukt in % t.o.v. het aantal tegen werkloosheid verzekerde (1) En % du nombre d'assurés contre le chômage au 30 juin 1969, 

personen op 30 juni 1969. 
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BIJLAGE 4. 

Verdeling van de industriële investeringen per provincie en taalstreek. 

ANNEXE 4. 

~ - 'D 
'--l •.... 
...... 
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Répartition par province et région linguistique des investissements industriels. 

1965 1966 1967 1968 1969 1970 

Miljoenen Miljoenen Miljoenen Miljoenen Miljoenen Miljoenen 
Provincies frank frank frank frank frank frank Provinces - % - % - % - % - % - et Arrondissement 

en Arrondissement Nijvel En millions En millions En millions En millions En millions En millions de Nivelles ...-, 
de francs de francs de francs de francs de francs de francs ...... •.... 

.p. 
,__, 

Henegouwen 4 753 12,6 4748 10,3 6578 13,8 6 342 13,5 7 459 13,7 15 046 Hainaut. 

Luik ...... 5 389 14,2 4550 9,9 3 646 7,7 4323 9,2 6385 11,7 5 884 Liège. 

Luxemburg 277 0,7 229 0,5 327 0,7 376 0,8 367 0,7 1090 Luxembourg. 

Namen 1257 3,3 1120 2,4 994 2,1 1639 3,5 2886 5,3 614 Namur. 

Nijvel 794 2,1 818 1,8 1060 2,2 1025 2,2 1844 3,4 3967 Nivelles. 

Waals landsdeel ......... 12470 32,9 11465 24,9 12 605 26,5 13 705 29,2 18942 34,8 26 601 Région wallonne. 

Bron , N. I, S, Ministerie van Economische Zaken. Source : I. N. S. Ministère des Affaires économiques. 
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BIJLAGE 5. 

Industriezones van nationaal en regionaal belang. 

Province : Liège. 

ANNEXE 5. 

Zones industrielles d'intérêt national et régional. 

Provincie : Luik. 

Oppervlakte (ha) 
Personeels- - Kostprijs Huidig Superficie (ha) voor vooruit- 

de Staat personeel zichten 
Statuut van de zone Totaal Beschikbare - - Statut de la zone - Personnel - - Coût actuel Prévisions 

Totale Disponible pour l'Etat d'emploi 

(1) (2) (3) (3) (4) 
___ .,. ____ 

I. Nationaal belang : 1. Intérêt national : 

Alleur ...... -·· ... , ........... , .. 89 65 5 325 855 1290 Alleur. 

Hermalle-sous-Huy ... 277 227 74 732 - 300 Hermalle-sous-Huy. 

Amay-Ampsin . . ' . . . 86 20 11725 - 600 Amay-Ampsin. 

Herstal Haut-Sarts ... 490 280 32 850 3547 7306 Herstal Hauts-Sarts. 

Petit-Rechain ... ,., ......... 71 36 13 140 - 575 Petit-Rechain. 

Villers-le-Bouillcr- Vinalmont 144 130 28 646 - 60 Villers-le-Bouillet- Vinalmont. 

Grâce-Hollogne ... 105 66 35 505 251 2169 Grâce-Hollogne. 

Waremme 34 15 9 450 308 826 Waremme. 

Visé ...... 45 38 9 800 21 95 Visé. 

Herrnalle-s-Argenteau - Haccourt 180 57 - 17 40 Herrnalle-s-Argenteau • Hac- 
court. 

II. Regionaal belang : ll. Intérêt régional. 

St-Vith (C. M. C.E. S.) ... 11 2 672 127 423 St-Vith (C. M. C.E. S.). 

Welkenraedt (C. M. C.E. S.) 29 12 2 769 111 325 Welkenraedt (C. M. C. E. S.). 

Seilles (C. M. C. E. S.) ... 38 28 3942 285 330 Seilles (C. M. C. E. S.). 

Battice (C. M. C. E. S.) ... 96 20 12 204 1189 2082 Battice (C. M. C.E. S.). 

Eupen (C. M. C.E. S.) ... 33 31 4 860 - - Eupen (C. M. C.E. S.). 

Stembert (ext.) (C. M. C.E. S.) 16 14 3 600 22 92 Stembert (ext.) (C. M. C.E. Sj. 

Yvoz-Rarner (C. M. C.E. S.) 21 20 - - 30 Yvoz-Raruet (C. M. C.E. S.). 

Tihange ............ 93 24 33 800 -- 100 Tihange. 

Amay JI (Richemont) 47 47 3 300 - - Amay II (Richemont). 

Alleur-Loncin ...... 37 25 8 000 466 502 Alleur-Loncin. 

(1) Beschikbare oppervlakte = Totale oppervlakte - (de door be­ 
drijven bezette oppervlakte, de in optie genomen oppervlakte, de niet 
bruikbare oppervlakte en de infrastructuur); cijfers opgenomen per 
31 december 1971. 

(2) Ingevolge toepassing van de expansiewetten inzake aankoop en/of 
uitrusting van industriezones, bedragen ten laste van het budget 
van Economische Zaken (in duizenden franken); cijfers opgenomen per 
31 december 1971. 

(3) Cijfers opgenomen per 31 december 1971. 
(4) Op basis van de gekende programma's, inbegrepen de onder­ 

handelingen. 

(1) Superficie disponible = Superficie totale - (superficie occupée, 
en option, non utilisable et infrastructure); chiffres relevés au 31 décem­ 
bre 1971. 

(2) Suite à l'application des lois d'expansion relative à l'achat et/ou 
à l'équipement des zones industrielles, montants à charge du budget 
des Affaires économiques (en milliers de francs); chiffres relevés au 
31 décembre 1971. 

(3) Chiffres relevés au 31 décembre 1971. 
(4) Sur base des programmes connus, y compris les négociations. 
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BIJLAGE 6. 

Provincie Henegouwen. 

ANNEXE 6. 

Province: Hainaut. 

Oppervlakte (ha) Kostprijs Personeels- - Huidig 
Superficie (ha) voor personeel vooruit- 

Statuur van de zone de Staat zichten - Statut de la Zone Totale Beschikbare - Personnel - 
- - Coût actuel Prévisions 

Totale Disponible pour l'Etat d'emploi 

!. Nationaal belang : I. Intérêt national : 
Fleurus-Fa reien nes ... ,., .. , 15"2 100 36 88-1 47 7i Fleurus-Farciennes, 
Heppignies-Ransart 92 48 25 389 396 408 Heppignies-Ransart. 
Jumet-Gosselies ... 69 5l 34 668 171 588 jumct-Gosselies. 
Comines ...... 36 32 2 772 39 1.91 Comines. 
Ghislenghien 105 63 5 580 333 415 Ghislenghien. 
Péruwelz ...... 75 19 3 192 - 2500 Péruwelz, 
Ghlin-Baudour-Sud .,. 328 271 - 417 871 Ghlin-Baudour-Sud. 
Ghlin-Baudour-Nord 624 407 - 2986 3 982 Ghlin-Baudour-Nord. 
Seneffe-Manage ... 372 188 ·- 3 384 4773 Seneffe-Manage. 
Frameries 164 133 9 334 785 1245 Frameries. 
Gosselies I 101 5 9 344 2 286 3 081 Gosselies I. 
Feluy-Marche-Famllleureux 598 73 45 280 286 445 Feluy-Marche-Familleureux. 
Mouscron . . . . . . . . . . . . . .. 213 126 5 841 1551 2458 Mouscron. 
Orcq-Marquain-Froyennes .. , ... 97 68 5600 33 309 Orcq-Marquain Froyennes. 
Strépy-Bracquegnies 97 74 1 048 96 646 Strépy-Bracquegnies. 
Dour-Elouges 203 178 6 129 102 356 Dour-Elouges. 
Sud-Hainaut ... 123 123 - - - Sud-Hainaut. 
Thuin-Lobbes (32) (32) Thuin-Lobbes, 
Solre-s-Sarnbre-La Buissière (42) (42) Solre-s-Sarnbre-La Buissière. 
Chimay-St-Remy (9) (9) Chimay-St-Remy. 
Baileux (22) (22) Baileux. 
Momignies (18) (18) Momignies. 

Gosselies II ... 30 19 - - 350 Gosselies II. 
Farciennes-Pont de Loup-Roselies 94 94 1000 - - Farciennes-Pont de Loup- 

Roselies. 
Bernissart ........................... 23 23 - - 50 Bernissart. 

Il. Regionaal belang : ll. Intérêt régional. 

Leuze I (C. M. C.E. S.) 26 5 350 100 225 Leuze I (C. M. C.E. S.). 

Soignies (C. M. C.E. S.) 32 17 2245 736 833 Soignies (C. M. C. E. S.). 

Ha utrage-Villeror ...... 49 33 - - - Hautrage- Villerot. 

Bray-Péronnes-Waudrez 43 29 7 500 340 562 Bray-Péronnes-Waudrez. 

Lessines Nord (C. M. C.E. S,) 21 20 845 6 11 Lessines Nord (C. M. C.E. S.). 

Lessines Sud (C. M. C. E. S.) ... 14 8 - 30 100 Lessines Sud (C. M. C.E. S.). 

Lessines Ouest (C. M. C. E. S.) 18 18 - - - Lessines Ouest (C. M. C.E. S.). 

Strépy-Braquegnies (commune) 34 26 1048 - - Strépy-Bracquegnies (commune). 
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BIJLAGE 7. 

Provincie: Namen. 

ANNEXE 7. 

Province: Namur. 

Oppervlakte (Ha) 
- Kostprijs voor Huidig Pe rsoneels- 

Superficie (Ha) Je Staat personeel vooruitzichten 
Statuut van de zone - - - Statut de la zone 

Totale Beschikbare Coût pour Personnel Prévisions - - l'Etat actuel d'emploi 
Totale Disponible 

1. - Nationaal belang: 1. - Intérêt national: 

Basse-Sambre (Ploreffe-Ploriffoux- Basse-Sambre (Floreffe- Floriffoux- 
Malonne) 154 116 7978 115 52S Malonne). 

Achêne 77 .ï8 6218 161 2.45 Achêne. 

Mariembourg 67 49 5605 87 87 Mariembourg. 

Rochefort 25 25 -· - - Rochefort. 

Keumiée 5! 50 5040 - - Keumiée. 

Rhisnes-Suarlée 65 35 - - 3 000 Rhisnes-Suarlée. 

IL - Regionaal belang : II. - Intérêt régional : 

Gembloux (C. M. C.E. S.) 86 29 15 315 473 740 Gembloux (C. M. C.E. S.). 

Mettet .. . ~.. . . . . .. 36 30 1107 68 68 Mettet. 

Naninne (C. M. C.E. S.) 60 20 5 614 66 290 Naninne (C. M. C. E. S.). 
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BIJLAGE 8. ANNEXE 8. 

Provincie : Luxemburg. 
1 

Province : Luxembourg. 

Oppervlakte (Ha) 
Huidig - Kostprijs voor Personeels- 

Superficie (Ha) de Staat personeel vooruitlichten 
Statuut van de zone -- - - Statut de la zone 

Totale Beschikbare Coût Personnel Prévisions - - pour l'Etat actuel d'emploi 
Totale Disponible 

1. - Nationaal belang: I. - Intérêt national : 

Waha (Marloie) 38 23 1674 39 155 Waha (Mnrloie), 

Marche 35 9 909 195 524 Marche. 

Libramonr 79 17 9546 111 1700 Librarnonr. 

Aubange 72 52 5 490 10 10 Aubange. 

Bastogne 35 29 2145 40 80 Bastogne. 

Latour ··• ... 88 57 1437 10 20 Latour. 

Vielsalm 48 48 - - - Vielsalm. 

Dochamps-Baraque Fraiture 22 7 - - 40 Dochamps-Baraque Fraiture. 

II. - Regionaal belang : Il. - Intérêt régional: 

Bertrix (C. M. C.E. S.) 26 17 724 - 180 Bertrix (C. M. C.E. S.). 

Arlon (C. M. C. E. S.) 15 4 1069 38 798 Arlon (C. M. C.E. S.) 
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BIJLAGE 9. 

Provincie : Brabant. 

W aais Brabant. 

ANNEXE 9. 

Province : Brabant. 

Brabant wallon. 

Superficie (Ha) - Kostprijs voor Huidig Prévisions 
Oppervlakte (Ha) de Staat personeel d'emploi 

Statuut van de zone - - - Statut de la zone 
Totale Beschikbare Coftt Personnel Personeels- -- - pour l'Etat actuel voorui nichten 
Totale Disponible 

I. - Nationaal belang: 1. - Intérêt national : 

Nijvel (Uitbreiding) S8 32 - 136 450 Nivelles (Extension). 

Waver "' 60 60 - - - Wavre, 

Ottignies 50 41 - 50 50 Ottignies. 

Il. - Regionaal belang : II. - Intérêt régional : 

Eigenbrakel ., ....... 85 38 - 96 560 Braine l'Alleud, 

Jodoigne (C. M. C.E. S.) ... 20 20 - - - Jodoigne (C. M. C. E. S.). 

Wauthier-Braine {C. M. C.E. S.) 25 23 - - - Wauthier-Braine (C. M, C.E.S.). 

Nijvel ........................ 100 2 - 2 338 3106 Nivelles. 
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BIJLAGE 10. 

Overeenkomst betreffende herinvestering der oude 
Kempense steenkolenmijnen. 

Tussen: 

Enerzijds de Belgische Staat, hierna de «Staat» genoemd, verregen­ 
woordigd door de heer Henri Simonet, Minister van Economische 
Zaken, en de heer André Vlerick, Minister van Financiën; 

- Anderzijds, de hierna vermelde vennootschappen, gezamenlijk • stich­ 
tende vennootschappen » genaamd : 

- S. A. André Dumont N.V., naamloze vennootschap. Warande­ 
berg 3, Brussel, vertegenwoordigd door de heer Paul Renders, 
Voorzitter van de Raad, en de heer Adolphe Paulus, Beheerder; 

- Cockerill-Ougrée-Providence et Espérance Longdoz, afgekort 
« Cockerill», naamloze vennootschap, te Seraing, vertegenwoor­ 
digd door de heer Paul Renders, Voorzitter van het Vast Comité, 
en de heer Adolphe Paulus, Beheerder; 

- S. A. Helchteren-Zolder-Houthalen N.V., afgekort S. A. Zolder 
N.V., naamloze vennootschap, te Voort (Gemeente Zolder), 
vertegenwoordigd door de heer Paul Readers, Voorzitter van de 
Raad, en de heer Maurice Defoumy, Afgevaardigd Beheerder; 

- N.V. Limburg-Maas, naamloze vennootschap, Regentschapstraat, 
2, Brussel, vertegenwoordigd door de heer Jacques Lambert, 
Voorzitter van de Raad, en de heer Arnold van Zeeland, Afge­ 
vaardigd Beheerder. 

Is uiteengezet : 

Op 29 december 1967 hebben de Kempense Kolenmijnen de N. V. 
Kempense Steenkolenmijnen opgericht door inbreng van de goederen, 
rechten en verplichtingen in verband met hun sreenkoolwinningen, vol­ 
gens modaliteiten waaromtrent zij waren overeengekomen met mekaar 
en tegenover de Staat in een protocol en een overeenkomst, respectie­ 
velijk gedateerd 11 en 18 september 1967, die bij het koninklijk besluit 
nr 60 van 10 november 1967 zijn gevoegd en in het Belgisch Staatsblad 
van 14 november 1967 zijn bekendgemaakt. 
Met het oog op de industriële herstructurering van de Kempen hebben 

de ondertekenaars van het vorengenoemde protocole zich verbonden 
vijftig percent van de door de Kempense Steenkolenmijnen uitgekeerde 
aflossingen op de schuldvordering van hun inbreng opnieuw te invesce­ 
ren in industriële initiatieven naar hun keuze. 
De Regering heeft de stichtende vennootschappen gevraagd een 

bijkomende inspanning te doen en zij heeft hun de gronden daarvan 
uiteengezet. De stichtende vennootschappen hebben zich bij die gron­ 
den neergelegd en zijn het ermee eens, dat de overeenkomst, gevoegd 
bij het koninklijk besluit n• 60 van 10 november 1967, wordt herzien. 

Bijgeuolg zijn de partiien overeengekomen wat volgt : 

Artikel 1. 

De stichtende vennootschappen richten samen en met de vennoten 
naar hun keuze, voor een duur van dertig jaar, een naamloze vennoot­ 
schap op met als naam • Kempense Invesreringsrnaatschappii », vol­ 
gens de modaliteiten en onder de voorwaarden hieronder vermeld. 

Artikel 2. 

Het doel van de • Kempense Investeringsmaatschappij » bestaat hoofd­ 
zakelijk in het bevorderen van de rechtstreekse of onrechtstreekse eco­ 
nomische ontwikkeling van de Kempen en/of van Limburg. 

Haar maatschappelijk doel omvat meer bepaald : 

1) De promotie en de ontwikkeling van nijverheids- en handels-, 
mijnbouw- en financiële ondernemingen bij wcge van deelneming, inte­ 
kening op obligaties, geldschiering of «leasing». 

2) De nijverheid en de handel met betrekking tot de energie, de 
brandstoffen, de metaalnijverheid, metaal- en plastiekfabrikaten, elek­ 
trische en elektronische artikelen, minerale, chemische en farmaceutische 
produkten, glasprodukren, bouw- en inpakmaterialen en aanverwante 
activiteiten. 

Artikel 3. 

Het kapitaal van de « Kempense Investeringsmaatschappij» waarop 
de stichtende vennootschappen en/of derden waarvoor zi] zich sterk 

ANNEXE 10. 

Convention relative au réinvestissement 
d'anciens charbonnages de Campine. 

Entre: 

- D'une part, l'Etat belge, ci-après dénommé !'«Etat", représenté 
par M. Henri Simonet, Ministre des Affaires Economiques, et 
M. André Vlerick, Ministre des Finances; 

- D'autre part, les sociétés qualifiées ci-après, dénommées collecti­ 
vement « société fondatrices •; 

- S. A. André Dumont N. V., société anonyme, Montagne du 
Parc, J, à Bruxelles, représentée par M. Paul Renders, Président 
du Conseil, et M. Adolphe Paulus, Administrateur; 

- Cockerill-Ougrée-Providence et Espérance Longdoz, en abrégé 
« Cockerill», société anonyme, à Seraing, représentée par M. Paul 
Rcnders, Président du Comité permanent, et M. Adolphe Pau­ 
lus, Administrateur; 

- S. A. Helchteren-Zolder-Houthalen N.V., en abrégé S. A. Zolder 
N. V., société anonyme, à. Voort (commune de Zolder), repré­ 
sentée pat· M. Paul Readers, Président du Conseil, et M. Maurice 
Defourny, Administrateur-délégué; 
- Limbourg-Meuse S. A., société anonyme, rue de la Régence, 2, à 

Bruxelles, représentée par M. Jacques Lambert, Président du 
Conseil, et M. Arnold van Zeeland, Administrateur-délégué. 

ll a été exposé : 

Le 29 décembre 1967, les Charbonnages de Campine ont constitué 
la N. V. Kempense Steenkolenmijnen par l'apport de biens, droits et 
obligations afférents à leurs exploitations houillères, selon des modali­ 
tés dont elles étaient convenues entre elles et envers l'Etat par proto­ 
cole et convention respectivement des 11 et 18 sep_tembre 196~, annexé à 
l'arrêté royal n° 60 du 10 novembre 1967, publiés au Moniteur belge 
du 14 novembre 1967. 

Dans le but de favoriser la restructuration industrielle de la région 
campinoise, les signataires du protocole précité se sont engages à 
réinvestir, dans des initiatives industrielles de leur choix, cinquante 
pour cent des remboursements effectués par les Kempense Steenkolen­ 
mijnen sur leur créance d'apport. 

Le Gouvernement a prié les sociétés fondatrices de faire un effort 
supplémentaire et leur en a exposé les raisons. Se rendant à ces raisons, 
les sociétés fondatrices ont accepté que soit revue la convention annexée 
à l'arrêté royal n° 60 du 10 novembre 1967. 

En conséquence, les parties sont convenues de ce qui suit : 

Article 1. 

Les sociétés fondatrices constitueront entre elles et les associés de 
leur choix, pour une durée de trente ans, une société anonyme sous la 
dénomination « Société Campinoise d'Invcstissemenrs », selon les moda­ 
lités et aux conditions qui suivent. 

Article 2. 

Le but de la « Société Carnpinoise d'investissements » sera principale­ 
ment de favoriser Ic développement économique, direct ou indirect, de 
la région campinoise et/ou limbourgeoise. 

Son objet social comportera notamment : 

1) La promotion et le développement d'entreprises industrielles et 
commerciales, minières et financières par voie de participation, sous­ 
cription d'obligations, bail de fonds ou « leasing ». 

2) L'industrie et le commerce de l'énergie, des combustibles, de la 
métallurgie, des fabrications métalliques, plastiques, électriques, élec­ 
troniques, des produits minéraux, verriers, chimiques et pharmaceuti­ 
ques, des matériaux de construction et d'emballage, et les activités 
s'y rattachant. 

Article 3. 

Le capital de la ~ Société Carnpinoise d'Investissements » souscrit 
par les sociétés fondatrices et/ou par des tiers pour lesquels elles se 
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maken, inschrijven naar rato van percentages door hen zelf overeen 
te komen, wordt gevormd : 

l) Door inbreng van vijfhonderd miljoen frank, nominale waarde, 
van een deel van de schuldvordermg van de vier srichrendc vennoot· 
schappen op de N.V. Kempense Steenkolenmijnen, zoals zij blijkt 
uit de authentieke akte opgcmaakr op 29 december 1967 door Mees­ 
ter André Schcyvcn, notaris met standplaats te Brussel, en Meester 
Etienne Taymans, noraris met standplaats te Evere, die de oprichting 
van de N.V. Kempense Steenkolen mijnen hebben vastgelegd in een 
akte, die is bekendgemaakt in de bijlagen bij her Belgisch Staatsblad van 
20 januari 1968 onder het nummer 1.18 -· 1°; die inbreng wordt geïn­ 
vesteerd naarmate van de bedragen uitgekeerd door de N.V. Kempense 
Steenkolenmijnen aan de Investeringsmaatschappij als aflossing van tie 
schuldvordering en op de vervaltermijnen voor de aflossingen bepaald; 

2) In baar geld of in natura, door i nbrcng van een waarde van zeven­ 
honderd vijfrig miljoen frank, jaarlijks op 31 december vol te storten 
door inbrengen, die overeenstemmen mer 50 % van de waarde van de 
onroerende tegcldernakingcn tijdens het jaar gedaan en dat met ingang 
van 1 januari 1971. 

Artikel 4. 

De Investcringsmaarschappij kiest vrij de te verwezenlijken inves­ 
teringen. Telkens als tot een investering wordt besloten, worden de 
Ministers en/of Sraatssecreranssen tot wier bevoegdheid <.h: Econorniscnc 
Zaken en/of de Streekeconomie behoren, ervan in kennis gesteld. 
De investeringen vinden evenwel plaats ten beloop van ren minste 

50 % van de voorziene jaarlijkse bedragen, eventueel samengevoegd tot 
schijven van vijf [aar, bij nieuwe initiatieven. 

Artikel 5. 

De Staat verklaart, dat de oprichting van de Kempense Investerings­ 
maatschappij volgens onderhavige modaliteiten en voorwaarden op zich 
zelf voldoet aan de verplichtingen, die de stichtende vennootschappen 
hadden op zich genomen uit hoofde van artikel 6 van vorengenoemd 
protocol van 11 september 1967, daar cvenbcdoelde verplichting op­ 
nieuw ten laste valt van de nieuwe vennootschap van bij haar op­ 
richting. 

Artikel 6. 

De Minister van Economische Zaken verbindt zich de Kempense 
Investeringsmaatschappij vrij te stellen van het evenredig registratie­ 
recht op de inbrengen, met toepassing van artikel 302bis van het Wet­ 
boek van rcgistrarie-, hypotheek- en griffierechten. 

Artikel 7. 

De Staar gaat ermee akkoord, dat als een geldige wijze van investeren 
wordt aangezien het intekenen op obligaties of het toekennen van lenin­ 
gen voor ten minste vijftien jaar, ten beloop van 50 % van de geïn­ 
vesteerde bedragen. 

Gedaan te Brussel, in vijf originelen, op 9 juni 1972. 

Voor de Belgische Staat, 

De Minister uan Financiën, 
A. VLERICK. 

De Minister 
van Economische Zaken, 

H. SIMONET. 

Voor S. A. André Dumont N. V., 

De Beheerder, 
A. PAULUS. 

De Voorzitter 1•a11 de Ra"d, 
P. RENDERS. 

Voor Cockerill N.V., 

De Beheerder, 
A. PAUi.US. 

Voor S. A. Helchteren-Zolder-Houthalen N.V., 

De Afgevaardigd Beheerder, 
M. DEFOURNY. 

Voor N.V. Limburg-Maas, 

De Afgeu,-z.rrdigd Beheerder, 
,4.. van ZEELAND. 

De Voorzitter uar: het Vast Comité, 
P. RENDF.RS. 

De Voorzitter 11,m de Raad, 
r. RF.NDERS. 

De Voorzitter uan de Raad, 
J. LAMBERT. 

portent forr, clans les proportions dont ils conviendront entre eux, sera 
ÇOJlSti tué : 

1) PJr l'apporr à concurrence de cinq cents millions de francs, valeur 
nominale, d'une partie de la créance des quattre sociétés fondatrices 
sur la N.V. Kempense Stceukolcnruijucn, relie que ladite créance résulte 
d'un acte authentique dressé le 29 décembre 1967 par Mc André Schey­ 
ven, notaire résidant ;\ Bruxelles, er Me Etienne Taymans, notaire 
résidant à Evere, ayant acré la constitution de ]~ N.V. Kempense 
Steenkolenmijnen, acte publié aux annexes au Moniteur belge du 
20 janvier 1968 sous le n<> 1.58 - 1°; cet apport sera investi au fur et à 
N.V. Kempense Steenkolenmijnen au titre de remboursement de la 
mesure des montants versés à Li Société d'investissements par la 
créance cr aux échéances prévues pour les remboursements, 

2) En numéraire ou en nature, pnr un apport d'une valeur de sept 
cent ciuqus ure millions de francs, libéré au 31 décembre de chaque 
année, par des apports correspondant à 50 % de la valeur des réalisa­ 
tions immobilières exécutées dans l'année et ce, à partir du ter janvier 
1971. 

Article 4. 

Le choix des investissements à faire sera librement décidé par la 
Société d'investissement. Chaque fois qu'un investissement sera décidé, 
les Ministres et/ou Secrétaires d'Etat ayant les Affaires économiques 
et/ou l'Economie régionale dans leur comtétence seront avisés. 

Les investissements se feront toutefois, a concurrence Je 50 % au 
moins des sommes annuelles prévues, éventuellement cumulées par 
tranches de cinq ans, dans des initiatives nouvelles. 

Article 5. 

L'Etat déclare que la constitution de la Société Campi noise d'Inves­ 
rissemeuts, selon les modalités et conditions des présentes, satisfait en 
soi à l'obligation que les sociétés fondatrices avaient assumée du chef 
<le l'article 6 du protocole du 11 septembre 1967, précité, ladite obliga­ 
tion étanr novée à charge de la société nouvelle dès sa constitution. 

Article 6. 

Le Ministre des Affaires économiques s'engage à dispenser fa Société 
Campinoise d'investissements du droit d'enregistrement proportionnel 
sur les apports, en application de l'article 302bis du Code des Droits 
d'enregistrement, d'hypothèque et de greffe. 

Article 7. 

L'Etat accepte que soit considéré comme un mode valable d'inves­ 
tissements, la souscription d'obligations ou l'octroi de prèrs à quinze ans 
au moins, à concurrence de 50 % des sommes investies. 

Fait à Bruxelles, en cinq originaux, Ie 9 juin 1972. 

Le Ministre des Finances, 
A. Vl.ERICK. 

Pour la S.A. André Dumont N.V., 

L'Administrateur, 
A. PAULUS, 

Pour Cockerill S. A., 

l,' Administrateur, 
A. PAULUS. 

Pour l'Etat belge: 

L' Administrateur-d élégué, 
M. DEFOURNY. 

L'Adminisrrareur-délégué, 
A. van ZEELAND. 

Le Ministre 
des Af/aires économiques, 

H SIMONET. 

Le Président du Conseil, 
P. RENDERS. 

Le Président dit Comité Permanent, 
P. RENDERS. 

Pour la S. A. Helchteren-Zolder-Houthalen N. V., 

Le Président d11 Conseil, 
P. RENDERS. 

Pour Limbourg-Meuse S. A., 

Le Président du Conseil, 
J. LAMBERT. 
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BIJLAGE ll. 

Brief gericht tot de heer A. Dclourmc, 
Voorzitter van het Controlecomité voor Gas en Elcctriciteir. 
Mijnheer de Voorv irtcr, 

lk heb de eer U hierbij de Regeringsvoorstellen uopcns ck org.rni­ 
satie der elcktr icireits- en gassecrorcu ten behoeve v.111 de bcr.iadsl.igin­ 
gc11 van her Courrolecomirc te doen geworden. 

Dezelfde brief wordt uvercunkornstig de regeringsverklaring trou­ 
wens ook n.ia r elkeen van de lidorgums.uies v,111 uw Comité gcvon­ 
den, opdat ze - indien ze het wensen ---- al, zocfonig een advies zou­ 
den kunnen uitbrengen. 

De Regering oordeelt, dat haar vcr.mtwoordchjkhcid voor het ener­ 
giebeleid eist, dat zij haar houding r.o.v. de organis.me der gas- en 
elektriciteitssectoren zou bepalen, Zij wenst echter haar beleid ter zake 
pas voorgoed vast te leggen n,1 ou.lerling overleg op mime schaal met 
het Controlecomité en de samcnsrcllendc lrch.unen ervan. Zo dient 
de huidige raadplcguu; re worden opgevat. ln de geest der Regering 
is deze bestemd om met bedoeld overleg vau wal ce steken. 

Ten einde elke bcrwrsriug of elk geschil 1·,111 rechtskundig» ,1,mJ 1c 
vermijden, gelieve lJ deze brief a Is de indiening van het preadvies tot 
opzegging van Je overeenkomst v,ui 12 me, J 964, overeenkomstig 
artikel 1.3 ervan, te beschouwen. 

r. 
De door de Regering in de elektriciteitssector wcnscl ijk geachte her­ 

vorming slaat haar inziens tegelijkertijd op de produktie, het vervoer 
en de voorziening, alsmede op de beheers- en controleorganen. 

Onverminderd de andere opgesomde punten, gaat de aandacht van 
de Regering naar de volgende punten : 

a) de organisatie van de produktic, meer bepaald inzake het schep­ 
pen van werkelijke voorwaarden rot beheer van de als een geheel be­ 
schouwde sector, en de deelneming hierin van verrcgenwoordigets der 
openbare besturen; 
b) de verruiming van de bevoegdheid en van de doeltreffende con­ 

trolemiddelen van het Controlecomité, ten einde dit laatste in staat 
re stellen zijn taken doeltreffend uit te voeren zonder afhankelijk te 
zijn van administratieve faciliteiten voortvloeiend nit de goede wil van 
d::: verantwoordelijken voor her beheer der betrokken maatschap­ 
pijen. 
ln dit verband wens ik nadrukkelijk te verklaren, dat de opvatting 

van de Regering omtrent de rol van her Conrrolccom ité voldoende 
aantoont, dat ze helemaal niet tot doel heeft dit te dwarsbomen, 
zoals sommige leden van het Controlecomité blijkbaar vrezen, maar 
integendeel de belangrijkheid ervan wenst op re drijven. 

c) Inzake herstructurering van <le voorzieningseenheden is de Rege­ 
ring van plan, hoewel zij een soort gemengd beheer van de beschouwde 
sector in zijn geheel of van bepaalde delen er van voorstaat, daad­ 
werkelijk en niet louter formeel, dezelfde voorwaarden in de werking 
der verdelingseenheden te scheppen. M.a.w. de Regering wenst de 
voorzieningssector op een lager cijfer dan het huidige te rationaliseren, 
met vrijwaring van de mededingingsmogelijkheden tussen, enerzijds de 
werkelijk wezenlijke voorzieningseenheden van de privé-sector, zelfs 
2.0 deze van gemengd juridische aard zijn, en anderzijds diegene die 
van de openbare besturen, de gemeentelijke of intergemeentelijke over­ 
heden afhangen. 

ll. 

Op grond van hetgeen vnorafgaut, legt Je Regering te uwer over­ 
weging een aantal hervormingen voor, die vooral volgende punten 
inhouden: 

1°) inzake produkrie zou mm het oprichten van streng openbare 
produktieeenheden kunnen overwegen. 

Deze eenheden zouden wel te verstaan deel u irmaken van het 
uitrustingsplan van de gehele elckmcitcirssecror zonder dat ,,c hierdoor 
zouden worden bevoordeeld of benadeeld. Het mu hier tegelijkertijd 
om kerncentrales e11 om klassieke e lekrricireirscentrales kunnen gaan. 
De Staat wu bovendien van " schijven " in reeds geprogrammeerde een­ 
heden eigenaar kunnen worden. 

2°) voor het elektriciteitsvervoer overweegt de Regering geen roe­ 
eigening door de overheid van het net, zelfs geen tot het hoogspan­ 
ningsvervoernet beperkte roeéigening. Ze wenst daarentegen meer 
rechtstreeks betrokken te zijn bij het vervoer en bij de coördinatie van 
de gehele sector. De deelneming in de C. P. T. E. schijnt haar, dien 
aangaande, een eenvoudige formule te zijn. Aangezien het kapitaal van 
deze instelling zeer beperkt is, wu het kapitaal van de C:. P. T. E. 

ANNEXE 11. 

Lettre adressée à Monsieur A. Delourme, 
President du Comité de Contrôle de l'Elcctricité et du Gaz. 
Monsieur le Présidem, 

j'ai I'h onucur de vous transmerrrc, par la presente, les proposi nons 
que le Gouvernement présente ~H1x dchbér.mons du Comité de Con­ 
trûlc sur lorg.uusauo» de scï secteurs. 
line leu re ide nt ique est p.ir ailleurs adressée, ,·onfonnérnrnt i1 Ici 

déclarnnou gouvernemenrale, ;\ chacun tk~ organisations membres 
de votre Comité, afin qu'elles puissent, si elks k souhaitent, émettre 
un avis en tant que telles, 

Le Couvcrnt·mcnt estime que 11'.S rcsponsabilirés qu'il assume en 
matière de. politique énergéuquc cornm.uidcnt qu'ils prenne, spéciale­ 
ment posiriun à l'égard de l 'organisuriou des secteurs de l'électricité et 
du gat. Toutefois, il n'entend arrêter dcfinitiverucm s,1 politique en 
la matière qu'après avoir organist; une Lngc coucert.uion avec l'or­ 
g.inc de contrôle et les instances qui le constituent. Tel est le sens 
de ln consultation ,i laquelle nous procédons aujourd'hui et qui, dans 
l'esprit du Gouvernement, est destinée ~ amorcer cotre coucertarion. 

Afin dévitcr toute discussion ou conrcsrntiou d'ordre [uudique, je 
vous saurais gré de bien voulorr consi,lércr la présente comme k 
dépôt du préuvis de renonciation ,i b convention du "12 111,ii 1964, 
conformément ,, son article 2.l. 

1. 

La réforme que Ic Gouvernement souhaiterait voir se réaliser dans le 
secteur de l'électricité porte, scion lui, à la fois sur ln production, le 
transport, la distribution et les organes de gestion cr de contrôle. 

Sans préjudice des autres points énumérés, l'attention du Gouverne­ 
ment porte sur les points suivants : 

a) L'orgunisation de la production, plus particulièrement en ce 
qui concerne Li création de conditions réelles de gestion Ju secteur 
considéré comme une cnrité, et Li parricip arion, à celle-ci, de repré­ 
scurants des pouvoirs publics; 

b) le renforcement des pouvoirs et des moyens de contrôle effectif 
du Comité de Contrôle, afin de mettre celui-ci en mesure d'exercer 
effectivement ses tâches sans être tributaire de facilités administratives 
résultant de la bonne volonté des responsables de la gestion des 
sociétés concernées. 

A cet égard, je tiens :î préciser de l,1 manière la plus formelle 
que cette conception 9u'.\ Ic Gouvernement du rôle de l'organe de 
contrôle indique à suffisance que, loin de vouloir énerver celui-ci, 
conune paraissent le craiudre certains membres du Comité de Contrôle, 
il entre - au contraire -- dans ses intentions d'en accroître I'impor­ 
rance; 

c) la resrructurarion des en tirés de distribution, étant entendu que 
si le Gouvernement est partisan d'une formule de gestion mixte du 
du secteur considéré clans son ensemble ou de certains de ses éléments, 
il entend réaliser, de manière effective et pas seulement formelles, les 
mêmes conditions dans le fonctionnement des entités de distribution. 
En d'autres termes, le souci du Gouvernement est à la fois de ratio­ 
naliser le secteur ile la distribution à un chiffre inférieur au chiffre 
actuel, tout en sauvegardant les possibilités de concurrence entre, 
d'une part, les entités de distribution réellement essentielles du secteur 
privé, même si elles ont un caractère juridiquement mixte, et, d'autre 
part, celles qui relèvent des pouvoirs publics, communaux 011 inter­ 
communaux. 

11. 

Compte tenu notumment de ces réflexions, Je Gouvernement soumet 
à vos réflexions un ensemble de réformes comportant notamment les 
points suivants: 

1°) en matière de production, il pourrait être envisagé de procéder 
à la création d'entités de production strictement publiques. 

Ces unités s'intégreraient bien entendu dans le plan d'équipement 
d'ensemble Ju secteur électrique, sans avantages, ni discriminations 
pour elles. Il pourrait s'agir à la fois de centrales nucléaires et de 
centrales thermiques classiques. Accessoirement, l'Etat pourrait devenir 
propriéraire de " tranches " dans des unités déjà programmées. 

2°) en ce qui concerne le transport d'électricité, le Gouvernement 
n'envisage pas l'approbation publique du réseau, même limité au trans­ 
port à haute tension. Par contre, il souhaite être intéressé plus directe­ 
ment au transport et à h coordination d'ensemble. Une formule 
simple lui paraît à cet egard une participation au C. P. T: E. Compte 
tenu du capital très restreint de cet organisme, il serait facile de 
doubler le capital du C. P. T. E. par une souscription appropriée de 
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gem.ikkchjk kunnen worden verdubbeld door een gepaste inschrijving 
van de S1,1;1r di", met de privé-sector m de schoot v,111 de C. P. T. E., 
op dc,.dùlc vod zou komen te staan. 

3o) betreffende de voorziening is de Regering van oordeel, dat deze 
moer worden gerationaliseerd, door oprichting van grotere voorzie­ 
ningxccnherlen. Fnc17ijds meent ,.e her evenwel nuttig, de rncdedin­ 
gingsmogcl11khe,kn van de specifieke overbe idssecror r.o.v. de privé­ 
sector in stand te houden, en anderzijds, de deelneming van de over­ 
hcidssecror, gekoppeld uau de privé-belangen in gemengde inter­ 
communales, aan het beheer 1·,111 deze laatsten, uit te breiden. 

4<>) tenslotte, en hier wordt nogmaals om her advies van uw Comité 
verzocht, is de Regering voornemens een wetsontwerp in t<'" dienen tot 
wijziging van de mu xiuuunhocveclheid der leveringen welke het voor­ 
werp k111rnc11 uitmaken v,111 een vooraieningsmonopolie. 

.5°) voor her beheersorgaan van de sector, voorziet het tussen de 
huidige Regcriugspnmjen gesloten akkoord in de deelneming van 
overheidsafgevaardigden a.111 het Bcbccrscomiré. De toevoeging van deze 
atgevaardigdcn is geenszins onverenigbaar met een meer grn11dige her­ 
vorming van het Beheerscomité. 

6") Thans beschik t het Comrolecomité niet over voldoende tech­ 
nische middelen orn haar opdr.icht uit t~ voeren. 

Dt, Regering zou voorstellen dat een gedeelte der diensten van het 
Behcerscomiré zou worden ge,let~rhccrd en rechtstreeks ter beschik­ 
king van her Controlecomité gesteld, ofwel dar her Controlecomité 
van alle voor een controletaak onontbeerlijke technische, materiële e11 
menselijke middelen zou worden voorzien. 
Ten andere zou het misschien aangewezen zijn dat het « Comité der 

Voorzitters " in een officiële instelling wordt omgezet daar voornoemd 
Comité thans reeds op min of meer officieuze wijze werkt. 

Ziedaar de overwegingen die ik li wil voorleggen. Ze hebben tot 
basis van de in de regeringsverklaring vervatte beginselen gediend. 
Vanzelfsprekend wens ik geen maatregelen te treffen alvorens uw 
advies te hebben ingewonnen met dien verstande evenwel dat het 
aan U staat mij elke overweging of elk voorstel tot hervorming mede 
te delen die volgens U in aanmerking zouden moe-ten worden genomen. 

Ik wens zo degelijk mogelijk te worden voorgelicht over uw res­ 
pectieve voorstellen die het voorwerp waren van talrijke beraadslaging­ 
en, zowel in het Controlecomité als in de organisaties ervan. Inge­ 
volge de belangrijkheid van het vraagstuk en de ingewikkeldheid van 
de werkzaamheden in verband met de hervormingen waartoe zal 
worden besloten, zou ik U dank ervoor weten mij uw adviezen binnen 
een nogal korte termijn te doen geworden. Hoewel ik geenszins een 
of ander dwingende termijn wens te overwegen, zie ik mij nochtans 
ertoe verplicht U voor te stellen een termijn van zes weken wel te 
willen in acht nemen. Ik dank U bij voorhaar. 

Met de meeste hoogachting. 

1-1. SIMONET. 

Brussel, 24 februari 1972. 

l'F.t,11, celui-ci devenant parrcnmre à parts égales avec Ic secteur privé, 
au sein du C. I'. T. E. 

3°) (:n .:e qui conccrue la distriburion, le Couverncmenr considère 
qu'il faut rationaliser celle-ci en créant des entités de distribution plus 
Luges. Toutefois, il croit qu'il est bon de maintenir les possibilités de 
concurrence du secteur public pur par rapport au secteur privé, d'une 
pnrr, d'autre part, d'accentuer Jo participation du secteur public, 
associé aux intérêts privés dans le cadre d'intercommunales mixtes, à 
la gestion de celles-ci. 

4° enfin, et ici encore l'avis de votre Comité est sollicité, le Gou­ 
vernement a l'intention de déposer un projet de loi modifiant la 
limite de fournitures susceptibles de faire l'objet d'un monopole de 
distribuuon, en vue de la porter de 1 000 il 5 000 kW. 

So) en ce qui concerne plus particulièrement l'organe de gestion du 
secteur, l'accord politique conclu entre les partis qui forment le 
Gouvernement actuel prévoit la participation de représentants des 
pouvoirs publics au Comité de Gestion. Toutefois, l'insertion de ces 
représentants n'est nullement exclusive d'une refonte plus fondamen­ 
rale du Comité de Gestion. 

60) Actuellement, Ic Comité de Contrôle ne dispose que d'une 
manière insuffisante des outils techniques qui permettent d'exercer sa 
mission. 

Le Gouvernement proposerait que soit détachée du Comité de 
Gestion, une partie des Services de celui-ci et mis à la disposition 
directe du Comité de Contrôle, ou encore d(! doter le Comité de 
Contrôle de tous les moyens techniques, matériels et humains indis­ 
pensables à l'accomplissement de sa tâche de contrôle. 

P,1r ailleurs, il conviendrait peur-être d'institutionnaliser le • Comité 
des Présidents", qui, à l'heure actuelle, fonctionne déjà à titre plus 
ou moins officieux. 

Telles sont les réflexions que je désire vous soumettre. Elles ont 
formé la hase de principes contenus dans la déclaration gouvernemeu­ 
tale. Il est clair que je ne désire prendre aucune mesure sans avoir 
recueilli vos avis, étant bien entendu qu'il vous appartient de me sou­ 
mettre toute considération ou proposition de réforme qui vous sem­ 
blerait devoir être prise en considération. 
Je désire être documenté de façon aussi approfondie que possible 

sur vos propositions respectives, qui ont d'ailleurs fait l'objet de 
nombreuses délibérations, tant au sein du Comité de Contrôle, qu'au 
sein de ses organisations composantes. Compte tenu de l'importance du 
problème et de la complexité des travaux impliqués par les réformes 
qui seront décidées, je vous saurais gré de me faire tenir vos avis 
endéans un délai assez court. Rien que je ne désire nullement envisa­ 
ger un délai contraignant quelconque, je suis amené à vous proposer de 
prendre en considération un délai Je quelque six semaines. Je vous en 
remercie d'avance. 

Veuillez agréer, Monsieur le Président, l'assurance de ma considé­ 
ration très distinguée. 

1-1. SIMONET. 

Bruxelle, le 24 février 1972. 
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BIJLAGE 12. 

Elektriciteitstarieven per provincie. 

Hoogspanning. 

I. ··- Algemeen tarief (1), 

ANNEXE 12. 

Tarifs d'électricité par province. 

Haute tension. 

I. - Tarif général (1). 

Provincie, 
Dagstroorn 

Energie de jour 

Nachtstroom 
(9 uren per etmaal) 

Energie de nuit 
(9 heures par journée) 

(; rootte van de sectoren 
waar dit tarief wordt 
toegepast (in % van 

de bevolking). Provinces 
Importance des secteurs 
où cc tarif est appliqué 
(en % de la population) 

~----- 

Antwerpen Eerste 150 uren gebruik Vermogen niet groter dan 
(1,6 - 0,001 U) ACHR 1000 kW: 0,50 HF/kWh. 
FiFkWh. saldo 0,87 Vermogen groter dan 
CHR F/kWh - Pre- l 000 kW: 0,50 KHF/ 

mières 150 h d'utilisation kWk. - Puissance ne 
(1,6 - 0,001 U) ACHR dépassant pas 1 000 kWh : 

r/kWh. Solde 0,87 CHR 0,50 HF/kWh. Puissance 
F/kWh. dépassant 1 000 kW: 

0,50 KHF/kWh. 

100 % Anvers, 

Brabant ...... idem Idem 95 % Brabant. 

West-Vlaanderen idem Idem 100 % Flandre occidentale. 

Oost-Vlaanderen idem Idem 100 % Flandre orientale, 

Henegouwen idem Idem 100 % Hainaut, 

Limburg idem Idem 100 % Limbourg. 

Luik idem Idem 100 % Liège. 

Luxemburg idem Idem 100 %, Luxembourg. 

Namen idem Idem 100 % Namur, 

Parameters : 

- U, waarvan de waarde 150 niet te boven gaat, is in uren het 
quotiënt afgerond tot de hogere eenheid van " kWh " gedeeld door 
•kW». 
- "kWh» is het aantal kWh geleverd gedurende de maand, stroom­ 

verbruik gedurende de nacht uitgezonderd. 
- «kW» is het gebruikte rnaximumvermogen bereikt gedurende 

de maand in kW uitgedrukt en afgerond tot de lagere eenheid. 

- A = 1 indien het % in verlichting lager dan of gelijk is aan 15 % 
van het totale verbruik. 

A = 1,1 indien het% hoger is dan 15. 
- S is functie v,111 de waarde van «kW» in de in aanmerking geno­ 

men maand en schommelt tussen 0,802 (ü tot 99 «kW») en 0,653 
(2 500 tot 4 000 « kW»). 
- H is de indexeringscoêfficiënr, 
- R waarvan de minimumwaarde 0.95 is, is gelijk aan 1 - (cos 0 
- 8,80) 0,5. 

In die formule is cos O de vermogensfactor. 
- K schommelt tussen 0,84 en 0_,81 naar gelang van het vermogen, 

(1) Maandelijks tarief van toepassing op alle leveringen tot 1 000 kW 
alsook op de leveringen van 1 000 tot 4 000 kW met een jaarlijks gebruik 
van minder dan 4 000 uren. 

Paramètres : 

- U, dont la valeur ne dépasse pas 150, est, en heures, le quotient 
arrondi à l'unité supérieure, de «kWh" par « kW», 

- «kWh» est le nombre de kWh fournis pendant le mois, à 
l'exclusion de l'énergie consommée la nuit. 
- « kW » est, exprimé en kW, le maximum de la puissance utilisée 

enregistré au cours du mois et arrondi à l'unité inférieure, 
·- A 0~ 1 si le % en éclairage est inférieur ou égal à 1.5 % de Ja 

consommation totale. 
A ~~ 1,1. si ,e % est supérieur à 15. 

- C'est fonction de h1 valeur de « kW " du mois considéré et varie 
de 0,802 (0 à 99 «kW") à 0,653 (2 500 à 4 000 «kW,). 

H est le coefficient d'indexation. 
R dont la valeur minimum est 0,95 est égal ~ 1 - (cos 0 - 

0,80) 0,5. 
Dans cette formule cos 0 est le facteur de puissance. 

- K varie de 0,84 à 0,81 selon la puissance. 

( 1) Tarif mensuel applicable à toutes les fournitures jusque 1000 kW 
ainsi qu'aux fournitures de 1 000 kW à 4 000 kW dont l'utilisation 
annuelle est inférieure il 4 000 h. 
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11. - Eveneens vrij algemeen v.in toepassing zijn: 

- her r.rricf dat geldt voor levering v,111 hoogspanning voor elek- 
rrothcnuisch gebruik. 
- het rarief voor uitsluitend nachtelijk µchruik. 
- het tarief « helemaal gcélcktrificeerde grorc gebouwen "· 

Ill. -- Voor leveringen van 1 000 kW tot 4 000 kW, waarbij het 
maandelijks gebruik meer dan 4 000 men bedraagt m voor die van 
meer dan 4 000 kW bestaan geen eigenlijke tarieven, De toegepaste 
formules steunen op diverse factoren: vcrruogcu, gebruiksduur, nacht­ 
stroom, gebeurlijke mogelijkheid re onderbreken. vermogensfactor, in­ 
dexering, enz. 

IV. - Komt hier nier in aanmerking de verkoop gedaan door de 
verenigingen van ccnrralcs van industriële zclfvoorr brcngcrs. 

Elektriciteitstarieven per provincie. 

Laagspanning. 

(1. L. = 100.) 

1. - Residentieel gebruik. 

ll. -- Sont également d'upplicorion assez généralc : 

- Ic tarif npplicablo aux foumirurcs haute rcusion pour les usages 
elect rorhcrru iq ucs, 
-- Ic tarif pour usages exclusifs de nuit. 
- le tarif "grands immeubles entièrement électrifiés». 

Ill. - Pom les fournitures de 1 000 kW à 4 000 kW, dont l'urilisa­ 
tion annuelle dcpassc 4 000 h, et pour celle de plus de 4 000 kW, il 
n'existe pas de tarifs proprement dits. Les formules appliquées font 
intervenir divers éléments : puissaure, durée d'utilisation, énergie <le 
nuit, inrerrupr ibilité éventuelle, facteur de puissance, indexation, etc. 

IV. - Ne sont pas considérés ici, les ventes effectuées par les unions 
de centrales des autoproducreurs industriels. 

Tarifs d'électricité par province. 

Basse tension. 

(l. B.T. = 100.) 

1. - Usages résidentiels. 

Provincies 

Provinces 

Automatisch nationaal 
tarief {per maand) 

Tarif national 
automatique (mensuel) 

Tweesoortig tarief 
{per jaar) 

Tarif bihoraire 
(annuel) 

Tarief voor uitsluitend 
nachtelijk verbruik 

(per maand) 

Tarif pour usages 
exclusifs de nuit (mens.) 

Grootte van de sectoren 
waar deze tarieven 
worden toegepast 

(in % van de bevolking) 

Importance des secteurs 
où ces tarifs sont 
appliqués (en % 
de la population 

---------------------------·-·--·· 
Antwerpen. - Anvers 

Brabant. - Brabant ... 

Henegouwen. - Hai- 
naut . 

Limburg. - Limbourg 

- Recht : 20 F. 
- Ic schijf: 40 kWh te- 

gen 1,85 of 1,95 F/ 
kWh. 
- 2< schijf: 60 kWh te­ 

gen 1,25 F/kWh. 
- saldo: 0,975 F/kWh. 

- Redevance : 20 F. 
- j ru tranche: 40 kWh 

à 1,85 ou 1,95 F/kWh. 
- 2< tranche: 60 kWh 

à 1,25 F/kWh. 
- solde: 0,975 F/kWh. 

Idem 

Recht : 1 025 F. 
Dagverbruik : 0,975 FI 
kWh. 

Nachtverbruik {9 uren) : 
0,475 F/kWh. 

Redev, : 1 025 F. 
Consomm. de jour : 0,975 

F/kWh. 
Consomm. de nuit (9 h) : 
0,475 FikWh. 

Recht: 15 F. 
Verbruik (9 uren + even­ 
tueel 2 uren tijdens de 
middag) : 0,375 F/kWh. 

Redcv. : 15 F. 
Consommation (9 h + 

éventuellement 2 h rné­ 
ridiennes) : 0,375 F/kWh. 

100% 

Idem Idem 80% 

Idem 

Idem 

Idem 

Idem 

95 % 

100% 

Luik. - Liège Idem 

Idem 

Idem 
(of spec. modal.) 

(ou modal. spec.) 

Idem 
(of spec. rnodal.) 

(ou modal. spec.) 

Idem 100 % 

Luxemburg. - Luxem­ 
bourg 

Namen. - Namur 

O-Vlaanderen. - Flan­ 
dre orientale 

W-Vlaanderen. - Flan­ 
dre occidentale . .. .. . 

Idem 

Idem 

Idem 

Idem 

Idem 

Idem 

95 % 

8.5 % 

Idem Idem Idem 90 % 

Idem Idem Idem 95 % 

Opmerking: 

Doorgaans is er een bijzondere bepaling ren gunste van de abonnees 
die gepensioneerd, invalide, weduwe of wees zijn. 

Remarque: 

Généralement une disposition spéciale est prévue en faveur des 
abonnes P.J. V. O. 
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ll. - Niet residentieel verbruik (meer d,11, 500 W) 
w,rnr,II11I het vermogen niet meer dm, JO W' bedraagt. 

ll. - UMge; 110" résidcntiols (de plus de SIXJ W) 
c/0111 /,1 puissanc«: ncscède pos JO k\V. 

Provincies 

Provinces 

Overwegend verlichting 
(per maand) 

Prépondérance d'éclairage 
(mensuel) 

Overwegend drijfkracht 
(per maand) 

Prépondérance Je force motrice 
(mensuel) 

Grootte van de sectoren 
waar dit tarief 
wordt toegepast 

(in % van de bevolking) 

Importance des secteurs 
où cc tarif est appliqué 
(en % de la population) 

Antwerpen. - Anvers Recht : 20 F per «kW». 
- le schijf: 60 kWh per «kW» 

tegen 1,85 F of 1,95 FI kWh. 
- 2e schijf: 75 kWh per «kW» 

tegen 1,25 FI kWh. 
- snldo : 0,975 F/ kWh. 

- Rcdev. : 20 F par ,, k\X' "· 
- j re tranche : 60 kWh par 

"kW" ,\ 1,85 F. ou 1,95 FI 
kWh. 
- 2• tranche: 75 kWh par 
•kW• à 1,25 F/kWh. 

- solde: 0,975 F/kWh. 

Recht : 7,50 f per • kW». 
Schijven en salclu als in vo­ 
rige kolom. 

- Rcdev.: 7,5 F pJr « kW,. 
- Tranches et solde comtne dans 

la colonne précédente. 

100 % 

Brabant. - Brabant ...... Idem Idem 70% 

Henegouwen. - Hainaut Idem Idem 95% 

Limburg. - Limbourg Idem Idem 10 % (1) 

Luik. - Liège ...... Idem Idem 100 % 

Luxemburg. - Luxembourg Idem Idem 100 % 

Namen. - Namur ......... Idem Idem 85 % 

Oost-Vlaanderen. - Fland. orien- 
tale ........................ Idem Idem 100 % 

West-Vlaanderen. - Fland. occi- 
dentale ..................... Idem Idem 80 % 

Opmerkingen : 1 Remarques : 

- Niet residentieel verbruik van O tot 500 W wordt gelijkgesteld 
of liever opgenomen in het residentieel verbruik. 
- • kW • vertegenwoordigt het « afgenomen verrnogen » dat door­ 

gaans op een overeengekomen wijze wordt vastgesteld. Heel dikwijls 
worden gunstiger berekeningswijzen bepaald voor thermische toepas­ 
singen en voor landbouwverbruik. 
- Een tweesoortig tarief, dat overeenkomst heeft met dat voor resi­ 

dentieel verbruik maar met toch een aangepast recht, is doorgaans 
van toepassing. 

- ln de meeste gevallen zijn ook van toepassing : 

- een bijzondere regel ten gunste van de niet residentiële cliëntele 
met een seizoenactiviteit; 
- een tarief voor uitsluitend nachtelijk verbruik; 
- tarieven voor bijzonder verbruik (kermisreizigers, bouwplaatsen, 

rijdende tweede verblijven, gemeenschappelijke delen van flatgebouwen, 
bodemverwarming, landbouw en veeteelt). 

Ill. - Niet residentieel verbruik 11,m meer dan lO k\V. 

Het verreweg meest voorkomend tarief is ADU : 

- maandelijks recht: 80 F (+ 50 F voor het nachttarief); 
- eerste 150 uren/maand tegen A (2,30 - 0,006 U) F/kWh; 
- schijf van 150 tot 300 uren : 0,975 F/kWh; 
- saldo en eventueel nacht: 0,475 F/kWh. 

De waarde van U wordt gecontroleerd door een verrnogenrneter. 
In dit tarief komt normaliter een bepaling voor betreffende het 

thermisch verbruik. 

(1) De overige 90 % vertegenwoordigen de activiteit van Inrerelectra 
waarvan de ~ niet nationale tarieven • even gunstig zijn voor dat soort 
verbruikers. 

- Les usages non résidentiels de O à 500 W sont assimilés ou plutôt 
incorporés aux usages résidentiels. 
- «kW » représente la « puissance prélevée ,, fixée généralement 

suivant des modalités conventionnelles. Bien souvent des modalités de 
calcul plus favorables sont prévues pour les applications thermiques et 
pour les usages agricoles. 
- Un tarif bi-horaire, semblable à celui relatif aux usages résiden­ 

tiels mais comportant toutefois une redevance adaptée, est générale­ 
ment d'application. 

- Sont, dans la plupart des cas, d'application également: 

- une règle particulière en faveur de la clientèle non résidentielle 
dont l'activité est saisonnière; 
- un tarif pour usages exclusifs de nuit; 
- des tarifs pour usages spéciaux (forains, chantiers, résidences 

secondaires mobiles, parties communes des immeubles résidentiels à 
appartements, chauffage du sol pour l'agriculture et l'élevage). 

m. - Usages non résidentiels de pins de 10 kW. 

Le tarif de loin le plus répandu est l'ADU : 

- redevance mensuelle: 80 ·f ( + 50 F pour le tarif de nuit); 
- premières 150 h/rnois à A (2,30 - 0,006 U) !'/kWh; 
- tranche de 150 à 300 h: 0,975 F/kWh; 
- solde et éventuellement nuit: 0,475 F/kWh. 

La valeur de U est contrôlée pat un indicateur de puissance. 
Ce tarif comporte normalement une modalité relative aux usages 

thermiques. 

(1) Les 90 % restants représentent l'activité d'Interelectra dont les 
tarifications • non nationales » sont aussi favorables à ce genre de 
consommateurs. 
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Stroomvoorziening - 1970 - Gemiddelde verkoopprijzen. 

(Producenten - Yerdelers). 

in F/kWh (zonder BTW). 

Distribution de l'énergie électrique - 1970 - Prix de vente movens, 
'5 N 
z 
,._,, 

(Producteurs - Distributeurs}. 

en F/kWh (sans TVA), 

Antwerpen Brabant Henegouwen Limburg Luik Luxemburg Namen Oost-Vlaand. West-Vlaand. Rijk 
- - - - - - - - - - 

Anvers Brabant Hainaut Limbourg Liège Luxembourg N:amm Flandre or. Flandre occ, Royaume 

Laagspanning: Basse tension : 

Resid. (A. N.T.) (1) ...... 2,24 2,30 2,37 2,10 ~ ?7 2,45 2,4!. 2,:1 2,22 2t26 R~:;:d. (T. N". A.) 0\ ,..., ""'J-• "'.1 
Niet resid. (N.T.) (1) 2,26 2,48 2,32 2,13 2,45 2,54 2.,40 2,25 2,21 2,33 Non-résid. Cf. N.J (1). 

Totaal Laagspanning (3) (2) 2,20 2,48 2,38 2,17 2,49 2,62 2,47 2,25 2,29 2.,35 Total Basse tension Oî (2). 

Hoogspanning : Haute tension : 

Minder dan 1 000 kW (1) 1,20 1,30 1,18 1,22 1,23 1,33 1,23 1,22 1,21 1,23 Moins de 1 000 kW (1). 

Meer dan 1 000 kW (1) ... 0,60 0,89 0,69 0,65 0,77 0,84 0,88 0,59 0,85 0,67 Plus de 1 000 kW (!). 

Totaal Hoogspanning (2) 0,71 1,08 0,82 0,78 0,96 1,13 1,09 0,71 1,05 0,84 Total Haute tension (2). 

Totaal Hoog- en Laagspanning(2) 1,02 1,61 1,23 1,21 1,51 2,00 1,71 1,01 1,52 1,27 Total Haute et Basse tension (2). 

(1) Vast recht en meterhuur niet inbegrepen. 
(2) Vast recht en meterhuur inbegrepen. 
(3) Omvat, afgezien van het • Resid. (A. N.T.)» en het « Niet resid, (N.T.)", ook veel 

minder belangrijke tarieven: • Volle verlichting», « Volle drijfkracht », « Lege uren », "Andere 
tarieven ~ en • Overheidsdiensten •. 

(1) Redevances fixes et location de compteur non comprises. 
(2) Redevances fixes et locations de compteur comprises. 
(3) A part le • Résid (T. N.A.) » er « Non-résid. (T. N.) comporte également quelques tarifs 

beaucoup moins importants : « Plein éclairage », ,, Pleine force motrice ", « Heures creuses", 
,, Autres tarifs" er « Services publics ». 
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BIJLAGE 13. 

Pijpleidingen in België. 

I. - Projecten die thans uitgevoerd worden of het zullen worden 
in de loop van de jaren 1972 en 1973. 

A. -- Gas: 

l. - Verdubbeling van de bestaande voedingshoofdleiding Poppel­ 
Blaregnies, dat is 100 km - diarncrer 900 min. - druk 67,.5 kgf/cm" 
- aardgas. 
2. - Leiding Winkselc-Wamant·Dreyc, dat is 60 km - diameter 

500 111111 - druk 67,5 kgf/cm-, met vertakking naar Tienen - aardgas. 

1. - Leiding Maasmeche!en-Lanakcn-Zicl1em-Lixhe, dat is 35 km 
- diameter JO() m111 - druk 6'l,S kgf/cm" -- aardgus. 

4. - Leiding Gilly-A11vclais-Jemcppc-sur-Sambrc, dar is 20 km - 
diameter 300 mm - druk 40 kgf/cm' - aardgas. 

5. - Leiding Grimbergen-Willebroek, dat is 30 km - diameter 
300 mm - druk 67,5 kgf/cm- - aardgas. 

6. - Leiding Nettine-Ciney-Achènc, dat is 16 km - diameter 
150/100 mm - druk 67,5 kgf/cm2 - aardgas. 

7. - Leiding Falisolle-Mcttet-Horennes-Mariembourg-Couvin, dat 
is 48 km - diameter 150 mm - druk 40 kgf/cm2 - aardgas. 

8. - Leiding Moeskroen-Merelbeke, dat is 50 km - diameter 
250 mm - druk 67,5 kgf/cmv -- aardgas. 

B. - Zuurstof : 

1. - Antwerpen-Olen, dat is 51 km - diameter 250 mm - druk 
64 kgf/cm" - gasvormige zuurstof. 

2. - Antwerpcn-Zandvliet-Nederbndse grens (naar de Moerdijk) - 
dat is 6 km op Belgisch grondgebied - diameter 250 mm - druk 
64 kgf/cm2 - gasvormige zuurstof. 

C. - Petroleum: 

- Antwerpen-Brussel, dat is 50 km -- diameter 355 mm - geraf­ 
fineerde petroleurnprodukten, 

Il. - Mogelijke projecten in een min of meer nabije toekomst : 
(Komen niet op de kaart voor). 

1.-Gas: 

Zeebrugge-Gent-Brussel-Lui k-Duitsland : 
Het is mogelijk dat Disrrigaz ooit vloeibaar gemaakt aardgas invoert, 

dat per schip uit Algerië zou worden aangevoerd en in Zeebrugge ge­ 
lost. Het is ook mogelijk dat dit project de Duitsers zal interesseren om 
vloeibaar gemaakt aardgas van dezelfde herkomst in te voeren. Dit 
vloeibaar gemaakt gas zal na opnieuw gasvormig te zijn gemaakt in 
Zeebrugge per pijpleiding door België moeten worden vervoerd. 

Il. - Zuurstoj : 

Het is mogelijk dat het net voor het vervoer van zuurstof van de 
N.V. L'Air Liquide van Olen naar Luik wordt doorgetrokken en ver­ 
der naar Duitsland. 

Ill. - Petroleum : 

- Antwerpen-Brussel : leiding voor geraffineerde perroleumproduk­ 
ten. 
- Luik-Antwerpen : een leiding voor geraffineerde produkren en een 

leiding voor ruwe petroleum tussen een raffinaderij in het Luikse en de 
Antwerpse haven, 
- Een leiding voor ruwe petroleum tussen een loshaven in zee (diep 

water) of aan de kust (Zeebrugge, Duinkerken, Le Havre) ter voorzie­ 
ning van diverse belangstellende Belgische raffinaderijen die naar Duits­ 
land zou worden doorgetrokken. In die zin wu ook een verdubbeling 
van de pijpleiding Rotterdam-Antwerpen overwogen kunnen worden. 

ANNEXE 13. 

Pipe-lines en Belgique. 

1. - Projets en cours <le réalisation ou qui le seront au cours 
des années 1972 et 1973. 

1. - Dédoublement de la canalisation mère existante Poppel-Bla­ 
regnies, soit 160 km. diam , 900 mm. - pression 67,5 hgf/cm- - gaz 
naturel. 

2. - Cannlisuuon de Winksele à Warnant-Dreye, soit 60 km - dia m. 
500 mm. - pression 67,5 kgf/cm", avec branchement vers Tirlemont. 
- gaz naturel. 
3. - Canalisation Ma.1s111echelen-L111aken-Zid1e111-Uxhc, soit 35 km 

diuru. 300 mm, - pression 67,5 hgf/cm ' -· gn narurcl. 
4. - Canalisation Je Gilly-Auvebis-Jemcppc-sur-Sambre, soit 20 km 

diam. 300 1nm. -- pression 40 hgf/cm-' -· gaz naturel. 
5. - Canalisation de Grimbergen .i Willebroek, soit .10 km -- diam, 

.100 min. - pression 67,5 hgt/cm- - gaz naturel. 
6. - Canalisation Nettinne-Ciney-Achène, soit 16 km - diarn, 

150/100 mm - pression 67,5 hgf/cm" - gaz naturel. 
7. - Canalisation Falisolle-Mettct-Florcnnl';s-Mariembourg-Couvin, 

soit 48 km -- diarn, 150 mm. - pression 40 hgf/cm'' - gaz naturel. 
S. - Cunnlisation Mouscron-Merelbeke, soit 50 km - diam, 250 mm 

--- pression 67,5 hgf/cm- - gaz naturel. 

B. - Oxygène : 

l. - Anvers-Olen: soit 51 km - diam, 250 mm. - pression 
64 hgf/cm" - oxygène gazeux. 

2. - Anvers-Zandvliet-frontière néerlandaise (vers Moerdijk) - soit 
6 km sur territoire belge - diarn. 250 mm - pression 64 hgf/cm2 - 

oxygène gazeux. 

C. - Pétrole : 

- Anvers-Bruxelles, soit 50 km, diarn. 355 11/111. - produits pérro­ 
licrs raffinés. 

ll. - Projets possibles dans un avenir plus ou moins rapproché : 
(N c figurant pas sur la carte). 

I.-Gaz: 

Zeebrugge-Gand-Bruxelles-Liège-Allemagne : 

Il est possible que Distrigaz importera un jour du gaz naturel liquéfie 
transporté par bateau venant de I' Algérie et déchargé à Zeebrugge. JI est 
également possible que ce projet intéressera les Allemands pour l'imper­ 
tai ion de gaz naturel liquéfié de la même origine. Ce gaz liquéfié, rega­ 
;,;6fié à Zeebrugge, devra être transporté par pipe-line il travers la Bel­ 
gique. 

ll. - Cxygènc : 

Il est probable que le réseau de transport d'oxygène de la S. A. 
L'Air Liquide continuera de Olen vers la région liégeoise pour continuer 
vers l'Allemagne. 

Ill. -- Pétrole : 

- Anvers-Bruxelles: canalisations de produits pétroliers raffinés. 

-- Liège-Anvers : une conduite de produits raffinés et une conduite 
de pétrole brut reliant une raffinerie liégeoise au port cl' Anvers. 

- Une ligne de pétrole brut reliant un point de déchargement en mer 
(eaux profondes) on le long de la côte (Zeebrugge, Dunkerque, Le 
Havre) et alimentant diverses raffineries belges intéressées et se pro­ 
longeant vers J'Allemagne. Dans ce sens un dédoublement du pipe-line 
Rotterdam-Anvers (RAPL) pourrait être envisage aussi. 
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BIJLAGE 14. 

Nota over de parlementaire controle 
op het verstrekken van overheidshulp aan bedrijven. 

ln uitvoering van het regeerakkoord stelt de Regering voor <lat de 
parlementaire controle op de smarsregemoerkomiugcn aan particuliere 
ondernemingen op volgende wijze zou geschieden, 

1. De geïndividualiseerde informatie zal verstrekt worden aan een 
beperkt comité van parlementairen, aan re duiden door de gezamenlijke 
commissies voor Financiën en Economische Zaken van Kamer en 
Senaat, met het akkoord van de voorzitters van beide wetgevende 
Kamers. 
Het is aan te raden dat dit comité zo beperkt mogelijk zou gehouden 

worden om :tijn efficiënte werking te verzekeren. Het zou hij voorkeur 
moeten bestaan uit personen, aan te duiden door de fracties, die een 
zekere deskundigheid bezitten op gebied vau bedrijfsbeheer en finan­ 
ciële con trole. 
Dit beperkt comité zal, na onderzoek van de door de Regering 

voorgelegde informatie, verslag uitbrengen voor de verenigde corn­ 
missies voor Economische Z,iken en Financiën, afzonderlijk in de 
Kamer en in de Senaat, 

2. De te verstrekken informatie zal drie domeinen omvatten ; 

a) betalingen door de Staat (Ministerie van Financiën, Ministerie 
van Economische Zaken) uit hoofde van kredieten « ondernemingen 
in moeilijkheden ", die voor rekening van de Staat verstrekt werden in 
het raam van de conventie N.M. K. N. / Staat of rechtstreeks via het 
budget van Economische Zaken (art. 600.1.A Brussel en bijzondere 
moeilijkheden); 

b) gevallen waar de Staat genoodzaakt geweest is zich in de plaats 
te stellen van de in gebreke blijvende ondernemingen krachtens de 
staatswaarborg die verleend was op basis van de wetten op de econo­ 
mische expansie of eventueel van andere wetten; 

c) nieuwe beslissingen tot steunverlening in toepassing vau de expan­ 
siewetgeving (o.rn. rentetoelage, kapitaalpremie, fiscale voordelen, tus­ 
senkomst in kosten van infrastructuur), sinds ten minste 2 jaar definitief 
getroffen, waarbij de sraarsregemoerkoming tenminste 100 miljoen 
bedraagt of meer vertegenwoordigt dan 20 % van de investeringen in 
vaste activa, welke door de betrokken ondernemingen worden uitge­ 
voerd. 

3. In alle gevallen zal de informatie mondeling verstrekt worden 
door de betrokken Ministers en hun onmiddellijke medewerkers. Het 
beperkt comité zal desgewenst inzage kunnen krijgen van boekhoudkun­ 
dige en andere documenten, met dien verstande dat de leden van het 
comité het beroepsgeheim zouden in acht nemen. 
Wat de gevallen sub c betreft. zal de Regering, teneinde de • ter­ 

minus (1 quo» te bepalen, aan het comité trimestrieel een lijst mede­ 
delen van de getroffen definitieve beslissingen, met vermelding van 
aard, plaats en omvang van de investeringen, alsook van de darum 
van de beslissing. 

H. SIMONET, 
A. VLERICK. 

ANNEXE 14. 

Note relative au contrôle parlementaire 
de l'octroi de l'aide de l'Etat aux entreprises. 

l:'11 exécuuou de l'accord gouvernemental, le Gouvernement propose 
que le contrôle parlementaire des a ides de l'Etat aux entreprises pri­ 
vées se fasse de l:1 façon suivante : 

l. L'inforrnnrion individualisée sera fournie à un comité restreint 
de parlementaires à désigner par les commissions réunies des finances 
et des Affaires économiques de la Chambre et du Sénat, avec l'accord 
des présidents des deux Chambres législatives. 

li est a conseiller Je tenir cc comité aussi restreint que possible, afin 
d'en assurer un fonctionnement efficace. li devrait être composé, de 
préférence, de personnes ri désigner par les fractions et qui ont une 
certaine expérience dans les domaines de la gestion <l'entreprise et du 
contrôle financier. 

Après examen de l'informarion soumise par le Gouvernement. ce 
comité restreint fera rapport devant les Commissions réunies des 
Affaires économiques et des Finances, séparément :) la Chambre et au 
Sénat. 

2. L'information à fournir portera sur trois domaines : 

a) les paiements par l'Etat (Ministère des Finances, Ministère des 
Affaires économiques) du chef de credits « entreprises en difficultés», 
versés pour Ic compte de l'Etat dans le cadre de Li convention 
S. N. C. 1.1 Ecat ou directement par la voie du budget des Affaires 
économiques (Article 600.l.A. Bruxelles et difficultés particulières); 

b) les cas où l'Etat a dû se substituer aux entreprises défaillantes, en 
vertu de la garantie de l'Erar accordée sur base des lois d'expansion 
économique ou éventuellement sm base d'autres lois; 

c) les nouvelles décisions d'aides accordées en application de la 
législation d'expansion (notamment; subvention en intérêt, prime en 
capital, avantages fiscaux, intervention dans les frais d'infrastructure), 
prises de façon définitive depuis deux ans au moins, l'aide de l'Etat 
étant au moins de l'ordre de 100 millions ou représentant plus de 
20 % des investissements en actifs immobilisés exécutés par les entre­ 
prises concernées. 

3. Dans tous ces cas, l'information sera donnée oralement par les 
Ministres concernés ou leurs collaborateurs immédiats. Le cas échéant, 
le comité restreint pourra prendre connaissance de documents compta­ 
bles et autres, étant entendu que les membres du comité respectent le 
secret professionnel. 

En ce qui concerne les cas sous c) et afin de déterminer le « ter­ 
minus a quo), le Gouvernement communiquera trimestriellement au 
comité une liste des décisions prises définitivement, mentionnant la 
nature, l'endroit et l'ampleur de l'investissement, ainsi que la date de 
la décision. 

H. SIMONET, 
A. VLERlCK. 
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BIJLAGE 15. 

Begroting 197 3 - Kabinetten. 

Samenstelling van het Kabinet van Economische Zaken 
Secretariaat voor de Streekeconomie (Vlaamse sector) 
Secretariaat voor de Streekeconomie (Waalse sector), 

Art. l 1.02. - jaarwedden en vcrgocdlngcn van het personeel van het 
Kabinet. 

1973 1972 1971 

8 705 555 8 500 000 15 945 0()0 

ANNEXE 15. 

Budget 197J - Cabinets. 

Composition du Cabinet des Affaires Economiques 
Sccréturiat .\ l'Economie régionale (Néerlandaise) 
Secrétariat ù l'Economie régionale (Française). 

Arr. 11.02. - Traitements et iudemnité« du personnel du Cabinet. 

197.l 1972 1971 

8 70S 555 8 5()() 000 [5 945 1)()0 

Economische classificatie 1973 1972 1971 Classification économique 

111. Eigenlijk loon 

- waarvan inhouding maatschappelijke 1.e• 
kcrheid , 

Samenstelling : 

Baremabezoldigingen 

Haard- en stundplaarstoclagen ... 

Verhoging index 

Totalen 

112. Directe toelagen 

Samenstelling : 

Geboortevergoeding 

Verlof geld 

Kinderbijslagen 

Kabinetsvergoeding 

Programmarietoelage 

Overwerk 

Afdankingsvergoedingcn 

Verhoging index 

Totalen 

113. Werkgeversbijdragen sociale zekerheid 

Algemene totalen 

Afgerond op ... ... 

F 

F 

5488118 

681 240 

4 954 472 

16 200 

.517 446 

5 568 266 

241 72H 

3 ~99 555 

8 ()()() 

1 660 711 

iz 831 225 

472 070 

12 S10 602 

20 623 

5 488 118 

2 985 807 

2 l2 500 

51 192 

1626 750 

79 121 

218 700 

548 350 

249 194 

5 56~ 266 

2382.915 

128 333 

205 \199 

1 075 0-00 

129 589 

132 800 

12 831 225 

2 696 637 

.353 205 

102 302 

1750270 

272 428 

218 432 

1985 807 

7 l0 694 

2382915 2 696 637 

2.31 000 213720 

8 704 925 

8 705 000 

8 164 901 

8 500000 

416 877 

15 944 739 

15 945 000 

111. Salaire proprement dit. 

- dont retenue sécurité sociale. 

Décompositiou : 

Traitements barémiques. 

Allocations de foyer et de rési- 
dence. 

Majoration index. 

Totaux. 

l 12. Allocations directes, 

Décomposition : 

Indemnité de naissance. 

Pécule de vacances. 

Allocations familiales. 

Indemnité de Cabinet. 

Allocation de programmation. 

Prestations supplémentai res. 

Indemnités de licenciement. 

Majorariun index. 

Totaux. 

·1 l.3. Contributions patronales aux as­ 
~u rances sociales. 

Totaux généraux. F. 

Arrondi à F. 



[ IJl J 4-XU (1971- lW2) N. 5 

Dit krediet wordt .rls volgt ondcrverdccld : Ce credit ,c décompose comme suit: 

Craad of rubriek 

Vergoeding 
trr vervanging 

van wedde 

Indemnité 
.cnanr lieu 

de traitement 

Kabincts­ 
ver­ 

~..!;ocding 

Indemnité 
de 

Cabinet 

Grade ou rubrique 

Kabinetschef 
ojunct-knbincrschcf 
particulier secretaris 

2 attachés . .. . . . .. . 
2 adviseurs 
opdrachthouder 
vertaler-revisor 
vertaler . 
administratief secret.iris 

J bestuurschets 
1 directiesecretaris 
3 onderburcauchefs 
secrerariaatsadjuncr 
tekenaar 

4 opstellers 
1 correspondent 
3 klerkcn-srcno-sccrcr.rrissen 
2. eerste klerken 
1 klerk-stenotypiste 
1 klerk-secretaris 
1 klerk 
2 klerk-typisten 
2 typisten . 
1 adjunct-correspondent 
hoofd kamerbewaarder 
bode-kamerbewaarder 
klasseerder ... 
postman eerste klasse 
postman 
berichtenbesteller 

4 telefonisten . .. .. . 
1 vakman-mecanicien 
4 autobestuurders 
2 dienstjongens 

6.16 ()()() 
441 770 

1006140 

28., 200 

27(, 400 

203 550 
331 70() 
42 l 492 

272 400 
201 32() 

251 420 
24f 89() 
128 l60 

z4g 0J0 

Totalen ,\ 954 472 

Bijdrage van Staat-werkgever 
Haard- en standplaatsvergocdingcn 
Kinderbijslagen 
Verhoging index 
Overwerk . 
Verlofgeld . 
Programrnarieroelage 
Afdankingsvergoedingen 

Totalen .f 954 472 

Afgerond of F ... 

101250 1 Chef de Cabinet. 
chef de Cabinet adjoint. 

40500 1 secrétaire particulier. 
81000 2 .urachés. 
67 500 2 conseillers. 
67 500 l chargé de mission. 
27 000 l traducteur reviscur. 
27000 1 rr.ulucreur. 
2700(} 1 secrétaire administratif. 
81000 3 chefs administratifs. 
27000 1 secretaire de direction. 
81000 3 sous-chefs de bureau. 
27 ()00 l .idjoinr au secrétariat, 
27000 1 dessinateur. 

108 000 ,1 rédacteurs. 
27()00 1 correspondent. 
8L 000 .l cornnus-sréno-sccrétaires. 
54000 2 commis principaux. 
27000 1 commis-sténo. 
27000 1 commis-secrétaire. 
27 00() l commis 
54 000 2 commis-dactylographes. 
54000 2 dactylographes. 
27 000 l correspondant adjoint. 
21000 1 chef huissier. 
27 000 1 messager-huissier. 
27 000 1 classeur. 
27 000 1 agent Je poste première classe. 
27 000 1 agent de poste. 
27 000 L porteur de dépêches. 

108 000 4 téléphonistes. 
27 000 1 ouvrier spécialiste-mécanicien. 

108 000 4 corulucreurs d'auto. 
54 000 2 garçons de service. 

1 626 750 Totaux. 

231 000 Cotisation Etat-employeur. 
16 200 Allocations foyer et résidence. 
51192 Allocations familiales. 

766 640 Majoration index. 
218 700 Prestations supplémentaires. 
212 500 Pécule de vacances. 
79121 A llocation de programmation. 

548 350 Indemnités de licenciement. 

3 750 453 Totaux. 

8704925 Arrondi 11 f. 

8 705 000 

Art. 11.02. - jnurwcdden en vergoedingen van het personeel van 
het Secretariaat van de Staatssecretaris voor Streekeconomie (Neder­ 
lnndstal ig). 

1973 1972 1971 

6 3.30 000 7 500 000 6 802000 

Art. l 1.02. - Allocar ions et iudernnirés an personnel du Secrétariat 
Ju Secrétaire pour l'Economie régionale (néerlandais). 

197., 1972 1971 

6 330 000 7 500 000 6 802000 



4-Xll (1971-1972) N. 5 l 132 1 

Art. 11.02.2. - Personeel ,·,111 het Secrcr.uiant van tic Sr.urssccrcraris I Arc. 1 L02.2. - Personnel du Secréruri.u du Secrétaire d'Etat ù l'Eco- 
voor Streekeconomie (Nederlandstalig). nomie r~gion:1lc (néerlaml.iis). 

Economische classificatie 1973 1972 1971 Classification économique 

------------------------ 
l ll. ~.igenlijk loon . 
-· w.1arv:111 werknemersbijdragen soc. ze· 

kerhci d . 

Samenstelling : 

Buremabczoldigingcn 
Haard- en standplnatsroclagcn 

Verhoging index 

Totalen 

112. Directe roclngcn 

Samenstelling : 

Afdaukingsvergoedingen 
Vcrlofgeld . 
Kinderbijslagen . . . . .. 
I'rogramrn atieroelage 
Geboortevergoeding 
Kabinetsvergoeding 
Overwerk 
Index 

Totalen 

113. Werkgeversbijdragen sociale verzekeringen. 

Algemene totalen 
Afgerond op .. . .. . F 

4244 147 

527 063 

38.13188 
JO 800 

400 159 

4 446 268 

120 H64 

3 J 12 188 
8 000 

1 32r; OSO 

S 2S6 525 

402 728 

5 243 711 
12 754 

4 244 147 

1 794 064 

668 625 
137 500 
tot 748 
94 870 

.146 750 
106 920 
137 651 

1 794 064 

286 000 

63242[1 
6 330 000 

4 446 1-68 

2 635 267 

778 047 
l33 666 
44 001 
IB 693 

760 000 
106 800 
699 060 

2 635 267 

347 295 

7 428 830 
7 500 ()()() 

5 256 515 

1207459 

l32 575 
69722 

122 737 

769 672 
112 753 

1207459 

337 753 

6 801 737 
6 802 000 

11 1. Salaire proprement dit. 

-- dont retenues sécurité sociale. 

Décomposition : 

Traitements barémiqucs, 
A [locations <l-: foyer et de rési­ 

deuce, 
Majoration index. 

Tornux. 

112. Allocations directes. 

Décomposition : 

lndcmnirés de licenciement. 
Pécule de vacances. 
Allocations familiales. 
Allocation de prograrnruarion. 
Indemnité de naissance. 
Indemnité de Cabinet. 
Prestations supplémentaires. 
Index. 

Totaux. 

l 13. Conmbutions patronales aux as­ 
surauces sociales. 

Totaux génémux. 
Arrondi à. F. 

Dit krediet wordt als volgt onderverdeeld : Cc crédit se décompose comme suit : 

Graad of rubriek 

Vergoeding 
ter vervanging 

van wedde 

Indemnité tenant 
lieu de traitement 

Kabinets­ 
vergoeding 

Indemnité 
de cabinet 

Grade ou rubrique 

1 secrerariaotschef 
1 attaché 
3 adviseurs 
J besruurschefs 
1 vertaler . 
2 onderbureauchefs 
l opsteller 
1 klerk-stenotypiste secretaris 

2 eerste klerk-stenotypisten 

2 eerste klerken . 
1 hoofdkamerbewaarder 
1 autobestuurder-mecanicien 
1 eerste werkman-autobestuurder 
Bijdragen van de Staat-werkgever 
Haard- en standplaa tstoelagen 
Kinderbijslagen 
Verhoging index ... 
Overwerk 
Verlolgeld 
Programmatieroelage 
Afdankingsvergoedingen 

Totalen 

640 784 
44910O 

l 029 600 
8.19 400 
169 200 
187 200 

205 050 

312 854 

3 833 188 

74250 

67 500 
81000 
27000 
54000 
27000 
27000 

54000 

54000 
27000 
27000 
27000 
286 000 
10 800 

101 748 
5.17 810 
106 920 
137 500 
94 870 

668 625 

2 491 023 

1 chef de secrétariat. 
1 attaché. 
3 conseillers. 
3 chefs administratifs. 
1 traducteur. 
2 sous-chefs de bureau. 
l rédacteur. 
l commis-sténo-dactylographe secré­ 
taire. 

2 commis principaux sténo-dactylo- 
graphes. 

2 commis principaux. 
l chef huissier. 
l conducteur d'auto-mécanicien. 
1 premier ouvrier-conducteur d'auto. 
Cotisation Etat-employeur. 
Allocations de foyer et résidence. 
Allocations familiales. 
Majoration index. 
Prestations supplémentaires. 
Pécule de vacances. 
Allocarious de programmation. 
Indemnité de licencierncnr. 

) 11t:ll1X. 

Afgerond op F , --- . 

6324 211 

6 330 000 Arrondi /i F. 
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Art. 11.02. -- j aarwcddcn en vergoedingen : 

1 l.02.1. - Personeel van het Sccrerar iaar van de Sr aatssecreraris voor 
Streekeconomie (Franstalig). 

197J 

6 K5ü00ü 

1972 

10 500 000 

1971 

8 452 000 

An. l 1.ll2. - Tra ircmcuts et indemnités: 

l l.02.1 .. -- I'ersouncl du Sccrér.iri ar du Secrétaire d'Etat à l'Economie 
régionale (français). 

1973 

6 8.50 000 

1972 

lO .500 000 

1971 

8 452 000 

Economische classificatie 197.3 1972 1971 classification économique 

------- --------------------------------------------------------- 
J 11. Eigenlijk loon 
- waarvan werknemersbijdrage soc. ze- 

kerhci cl . .. .. . .. . .. . .. . . .. 

Samenstelling : 

Barema bezoldigingen 
Haard- en staudplaarstoclagen 

Verhoging index 

Totalen 

112. Directe toelagen 

Samenstelling : 

Geboortevergoeding 
Verlolgeld . 
Kinderbijslagen 
Kabinetsvergoeding 
Programrnntieroelage 
Overwerk . 
Afdankingsvcrgoedingcn 
Verhoging index 

4 62 l 664 

572 593 

4164311 
21 600 

43.5 753 

4 621 664 

l 903 78J 

6l!59J1 

302 l60 

4 243 88 l 
48 000 

1824050 
·------ 
6115 931 

3 718142 

5 651 926 

412 573 

5614651 
37 275 

5 651 926 

2 469 054 

187 500 
65 408 

648 000 
92 625 

144 180 
619150 
146 920 

372 428 
82523 

1513 436 
27.5 530 
22.5 137 

Totalen 

Algemene totalen 
Afgerond op . . . . .. 

F 

113. Werkgeversbijdragen sociale verzekeringen. 

F 

1 90.3 783 

305 500 

285 693 
68 319 

l 035 000 
185 853 
134400 

1 060.970 
947 907 

3718142 

400 725 

2 469 054 

330 919 

6 8.30 947 
6 850 000 

10 234 798 
10 500 000 

8 451 8.99 
8 452 000 

111. Salaire proprement dit. 

- <lont retenue sécurué sociale. 

Décomposition : 

Traitements barérniques. 
Allocations de foyer et de rési- 
deuce. 

Majoration index. 

Totaux. 

112. Allocations directes. 

Décomposinon : 
Indemnités de naissance. 
Pécule de vacances. 
Allocations familiales. 
Indemnité de cabinet. 
Allocation de programmation. 
Prestations supplémentaires. 
Indemnité de licencemenr. 
Majoration index. 

Totaux. 

113. Contributions patronales aux as­ 
su rances sociales. 

Totaux généraux. 
Arrondi à F. 

Het krediet wordt als volgt onderverdeeld : Cc crédit se décompose comme suit: 

Graad of Rubriek 

1 secretariaarschef 
1 particulier secretaris 
3 attachés 
1 professor .. . • .. .. . 
3 besruurschefs . 
1 maatschappclij ke assistente 
1 verificateur . 
1 adjunct-verificateur 
4 opstellers 
2 hoofdklerken 
1 klerk-steno-secretaris 
1 klerk-stenotypiste 
1 klerk . 
1 telefoniste . .. .. . . .. 
1 werkman specialist-mecanicien 
2 autobestuurders . 
Bijdrage van de Staar-werkgever 
Haard- en scandplaatsroelugen 
Kinderbijslagen 
Overwerk . 
Verlof geld . 
Programmaticroclage 
A fd~mkingsvergoedingen 
Verhoging index ... 

Totalen 

Vergoeding 
ter vervanging Ka bi nets- 
van wedde vergoeding 
- - 

Indemnité Indemnité 
tenant lieu de Cabinet 

de traitement 

636 000 1 chef de secrétariat. 
40 500 l secrétaire particulier. 

402 100 81000 3 attachés. 
27000 1 professeur. 

621 900 67 500 3 chefs administratifs. 
339 239 27 000 1. assistante sociale. 
297 776 27 000 1 vérificateur. 
241236 27000 1 vérifncrcur adjoint. 
469 200 108 000 4 rédacteurs. 

54 000 2 commis-chef. 
164 400 27000 l commis sténo secrétai re. 

27000 1 commis sténo-dactylographe. 
27000 1 commis. 

215 793 27000 l téléphoniste. 
183 000 27000 l ouvrier spécialiste-mécanicien. 
593 667 54000 2 conducteurs d'auto. 

305 500 Cotisation de l'Etat-employeur. 
21600 Allocations de foyer et résidence. 
65 408 Allocations familiales. 

144 180 Prestations supplémentaires. 
187 500 Pécule de vacances. 
92625 Allocation de programmation. 
619 1.50 Indemnités de licenciement. 
582 673 Majoration index. 

4 164311 2 666 636 Totaux. 

Afgerond op F 

6 830 947 

6 850 000 Arrondi à F. 
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BIJLAGE 16. 

Koninklijk besluit tot vaststelling 
van de personeelsformatie 

van her Belgisch Instituut voor Normalisatie. 

Gelet op de wer v.ui 16 maart 1')54 gtwijz1gd hij het lwninklijk be­ 
slurt 11' 4 van 18 april 1967, betreffende de controle ()}' somrnige in­ 
stellingen von openbu.ir nut en inzonderheid op artikel 11; 

Gelet op de besluirwei van 20 september 194.5 betreffende de norrna­ 
lisarie, verlengd bij de hcsluirwct van 28 februari 1947; 

Gelet op het koninklijk besluit van 7 juli 1958 101 goedkeuring v.111 
de omwerking Jer statuten "'" het l\clgisd1 lnstiruu; 1·oor Nor111,1li­ 
s.uie: 

Gelet op het akkoord v.ui 01HC' Stn.irssccrcraris voor Openba.ir 
Ambt, gegeven <)P 19 mei 1972; 

Gelet op het akkoord van Onze Stunrssccretaris voor Begroting, 
gegeven op 19 mei 1972; 
Op de voordracht van Ome Minister van Economische Zaken, 

f-h.t•,Bl'N WIJ TlfSi 01 r,N l·.N 111'.SLUITEN WIJ : 

Artikel 1. - De personeelsformatie van het lklgisch Instituut voor 
Normalisruie wordt als volgt vastgcsreld · 

A. - Administratie] personeel. 

Directeur-generaal 
Bestuursdirecteur 
Adviseur . 
Hoofdingenieur-directeur 
Eerstaanwezend ingenieur-hoofd van dienst 
Eerstaanwezend ingenieur . 
Adjunct-adviseur , . . .. . .. . 
Hoofdtechnisch ingenieur . 
Ingenieur . 
Bestuurssecretaris . 

Eerste technisch ingenieur (1) of technisch ingenieur 
Besruurschcf .. . . . . . . . . . 

Hoofdverraler (l) of Eerste verra Ier of Vertaler 
Onderbureauchef . . . . . . .. . . .. 
Eerste tekenaar ( 1) of tekenaar 
Rekenplichtig opsteller 
Opsteller . 
Hoofdklerk . 
Eerste klerk-stenotypist of Klerk-srenorvpisr-sccre- 
taris {1) . ., . 

Eerste klerk . ,. . ,. 
Klerk-stenotypist 
Klerk 

2 
1 
.'l 
1 
1 s 
2 

4 
3 

l 
4 
1 
1 
7 
2 

2 
1 
8 
2 

B. - Meersters, vak- en dienstpersoneel. 

Hulpwerkmcesrer 
Eerste geselecteerd werkman A 
Geselecteerd werkman A . 

1 
1 
3 

Art. 2. - Wordt•n beschouwd ,11s zijnde opgenomen in de perso­ 
neelsformatie, de betrekkingen overeenstemmend met de graden welke 
de op het ogenblik van de inwerkingtreding van onderhavig besluit 
in dienst zijnde ambtenaren bezitten en die geen betrekking van hun 
rang krachtens het artikel 1 konden verkrijgen. Deze ambtenaren 
bevriezen betrekkingen van hun rang voorzien bij artikel 1, of hij 
gebrek eraan, betrekkingen van een lagere graad, 

Art. J, - Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de 
maand volgend op die gedurende welke het in het Belgisch Staatsblad 
is bekend gemaakt. Het heeft nochtans uitwerking op 1 januari 1971 
wat betreft de niveaus 2, J en 4. 

Art. 4. - Onze Minister van Economische Zaken is met de uitvoe­ 
ring van dit besluit belast. 
Gegeven te 

VAN KONINGSWEGF.: 

De Minister t',111 Economische Zaken, 
H. SIMONET. 

{1) Toepassing vau het beginsel van de vlakke loopbaan. 

ANNEXE 16. 

Arrêté' royal portant fixation du cadre organique 
du personnel de l'Institut belge 

de Normalisation. 

V11 l.1 lni d11 1 /, mars l9S4, modifiée par l';1rrèt<'.- royal n° 4 du 
18 ,1,•ril l 9f>7, relative au courrólc de certains organismes d'intérêt 
public er nor.unmcut l'article l l; 

Vu l'arrêté-loi du 20 septembre 1945 relatif ., l.1 uormnli sa riou, pro· 
rogé par l'arrêté-loi du 28 février 19-17; 

Vu l'arrêté royal du 7 juillet 1958 approuvant la refonte <les statuts 
de l'Institut belge de Nornr.ilisarion: 

Vu l'accord <ic Notre Secrétaire d'Etat it b fonction publique, 
donné le 19 mai 1972; 

Vu l'accord de Notre Secrétaire d'Erur ,1u Budget, donné le .19 111,1i 
IY72; 

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires économiques, 
Nous AVONS ,\RllÎ'TF E7 ,\IUU'TONS: 

Article 1"'. - Le cadre organique du personnel de l'Institut belge 
de Normalisation est fixé comme suit: 

A. - ï'ersonnel administ r.tti], 

Directeur général . 
Directeur d'administr,Hion 
Conseiller . 
Ingénieur en chef-directeur 
Ingénieur principal-chef de service 
Ingénieur principal . ., . 
Conseiller adjoint .. . . .. . .. 
lngfn\eur-technicicn en chef 
Ingénieur . 
Secrétaire d'administration 
Ingénieur technicien principal {1) ou Ingénieur tech- 

meien , ··~ . 
Chef administratif .......................•... 
Traducteur chef (1) ou Traducteur principal ou 
Tra dncteu r . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. 

Sous-chef de bureau . . . . . . . . . . .. 
Dessinateur principal {1) ou Dessinateur 
Rédacteur comptable ... 
Rédacteur 
Commis-chef 

Conun is-sténodactylographe-secrétai re ( 1) 
Commis principal . 
Commis-sténodactylographe 
Commis .. , ... ,, .... 

1 
1 
1 
2 
·t 
3 
l 
1 
5 
2 

4 
3 

1 
4 
1 
1 
7 
2 

2 
1 
8 
2 

B. - l'ersonnei de maitrise, de métier et de service. 

Chef adjoint d'atelier 
Ouvrier sélectionné principal A 
Ouvrier sélectionné A . . . . . . . ,. 

1 
1 
.3 

Art. 2. - Sont considérés comme ressortissant au cadre organique, les 
emplois correspondant aux grades dont sont titulaires les agents eu 
fonction a la date de l'entrée en vigueur du présent arrêté et qui n'ont 
pu être affectés à des emplois de leur rang créés par l'article ter. Ces 
agents bloquent des emplois de leur rang prévus à 1 'article Jer ou, 
à défaut, des emplois d'un rang inférieur. 

Art. 3. - Le présent arrere entre en vigueur le premier jour du 
mois qui suit celui au cours duquel il a éré publié au Moniteur beige. 
li produit toutefois ses effets au ter janvier 1971 en ce qui concerne 
les emplois des niveaux 2, 3 et 4. 

Art. 4. - Notre Ministre des Affaires économiques est chargé de 
l'exécution du présent arrêté. 

Donné i, 
PAR LE Rol: 

I.e Ministre des Af/aires économiques, 
H, SIMONET. 

( 1) Application du principe de la carrière plane. 



[ 135 l 4-XJI (1971-1972) N. 5 

Belgisch Instituut voor Normalisatie, 

Pcreoneelvbestand. 

Irirecrcur-gcncrnal ..... 

Di recteur van admini strntie 

Eerste adviseur 

Adviseur .. 

Hoofd ingenicu r-dircctcur 

161 

l.51 

141 

1.1.?. 

IH 

l'l'rsrnanwe1.end i11g.-hoof<I van dienst 122 

Eerstaanwezend ingenieur ... 

Adjunct-adviseur 

Technisch hoofdingcnicu r 

Ingenieur 

1 Ll 

2 

116 3 J 

li~ 

10.1 J 5 

+· 1 

.L 1 

Bestuurssecretaris .. . ... .. . . .. .. . .. . 101 

Eerstaanwezend technisch ingenieur 253 

Technisch ingenieur ... .. . .. . .. . 242 

Hoofdboekhouder 

Bestuurschef 

Hoofdverraler 

Eerstaanwezend vertaler 

Vertaler . 

Directiesecretaris 

Onderbureauchef 

Eerste tekenaar 

Tekenaar 

Rekenplichtig opsteller 

Opsteller 

Hoofd klerk 

Eerste-klerk-stenotypiste 

Eerste-klerk-stenotypiste 

Eerste-klerk . 

Kler k-srenorypisrïe) 

Klerk 

Werkmeester 3< klasse 

Adjunct-werkmeester 

Meestergast 2" klasse 

Eerste geselecnoneerd werkman A 

Precisiewerkrnan D ... 

Cesclecrioneerd werkman A 
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Institut Belge de Normalisation. 

Si tu at ion du personnel 

Directeur général 

Directeur d'udministrntion 

Premier conseiller 

Conseiller 

1111-;énieur en chef-directeur 

lugeuicur pnncipal-chef de service 

lngènicur principal 

Conseiller adjoint .. 

Ingénieur technicien en chef 

Ingénieur 

Se, rétai te d'administration 

Ingénieur technicien principal 

Ingénieur rechuicien 

Chef comptable 

Chef administratif 

Traducteur-chef 

Traducteur principal 

Traducteur . 

Secrétaire de direction 

Sous-chef de bureau 

Dessinateur principal 

Dessinateur 

Rédacteur comptable 

Rédacteur 

Commis-chef 

Commis principal .. . . .. .. . 

Commis-sténodactylographe 

Commis . 

Chef d'atelier de Je classe 

Chef adjoint d'atelier . 

Contremaître de Ze classe . 

Ouvrier sélectionné principal A 

Ouvrier de précision D 

Ouvrier sélectionné A ... 

16l 
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!OJ 3 5 
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) 

241 2 3 
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) 

241 )1 
) 

222 } 

241 1 -· l 

223 3 4 
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202 

202. 1 

201 3 7 

341 

Commis sténoducrylogrnphe principale 324 

Commis sténodactylographe principal .124 
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341 
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